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Zu diesem Buch

Ruby steht unter Schock: Sie wurde vom Maxton Hall College suspendiert,
weil sie eine Affare mit ihrem Geschichtslehrer haben soll. Von einer
Sekunde auf die andere hat sich ihr Traum von einem Studium in Oxford in
Luft aufgeldst. Doch das ist nicht alles: Ausgerechnet James scheint fiir die
Fotos, die von ihr und Mr Sutton kursieren, verantwortlich zu sein. Ruby
kann es nicht glauben. Sie und James haben so viel miteinander
durchgestanden, so viele Hindernisse gemeinsam {iberwunden — wiirde er
ihr das wirklich antun? Schnell stellt sich allerdings heraus, dass sich
dahinter mehr verbirgt, als es zundchst den Anschein hat. Und wahrend
Ruby dafiir kdmpft, trotz allem ihren Abschluss machen zu kénnen, droht
James einmal mehr unter den Verpflichtungen gegeniiber seiner Familie zu
zerbrechen. Sind die Welten, in denen sie leben, doch zu verschieden? Oder
konnen sie einander retten, auch wenn scheinbar alle Zeichen gegen sie
stehen?
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Doesn’t today feel like a day to be certain?
Certain, yet to decide.

GERSEY, A DAY TO BE CERTAIN
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Graham

Mein GrolSvater hat mich frither immer gefragt: Wenn der Tag kommt, an
dem du alles verlierst — was wirst du tun? Ich habe nie ernsthaft tiber die
Antwort auf diese Frage nachgedacht, sondern immer das gesagt, was mir
im jeweiligen Moment als Erstes in den Sinn gekommen ist.

Als ich sechs Jahre alt war und mein Bruder meinen Spielzeugbagger
absichtlich kaputt gemacht hat, war es: Dann werde ich den Bagger
reparieren.

Mit zehn, als wir von Manchester in die Ndahe von London gezogen
sind, habe ich trotzig gesagt: Dann suche ich mir eben neue Freunde.

Und als meine Mum gestorben ist und ich als Siebzehnjahriger versucht
habe, fiir meinen Dad und meinen Bruder stark zu sein: Wir werden das
schaffen.

Selbst damals war Aufgeben keine Option fiir mich.

Doch jetzt, mit fast vierundzwanzig Jahren, in diesem Biiro, in dem ich
mich plétzlich wie ein Krimineller fiihle, habe ich keine Antwort mehr.
Meine Situation kommt mir in diesem Moment ausweglos vor, meine
Zukunft ungewiss. Ich weils nicht, wie es jetzt weitergehen soll.

Ich ziehe die quietschende Schublade des schweren
Kirschholzschreibtisches auf und krame die Stifte und Notizblocke heraus,
die im vergangenen Jahr dort ihren Platz gefunden haben. Meine
Bewegungen sind langsam, meine Arme bleiern. Dabei muss ich mich
beeilen: Ich soll das Gebdude verlassen, bevor die Mittagspause zu Ende ist.

Sie sind mit sofortiger Wirkung suspendiert. Ich untersage Ihnen
jeglichen Kontakt zu Schiilern der Maxton Hall. Sollten Sie gegen dieses
Verbot verstolen, wird Anzeige gegen Sie erstattet.

Die Stifte fallen mir aus der Hand und landen klackernd auf dem
Boden.

Verfluchter Mist.

Ich biicke mich, sammle sie auf und schmeifle sie achtlos zu den
restlichen Habseligkeiten, die ich in einem Karton verstaut habe. Es ist ein



wildes Durcheinander an Notizen, Lehrbiichern, dem alten Globus meines
GrolSvaters und Unterrichtsmaterial, das ich fiir morgen kopiert habe und
jetzt eigentlich wegwerfen miisste, es aber nicht iiber mich bringe.

Ich sehe mich in dem Biiro um. Die Regale sind leer gerdumt, einzig ein
paar Papierfetzen auf dem Schreibtisch und die verschmutzte Unterlage
lassen darauf schliefSen, dass ich hier bis vor wenigen Stunden noch
Arbeiten korrigiert habe.

Du bist selbst schuld, erklingt eine gehdssige Stimme in meinem Kopf.

Ich reibe mir iiber die pochende Schlidfe und kontrolliere danach ein
letztes Mal alle Schubladen und Facher im Schreibtisch. Ich sollte meinen
Abschied nicht ldnger hinauszégern als notig, aber es kostet mich mehr
Kraft, mich von diesem Raum zu 16sen, als ich gedacht hétte. Ich habe
schon vor Wochen den Entschluss gefillt, mir einen Job bei einer anderen
Schule zu suchen, um mit Lydia zusammen sein zu kénnen. Doch es besteht
immer noch ein gewaltiger Unterschied darin, das Arbeitsverhiltnis zu
eigenen Bedingungen zu verlassen oder vom Sicherheitsdienst nach
draulSen eskortiert zu werden.

Ich schlucke hart und nehme den Mantel von dem holzernen
Garderobenstdnder. Mechanisch ziehe ich ihn mir {iber, danach schnappe
ich mir den Karton und gehe zur Tiir. Ohne mich ein weiteres Mal
umzusehen, verlasse ich das Biiro.

In meinem Kopf iiberschlagen sich Fragen: Weil§ Lydia es schon? Wie
geht es ihr? Wann werde ich sie das ndchste Mal sehen? Was soll ich jetzt
tun? Wird mich jemals wieder eine Schule als Lehrer einstellen? Was, wenn
nicht?

Doch ich kann die Antworten darauf jetzt auf keinen Fall ergriinden.
Stattdessen drdnge ich die in mir aufsteigende Panik zuriick und gehe durch
den Flur in Richtung Sekretariat, um meinen Schliisselbund abzugeben.
Schiiler laufen an mir vorbei, manche von ihnen griifen mich freundlich.
Ein schmerzhaftes Stechen erfiillt meinen Bauchraum. Nur mit Miihe
schaffe ich es, ihr Lacheln zu erwidern. Es hat mir grolen Spal gemacht,
hier zu unterrichten.

Ich biege in den Flur des Sekretariats, und mit einem Mal fiihlt es sich
an, als hétte mir jemand einen Eimer Eiswasser iiber den Kopf geschiittet.
Ich bleibe so abrupt stehen, dass mich jemand von hinten anrempelt und
sich murmelnd entschuldigt. Doch ich hére kaum hin — mein Blick ist auf



den hochgewachsenen, rotblonden jungen Mann gerichtet, dem ich diese
ganze Situation zu verdanken habe.

James Beaufort verzieht keine Miene, als er mich erblickt. Im
Gegenteil, er sieht vollkommen unbeteiligt aus — als hétte er nicht gerade
mein Leben zerstort.

Ich wusste, wozu er in der Lage ist. Und mir war klar, dass es keine
gute Idee ist, ihn gegen mich aufzubringen. »Er und seine Freunde sind
unberechenbar, hat Lexington mich an meinem ersten Tag an der Schule
gewarnt. »Nehmen Sie sich in Acht.« Ich habe seinen Worten kaum
Beachtung geschenkt, weil ich damals bereits die andere Seite der
Geschichte kannte. Lydia hatte mir erzdhlt, wie sehr dieser Junge unter dem
Erbe seiner Familie leidet, wie verschlossen er sich selbst seiner
Zwillingsschwester gegentiber gibt.

Im Nachhinein fiihle ich mich so dumm, nicht vorsichtiger gewesen zu
sein. Ich héitte wissen miissen, dass James fiir Lydia alles tun wiirde.
Wahrscheinlich ist mein beruflicher Ruin in seinem Tagesablauf nicht mehr
als eine Lappalie.

Neben James steht Cyril Vega, den ich gliicklicherweise nie
unterrichten musste. Ich weil8 nicht, ob es mir gelungen waére, eine
professionelle Fassade aufrechtzuhalten. Jedes Mal, wenn ich ihn sehe,
erscheint ein Bild von ihm und Lydia vor meinen Augen. Wie sie
gemeinsam die Schule verlassen und in einen Rolls-Royce steigen. Wie sie
miteinander lachen. Wie er sie in den Arm nimmt und tréstet, wahrend ich
das nach dem Tod ihrer Mutter nie konnte.

Nach einem kurzen Moment beilSe ich die Zdhne fest zusammen und
setze meinen Weg fort, den Karton unter den Arm geklemmt. Ich schlielSe
die Hand fester um den Schliissel in meiner Manteltasche, je ndher ich den
beiden komme. Sie haben das Gespréch, das sie gefiihrt haben,
unterbrochen und beobachten mich, ihre Gesichter zwei harte,
undurchdringliche Masken.

Vor der Tiir zum Sekretariat bleibe ich stehen und wende mich an
James. »Bist du jetzt zufrieden?«

Er gibt keine Reaktion von sich, was die Wut in meinem Inneren weiter
hochkochen léasst.

»Was habt ihr euch dabei nur gedacht?«, frage ich und sehe ihn
auffordernd an. Wieder antwortet er nicht. »Ist euch eigentlich klar, dass ihr
mit euren kindischen Streichen Existenzen zerstort?«



James wechselt einen Blick mit Cyril, und seine Wangen nehmen einen
leichten Rotton an — genau wie bei seiner Schwester, wenn sie wiitend wird.
Die beiden sehen sich so verdammt dhnlich, dabei konnten sie meiner
Ansicht nach kaum unterschiedlicher sein.

»Sie sind derjenige, der sich vorher hitte Gedanken machen miissen,
speit Cyril.

Seine Augen funkeln noch wiitender als die von James, und mir kommt
der Gedanke, dass sie vermutlich gemeinsam den Plan entwickelt haben,
mich von der Schule schmeillen zu lassen.

Cyrils Blick ldsst keinen Zweifel daran, dass er derjenige ist, der von
uns beiden die Macht hat. Er kann alles mit mir machen, ganz gleich, ob ich
dlter bin als er. Er hat gewonnen, und er weild es auch. Der Sieg steht ihm
ins Gesicht geschrieben und spiegelt sich in seiner stolzen Haltung wider.

Ich stole ein resigniertes Lachen aus.

»Es tiberrascht mich, dass Sie noch lachen konnen, fahrt er fort. »Es
ist vorbei. Sie sind entlarvt — ist Ihnen das eigentlich klar?«

Ich schlielle die Hand um den Schliisselbund, so fest, bis die kleinen
Metallzdhne in meine Haut schneiden. Glaubt dieser reiche Bengel
wirklich, ich wiisste das nicht? Ich wiisste nicht, dass es niemanden
interessieren wird, wann und wo Lydia und ich uns kennengelernt haben?
Dass uns niemand glauben wird, wenn wir beteuern, uns vor meiner Zeit an
der Maxton Hall bereits gekannt und geliebt zu haben? Und wir unsere
Beziehung in dem Moment beendet haben, als wir wussten, dass ich ihr
Lehrer sein wiirde? Natiirlich weil$ ich das. Ab sofort und fiir alle Zeit
werde ich der widerliche Typ sein, der wéihrend seiner Anfangszeit als
Lehrer eine Affdre mit einer Schiilerin hatte.

Bei dem Gedanken wird mir schlecht.

Ohne die beiden eines weiteren Blickes zu wiirdigen, gehe ich ins
Sekretariat. Ich nehme den Schliissel aus meiner Jackentasche, knalle ihn
auf den Tresen und mache auf dem Absatz kehrt. Als ich wieder an den
Jungs vorbeigehe, sehe ich aus dem Augenwinkel, wie Cyril James ein
Handy in die Hand driickt. »Danke dafiir, Mann«, hére ich ihn sagen, dann
wende ich den Blick ab und gehe, so schnell ich kann, in Richtung
Ausgang. Nur am Rande nehme ich wahr, dass James hinter mir laut wird.

Jeder Schritt schmerzt, jeder Atemzug kommt mir wie eine unldsbare
Aufgabe vor. Ein Rauschen tritt in meine Ohren, das nahezu alle Gerdusche
tibertont. Das Lachen der Schiiler, ihre hallenden Schritte, das Knarzen der



doppelfliigeligen Tiir, durch die ich Maxton Hall verlasse und ins
Ungewisse trete.
Ruby

Ich fiihle mich wie betdubt.

Als die Busfahrerin mir sagt, dass wir bei der Endstation angekommen
sind, weil$ ich einen Moment lang iiberhaupt nicht, was das bedeutet — bis
mir klar wird, dass ich aussteigen muss, wenn ich nicht den gesamten Weg
zuriick nach Pemwick fahren will. Ich habe keinerlei Erinnerung an die
letzte Dreiviertelstunde, so sehr war ich in Gedanken versunken.

Meine GliedmalSen fiihlen sich schwer und kribbelig zugleich an, als
ich die Stufen nach unten gehe und nach drauf8en trete. Ich klammere mich
mit beiden Handen an den Gurten meines Rucksacks fest, als konnten sie
mir Halt geben. Leider hilft mir das nicht, dieses Gefiihl loszuwerden. Als
wire ich in einem Wirbelsturm gefangen, aus dem es kein Entkommen gibt,
und wiisste nicht ldnger, wo oben oder unten ist.

Das alles kann nicht wirklich passiert sein. Ich kann nicht von der
Schule geworfen worden sein. Meine Mutter kann nicht wirklich glauben,
ich hétte eine Affdre mit einem Lehrer. Mein Traum von Oxford kann sich
gerade nicht in Luft aufgeldst haben.

Ich glaube, ich verliere den Verstand. Mein Atem geht immer schneller,
und meine Finger verkrampfen sich. Ich spiire, wie Schweill meinen
Riicken hinunterlauft, gleichzeitig habe ich auf dem gesamten Korper eine
Génsehaut. Mir ist schwindelig. Ich schliefle die Augen und versuche,
meine Atmung wieder einigermalien in den Griff zu bekommen.

Als ich sie 6ffne, habe ich schon nicht mehr das Gefiihl, mich jeden
Moment iibergeben zu miissen. Zum ersten Mal, seit ich aus dem Bus
ausgestiegen bin, nehme ich meine Umgebung wabhr. Ich bin drei Stationen
zu weit gefahren und befinde mich am anderen Ende von Gormsey. Unter
normalen Umstdnden wiirde ich mich furchtbar iiber mich selbst drgern.
Doch stattdessen fiihle ich mich beinahe erleichtert, denn ich kann jetzt auf
gar keinen Fall nach Hause. Nicht, nachdem Mum mich so angesehen hat.

Es gibt nur einen Menschen, mit dem ich in dieser Sekunde sprechen
mochte. Einen Menschen, dem ich bedingungslos vertraue und der genau
weilS, dass ich so etwas niemals tun wiirde.

Ember.



Ich laufe los in Richtung der 6rtlichen Highschool. Bis zum
Schulschluss kann es nicht mehr lange dauern, denn ein paar jiingere
Schiiler kommen mir bereits entgegen. Eine Gruppe von Jungs versucht,
sich gegenseitig von dem schmalen Gehweg in die Biische zu schubsen. Als
sie mich sehen, halten sie kurz inne und gehen dann mit gesenktem Kopf an
mir vorbei, als hétten sie Angst, dass ich sie jeden Moment fiir ihr Verhalten
zurechtweisen konnte.

Je ndher ich der Gormsey Highschool komme, desto merkwiirdiger
fiihle ich mich. Vor zweieinhalb Jahren bin ich selbst auf diese Schule
gegangen. Ich vermisse die Zeit zwar nicht, aber jetzt wieder hier zu stehen,
kommt mir vor wie ein Ausflug in die Vergangenheit. Nur dass sich damals
niemand in meine Richtung umgedreht und mich angestarrt hat, weil ich die
Schuluniform einer Privatschule trage.

Ich gehe die letzten Stufen zur Eingangstiir nach oben. Die Wande des
Gebdudes, die vermutlich einmal weils verputzt waren, sind vergilbt, an den
Fenstern bléttert der Lack ab. Es ist nicht zu iibersehen, dass in den letzten
Jahren keine Gelder in diese Schule geflossen sind.

Ich schiebe mich an den Schiilern vorbei, die mir aus dem Inneren
entgegenstromen, und versuche, unter den vielen Gesichtern ein bekanntes
zu finden. Es dauert nicht lange, bis ich ein Mddchen mit zwei eng am Kopf
geflochtenen Zopfen entdecke, das zusammen mit einem Jungen die Schule
verlasst.

»Maisie!«, rufe ich ihr zu.

Maisie bleibt stehen und sieht sich suchend um. Als sie mich erkennt,
hebt sie fragend die Augenbrauen. Sie bedeutet ihrem Freund, kurz zu
warten, und schldngelt sich dann zu mir durch. »Ruby«, begriifit sie mich.
»Hey. Was gibt’s?«

»Weillt du, wo Ember ist?«, frage ich. Meine Stimme klingt
vollkommen normal, und ich frage mich, wie das sein kann, wo gerade alles
in mir zerbrochen ist.

»Ich dachte, Ember ist krank«, antwortet Maisie mit gerunzelter Stirn.
»Sie ist heute nicht in der Schule gewesen.«

»Was?«

Das kann nicht sein. Ember und ich haben heute friih das Haus zur
selben Zeit verlassen. Wenn sie nicht in der Schule gewesen ist — wo zum
Teufel ist sie hingegangen?



»Sie hat mir geschrieben, dass sie mit Halsschmerzen im Bett liegt.«
Maisie zuckt mit den Schultern und wirft einen Blick iiber die Schulter zu
ihrem Freund. »Wahrscheinlich ist sie einfach zu Hause, und ihr habt euch
verpasst. Hor zu, ich habe jetzt eine Verabredung. Wire es okay, wenn
ich ...?«

Ich nicke schnell. »Klar. Danke.«

Sie winkt mir noch einmal zu, dann geht sie die Treppe nach unten und
hakt sich bei ihrem Begleiter unter. Ich sehe den beiden hinterher, wahrend
meine Gedanken sich iiberschlagen. Wenn Ember heute Morgen
Halsschmerzen gehabt hdtte, hitte ich das mitbekommen. Sie sah nicht
krank aus und hat sich auch nicht seltsam verhalten. Beim Friihstiick war
alles wie immer.

Ich krame mein Handy aus der Tasche. Drei verpasste Anrufe von
James werden auf dem Display angezeigt. Ich 16sche die Benachrichtigung
mit heiflen Wangen.

Ich bin derjenige, der die Fotos gemacht hat, erklingt seine Stimme in
meinem Kopf, doch ich versuche, das schwere Gefiihl in meiner Brust zu
ignorieren. Ich gehe in meine Favoriten und klicke auf Embers Namen. Es
klingelt, also ist ihr Handy nicht ausgeschaltet. Allerdings geht sie selbst
nach dem zehnten Klingeln nicht ran. Ich lege auf und 6ffne dann eine neue
Nachricht.

Bitte melde dich. Ich muss dringend mit dir reden.

Ich schicke sie ab und stopfe das Handy zuriick in die Tasche meines
Blazers, dann gehe ich die Treppe nach unten und drehe mich ein letztes
Mal zur Schule um. Ich komme mir unglaublich fehl am Platz vor. Es
besteht kein Zweifel, dass ich hier nicht mehr hingehore. Aber dasselbe
trifft jetzt auch auf Maxton Hall zu.

Ich gehore nirgendwo mehr hin, schiel$t es mir durch den Kopf.

Mit diesem Gedanken verlasse ich das Schulgeldnde. Ohne dariiber
nachzudenken, biege ich links ab und gehe die Hauptstralle entlang in die
Richtung unseres Wohnviertels, auch wenn unser Zuhause der letzte Ort ist,
an dem ich jetzt sein mochte. Ich wiirde es nicht ertragen, wenn Mum mich
noch einmal so enttduscht ansieht, wie sie es in Lexingtons Biiro getan hat.

Das, was geschehen ist, spielt sich in Dauerschleife in meinem Kopf ab.
Immer und immer wieder hore ich die Stimme des Rektors. Wie er mir mit



wenigen Worten meine gesamte Zukunft genommen hat, alles, worauf ich
seit Jahren hingearbeitet habe.

Wihrend ich an einer Reihe von Cafés und kleinen Ldden
vorbeikomme, dringen Gesprachsfetzen der Schiiler an mein Ohr, die sich
vor und nach mir auf dem Heimweg befinden. Sie sprechen tiber
Hausaufgaben, regen sich iiber Lehrer auf oder lachen iiber etwas, was in
der ersten Pause passiert ist. Wie betdubt realisiere ich, dass ich niemanden
mehr habe, mit dem ich solche Gespriche fiihren kann. Mir bleibt nichts
anderes (ibrig, als hier langzugehen, mich von der Sonne verspotten zu
lassen mit der tiefen Gewissheit, dass es in meinem Leben nichts mehr gibt.
Keine Schule, keine Familie, keinen Freund.

Tranen steigen in meine Augen, und ich versuche vergeblich, sie
wegzublinzeln. Ich brauche meine Schwester. Ich brauche jemanden, der
mir sagt, dass alles wieder gut werden wird, auch wenn ich selbst nicht
daran glauben kann.

Gerade als ich wieder mein Handy herausholen will, kommt neben mir
auf der StralSe ein Auto zum Stehen. Aus dem Augenwinkel kann ich
erkennen, dass es ein dunkelgriines, klappriges Gestell mit rostigen Felgen
und schmutzigen Fenstern ist. Ich kenne niemanden, der ein solches Auto
fahrt, also gehe ich weiter, ohne ihm Beachtung zu schenken.

Doch der Wagen folgt mir. Ich drehe mich zur Seite, um ihn genauer
anzusehen, als auf der Fahrerseite das Fenster heruntergekurbelt wird.

Mit dem Gesicht, das dahinter zum Vorschein kommt, habe ich auf
keinen Fall gerechnet. Uberrascht halte ich inne.

»Ruby?«, fragt Wren. Anscheinend sehe ich genauso schrecklich aus,
wie ich mich fiihle, denn Wren kneift die Augen zusammen und beugt sich
ein Stiick aus dem Fenster, um mich genauer ansehen zu konnen. »Alles
okay bei dir?«

Ich presse die Lippen fest aufeinander. Wren Fitzgerald ist so ziemlich
der Letzte, mit dem ich jetzt sprechen mochte. Schon gar nicht, wenn ich
genauer dariiber nachdenke, warum er mich so ansieht. Mit Sicherheit hat
mein Rauswurf in Maxton Hall schon die Runde gemacht. Eine Woge
unangenehmer Hitze iiberkommt mich, und ich gehe weiter, ohne ihm zu
antworten.

Hinter mir wird eine Autotiir zugeschlagen, kurz darauf kann ich
schnelle Schritte horen. »Ruby, warte!«



Ich halte an und schliefSe die Augen. Dann nehme ich einen, zwei, drei
tiefe Atemziige. Ich versuche, mir nicht anmerken zu lassen, wie
durcheinander ich gerade bin und was in mir vorgeht, bevor ich mich zu
Wren umdrehe.

»Du siehst aus, als wiirdest du jeden Moment umkippen«, sagt er mit
gefurchter Stirn. »Brauchst du Hilfe?«

Ich schnaube leise. »Hilfe?«, krdachze ich. » Von dir?«

Daraufhin presst Wren die Lippen fest aufeinander. Er sieht kurz zu
Boden, dann wieder hoch. » Alistair hat mir erzdhlt, was passiert ist. Das ist
echt scheilSe.«

Ich versteife mich und wende den Blick ab. Also ist es genau, wie ich
gedacht habe. Die Sache hat sich schon in der Schule rumgesprochen.
Einfach groRRartig. Ich betrachte die Fassade eines Fitnesscenters auf der
gegeniiberliegenden Strallenseite. Einige Leute trainieren auf Laufbdandern,
andere stemmen Gewichte von sich. Vielleicht sollte ich mich darin
verkriechen. Dort findet mich bestimmt niemand.

»GroRartig«, murmle ich.

Ich will mich wieder von ihm wegdrehen und weitergehen, doch
irgendetwas ldsst mich zogern. Vielleicht ist es die Tatsache, dass Wren
nicht in einer Limousine hier langgefahren ist, sondern in einem Auto, das
so aussieht, als wiirde es jeden Moment auseinanderfallen. Vielleicht ist es
der Blick in seinen Augen, der ernsthaft und aufrichtig wirkt und nicht, als
wiirde er sich einen Spal mit mir erlauben. Vielleicht ist es aber auch die
Tatsache, dass wir uns hier in Gormsey gegeniiberstehen — dem letzten Ort,
an dem ich mit jemandem wie Wren Fitzgerald gerechnet hatte.

»Was machst du eigentlich hier?«

Wren zuckt mit den Schultern. »Ich war zuféllig in der Gegend. «

Ich hebe eine Augenbraue. »In Gormsey. Zufallig.«

»HOr zu«, wechselt Wren das Thema. »Ich weigere mich zu glauben,
dass James etwas damit zu tun hat.«

»Hat er dich geschickt, um mir das einzureden?«, frage ich mit
bebender Stimme.

Wren schiittelt den Kopf. »Nein. Aber ich kenne James. Er ist mein
bester Freund. Er wiirde so etwas nicht tun.«

»Es sind Bilder, die aussehen, als wiirde ich mit einem Lehrer
knutschen, Wren. Und James hat zugegeben, sie gemacht zu haben. «



»Vielleicht hat er sie gemacht. Aber das heilst nicht, dass er sie auch an
Lexington geschickt hat.«

Ich presse die Lippen zusammen.

»James wiirde das nicht tun«, sagt Wren eindringlich.

»Wieso bist du dir da so sicher?«, frage ich.

»Weil ich weil}, wie James fiir dich empfindet. Er wiirde nie etwas tun,
was dir schadet.«

Er sagt das mit einer solchen Gewissheit, dass meine Gedanken und
Gefiihle aufs Neue aufgewirbelt werden. Wiirde es die Dinge @ndern, wenn
James die Fotos nicht eingereicht hat? Aber warum hat er sie iiberhaupt
gemacht?

»Ich will selbst wissen, was es mit der ganzen Sache auf sich hat«, sagt
Wren. »Ich fahre jetzt zu ihm. Komm mit mir, Ruby. Dann kannst du dich
selbst davon iiberzeugen. «

Ich starre Wren an. Es liegt mir auf der Zunge, ihn zu fragen, ob er den
Verstand verloren hat. Doch ich zbgere.

Dieser Tag hat seinen absoluten Tiefpunkt schon erreicht. Es kann nicht
schlimmer werden, denn ich habe nichts mehr zu verlieren.

Ich ignoriere die Alarmglocken, die in diesem Moment in meinem Kopf
zu schrillen beginnen. Ohne weiter dariiber nachzudenken, gehe ich zu
Wrens rostigem Wagen und steige ein.
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Lydia

Die Nachricht, dass Graham suspendiert wurde, hat sich wie ein Lauffeuer
in der gesamten Maxton Hall verbreitet. Es war unertraglich, vor der Schule
zu stehen und darauf zu warten, dass Percy mich endlich abholt, zumal ich
weder James noch Ruby erreicht habe — von Graham ganz zu schweigen.
Bei dem Gedanken, wie er sich gerade fiihlen muss, wird mir schlecht, und
es macht mich wahnsinnig, nicht zu wissen, wie es ihm geht.

Als ich schlief8lich zu Hause ankomme, gehe ich direkt in mein Zimmer
und versuche erneut, ihn zu erreichen. Dieses Mal nimmt er ab, und ich
schnappe erleichtert nach Luft.

»Graham?«

»Ja.« Seine Stimme ist tonlos.

»Es tut mir so leid«, platze ich raus, wahrend ich in meinem Zimmer
auf und ab laufe. Mein ganzer Korper ist mit Adrenalin geladen, und mein
Herz pocht schnell und heftig gegen meinen Brustkorb. »Es tut mir so leid.
Das habe ich nicht gewollt.«

Ich kann Graham scharf einatmen horen. »Es ist nicht deine Schuld,
Lydia.«

Doch, das ist es. Es ist meine Schuld, dass Graham und Ruby von der
Schule geflogen sind. »Ich werde heute Nachmittag zu Rektor Lexington
fahren und das aufklaren. Alles wird wieder gut, glaub mir. Ich werde die
Schuld auf mich nehmen und ...«

»Lydia«, unterbricht er mich sanft.

»Ruby ist auch suspendiert worden. Sie hat das absolut nicht verdient.
Ich kann nicht zulassen, dass sie fiir etwas bestraft wird, was sie gar nicht
getan hat.«

»Lydia, ich ...« Bevor er den Satz beenden kann, wird das Handy aus
meiner Hand gerissen. Vor Schreck sto8e ich einen kleinen Schrei aus und
fahre herum.

Dad steht mir gegeniiber und sieht mich aus kalten Augen an. Er senkt
den Blick auf das leuchtende Display meines Handys. Dann hebt er einen



Finger und beendet den Anruf.

»Hey! Was ...?«, fange ich an.

»Du wirst nie wieder mit diesem Lehrer sprechen«, unterbricht mich
mein Vater mit eisiger Stimme. »Hast du das verstanden?«

Ich 6ffne den Mund, aber die Kélte in Dads Stimme und der zornige
Blick in seinen Augen halten mich davon ab, auch nur ein Wort zu sagen.

Er weils Bescheid.

Dad weill von Graham und mir.

Oh Gott.

»Dad ...«, fliistere ich verzweifelt.

Bei dem Wort verzieht er das Gesicht zu einer beinahe schmerzvollen
Grimasse. »Wenn deine Mutter noch am Leben wire, wiirde sie sich fiir
dich schdamen.«

Er sagt das so ruhig, dass es eine Sekunde dauert, bis die Worte in ihrer
vollen Bedeutung zu mir durchdringen. Sie treffen mich wie ein Schlag,
und ich weiche ein Stiick von ihm und seinem Zorn zuriick. »Lass es mich
bitte erkldaren, Dad, es ist wirklich nicht, wie du denkst. Graham und ich
kannten uns schon vorher, wir ...«

Plo6tzlich reilSt mein Vater seinen Arm hoch und schmettert das Handy
mit voller Wucht gegen die Wand. Es zersplittert in seine Einzelteile und
landet in schwarzen Scherben und Plastikteilen verstreut auf dem Boden.
Fassungslos starre ich ihn an.

»Ich sage es dir ein letztes Mal: Du wirst nie wieder mit diesem Mann
sprechen. Hast du das verstanden?« Mittlerweile bebt seine Stimme vor
Waut.

»Ich versuche doch gerade, dir zu erkldren, dass es ...«

»Ich will deine Erkldrungen nicht héren, Lydia«, fahrt er dazwischen.

Ich hasse es, wenn er so ist. Dass er mich nicht anhéren moéchte,
obwohl er genau weil3, dass ich etwas zu sagen habe.

»Ich habe nicht mit allen Mitteln deinen guten Ruf gewahrt, nur damit
du gleich die nédchste leichtsinnige Entscheidung triffst. Das wird ab sofort
aufhoren, verstanden?«

Es fiihlt sich an, als hatte mir jemand Eiswasser ins Gesicht geschiittet.
Ich brauche einen Moment, bis ich meine Stimme wiederfinde. »Was
meinst du damit — meinen guten Ruf gewahrt?«

Dads Gesichtsausdruck verhértet sich. »Ich habe dafiir gesorgt, dass der
Name dieser Familie nicht noch mehr Schaden nimmt. Du solltest froh



dartiber sein, statt mich so anzusehen.«

Meine Kehle ist wie zugeschniirt. »Du warst das?«, krdchze ich heiser.
»Du hast die Bilder an Rektor Lexington gegeben?«

Dads kalte Augen sind auf mein Gesicht geheftet. »Ja.«

Ich habe das Gefiihl, mir fehlt die Luft zum Atmen. Ubelkeit steigt in
mir auf, und der Raum beginnt sich zu drehen. Mit einer Hand greife ich
nach dem Stuhl vor mir, um mich abzustiitzen.

Mein eigener Vater ist schuld daran, dass Graham seinen Job verloren
hat und James’ Freundin suspendiert worden ist.

»Wieso hast du das getan?«, fliistere ich.

Das Bediirfnis, ihm meine Situation zu erklaren, ist zu Staub zerfallen.
In mir ist nur noch Platz fiir Ungldaubigkeit — und fiir unsagliche Wut, die
sich von Sekunde zu Sekunde schneller in meinen Adern ausbreitet.

»Weil du diese Familie zerstoren konntest — ist dir vollig egal, was du
mit deinem riicksichtslosen Verhalten aufs Spiel gesetzt hast? Bedeutet dir
diese Familie nichts?«, fragt mein Vater.

»Familie? Du kiimmerst dich doch einen Scheilfdreck um diese
Familie!«, fauche ich und balle die Hande zu Fausten. Meine Arme zittern,
und ich habe das Gefiihl, jeden Moment zu explodieren. »Das Einzige, was
dich interessiert, ist Geld. Wie es James und mir seit Mums Tod geht, ist dir
scheillegal. Und jetzt stehst du vor mir und verlangst von mir, froh dartiber
zu sein, dass du meinen Freund von der Schule hast schmeilfen lassen?«

Dads Nasenfliigel bldhen sich bei dem Wort »Freund« kurz auf,
ansonsten ist in seinem Gesicht keine Regung zu erkennen. »Ich wiirde
noch mehr tun, um den Namen dieser Familie zu retten.«

Seine ruhige Stimme macht mich wahnsinnig. Mein Atem kommt
immer schneller, und ich kralle die Négel so fest in die Handinnenflachen,
dass ich mit Sicherheit bald blute.

»Du solltest mir dankbar sein, Lydia«, fiigt er hinzu.

Meine Wut erreicht ihren Hohepunkt. Ich kann die Worte nicht mehr
zuriickhalten, sie sprudeln unkontrolliert aus mir heraus. »Du hast ihn
vielleicht von der Schule geworfen, aber du kannst ihn nicht aus meinem
Leben streichen!«, schreie ich mit voller Kraft.

»Und ob ich das kann.« Dad dreht sich um und will das Zimmer
verlassen.

Aber ich bin noch nicht fertig.

»Nein, kannst du nicht. Ich bin ndmlich schwanger. «



Er bleibt auf dem Absatz stehen. Wie in Zeitlupe dreht er sich zu mir
zuriick. » Was?«

Ich recke das Kinn trotzig vor. »Ich bin schwanger. Von Graham.«

Es ist seltsam, seine Reaktion zu beobachten. Einen Moment lang sieht
er mich nur an und blinzelt mehrmals hintereinander — wie der merkwiirdig
dreinblickende Mann auf diesem GIF, das seit Monaten im Umlauf ist.
Dann beginnen seine Schultern zu zucken, als wiirde es ihm schwerfallen,
eine gleichmélige Atmung beizubehalten, und rote Flecken bilden sich auf
seinen Wangen, seiner Stirn und seinem Hals.

Ich dachte eigentlich, ich hétte alle Formen von Dads Zorn bereits
kennengelernt. James und ich haben friih gelernt, die kleinsten Regungen in
seiner Mimik und seiner Haltung richtig zu deuten und uns rechtzeitig aus
dem Staub zu machen.

Doch so wie in diesem Moment habe ich ihn noch nie gesehen.

Sein Blick liegt auf mir, eine Sekunde, noch eine, und ich mache
langsam einen Schritt zuriick, weil ich nicht einschédtzen kann, was
passieren wird. Aber zu meiner Uberraschung macht Dad kehrt und verlésst
mein Zimmer ohne ein weiteres Wort.

Die Tiir knallt er so heftig zu, dass ich unwillkiirlich zusammenzucke.
Ich presse mir eine Hand auf den Brustkorb und atme tief durch. Mein Puls
rast, ich kann mein Herz unter meiner Hand wummern spiiren.

Keine zehn Sekunden spéter geht die Tiir plotzlich wieder auf — so
schwungvoll, dass der Knauf gegen die Wand knallt und dort mit Sicherheit
eine Delle hinterldsst. Mein Vater kommt zurtiick ins Zimmer und baut sich
vor mir auf.

»Weill er es?«, fragt er so leise, dass ich ihn kaum verstehe.

Die Frage trifft mich vollig unvorbereitet, und ich brauche mehrere
Sekunden, bis ich es schaffe, den Kopf zu schiitteln. »Nein, ich ...«

»Gut«, unterbricht mich Dad. Ohne mich eines weiteren Blickes zu
wiirdigen, schreitet er mit grofSen Schritten durch mein Zimmer. Er reiflt die
Tiir zu meinem begehbaren Kleiderschrank auf und betritt den kleinen
Raum. Ich hore ein lautes Rumpeln.

Ich hechte zur Tiir und starre meinen Vater an, der offensichtlich gerade
einen meiner grofen Reisekoffer von der oberen Ablage des Schrankes
heruntergezogen hat. Gerade greift er nach einer Reisetasche, die er
gerduschvoll auf den Boden daneben feuert. Er tritt den Deckel des Koffers



mit dem Ful auf und féangt anschliefend an, wahllos Kleidungsstiicke aus
den Regalen und von den Biigeln zu reiffen und sie hineinzuwerfen.

»Was tust du da?«

Dad reagiert nicht. Wie im Wahn greift er nach T-Shirts, Blusen, Hosen,
Unterwdsche, Taschen und Schuhen. Seine Haare stehen durch die
ruckartigen Bewegungen in alle Richtungen ab, die Flecken auf seinem
Gesicht und dem Hals werden immer dunkler. Selbst als der Koffer voll ist,
hort er nicht auf, und die Sachen landen in einem unordentlichen Haufen
auf der Tasche und dem Boden daneben.

»Dad, was machst du denn?«, schreie ich und trete einen Schritt nach
vorn, um ihn dazu zu bringen aufzuhéren. Ich greife nach seinem Arm, aber
er reiflt sich los. Die Wucht seiner Bewegung ldsst mich zuriicktaumeln,
und nur gerade so schaffe ich es, mich mit einer Hand am Tiirrahmen
festzuhalten.

In dem Moment platzt James ins Zimmer.

»Was ist hier los?«, fragt er. Sein Blick ist besorgt, als er mich von oben
bis unten mustert, um zu sehen, ob alles in Ordnung ist. Dann entdeckt er
Dad in meinem Schrank, und seine Augen weiten sich.

»Was machst du da, Dad?«, fragt er.

Dad fahrt auf dem Absatz herum und deutet auf James. »Du wusstest
davon?«, fragt er.

James runzelt die Stirn. » Wovon?«

»Was frage ich iiberhaupt. Natiirlich wusste er davon«, murmelt Dad zu
sich selbst. Einen Moment lang betrachtet er das Chaos, das er um sich
herum angerichtet hat, dann beugt er sich runter und beginnt kurzerhand,
die Klamotten, die neben dem Koffer gelandet sind, mit gewaltvollen
Bewegungen in die Reisetasche zu stopfen.

»Wofiir packst du meine Sachen, Dad?«, frage ich heiser.

»Du ziehst sofort aus.«

Eine Welle von Ubelkeit iiberrollt mich. »Was?«, keuche ich.

James legt eine Hand auf meinen Riicken, wie um mir zu zeigen, dass
er bei mir ist.

»Wir hatten in diesem Jahr schon mit genug Schlagzeilen zu kdmpfen.
Ich lasse nicht zu, dass das Wohl meines Unternehmens gefdahrdet wird, nur
weil du so dumm bist und dich von einem Lehrer schwéangern lésst!« Die
letzten Worte briillt Dad in meine Richtung.



Ich riicke ndher an James heran, und seine Hand verkrampft sich an
meinem Riicken. Ich kann férmlich spiiren, wie viel Willenskraft es ihn
gerade kostet, sich zurlickzuhalten.

Seine Stimme klingt bemiiht ruhig, als er versucht, auf unseren Vater
einzugehen. »Du kannst nicht einfach so tun, als wére das nicht passiert.«

Dad zerrt am ReilBverschluss der Reisetasche. Ein Stiick Stoff hat sich
darin verkeilt, und ein unschénes Ratschen erklingt. Ich zucke zusammen.

»Und ob ich das kann«, dchzt er und schlie8t die Tasche mit einem
heftigen Ruck. Dann wendet er sich dem Koffer zu. Er stemmt ein Knie auf
den Deckel, wihrend er den Reillverschluss zuzieht. »Du fahrst zu deiner
Tante. Und zwar sofort. Niemand darf von deinen ... deinen Umstdnden
erfahren.«

Ich schnappe keuchend nach Luft. »W-was?«

»Das kannst du nicht machen«, sagt James.

Dad hdlt inne und sieht uns an. Es ist ein beinahe groteskes Bild, wie er
da auf meinem silbernen Koffer kniet, schwer atmend, mit zerzausten
Haaren und verschwitztem Hemd. »Ich bin der Einzige, der in diesem Haus
noch bei Verstand ist. Glaubst du wirklich, dass ich dich so ...« Er deutet
auf meinen Bauch. »... weiter diese Familie reprasentieren lasse? Hast du
eine Ahnung, welches Licht das auf uns wirft? Auf Beaufort?«

»Darum geht es dir?« James’ Stimme bebt. »Nur darum?«

»Nattirlich. Worum denn sonst?«

»Es sollte dir um deine Tochter gehen, verdammt!«

Dad schnaubt. »Sei nicht so naiv, James.« Sein eiskalter Blick landet
auf mir. »Du héttest dir vorher {iberlegen miissen, wo deine Prioritdten
liegen, Lydia. So bist du fiir diese Familie nicht tragbar.«

Die Wande meines Zimmers bewegen sich auf mich zu. Ich schwanke
gegen James und kralle mich an ihm fest.

»Du kannst Lydia nicht ins Exil schicken und so tun, als wiirde sie nicht
existieren«, sagt James aufgebracht. Ich spiire, wie seine Hand auf meinem
Riicken zittert.

Dad steht auf und reilt den Koffer hoch. Mit hochrotem Kopf nimmt er
ihn am Griff, schnappt sich die Reisetasche und kommt dann mit strammen
Schritten auf uns zu.

James stellt sich ihm in den Weg.

»Geh zur Seite, James.«



»Selbst wenn du Lydia wegschickst, spatestens in ein paar Monaten
wird die Offentlichkeit Wind davon bekommen. Es wird nichts dndern, du
zerstorst blo8 unsere Familie!«

Eine Sekunde vergeht. Dann ldsst Dad die Reisetasche fallen, hebt die
Hand und ...

Meine Reaktion ist instinktiv.

Ich werfe mich vor James, als Dad zuschlédgt. Er trifft mich an der
Wange und am Ohr, so fest, dass mein Kopf herumgerissen wird und
schwarze Punkte vor meinen Augen erscheinen. In meinen Ohren ist ein
Rauschen, das immer lauter und heftiger wird, und plétzlich weil$ ich nicht
mehr, wo oben und unten ist. Ich verliere das Gleichgewicht und versuche
nach etwas zu greifen, was mich aufrecht halten kann. In dem Moment, in
dem James’ Arme mich auffangen, wird mir schwarz vor Augen.

Ich weild nicht, wie viel Zeit vergangen ist, als ich wieder zu Bewusstsein
komme. Sekunden oder doch Minuten? Ich glaube, ich liege auf dem
Boden. Laute Stimmen dringen an meine Ohren und verstirken den
Schmerz in meinem Kopf. Das Pochen in meiner Schlédfe wird mit jeder
Sekunde heftiger. Ich versuche, die Augen zu 6ffnen.

Jemand kniet neben mir und schiittelt sanft meine Schulter. James. Er
sagt meinen Namen mehrmals hintereinander und klingt mit jedem Mal ein
bisschen verzweifelter.

Ich blinzle, und allmdhlich nimmt meine Umgebung wieder feste
Umrisse an. Ich liege vor der Tiir meines begehbaren Kleiderschranks.
James hat mich auf seinen Schol§ gebettet und streichelt meine Arme. Seine
Augen sind weit aufgerissen, aber als er sieht, dass ich wieder bei
Bewusstsein bin, stof$t er einen erleichterten Seufzer aus. Neben uns steht
Dad und sieht auf uns herunter, noch immer den Koffer in einer Hand.
Vielleicht bilde ich es mir ein, aber ich meine, auch in seinem Blick
Erleichterung aufblitzen zu sehen. Allerdings nur fiir den Bruchteil einer
Sekunde, denn im ndchsten Moment zieht er sein Handy aus der
Hosentasche, driickt eine Taste und hebt den Horer ans Ohr.

Er sieht mir in die Augen, als er ohne jegliche Intonation sagt:
»Percival? Kommen Sie bitte in den ersten Stock und tragen die Taschen
aus dem Zimmer meiner Tochter in den Wagen. Lydia wird heute noch
ausziehen.«



Dann wendet er den Blick von James und mir ab, steigt {iber die
Taschen hinweg und geht aus dem Zimmer.

Es fiihlt sich an, als wiirde jemand die Hinde um meinen Hals legen
und zudriicken. Ich fahre mit den Fingern vorsichtig {iber die Stelle, an der
er mich getroffen hat, und kann die Tranen nicht langer zuriickhalten.

»Es wird alles gut, fliistert James und hélt mich fest. »Mach dir keine
Sorgen. Wir kriegen das hin.«

Allerdings glaube ich, dass mich mein Bruder zum ersten Mal in
unserem Leben nicht vor dem beschiitzen kann, was auf mich zukommit.
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Ruby

»Was hat es mit diesem Auto auf sich?«, frage ich Wren, nachdem wir ein
paar Minuten lang schweigend auf der Landstralfe in Richtung Pemwick
gefahren sind. Das einzige Gerdusch ist die Musik, die knisternd aus den
Lautsprechern kommt. Vor ein paar Minuten hat es wie aus dem Nichts
angefangen zu regnen, und ich rechne jeden Moment damit, dass die
diinnen Scheibenwischer den Dienst einstellen. Oder abfallen. Mit jeder
Bewegung quietschen sie lauter. Wren scheint sich allerdings bereits daran
gewohnt zu haben.

»Im Hause Fitzgerald hat es ein paar ... finanzielle Umstellungen
gegeben«, antwortet er nach einer kurzen Pause. »Und die haben mir
George beschert.«

Ich blicke mich zum wiederholten Mal im Inneren des Wagens um. Er
sieht nicht aus wie ein George. Ehrlich gesagt sieht er iiberhaupt nicht wie
etwas aus, das man auf einen Namen tauft. Die Sitze sind mit braunem Cord
liberzogen, der an manchen Stellen ausgeblichen ist und in den sich der
Geruch von Zigarren und altem Opa hineingefressen hat. »Du hast dein
Auto wirklich George getauft?«

»Nicht ich. Das war ... eine Freundin.« Wren biegt nach links ab und
fummelt dann an dem Radio rum, das das einzige Teil hier drinnen zu sein
scheint, das jlinger als zwanzig Jahre alt ist. Allerdings hat es einen
Wackelkontakt, denn Wren muss es nach jeder Abbiegung anstupsen, damit
die Musik weiterlauft.

»Ah«, sage ich, woraufhin sich erneut Schweigen zwischen uns
ausbreitet. Ich traue mich nicht nachzuhaken, was genau er mit
»finanziellen Umstellungen« meint. Wren und ich sind quasi Fremde. Wir
haben nichts gemeinsam, bis auf dieses eine Ereignis in unserer
Vergangenheit und unsere Freundschaft zu James. Unruhig rutsche ich auf
dem Sitz hin und her. Wieso bin ich noch gleich in seinen Wagen gestiegen?

Wren wirft mir einen Seitenblick zu, sieht aber schnell wieder auf die
Strale.



»Ich wollte mich schon seit langerer Zeit mit dir unterhalten, Ruby,
sagt er plotzlich.

Unsicher sehe ich ihn an. »Wieso?«

»Weil ich mich dir gegeniiber wie ein totales Arschloch benommen
habe. Damals auf der Party. Ich hatte mich dafiir langst entschuldigen
miissen.« Wren rduspert sich und riittelt erneut an dem Radio, obwohl wir
um keine Ecke gefahren sind und die Musik nach wie vor blechern aus den
Lautsprechern kommt. »Ich hétte mich nicht so benehmen diirfen. Ich war
unerfahren und dumm. Jetzt im Nachhinein schdme ich mich dafiir. Und es
tut mir leid.«

Das ist das Letzte, womit ich gerechnet habe, und es dauert einen
Moment, bis die Bedeutung seiner Worte wirklich bei mir angekommen ist.
Ich schlucke schwer. Sie klingen, als wiirde er sie ernst meinen, aber
gleichzeitig bin ich skeptisch. Menschen verdndern sich nicht von einem
Tag auf den anderen.

»Du hast mich damals auf Cyrils Party total vor den Kopf gestofen,
indem du mich so darauf angesprochen hast. Da kam es mir nicht so vor, als
wiirde dir die Sache von damals leidtun«, sage ich.

»Ich weilS. Ich ... war skeptisch, weil du mit James auf dieser Party
aufgetaucht bist, und wollte herausfinden, wieso. Irgendwie habe ich mich
dabei total zum Idioten gemacht. So etwas wie auf der Party vor zwei
Jahren wiirde ich nie wieder tun. Ich habe mich verédndert. Ich hoffe, dir das
bei Gelegenheit beweisen zu kénnen. «

Stirnrunzelnd sehe ich aus dem Fenster. Griine Baume ziehen an uns
vorbei, zwischendurch vereinzelt Wohnh&duser und kleinere Felder.

»Ich hétte dich damals auch ohne Alkohol gekiisst«, sage ich schlieflich
und sehe Wren an. Er erwidert meinen Blick kurz, bevor er wieder nach
vorn sieht. »Was du getan hast, war wirklich nicht in Ordnung. Du héttest
mir sagen sollen, dass das nicht nur Fruchtpunsch ist.«

»Ich bereue, wie ich mich verhalten habe. Wirklich. Ich weil}, wie viel
James an dir liegt, und deshalb bist du auch wichtig fiir mich. Ich hoffe, du
kannst mir mein Verhalten irgendwann verzeihen. «

So kenne ich Wren tiberhaupt nicht. Was auch immer gerade bei ihm los
ist — es scheint ihn dazu gebracht zu haben, iiber einiges nachzudenken.

»Danke fiir die Entschuldigung«, sage ich nach einer Weile.

Er nickt knapp und konzentriert sich wieder auf die Fahrbahn.



In der Stille, die darauf folgt, wandern meine Gedanken wie
automatisch zu den Fotos und dem geschwungenen B auf dem Umschlag,
der an Rektor Lexington adressiert gewesen ist. Ich erinnere mich an James’
Blick, als er zugegeben hat, die Fotos gemacht zu haben.

Ich habe ihm vertraut. Ich habe geglaubt, sein wahres Ich zu kennen.
Kann ich mich wirklich so in ihm getduscht haben? Aber wieso sollte er mir
das antun wollen? Nach allem, was wir in den letzten Monaten zusammen
durchgestanden haben?

Je mehr ich dariiber nachdenke, desto weniger passen die verschiedenen
Puzzleteile zusammen. Diese gesamte Situation ist so unwirklich. Als ich
heute Morgen aufgestanden bin, war der Plan, die ndchste Veranstaltung mit
dem Team zu besprechen und mit James in der Bibliothek zu lernen. Und
jetzt? Jetzt sitze ich in Wren Fitzgeralds Auto, weil dieser mir seine Hilfe
angeboten hat.

»Warum interessiert es dich tiberhaupt, ob James und ich uns
vertragen?«, frage ich ihn. Mein Ton ist misstrauischer, als ich beabsichtigt
habe, und ich sehe, wie sich Wrens Schultern versteifen. »Das kam falsch
raus«, schiebe ich schnell hinterher. »Ich dachte nur, es nervt dich eher, dass
James Zeit mit mir verbringt.«

Wren setzt den Blinker, und wir biegen auf eine weitere LandstralSe ab.
Jetzt sind es noch hochstens zehn Minuten, bis wir bei James sind. Als
dieses Mal die Musik verstummt, ldsst Wren sie ausgeschaltet.

»Es hat nichts mit dir zu tun«, sagt er nach einem Moment. »Ich konnte
bloR nicht verstehen, wie wir James nach mehr als fiinfzehn Jahren
Freundschaft pl6tzlich nicht mehr wichtig sein konnten.«

»Das stimmt nicht. Eure Freundschaft bedeutet ihm mehr als alles
andere.«

Wren lachelt. »Fiir einen kurzen Moment habe ich daran gezweifelt.
Wahrscheinlich, weil ich selbst so viel um die Ohren hatte.«

Ich nicke nachdenklich.

»Und ich ...« Einen Moment lang sucht Wren nach den richtigen
Worten. »Ich habe James noch nie so gesehen wie in den letzten Wochen.
Die meisten Leute wissen das nicht, aber er war lange Zeit wirklich
ungliicklich. Sein Vater ist ein Arschloch, und obwohl James es mir
gegeniiber noch nie ausgesprochen hat: Hétte er eine Wahl, wiirde er
niemals bei Beaufort arbeiten. Daran kann er nichts dndern, aber seit er dich
kennt, ist er irgendwie ... lockerer. Ruhiger.«



Ich spiire, wie mein Gesicht warm wird.

»Ich wiinsche mir, dass er gliicklich ist.« Er wirft mir einen Blick zu.
»Und du machst ihn gliicklich.«

Ich suche nach den richtigen Worten, doch Wren ist noch nicht fertig.

»Als Alistair mir vorhin von der Sache mit deiner Suspendierung
erzahlt hat und ich dich dann in Gormsey gesehen habe, wollte ich euch
einfach helfen. Ich habe hierbei keinen Hintergedanken. Ehrenwort.«

»Okay«, sage ich.

»Aullerdem ...«, Wren rduspert sich. »... kann ich James mittlerweile
viel besser verstehen. Vielleicht hat es auch damit was zu tun. «

Ich will ihn fragen, was er damit meint, aber in diesem Moment fahren
wir auf das Grundstiick der Beauforts. Wren kurbelt sein Fenster hinunter,
und ich erwarte, dass er auf die Klingel an der Seite des Tors driickt, neben
der sich ein kleines Display befindet, auf dem man via Kamera den
jeweiligen Besucher sehen kann. Zu meiner Uberraschung holt er allerdings
eine Schliisselkarte aus dem kleinen Fach tiber seiner Sonnenblende hervor
und legt sie neben das Display auf eine gldnzende schwarze Flache. Das Tor
geht langsam auf, und wir fahren die Auffahrt hoch.

Mein Magen macht einen Satz, als ich von Weitem die Limousine
erkenne, die vor dem Eingang des Herrenhauses steht.

»Was ist denn da los?«, hore ich Wren murmeln.

Erst da fallt mir auf, dass der Kofferraum offen steht und Percy gerade
grole Taschen darin verstaut.

Ich schlucke schwer. Irgendetwas stimmt hier nicht.

Wren parkt den Wagen, und wir steigen aus. In diesem Moment
erscheint Lydia im Hauseingang. Sie hat beide Hande vors Gesicht
geschlagen, und ihre Schultern beben. James steht mit aschfahlem Gesicht
neben ihr und hat einen Arm um ihre Schultern gelegt. Er fliistert ihr etwas
ins Ohr, was Lydia dazu bringt zu nicken. Der Anblick erinnert mich an die
Bilder der Beerdigung, und mich iiberlduft es kalt.

Wren und ich wechseln einen beunruhigten Blick, dann setzen wir uns
in Bewegung. Gerade als wir an der Treppe ankommen, die zum Eingang
hochfiihrt, erscheint Mortimer Beaufort in der Haustiir. Sein stdhlerner
Blick trifft mich mit voller Wucht, doch er kann mich nicht davon abhalten,
die Stufen zu Lydia nach oben zu gehen.

James’ Augen weiten sich, als er mich erblickt. »Ruby«, fliistert er.
»Was —«



Ich schiittle nur den Kopf und beriihre sanft Lydias Arm. »Lydia,
wispere ich.

Sie ldsst die Hande sinken. Thre Wangen sind tranentiberstromt, aber das
ist nicht das Schlimmste: Rote und leicht blduliche Flecken verféarben eine
Halfte ihres Gesichts. Mein Herz macht einen schmerzhaften Satz, und wie
von selbst hebe ich den Blick zu Mr Beaufort.

Dieser verzieht keine Miene. Ich hétte nicht gedacht, dass ich diesen
Mann mehr hassen konnte, als ich es ohnehin schon tue, aber in diesem
Moment wiirde ich am liebsten auf ihn losgehen und ihn das Leid, das er
James und Lydia zufiigt, am eigenen Korper spiiren lassen.

»Was ist passiert?«, fragt Wren neben mir und sieht zwischen James
und Lydia hin und her. »Wofiir sind die Koffer?«

Die beiden sehen aus, als stiinden sie unter Schock.

»Lydia, es wird Zeit«, erklingt Mr Beauforts erhabene Stimme. Er geht
an uns vorbei und die Stufen hinab zum Auto. Dann 6ffnet er demonstrativ
die Tiir.

»Dad weils von der Schwangerschaft. Ich ... ich soll weg von hier,
bringt Lydia hervor. »Zu meiner Tante.«

»Schwangerschaft?«, fragt Wren stirnrunzelnd.

James’ Griff um Lydias Schulter verstarkt sich.

»Ich bin schwanger, fliistert Lydia. » Von Graham Sutton. «

Wren starrt Lydia an und 6ffnet den Mund, um etwas zu sagen, schlief3t
ihn aber wieder. Offensichtlich hat es ihm die Sprache verschlagen.

»Lydia!«, donnert Mr Beaufort.

Panik wallt in mir auf, und ich blicke iiber die Schulter zuriick zum
Wagen. »Kann ich irgendetwas tun?«, frage ich. Das Gefiihl von Abschied
liegt in der Luft — etwas, womit ich tiberhaupt nicht umgehen kann. Schon
gar nicht, wenn es so plotzlich {iber mich hereinbricht.

»Gibt es nichts, was ich machen kann?«, frage ich panisch.

Sie schiittelt nur den Kopf und wischt sich iiber die Wangen. »Nein.
Ich ... ich melde mich bei dir, sobald ich wieder ein Handy habe.«

»Okay«, krachze ich.

Sie macht sich langsam von James los und geht die Stufen der Treppe
nach unten. Noch nie in meinem Leben habe ich mich so machtlos gefiihlt.
»Ruby«, sagt James leise, und unsere Blicke treffen sich. Er greift
zogerlich nach meiner Hand und fahrt mit dem Daumen {iber meinen

Handriicken.



»Ich schwore dir, dass ich diese Fotos nicht an Lexington geschickt
habe.«

In meinem Kopf wirbeln die unterschiedlichsten Gedanken umher, und
ich weild nicht, worauf ich mich als Erstes konzentrieren soll. James scheint
es dhnlich zu gehen.

»Ich wiirde dir so gern alles erkldren, aber ich kann Lydia nicht allein
mit Dad nach Beckdale fahren lassen.« Er driickt meine kalte Hand. »Bitte
vertrau mir.«

Ich denke an das, was James und ich in den letzten Monaten aufgebaut
haben. Dass wir uns versprochen haben, immer offen miteinander zu
sprechen, fiireinander da zu sein und nicht mehr zuzulassen, dass sich
irgendetwas zwischen uns drangt.

Jetzt ist nicht der richtige Augenblick fiir eine Aussprache. Und auch
wenn ich noch vor wenigen Stunden dachte, dass ich James nie wieder in
die Augen sehen konnte, weil8 ich nun, dass ich bereit bin, mir seine
Erkldarung anzuhoren.

»Ich kann nicht ewig warten«, sage ich. »Du hast mich heute wirklich
verletzt.«

»Ich weils. Es tut mir so leid. Aber ich bitte dich — dieses eine letzte
Malg, sagt er leise.

Ich nicke und lasse dann seine Hand los.

James wendet sich an Wren. »Die anderen wissen nichts von der
Schwangerschaft. Bitte behalte das fiir dich.«

Wren nickt knapp.

Dann geht James die Treppe hinunter und steigt zu Lydia in den Wagen.
Percy schlief8t die Tiir und geht zur Fahrerseite. Fiir den Bruchteil einer
Sekunde treffen sich unsere Blicke iiber den Rolls-Royce hinweg. Percy
sieht genauso traurig aus, wie ich mich fiihle.

Dann steigt auch er ein, und gleich darauf startet der Wagen. Ich sehe
den roten Riicklichtern nach, bis sie durch das Tor verschwunden sind, mein
Puls rast wie verrtickt.

»Verdammt«, sagt Wren.

Ich kann nicht anders, als stumm zu nicken.

Ein paar Minuten bleiben wir nebeneinander stehen und starren in die
Richtung, in die der Rolls-Royce verschwunden ist. Dann seufzt Wren.

»Kommy, sagt er. »Bringen wir uns auf andere Gedanken. «

Alistair



Das Training heute ist richtig iibel. James, Wren und Cyril tauchen nicht
auf, und keiner von ihnen hat dem Coach Bescheid gegeben, was bei
diesem fiir miese Laune sorgt. Er bellt uns Befehle zu und scheucht uns wie
ein Irrer tiber den Platz, und als es nach eineinhalb Stunden endlich vorbei
ist, mache ich innerlich drei Kreuze. Véllig durchgeschwitzt will ich zur
Bank gehen, um meine Flasche zu holen, doch ich komme nicht weit.

Einer der Frischlinge rempelt mich heftig von der Seite an. Er trifft
mich so unvorbereitet, dass ich ins Straucheln komme und mich nur gerade
so wieder fangen kann. Als ich ihn mahnend ansehe, wirft er mir einen
herausfordernden Blick zu. Das ist wirklich das Letzte, was ich jetzt
brauchen kann. Ich mache einen drohenden Schritt auf ihn zu. »Hast du ein
Problem, Kenton?«, frage ich.

»Wegen deiner beschissenen Clique hat der Coach uns heute gequalt,
zischt er und spuckt neben mir auf den Boden.

»Und das ist meine Schuld, weil ...?«

»Du kannst dich darum kiimmern, dass das nicht noch mal passiert. Es
gibt ndmlich noch Leute, die das hier ernst nehmen. «

Mit diesen Worten stapft er in Richtung Umkleide davon. Es kostet
mich alle Miihe, ihm nicht hinterherzulaufen und zu zeigen, was ich von
seiner Aufmiipfigkeit halte. Ich beile die Zdhne fest aufeinander und reilSe
die Verschliisse der Handschuhe auf. Ich ziehe sie mir von den Handen und
stopfe sie seitlich in meine Trainingshose.

Gegen meinen Willen wandern meine Augen zum Tor, wo Kesh gerade
noch dabei ist, die Bélle einzusammeln und in einer der Kisten zu
verstauen.

Normalerweise hétte ich mich bei ihm iiber den Frischling aufgeregt.
Kesh hat die Gabe, mich in solchen Situationen wieder beruhigen zu
konnen, einfach nur, indem er zuhort.

Wenn Kesh einem zuhort, hat man das Gefiihl, ernst genommen zu
werden. Er ist ruhig und besonnen, und seine Ratschldge sind gut
durchdacht. Das war schon immer eine der Eigenschaften, die ich am
meisten an ihm geschétzt habe, zumal ich das genaue Gegenteil von ihm
bin — aufbrausend und impulsiv. Wir ergdnzen uns perfekt, was auch der
Grund dafiir ist, dass Kesh, seit ich denken kann, mein bester Freund ist.

War, korrigiere ich mich in Gedanken.

Kesh war mein bester Freund.



Manchmal frage ich mich, ob ich mich niemals auf ihn hétte einlassen
sollen. Vielleicht hitten wir unsere Freundschaft so retten kénnen. Dann
denke ich aber an unsere gemeinsamen Momente zuriick und spiire ein
Echo des Kribbelns und der Gefiihle, die er in mir ausgeldst hat.

Doch das mit uns ist vorbei, und ich sehe auch keine Moglichkeit,
unsere Fehler riickgangig zu machen. Als Kesh vor ein paar Wochen
meinen Bruder angefahren hat, ist der Streit zwischen uns daraufhin
eskaliert. Ich habe Kesh gesagt, dass ich so nicht mehr weitermachen kann
und ich es keinen Tag ldnger aushalte, in der Schule so tun zu miissen, als
waren wir blofS Freunde, wahrend wir immer, wenn wir allein waren, so
etwas wie ein Paar waren. Dass ich ihn auch in der Offentlichkeit kiissen
und seine Hand halten mochte, wenn wir mit unseren Freunden unterwegs
sind. Und ich, sollte er mir das alles nicht geben kénnen, wieder an den
Punkt zuriickmoéchte, wo wir uns noch vor einem Jahr befunden haben. Ich
wollte, dass wir wieder beste Freunde sind. Nur beste Freunde. Mehr nicht.

Keshs Antwort war ein ruhiges »Geht klar«, welches sich einerseits wie
ein Schlag ins Gesicht angefiihlt, mir andererseits aber auch Hoffnung
gegeben hat, dass es zumindest fiir unsere Freundschaft eine zweite Chance
geben kann, weil wir die Dinge zwischen uns endlich geklart haben.

Doch egal wie sehr wir uns auch bemiihen, unbefangen miteinander
umzugehen, fiihlt es sich seitdem tiberhaupt nicht so an, als wére alles wie
frither. Da ist etwas zwischen uns, was ich nicht ignorieren kann, und es
wird stdrker, je langer ich in Keshs Gegenwart bin.

Oder je langer ich ihn anstarre, womit ich jetzt definitiv aufhéren sollte.

Ich wende den Blick von ihm ab und gehe zum Rand des
Trainingsplatzes, wo meine Sporttasche auf der Bank liegt. Mit einer Hand
hole ich die Wasserflasche, mit der anderen mein Handy heraus. Wren hat
mir geschrieben.

SOS. Kann ich mit Ruby zu dir kommen? Irgendeine Scheif3e ist bei den
Beauforts vorgefallen, und wir kénnten Ablenkung brauchen.

»Fuck«, murmle ich. Das hat jetzt gerade noch gefehlt.

»Was ist 10s?«, erklingt Keshs Stimme hinter mir. Er hélt ein ganzes
Stiick Abstand, und trotzdem stellen sich meine Nackenhaare auf. Ich
konzentriere mich darauf, die Antwort an Wren zu tippen, dann schiebe ich
das Handy zurtick in die Sporttasche.



»Wren kommt gleich mit Ruby zu mir.« Ich drehe mich zu Kesh um.
Sein Blick liegt auf mir, und es kostet mich einiges an Miihe, die Reaktion
zu unterdriicken, die mein Korper jedes verdammte Mal auf ihn hat.

»Ruby muss sich schrecklich fiihlen«, sagt Kesh. Er nimmt seine
Sachen von der Bank, und zusammen gehen wir in Richtung Umkleide.
»Angeblich hatte sie was mit Sutton und ist deshalb von der Schule
suspendiert worden.« Sein skeptischer Tonfall verrét mir, dass er den
Gertichten keinerlei Glauben schenkt.

»Sie hat definitiv nicht mit Sutton rumgemacht.«

Kesh sieht mich fragend von der Seite an.

»Du warst dabei, als James die Fotos gemacht hat, oder?«, frage ich.
Kesh ist ein guter Beobachter. Das kann ihm eigentlich nicht entgangen
sein.

»Ja, aber ich kann mir nicht vorstellen, dass er sie weitergeschickt hat.
Ich glaube, da steckt mehr hinter.«

Ich brumme unschliissig. James hat schon weitaus schlimmere Dinge
getan, als ein paar Fotos weiterzuleiten, aber gleichzeitig kann ich mir beim
besten Willen nicht vorstellen, dass er irgendetwas tun wiirde, was Ruby
derart schadet.

Ich rduspere mich. » Kommst du mit zu mir?«

Kesh bleibt mitten im Flur stehen. Fragend sieht er mich an. Ein paar
Strahnen haben sich aus dem unordentlichen Knoten gel6st, den er sich fiirs
Training immer macht. Am liebsten wiirde ich die Hand ausstrecken und sie
hinter sein Ohr schieben. Ich unterdriicke den Impuls und umklammere
stattdessen die Wasserflasche so fest mit den Fingern, dass das Plastik
knackt.

»Mochtest du mich denn dabeihaben?«, entgegnet er.

Seit unserem Streit haben Kesh und ich nur selten Zeit miteinander
verbracht. Ich kann mich nicht mal erinnern, wann wir das letzte Mal ein
richtiges Gespréach gefiihrt haben, ohne dass die anderen dabei waren.
Sobald wir uns im selben Raum befinden, ist die Luft zwischen uns wie
aufgeladen, und ich muss mich zuriickziehen, aus Angst, wieder den Fehler
zu begehen und mich auf das Einzige einzulassen, was Kesh mir geben
kann: gestohlene Kiisse im Dunkeln und ewige Geheimniskrdmerei.

Doch ich habe die Hoffnung, dass bald alles wieder so ist wie friiher
und wir es hinbekommen, gute Freunde zu sein. Nicht mehr und nicht



weniger. Also nicke ich, auch wenn ich weiR, dass es fiir mein Herz
vermutlich nicht besonders gesund ist, den Abend mit ihm zu verbringen.

»Je mehr Leute, desto besser.« Ich erwidere seinen Blick. Bestimmt
kann er in meinen Augen erkennen, was in mir vorgeht. So etwas lernt man,
wenn man lange miteinander befreundet ist, und Keshav ist ohnehin einer
der empathischsten Menschen, die ich kenne.

Ich wiinschte manchmal, er hétte diese Gabe eingesetzt, bevor er mir
das Herz gebrochen hat.

»Dann komme ich gern mit«, sagt er leise.

»Okay.« Ich rduspere mich. »Cool.«

»Ich gehe noch duschen«, sagt Kesh und deutet auf die Kabinen am
Ende des Flurs.

Ich spiire, wie mir wieder warm wird, obwohl mein Puls sich vom
Training eigentlich schon halbwegs beruhigt hat.

Schnell gehe ich an ihm vorbei zu den Umkleiden. »Ich warte vor der
Halle auf dich«, rufe ich tiber meine Schulter.

Ich spiire Keshs ruhigen, wissenden Blick den ganzen Weg tiber im
Nacken.

Ruby sieht aus, als hétte sie einen sehr langen, anstrengenden Tag hinter
sich. Bei mir angekommen, hat sie sich mit bleichem Gesicht auf meine
Couch fallen lassen und seitdem nicht vom Fleck geriihrt. Wéahrend wir alle
Alltagskleidung tragen, steckt sie immer noch in der Schuluniform. Sie gibt
einen wirklich traurigen Anblick ab. Man kann gar nicht anders, als sich um
sie kiimmern zu wollen.

Kesh macht mit dem Handy Musik iiber die Anlage an, wéahrend ich in
die Kiiche gehe und nachsehe, was wir im Kiihlschrank haben. Seit Elaine
und Fred nicht mehr zu Hause leben, haben Mum und Dad einen Teil des
Kiichenpersonals entlassen und unsere tdglichen Familienessen abgesagt.
Uber Letzteres bin ich nicht traurig. Meistens habe ich ohnehin nur mit
verkrampften Gliedmallen danebengesessen, wahrend meine Eltern sich mit
Fred — und vor allem tiber Fred — unterhalten haben.

Jetzt sehe ich meine Familie manchmal tagelang nicht, aber das macht
mir nichts aus. Ich bin gern allein. So muss ich mich wenigstens nicht
verstellen und meinen Eltern vorspielen, dass mich ihr Verhalten nicht
verletzt.



Ich nehme eine vorgekochte Lasagne aus dem Kiihlschrank und mache
sie in der Mikrowelle warm. Danach hebe ich vier gro8e Stiicke auf Teller
und balanciere diese zuriick in mein Zimmer. Zwei stelle ich auf dem
Couchtisch fiir mich und Ruby ab, einen reiche ich Wren, und den vierten
halte ich Kesh hin, der an meinem Schreibtisch sitzt und in seinem Handy
herumklickt. Anschliefend gehe ich noch einmal zuriick und hole Besteck
und ein paar Gléaser, die ich ebenfalls auf dem Tisch abstelle.

»Hier«, sage ich und halte Ruby eine Gabel hin.

»Danke.« Rubys Stimme klingt hohl.

Ich setze mich neben sie aufs Sofa und fange an, die Lasagne in mich
hineinzuschaufeln. Wie immer nach dem Training fiihle ich mich wie
ausgehungert.

Aus dem Augenwinkel beobachte ich, wie Ruby ihre Gabel hebt und
zaghaft einen Bissen nimmt, dann den Teller aber wieder zurtick auf ihren
Schol$ sinken l&dsst. »Reden wir iiber das, was passiert ist?«, frage ich
vorsichtig. »Oder ignorieren wir es und reden iiber etwas anderes?«

Wren, der auf dem Sessel gegeniiber der Couch sitzt, hebt den Kopf und
sieht Ruby an. Diese zuckt nur mit den Schultern, als ware ihr inzwischen
alles egal.

»Mortimer hat Lydia rausgeschmissen«, sagt Wren.

Kesh hebt iiberrascht den Kopf. »Was?«

»Ich wollte Ruby zu James fahren«, erklart Wren. » Aber als wir dort
ankamen, war der Kofferraum bis oben hin voll, und Lydia hat geweint.
Dann sind alle eingestiegen und weggefahren. «

»Fuck«, stoSe ich aus. »Was hat Lydia denn verbrochen?«

Ruby und Wren werfen sich einen Blick zu und starren dann beide
angestrengt auf ihre Teller. Offensichtlich wissen sie etwas, was niemand
sonst wissen soll.

»Ich habe James schon Bescheid gegeben, dass wir hier sind«, weicht
Wren meiner Frage schlielSlich aus. »Er kommt her, sobald er zuriick ist.«
»Okay.« Ich esse den Rest meiner Lasagne, auch wenn mir bei der

Vorstellung, wie es Lydia gerade gehen muss, eigentlich der Appetit
vergangen ist. Als ich den Teller auf dem niedrigen Glastisch vor mir
abstelle, werfe ich Ruby einen Seitenblick zu. Sie hat ihr Essen noch immer
kaum angeriihrt und stochert stattdessen abwesend darin herum.

»Ich habe gehort, was in der Schule passiert ist«, sage ich leise.



Ruby hebt den Blick. Es ist nicht zu tibersehen, wie schwer es ihr
gerade féllt, die Fassung zu bewahren.

»Ich war dabei, als diese Bilder entstanden sind, Ruby«, gestehe ich. In
ihren Augen blitzt Zorn auf, doch ich fahre fort, bevor sie etwas sagen kann.
»James kannte dich damals noch nicht. Alles, was er mit diesen Bildern
wollte, war, sich abzusichern. Aber du bist ihm mit der Zeit total ans Herz
gewachsen. Ich glaube nicht, dass er fiir das verantwortlich ist, was heute
geschehen ist.«

»Das muss ich von ihm selbst horen. «

Ich nicke. »Das kann ich verstehen. «

Stille breitet sich zwischen uns aus. Irgendwann stellt Ruby ihren Teller
weg und sieht sich dann in meinem Zimmer um. Ihr Blick bleibt an einem
gerahmten Bild hdangen, auf dem James, Cyril, Wren, Kesh und ich
abgebildet sind. Wir tragen unsere Lacrosse-Uniformen und sind von oben
bis unten mit Schlamm bedeckt. Trotzdem strahlen wir, und James, der in
der Mitte steht, hidlt den Meisterschaftspokal in die Hohe, den wir kurz
zuvor zum ersten Mal gewonnen hatten. Ich kann mich noch heute daran
erinnern, wie es sich angefiihlt hat. Wie euphorisch wir waren.

Mein Blick zuckt zu meinem Schreibtisch und findet Keshavs, als hatte
dieser nur darauf gewartet, dass ich zu ihm schaue.

Abrupt erhebe ich mich von der Couch.

»Ich brauche einen Drink«, verkiinde ich und gehe ich zu der
Kommode, in der ich meinen Alkoholvorrat aufbewahre. Ich hole eine halb
volle Whiskeyflasche heraus und schenke drei Glaser ein. Eines stelle ich
vor Wren ab, mit dem anderen gehe ich zu Kesh, der allerdings den Kopf
schiittelt und auf die Wasserflasche deutet, die neben ihm auf dem
Schreibtisch steht.

Unschliissig betrachte ich die zwei Glaser in meiner Hand. Dann gehe
ich damit zuriick zur Couch und halte kurzerhand Ruby eines hin.

Ruby bedugt das Glas in meiner Hand. Ich gehe davon aus, dass sie
ablehnen wird, aber zu meiner grofen Uberraschung greift sie danach.
Bevor ich mit ihr ansto8en kann, legt sie den Kopf in den Nacken und trinkt
es in wenigen Ziigen aus.

Ich pfeife anerkennend. Ruby hélt mir das Glas erneut hin und sieht
erwartungsvoll zu mir hoch.

Ich z6gere nur eine Sekunde, dann fiille ich es ein zweites Mal.



»Seid ihr sicher, dass das eine gute Idee ist?«, fragt Wren und sieht
zwischen mir und Ruby hin und her.

Kesh schaltet in dem Moment einen Song auf seinem Handy an, dessen
Beat schnell und rhythmisch ist.

»Nein«, sagen Ruby und ich gleichzeitig.

Ich lasse mich auf die Couch fallen und stofle dann mit meinem Glas
gegen ihres. » Auf schlechte Ideen.«

Zum ersten Mal an diesem Nachmittag breitet sich ein leichtes Lacheln
auf Rubys Lippen aus.
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Ruby

Die Musik flielSt durch meine Adern. Sie erfiillt mich von Kopf bis Ful§ und
bringt mich dazu, mich bewegen zu wollen. Ich tanze, ohne nachzudenken.
Ich lasse mich einfach fallen.

Das Gefiihl ist fantastisch.

Ich weil, dass der heutige Tag schlimme Konsequenzen nach sich
ziehen wird, aber das ist mir in dieser Sekunde vollkommen egal. Ich
mochte nur diesen Moment genielSen, solange er anhalt.

Ich drehe mich einmal um mich selbst. Alistair jubelt.

»Whiskey ist toll!«, verkiinde ich und wende mich Alistair zu, der
ebenfalls durch das Zimmer tanzt. Er prostet mir mit der Flasche zu. Ich
habe keine Ahnung, wohin sein Glas verschwunden ist.

»Wahrere Worte wurden noch nie gesprochen«, stimmt er mir zu.
»Wenn du betrunken bist, bist du wirklich weise, Ruby.«

»Entschuldigung«, sage ich. »Ich bin immer weise.«

Alistair grinst. » Auch wieder wahr.«

Ich weil$ nicht, wie das passiert ist, aber in meinen Augen ist Alistair
gerade der liebste Mensch der Welt. Ich fiihle mich ihm mit einem Mal so
verbunden. Es kommt mir vor, als hitten wir Gemeinsamkeiten, fiir die ich
im niichternen Zustand viel zu blind gewesen bin.

»Wreng, sage ich und hole mein Handy aus meiner Blazertasche hervor.
»Mach ein Bild von mir und Alistair.«

Ich halte ihm das Handy hin. Schmunzelnd ergreift er es.

»Fertig?«, fragt er.

»Moment, ruft Alistair und schlingt einen Arm um mich. Zusammen
strahlen wir in die Kamera. »Jetzt.«

»Eins, zwei ... drei.«

Ich 16se mich aus Alistairs Umarmung, um zu Wren zu gehen und das
Bild anzusehen. Es ist toll geworden, auch wenn wir anscheinend nicht
wirklich stillgehalten haben und es ein bisschen verwackelt ist.



»Danke«, sage ich zu Wren und will das Handy wieder in meine Tasche
gleiten lassen.

»Du hast tibrigens ungefdhr zweihundert Nachrichten und verpasste
Anrufe«, sagt Wren leise. »Vielleicht solltest du dir die mal anschauen,
bevor Leute vor Sorge um dich verriickt werden. «

Die Ernsthaftigkeit seiner Worte dringt trotz Alkohol zu mir durch, und
ich halte inne. Zogerlich hebe ich das Handy wieder hoch. Das Display
verschwimmt vor meinen Augen, und ich muss ein paarmal blinzeln, um
erkennen zu kénnen, was mir darauf angezeigt wird: fiinf verpasste Anrufe
von Ember und Lin, drei von Mum und Dad. Insgesamt sieben Nachrichten.

»Mist«, murmle ich. Ich schwanke leicht auf der Stelle, als ich
versuche, die erste Nachricht mit dem Finger auszuwéhlen und zu 6ffnen.

Ich habe gehort, was passiert ist. Mochtest du reden? Soll ich
vorbeikommen?

Ich schlucke schwer, als ich Lins Worte lese. Ich weil$, dass ich ihr
antworten miisste, aber das kann ich gerade nicht. Zum ersten Mal seit
heute Vormittag habe ich nicht das Gefiihl, jeden Moment in Trdnen
auszubrechen. Der Alkohol hat mir dabei geholfen, diesen schrecklichen
Tag zu verdrangen, und wenn ich jetzt mit Lin spreche, wird diese mit
Sicherheit alles, was geschehen ist, bis ins kleinste Detail analysieren
wollen. Ebenso wie Ember, die mir ebenfalls geschrieben hat.

Tut mir leid, ich war unterwegs! Was ist passiert? Und wo bist du?

Ich will mich jetzt nicht mit den Problemen beschéftigen, die mich zu
Hause erwarten. Ich weilS nicht, was als Néchstes passieren wird. Und ich
will es im Moment auch nicht wissen.

Ich schiittle den Kopf, und ohne die restlichen Nachrichten zu lesen,
schiebe ich das Handy zuriick in meinen Blazer. Ich meide Wrens
nachdenklichen Blick, als ich den Blazer anschliefend ausziehe und ihn auf
das Sofa werfe. Danach kremple ich die Armel meiner Bluse hoch.

Alistair kommt auf mich zu, greift nach meiner Hand und fiihrt mich in
eine Drehung, als hitte er meinen Stimmungswechsel gespiirt. Wider Willen
muss ich grinsen. Er dreht mich erneut ein und erwidert mein Ldcheln. Er
scheint genau zu verstehen, was ich gerade brauche. Vielleicht muss er ja



auch etwas verdrangen, denke ich, als ich seinem Blick folge, der zum
wiederholten Mal an diesem Nachmittag auf Keshavs Riicken gerichtet ist.

Zum ersten Mal seit einer Ewigkeit — oder vielleicht sogar zum ersten
Mal iiberhaupt — lasse ich alles los. Ich schlielle die Augen und bewege
mich zur Musik. Ich halte nicht mehr an dem fest, was heute geschehen ist,
und lasse mir von Alistair dabei helfen, alles zu vergessen. Irgendwann
denke ich nicht einmal mehr dariiber nach — meine Bewegungen geschehen
wie von selbst. Nur nebenbei nehme ich Gesprachsfetzen von Wren und
Keshav wahr, aber sonst ist das nur die Melodie der Musik und die
Schwerelosigkeit, die mir der Alkohol gibt.

Ich weil$ nicht, wie lange Alistair und ich miteinander tanzen. Ich habe
jegliches Gefiihl fiir Zeit verloren — und auch dafiir, wie viel Whiskey ich
insgesamt getrunken habe.

»Noch einen Schluck?«, fragt Alistair und hebt die Flasche hoch. Ich
will ihm gerade mein leeres Glas hinhalten, als eine Stimme uns
unterbricht.

»Was ist hier denn los?«

Ich wirble herum. In der Tir zu Alistairs Zimmer steht James. Wren
muss ihn ins Haus gelassen haben, denn er taucht einen kurzen Moment
spater hinter ihm auf. »Ich habe damit nichts zu tun, nur damit das gleich
klar ist«, murmelt er und geht an ihm vorbei zu dem Sessel, in dem er
vorhin gesessen hat.

James’ Blick landet auf mir, und einen Herzschlag lang sehen wir uns
nur an. In seinen Augen kann ich die unterschiedlichsten Emotionen
erkennen.

Schuld. Reue. Wut. Trauer. Angst.

Mein Herz zieht sich schmerzhaft zusammen. Am liebsten wiirde ich
die Distanz zwischen uns {iberbriicken und ihn in die Arme nehmen.
Gleichzeitig mochte ich ihn anschreien, um endlich zu erfahren, wer diese
Bilder von mir und Mr Sutton bearbeitet und zu Lexington geschickt hat.

»Komm rein, Mann, sagt Alistair, und James tritt iber die Schwelle.
Im Gehen 6ffnet er seinen Mantel und hiangt diesen anschliefend locker
iber seinen Arm. Ich erinnere mich an diesen grauen Mantel. Er hat ihn
getragen, als ich ihn meinen Eltern vorgestellt habe. Die Erinnerung lasst
einen Klol§ in meinem Hals wachsen.

James bleibt kurz vor uns stehen. Er sieht mich an, der Blick unsicher.
»Hey.«



»Hey«, antworte ich.

Seine Nase krduselt sich leicht, und er bedugt das Glas in meiner Hand.
»Ihr riecht nach Whiskey.«

»Dein Geruchssinn ist beeindruckend, mein Freund«, erwidert Alistair.
»Ruby und ich haben unseren Kummer weggetrunken.«

Zu diesem Statement sagt James nichts mehr. Stattdessen neigt er den
Kopf in Richtung Couch, die Augenbrauen fragend nach oben gezogen. Ich
zOgere nur kurz.

Die Euphorie von eben ist verpufft, der Whiskey in meinem Korper
fiihlt sich nicht mehr wie ein aufputschendes Elixier, sondern heif und
beinahe unertréglich in meinem Magen an.

Kesh dreht die Musik leiser, wahrend wir uns setzen. James legt seinen
Mantel auf dem Boden neben der Couch ab, lehnt sich zuriick und féahrt sich
dann mit beiden Hénden tibers Gesicht. Er sieht unsagbar miide aus, als er
den Kopf zu mir dreht und mich aus dunklen Augen anblickt.

»Ich habe die Bilder von dir und Sutton gemacht«, fangt er an. » Auf der
Back-to-School-Party letztes Jahr. Damals kannten wir uns noch nicht.«

Ich nicke.

»Ich wusste nicht, was du mit deinem Wissen tiber Lydia anstellen
wirst. Ich dachte, ich brauche etwas gegen dich in der Hand.«

»Welches Wissen iiber Lydia?«, fragt Kesh stirnrunzelnd.

James stoflt einen langen Atemzug aus. »Nicht Ruby ist diejenige, die
die Affare mit Sutton hatte.«

Alistair lasst die Whiskeyflasche sinken. »Lydia und Sutton?«, fragt er
unglaubig. Obwohl er mindestens doppelt so viel Alkohol wie ich im Blut
haben muss, hat er erstaunlich schnell eins und eins zusammengezahlt.
»Wirklich?«

»Ist dein Vater deshalb so ausgeflippt?«, fragt Keshav.

»Ja.« Eine kurze Pause. »Und weil Lydia schwanger ist.«

»James!«, platzt es aus mir heraus, weil er Lydias Geheimnis einfach so
ausplaudert. Doch beinahe im selben Moment wird mir klar, dass James das
niemals gesagt hdtte, wenn Lydia es ihm nicht erlaubt hétte. Sie muss
gewusst haben, dass er hierherkommt und mit uns dartiber sprechen wird.

James legt seine Hand auf meine und halt sie fest. Sein Daumen
streichelt sanft iiber meine Haut. »Lydia hat mich gebeten, es euch zu
erzdhlen«, sagt er an Alistair und Kesh gewandt. »Mein Vater hat sie



rausgeschmissen und zu meiner Tante nach Beckdale geschickt.« Ich spiire,
wie sich sein Korper anspannt.

»Fuck«, sagt Alistair. Er hdlt James die Flasche hin, doch dieser
schiittelt nur den Kopf.

»Wie hat er iberhaupt davon erfahren?«, fragt Wren stirnrunzelnd.

»Cyril.« James spuckt den Namen férmlich aus.

Uberrascht sehe ich von unseren verschrinkten Fingern auf. Diese
Information ist auch fiir mich neu. »Was? Wann?«

»Er hat Lydia am Samstag zusammen mit Sutton gesehen. Thr kénnte
euch vorstellen, wie er darauf reagiert hat, so lange, wie er Lydia schon
hinterhertrauert. Ich war danach noch bei ihm, um mit ihm tiber die Sache
zu sprechen. Da hat er mein Handy geklaut.« James schiittelt den Kopf, als
konnte er es selbst nicht fassen. »Ich wollte fiir ihn da sein. Und er hat das
schamlos ausgenutzt. Er hat die Bilder an meinen Vater weitergegeben,
damit dieser dafiir sorgt, dass Sutton aus Lydias Leben verschwindet.« Er
sieht mich an. »Und du aus meinem. «

Das hatte das geschwungene B auf dem Umschlag also zu bedeuten.

Mortimer Beaufort hat die Bilder von Sutton und mir bearbeiten lassen
und an Lexington geschickt, um mich und Mr Sutton loszuwerden.

»Zwei Fliegen mit einer Klappe«, sage ich heiser.

»Ich glaube das nicht«, murmelt Wren. »So tief kann Cyril nicht
gesunken sein.«

»Menschen sind zu einigem in der Lage, wenn sie ungliicklich verliebt
sind«, erwidert Keshav mit finsterem Blick.

»Was machen wir denn jetzt?«, fragt Alistair. »Wir kénnen doch nicht
einfach zulassen, dass Lydia verbannt und Ruby von der Schule geworfen
wird! «

Meine Zuneigung fiir Alistair wird mit jeder Sekunde groRer.

»Ich muss Cyril dazu bringen, die Wahrheit zu sagen«, sagt James.

Dann dreht er sich zu mir. »Du wirst nach Oxford gehen.« Seine
Stimme ist fest, als hétte er keinen Zweifel an der Wahrheit seiner Worte.
»Ganz gleich, was ich dafiir tun muss.«

Bevor ich etwas erwidern kann, setzt Wren hinterher: »Wir helfen dir«,
woraufhin Keshav und Alistair zustimmend brummen.

Ich blicke zu James, der wiederum seine Freunde ansieht. Sein Blick ist
dankbar, und ich kann das Band, das in den vielen Jahren, in denen sie sich
schon kennen, entstanden ist, ganz deutlich spiiren. Die vier strahlen



Zuversicht aus und bedingungslosen Zusammenhalt — und mit einem Mal
erscheint mir meine Situation nicht mehr so ausweglos wie noch vor
wenigen Stunden.

James

Das Pochen in meinen Schldfen ist mit den Stunden immer unertraglicher
geworden. Selbst die Tablette, die Alistair im Medizinschrank seiner Mutter
fiir mich aufgetrieben hat, hilft nicht. Im Gegenteil, ich habe das Gefiihl,
dass die Kopfschmerzen immer heftiger werden, je ldanger ich auf den
Beinen bin.

Ich will nicht gehen, erklingt Lydias Schluchzen in meinen Ohren. Ein
Echo, das mich schon seit Stunden verfolgt. Lass nicht zu, dass er mich
wegschickt, James.

Ich presse mir die Finger auf die Nasenwurzel, um den Druck hinter
meinen Augen zu lindern. Leider funktioniert auch das nicht.

Ich habe auf ganzer Linie versagt. Als Bruder und als Freund. Wenn ich
konnte, wiirde ich anstelle von Lydia nach Beckdale gehen. Und wenn ich
konnte, wiirde ich Ruby meinen Platz an der Maxton Hall iiberlassen, damit
sie ihren Abschluss machen kann. Allerdings wird mir Wunschdenken in
dieser Situation nicht weiterhelfen.

»James«, wispert Ruby.

»Ja?«

»Ich bin von der Schule geflogen.«

Ich senke den Blick, um in Rubys Gesicht sehen zu kénnen. Das Licht
der Strallenlaternen ist gerade hell genug, um zu erkennen, wie riesig ihre
Pupillen und wie rot ihre Wangen sind. Ich habe Percy gebeten, uns am
Ortseingang von Gormsey rauszulassen, in der Hoffnung, ein Spaziergang
wiirde Ruby zumindest teilweise ausniichtern. Wenn ich sie so, wie ich sie
bei Alistair vorgefunden habe, zu Hause abgeliefert hétte, wére ich bei ihren
Eltern mit Sicherheit endgiiltig unten durch gewesen.

Ein leichtes Zittern geht durch ihren Korper. Ich {iberlege nicht lange,
schliipfe aus meinem Mantel und lege ihn um ihre Schultern. Mir fehlen die
Worte. Ich kann nur tiber ihre Arme reiben und versuchen, sie zu warmen.

Sie stoflt einen Laut aus, der wohl als Kichern gedacht war, auf halbem
Weg aber zu einem Schluchzen mutiert. »Ich. Von der Schule geflogen.
Kannst du das glauben?«



Meine Brust zieht sich schmerzhaft zusammen. Nein. Ich kann es nicht
glauben. Ich will es nicht glauben. Genauso wenig wie ich glauben will,
dass das alles meine Schuld ist. Wird Ruby mir tiberhaupt noch in die
Augen sehen kdnnen, wenn sie erst einmal ihren Rausch ausgeschlafen und
realisiert hat, dass ich es war, der sie ins Ungliick gestiirzt hat?

»Ich habe keine Ahnung, was ich jetzt tun soll«, fliistert sie erstickt.
»Mit diesem Vermerk in meiner Akte nimmt mich doch keine Schule auf.
Und ohne Abschluss kann ich nicht studieren. Dann muss ich irgendeinen
Job annehmen, um meinen Eltern nicht auf der Tasche zu liegen.« Sie
blinzelt mehrmals, aber das bringt nichts. Die Trdnen laufen ihre Wangen
hinab. Ruby holt schnappend Luft, und ihr Schmerz geht direkt auf mich
tiber.

»Es tut mir leid, dass ich dich schon wieder enttduscht habe«, murmle
ich eindringlich. Ich streiche ihr eine Haarstrdhne aus dem Auge und
klemme sie hinter ihr Ohr, dann fahre ich mit dem Daumen sanft tiber ihre
Wangen und wische die Trdnen dort fort. »Das, was ich bei Alistair gesagt
habe, war ernst gemeint. Ich werde alles tun, damit du nach Oxford gehen
kannst. Das verspreche ich dir.«

Noch nie in meinem Leben habe ich ein Versprechen so ernst gemeint
wie in diesem Augenblick.

Meine Gefiihle fiir Ruby haben sich langsam entwickelt, bis sie sich
schlieflich wie ein Sturm iiber mich erhoben haben. Masken und Fassaden
existieren bei ihr nicht, sie ist der einzige Mensch, dem ich alles von mir
gebe. Und das ist so bedangstigend. Ich kénnte es nicht noch mal ertragen,
sie zu verlieren. Nicht, nachdem wir schon so grolle Hiirden iiberwunden
haben. Nicht, wo ich weil}, dass sie das Beste ist, was mir jemals passiert
ist.

»Seit ich dich kenne, ist mein Leben so verdammt durcheinander«, sagt
sie rau. »Ich weil$ nicht, wie ich daran glauben soll.«

Meine Hand bebt an ihrer Wange. »Das verstehe ich. Bis du das
schaffst, glaube ich einfach fiir uns beide daran.«

Ruby schluckt schwer. Und dann, wie in Zeitlupe, ldsst sie ihren Kopf
nach vorn auf mein Schliisselbein sinken. Sie atmet tief ein, im selben Zug
gleiten ihre Hande zu meinen Hiiften. Sie hdlt sich an mir fest, als wére ich
das Einzige, was ihr in diesem Moment Halt geben kann. Ich weil$ nicht, ob
sie wirklich an meine Worte glaubt oder ob der Alkohol sie miide gemacht
hat. Trotzdem hebe ich die Hand und streichle ihren Hinterkopf.



Wenn Ruby mir so nahe ist, fiihlt es sich nicht mehr an, als wiirde die
Last der Welt auf meinen Schultern ruhen. Vielmehr fiihlt es sich so an, als
wiirde sich die Welt in meinen Armen befinden.
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Ruby

Ich wache von einem leisen Schnarchen auf. Mit schweren Gliedern drehe
ich mich zur Seite und sehe Ember neben mir liegen. Sie hat einen Arm
iber dem Kopf ausgestreckt, und ihr Mund ist leicht ge6ffnet.

Wie ist sie in mein Bett gekommen?

Ich kann mich nicht daran erinnern, wann wir das letzte Mal zu zweit in
einem Bett geschlafen haben. Friiher haben wir an den Wochenenden oft
Schlafanzugpartys veranstaltet und sind ohne Zdhneputzen umgeben von
Chipskriimeln halb aufeinander liegend eingeschlafen.

Ungefdhr eine halbe Minute lang befinde ich mich in diesem seligen
Stadium, in dem man zwar wach, aber noch nicht ganz bei Bewusstsein ist
und die Realitdt einen deshalb noch nicht eingeholt hat. Doch dann bemerke
ich plotzlich den schalen Geschmack in meinem Mund, und mit einem Mal
prasselt die Erinnerung an den gestrigen Tag mit ganzer Kraft auf mich
nieder.

Ein kalter Schauer tiberlduft mich, und mein Herz beginnt gegen
meinen Brustkorb zu hdmmern. Das ist wirklich alles passiert. Ich wurde
suspendiert, und Lydia wurde zu Hause rausgeschmissen. Ich habe mit
Alistair Ellington Whiskey getrunken. Dann hat James mich nach Hause
gebracht und mir versprochen, dass er alles wieder in Ordnung bringt.

Wie von selbst gleitet mein Blick zur Pinnwand iiber meinem
Schreibtisch. Ich kann von hier aus nicht lesen, was auf dem Papier mit den
gewellten Ecken steht, aber ich kenne den genauen Wortlaut mittlerweile
auswendig.

Eine Welle der Ubelkeit iiberkommt mich.

»Du bist wach«, erklingt Embers vom Schlaf kratzige Stimme neben
mir.

Ich bringe nur ein Brummen zustande.

Ember richtet sich auf einen Arm auf. »Wo warst du gestern? Mum und
Dad sind fast durchgedreht.«



»Das konnte ich dich auch fragen«, gebe ich zuriick und drehe meinen
Kopf zu ihr. »Ich wollte dich von der Schule abholen, aber Maisie sagte, du
wadrst nicht da gewesen.«

Ember 6ffnet den Mund und schlie8t ihn wieder. Ihre Wangen werden
rot, aber sie hilt meinem Blick stand. Letztlich seufzt sie. »Ich habe
geschwanzt, okay? Ich habe im Moment so mit Mathe zu kdampfen und
einfach mal eine Pause gebraucht.«

Stirnrunzelnd sehe ich sie an. Ich kenne Ember schon ihr gesamtes
Leben lang und merke ganz genau, wenn sie mir etwas verheimlicht. Ich
will sie nicht drdangen, schlieflich ist es ihr gutes Recht, Geheimnisse zu
haben. Aber ich kann auch nichts gegen die Unruhe tun, die sich in diesem
Moment in mir ausbreitet. Ich richte mich ein Stiick auf, doch bevor ich
etwas erwidern kann, fiigt sie schnell hinzu: »Bitte sag es nicht Mum und
Dad.«

Ich erwidere ihren Blick und denke kurz nach.

»Komm schon, Ruby.«

»Ich werde nichts verraten«, sage ich schlief8lich leise. » Aber wenn du
Hilfe brauchst — ob in Mathe oder was auch immer —, sagst du Bescheid,
okay?«

Sie nickt. » Abgemacht. «

Danach erfiillt eine unangenehme Stille den Raum.

»Ist es wahr?«, fragt Ember schliel8lich zégerlich. »Bist du wirklich von
der Schule suspendiert worden?«

Jetzt setze ich mich ganz auf. Schwarze Punkte treten vor meine Augen,
und ich reibe mir iibers Gesicht, bevor ich schlielflich nicke.

Im selben Moment erklingt ein leises Klopfen an der Tiir, und Mum
steckt kurz darauf den Kopf ins Zimmer. Ich versuche, ihren
Gesichtsausdruck zu deuten, aber sie scheint sich grolSe Miihe zu geben,
sich keine Gefiihle anmerken zu lassen.

»Mum ...« fange ich an, aber sie bringt mich mit einem Kopfschiitteln
zum Schweigen.

»Euer Vater und ich moéchten, dass ihr nach unten kommt, sagt sie
tonlos. »Wir werden jetzt ein ernsthaftes Gesprach miteinander fiihren.«

Sie zieht den Kopf zuriick, und wenig spéter kann ich sie die Treppe
nach unten gehen hoéren. Ich reibe mir gdhnend die Augen. Ember setzt sich
neben mich. Ich spiire ihren Blick auf mir und, dass sie auf eine Antwort
wartet.



Ohne ein weiteres Wort stehe ich auf und gehe ins Bad. Ich putze mir
die Zahne akribisch, damit der schlechte Geschmack verschwindet, und
wasche mein Gesicht. Danach binde ich mir einen Pferdeschwanz und
richte meinen Pony so gut es geht. Als ich in mein Zimmer zuriickkehre,
geht Ember ins Bad. Diese Morgenroutine ist mir so vertraut, dass sich
meine Hand wie von selbst zu meiner Schuluniform bewegt, als ich vor
meinem Kleiderschrank stehe. Ich ziehe sie so schnell zuriick, als hétte ich
mich an dem dunklen Blau verbrannt. Es kostet mich mehrere tiefe
Atemziige, um die Panik zu unterdriicken, die in mir aufsteigen will, dann
schiebe ich den Kleiderbiigel mit der Uniform beiseite und greife nach
einem schwarzen Midirock und einem lockeren beigen Oberteil.

Mum und Dad sitzen bereits am Esstisch, als Ember und ich die Kiiche
betreten. Wire das ein normaler Morgen, wiirden sie uns ldachelnd
begriifen. Sie wiirden uns tiber das ausfragen, was wir an diesem Tag
vorhaben, und uns iiber ihre Pldne informieren, wiahrend wir gemeinsam
frithstiicken. Jetzt sehen sie uns ausdruckslos an, als wir ihnen gegeniiber
am Tisch Platz nehmen. Das einzige Gerdusch in der Kiiche ist das leise
Brummen der Kaffeemaschine.

Mum und Dad wechseln einen Blick und scheinen kurz stumm zu
kommunizieren. Dann sieht Dad mich an.

»Was ist gestern passiert, Ruby?«, fragt er.

Irritiert sehe ich zwischen den beiden hin und her. »Mum hat dir doch
bestimmt schon alles erzdhlt.«

»Ich mochte es trotzdem noch mal von dir héren.«

Dads Blick ist neutral, ohne die Wertung und Enttduschung, mit der
Mum mich gestern angesehen hat. Er bringt mich dazu, auf eine Delle im
Esstisch starren zu wollen statt in sein Gesicht.

»Ich wurde ... ich wurde von der Schule suspendiert«, bringe ich mit
Miihe hervor.

»Wieso?«

Ich beille die Zdhne fest zusammen. Eine unangenehme Génsehaut tritt
auf meine Arme, und meine Hénde fiihlen sich kalt und klebrig an. Noch
nie habe ich mich in Gegenwart meiner Familie derart unwohl gefiihlt. Am
liebsten wiirde ich aufstehen und zuriick in mein Zimmer gehen.

»Ich weild nicht, was du von mir hoéren willst, Dad«, presse ich hervor.
»Soll ich dir sagen, dass es wahr ist? Dass ich meine Noten fiir Oxford ein



bisschen aufbessern wollte und deshalb meinen Geschichtslehrer gekiisst
habe?«

Neben mir rutscht Ember unruhig auf ihrem Stuhl hin und her. Ich kann
weder sie noch meine Eltern ansehen und lasse meinen Blick stattdessen
wahllos durch die Kiiche schweifen. Er bleibt an der Uhr hiangen, die an der
Wand gegeniiber hédngt.

In fiinf Minuten kommt der Schulbus. Normalerweise miisste ich langst
an der Bushaltestelle stehen, meinen Rucksack auf dem Riicken. Stattdessen
sitze ich hier in der Kiiche und muss mich dieser Befragung stellen.

»Nein, das mochte ich nicht von dir héren«, sagt Dad ruhig. »Ich
mochte wissen, was es mit diesen Bildern auf sich hat, ja. Aber ich wiinsche
mir, deine Seite der Geschichte zu horen. «

Uberrascht sehe ich ihn an.

»Dazu habe ich dir gestern namlich nicht die Gelegenheit gegeben. Und
das tut mir sehr leid«, setzt Mum hinterher. »Ich war tiberfordert mit der
Situation. In diesem Biiro zu sitzen und diese Fotos zu sehen ... Ich habe
das geglaubt, was Mr Lexington mir erzdhlt hat, und habe dich dabei
tiberhaupt nicht zu Wort kommen lassen.«

Ich halte den Atem an.

»Es tut mir leid, Ruby.«

Mit einem Mal fangen meine Augen an zu brennen. Ein KloR bildet sich
in meiner Kehle, den ich mehrmals hintereinander versuche
runterzuschlucken. Es klappt nicht.

»Aber du kannst doch nicht einfach so verschwinden.« Ihre Stimme
wird zu einem eindringlichen Fliistern. »Wir haben uns solche Sorgen
gemacht.«

»Es war nicht in Ordnung, dass wir gestern nicht fiir dich da wareng,
fahrt Dad fort.

»Und es wiirde uns viel bedeuten, wenn du uns erklarst, was geschehen
ist«, fligt Mum hinzu.

Egal, wie oft ich blinzle, die Trdnen verschwinden nicht. Zu meiner
Linken hebt Ember die Hand und streichelt mir kurz den Riicken. Ich bin
unglaublich froh, dass sie in diesem Augenblick bei mir ist.

Mum giefSt mir eine Tasse Tee ein und schiebt sie auffordernd iiber den
Tisch. Ich wische mir {iber die Wangen und lege anschlielfend die Hande
um das warme Porzellan. Es verdrdngt nach und nach die Kilte in meinen
Knochen. Meine Eltern lassen mir Zeit, meine Gedanken zu sortieren. Kurz



erwage ich, was ich ihnen erzdhlen kann. Ob es einen Vertrauensmissbrauch
bedeutet, wenn ich meine Familie in die Geheimnisse meiner Freunde
einweihe. Doch inzwischen betrifft diese Sache nicht nur Lydia und James —
sie betrifft auch mich. Und egal wie wichtig mir die beiden sind, ich kann
die Beziehung zu meinen Eltern nicht weiter aufs Spiel setzen.

»Es hat an dem Tag begonnen, als ich mein Empfehlungsschreiben von
Mr Sutton abholen musste«, fange ich nach einigem Z6gern an. »Letztes
Jahr im September.«

Mum und Dad héren mir aufmerksam zu. Jetzt kommt mir die Situation
nicht mehr bedngstigend vor. Im Gegenteil, ich fiihle mich, als befdnde ich
mich in einem geschiitzten Raum, in dem endlich die Wahrheit
ausgesprochen werden darf. Also rede ich weiter. »Ich dachte, wir hitten
einen Termin miteinander vereinbart. Aber als ich reingegangen bin, war er
nicht allein.«

Der Anfang fillt mir schwer, aber mit der Zeit kommen mir die Worte
immer leichter von den Lippen. Als ich erzéhle, dass Cyril und James’ Vater
hinter den Bildern stecken, greift Mum nach der Hand meines Dads.

»Mortimer Beaufort ist skrupellos«, erkldre ich mit rauer Stimme. »Er
wiirde fiir den Ruf seiner Familie {iber Leichen gehen.«

»Und es ist ihm gleichgiiltig, ob er dabei eine andere Familie zerstort,
sagt Mum kopfschiittelnd. »Was fiir eine schreckliche Person.«

»Schreckliche Person? Mir wiirden da ein paar ganz andere
Bezeichnungen einfallen«, sagt Dad, zwischen dessen Brauen sich eine
steile Falte gebildet hat.

»Ich frage mich, wie so ein Monster einen herzensguten Menschen wie
Lydia aufziehen konnte«, stimmt Ember zu.

Ich habe so lang am Stiick geredet, dass ich ganz auler Atem bin. Ich
nehme einen Schluck von meinem Tee und hoffe, dass der Klof, der noch
immer in meinem Hals sitzt, bald verschwindet.

In der Kiiche breitet sich Stille aus. Im Gegensatz zu vorhin ist sie aber
nicht unbehaglich, sondern eher nachdenklich.

»Ich kann nicht glauben, dass du all das mit dir herumgetragen hast,
ohne dich irgendjemandem anzuvertrauen«, sagt Dad schlieflich. Er nimmt
seine Brille ab und reibt sich die Augen.

Der Tee ist inzwischen kalt geworden, und ich stelle die Tasse wieder
ab. »Ich konnte Lydias und James’ Vertrauen einfach nicht missbrauchen.«



»Inzwischen geht es aber nicht mehr nur um die beiden«, spricht Ember
sanft das aus, was ich gestern ebenfalls realisiert habe.

»Die Sache ist iber uns hinausgewachsen. Ich habe keine Ahnung, wie
ich Rektor Lexington von der Wahrheit iiberzeugen soll. Mr Beaufort ist
Mitglied im Elternvorstand, er spendet jahrlich Unmengen an Geld, genau
wie Cyrils Eltern. Wenn ihr Wort gegen meines steht, ist doch klar, wem er
eher glaubt.«

»Aber es muss doch noch die Originalbilder geben, oder?«, fragt Mum.

»Cyril hat sie gel6scht. Wenn sie noch existieren, dann nur bei ihm oder
Mr Beaufort. «

»Selbst wenn — wie sollte Ruby nachweisen, dass es nicht diese Bilder
sind, die bearbeitet wurden?«

»Es bringt alles nichts«, sagt Dad kopfschiittelnd. »Wir miissen mit
deinem Rektor reden und ihm die Wahrheit sagen.«

»Nein!«, rufe ich. »Das geht nicht. Ich kann Lydia nicht verraten. Ihr
Vater hat sie schon ins Nirgendwo verbannt. Was glaubt ihr, wird er tun,
wenn das alles an die Offentlichkeit gelangt?«

Ich erinnere mich an die Dinge, die James mir tiber seinen Vater erzdhlt
hat. An die Kilte in Mr Beauforts Augen, an James’ aufgeplatzte Lippe und
die roten Flecken in Lydias Gesicht.

»Dieser Mann ist unberechenbar, Dad.«

Meine Mutter greift iiber dem Tisch nach meinen Handen und umfasst
sie fest. »Ich finde es toll, dass du deine Freunde beschiitzen mochtest,
Ruby, aber es geht hier um deine Zukunft.«

»Das kann ich Lydia wirklich nicht antun, Mume, sage ich rau. »Ich
muss darauf vertrauen, dass James Cyril dazu bringt, bei Lexington mit der
Wahrheit tiber die Bilder rauszuriicken.«

Mum atmet schwer aus und sieht Dad dann an. Dessen
Gesichtsausdruck hat sich verhartet.

»Wir miissen trotzdem mit diesem Rektor reden.« Ich 6ffne den Mund,
um ihm zu widersprechen, doch er hebt die Hand. »Wir miissen ihm nichts
von Lydia sagen, aber ich will, dass er die Echtheit dieser Fotos iiberpriifen
lasst.«

Ich presse die Lippen fest aufeinander. Auch wenn es sich gut anfiihlt,
meinen Eltern die Wahrheit gesagt zu haben, macht es mich gleichzeitig
unruhig, dass wir in Bezug auf diese Sache unterschiedlicher Meinung sind.



»Bitte, lasst James erst versuchen, mit Cyril zu sprechen, bevor wir
etwas unternehmenc, flehe ich sie an.

Mum und Dad wechseln einen Blick.

»Kannst du James denn wirklich vertrauen?«, fragt Mum sanft.
»Immerhin war er derjenige, der die Bilder geschossen hat.«

Gegen meinen Willen versteife ich mich. Natiirlich hat Mum recht.
Objektiv betrachtet gibt es keinen Grund, warum ich mein Schicksal
ausgerechnet in James’ Hande legen sollte.

»Es ist nicht so, wie du denkst, Mum, springt Ember mir unerwartet zu
Hilfe. »James ist wirklich verliebt in Ruby. Er wiirde ihr niemals absichtlich
wehtun. «

Hitze schielSt in meine Wangen. Als ich Ember ansehe, zuckt diese nur
mit den Schultern. »Man muss nur eine Minute in eurer Gesellschaft
verbringen, um das zu merken.«

Mum sieht zu Dad, dessen Miene weiterhin alles andere als gliicklich
ist.

Ich halte den Atem an.

»Wir geben ihm eine Woche«, sagt Dad entschlossen. »Dann gehen wir
zu Lexington. Du hast in den letzten Jahren zu viel geschuftet, um dir deine
Arbeit wegen ein paar Liigen zunichtemachen zu lassen.« Dads Stimme
zittert vor unterdriickter Wut, doch bevor einer von uns etwas zu seinem
Entschluss sagen kann, legt er die Hiande an die Rader seines Rollstuhls und
fahrt aus der Kiiche.

Mum driickt meine Héande fest. »Danke, dass du uns alles erzdhlt hast.«

Ich schlucke schwer und nicke.

»Ich hoffe, du kannst mir verzeihen, wie ich gestern reagiert habe. Ich
wusste nicht, wie ich mit dieser Situation umgehen soll.«

»Ich weill«, wispere ich und erwidere den Druck von Mums Héanden.
»Ist schon okay, Mum. «

Sie steht auf und beugt sich iiber mich, um einen Kuss auf meinen Kopf
zu driicken. Dann folgt sie meinem Vater.

Das befreite Gefiihl, das ich eben noch verspiirt habe, verschwindet
langsam. Stattdessen kriecht die Miidigkeit zuriick in meine Glieder, und
ich lasse meinen Kopf auf Embers Schulter sinken. Sie hebt eine Hand und
fahrt damit {iber mein Haar.

»Wenigstens haben sie deinetwegen nicht mitbekommen, dass ich
gestern nicht in der Schule war«, murmelt sie.



Ich bringe gerade so die Kraft auf, meiner Schwester in die Seite zu
boxen.
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James

Ich hebe den Finger an die Klingel, aber ich bekomme es nicht hin, den
kleinen Knopf zu driicken. Es fiihlt sich an, als hétte jemand eine
unsichtbare Eisenkette um mein Handgelenk geschlungen und wiirde mich
jetzt mit aller Kraft zuriickhalten.

Dabei ist es nicht das erste Mal, dass ich vor Rubys Haustiir stehe. Es
ist nicht mal das erste Mal, dass ich aufgeregt vor der Begegnung mit ihr
und ihren Eltern bin. Doch nach allem, was in den letzten vierundzwanzig
Stunden geschehen ist, habe ich keine Ahnung, was mich hinter dieser Tiir
erwarten wird. Wie ich Rubys Eltern unter die Augen treten und was ich zu
ihnen sagen soll. Genauso geht es mir mit Ruby. Was, wenn sie doch nicht
bereit ist, mir zu verzeihen, und mich wieder wegschickt?

Bei dem Gedanken zieht sich mein Magen schmerzhaft zusammen. Ich
glaube nicht, dass ich schon jemals zuvor so nervos war wie in diesem
Moment.

Aber es ist auch keine Option, wieder zu gehen. Ich habe Ruby ein
Versprechen gegeben — und ganz abgesehen davon, wiirde Lin mich
wahrscheinlich umbringen, wenn ich ihre Notizen nicht wie abgemacht
libergeben wiirde.

Ich atme tief durch. Dann nehme ich meinen Mut zusammen und
driicke die Klingel der Bells. Es dauert eine halbe Minute, bis die Ttr
langsam aufgezogen wird. Rubys Vater blickt zu mir herauf, sein Blick ist
hart und herausfordernd, und die Entschlossenheit darin erinnert mich
augenblicklich an Ruby. Ich muss mich rauspern.

»Hallo, Mr Bell«, sage ich.

»James«, entgegnet er tonlos. Es ist offensichtlich, dass er iiber meinen
Besuch nicht erfreut ist.

»Ich wollte Ruby die Hausaufgaben bringen. Aulerdem habe ich die
Notizen der Stunden dabei, die sie heute verpasst hat«, sage ich und halte
wie zum Beweis den kleinen Stapel aus Blattern hoch, den ich
zusammengestellt habe.



Mehrere Sekunden vergehen, in denen Mr Bell mich wortlos mustert.
Ich halte seinem Blick stand, wie ich es auch immer bei Ruby versuche.

»Komm rein«, sagt er schlieflich und fahrt mit seinem Rollstuhl zur
Seite, damit ich ins Haus gehen kann. Ich betrete den schmalen Hausflur,
wobei mir genau wie beim letzten Mal als Allererstes die Familienfotos an
den Wanden ins Auge fallen.

Wenn ich mal ein Haus haben sollte, mochte ich auch solche Fotos
aufhdngen, schief8St es mir durch den Kopf, und der Gedanke trifft mich so
unvorbereitet, dass ich den Blick abwenden muss.

»Ruby!«, ruft Mr Bell so laut, dass ich zusammenzucke. »Du hast
Besuch!«

Schritte erténen im Obergeschoss, gefolgt von einem Knarzen, als Ruby
langsam die Treppenstufen heruntersteigt. Als sie mich sieht, weiten sich
ihre Augen vor Uberraschung. »Hey, sage ich leise, als sie vor mir zum
Stehen kommt.

Ich weil, dass diese Begriifung nicht gut genug ist. Ich wiirde Ruby so
gern mehr geben als das, aber ich kann nicht. Nicht, solange Mr Bell mich
mit seinen Argusaugen beobachtet.

»James ist hier, um dir die Hausaufgaben zu bringen, erklért er. »Geht
doch ins Wohnzimmer. Helen und ich wollten ohnehin gerade Tee machen.«

Ich sehe ihm nach, als er in der Kiiche verschwindet. Dann zieht Ruby
meinen Blick wieder an. Sie wirkt miide und niedergeschlagen, und ich
wiirde sie am liebsten in den Arm nehmen und nicht mehr loslassen. Aber
ich weil$, dass ihr das nicht helfen, geschweige denn ihre Probleme 16sen
wird, also widerstehe ich dem Drang und neige den Kopf fragend zur
Wohnzimmertiir.

Ruby nickt und geht voran, ich folge ihr mit einigem Abstand.

»Lin und ich dachten, dass du mit Sicherheit die Notizen des
Unterrichts haben moéchtest, um keinen Stoff zu verpassen«, sage ich,
nachdem wir uns nebeneinander aufs Sofa gesetzt haben. Ich lege den
Blatterstapel auf dem Tisch ab.

»Du hast mit Lin gesprochen?«, fragt Ruby. Sie lehnt sich vor, um zu
lesen, was auf dem obersten Zettel steht.

»Ja. Wir haben uns in der Mittagspause zusammengesetzt und
besprochen, wer in welchem Fach fiir dich mitschreibt.«

Rubys Mundwinkel bewegen sich nach oben — kaum merklich, aber sie
bewegen sich.



»Sie hat sich Sorgen um dich gemacht«, fahre ich fort. »Sie meinte, sie
hat dich seit gestern nicht erreicht.«

»Ich wollte irgendwie mit niemandem sprechen, sagt sie leise.

»Das kann ich verstehen. «

Wir schweigen einen Moment lang, dann hebt Ruby das erste Blatt
hoch und sieht mich fragend an. »Was bedeutet das Post-it?«

Ich rdauspere mich. »Jedes Fach hat eine andere Farbe, erklare ich.
»Damit du dich schneller zurechtfindest. Lin hat mir eine Einfiihrung in
deine Farbcodes gegeben. Das ist also Mathe.«

Ruby sieht von den Zetteln zu mir und wieder zurtick, und ein Teil der
Trostlosigkeit verschwindet aus ihren Augen. Er wird durch etwas anderes,
Wairmeres ersetzt, bis sich schlielSlich sogar ein leichtes Lacheln auf ihrem
Gesicht ausbreitet. Sie zieht den kompletten Stapel vom Tisch und auf ihren
Schol und beginnt, die einzelnen Notizen genauer in Augenschein zu
nehmen.

»Ich dachte, dass du dir am besten alles in Ruhe anguckst, und falls du
Fragen hast, gehen wir es noch mal gemeinsam durch. Auler Englisch — da
seid ihr bei Anna Karenina, womit wir noch nicht angefangen haben. Da
kann Lin dir aber helfen.«

Ruby nickt abwesend und bléttert weiter durch die Notizen.

»Ich hoffe, du kannst alles entziffern. Ich hab mich wirklich bemiiht,
aber —«

Weiter komme ich nicht. Ruby macht einen kleinen Satz auf mich zu
und umarmt mich.

»Das ist so toll, danke«, sagt sie.

Ein paar der Zettel sind auf den Boden gefallen, doch in dieser Sekunde
schere ich mich nicht darum. So gut es geht, erwidere ich Rubys
Umarmung.

»Ich mochte Maxton Hall nicht aufgeben«, sagt sie. Ihre Stimme wird
an meinem Blazer geddmpft.

»Ich weill«, erwidere ich.

Sie schmiegt sich noch enger an mich, und ich halte sie so fest es nur
geht.

»Hi, James«, erklingt plotzlich eine Stimme hinter uns. Ruby
loszulassen, ist das Letzte, was ich jetzt mochte, aber Embers neckender
Tonfall ldsst mir keine Wahl. Ich drehe mich um. Rubys Schwester und ihre



Mutter stehen im Tiirrahmen zum Wohnzimmer. Ich schielfe von der Couch
hoch.

»Hallo, Helen«, sage ich und richte mein Jackett. »Hey, Ember.«

Einen Moment lang ist es unangenehm still zwischen uns. Dann macht
Helen ein paar Schritte auf mich zu. Kurz fiirchte ich, dass sie mich
ohrfeigen will. Ich beiSe die Zdhne bereits fest aufeinander — aber dann
iberrascht Rubys Mutter mich.

Sie zieht mich in ihre Arme.

Einen Moment lang weil$ ich iiberhaupt nicht, wie mir geschieht.

Helen Bell umarmt mich.

»Das mit deiner Familie tut mir sehr leid, James«, sagt sie leise.

Thre Worte schniiren mir die Luft ab.

Sie lehnt sich zuriick, umfasst mit ihren Handen aber weiterhin meine
Oberarme. Mein Korper fiihlt sich steif wie ein Brett an. Ich kann mich
nicht bewegen, bekomme kein einziges Wort heraus. Ich erinnere mich an
das letzte Mal, als meine Mum mich umarmt hat. Es war an meinem letzten
Geburtstag, direkt beim Friihstiick. Sie ist mit ausgebreiteten Armen erst auf
Lydia zugegangen und hat dann mich in die Arme geschlossen.

»Wenn es irgendetwas gibt, das wir fiir dich und deine Schwester tun
konnen, scheu dich nicht, es uns zu sagen«, fahrt Helen fort, und ich
verdrdange die Erinnerung an meine Mum.

Ich habe damit gerechnet, angebriillt zu werden. Ich habe mit
Abneigung und Hass gerechnet. Damit, die Tiir vor der Nase zugeschlagen
zu bekommen. Und jetzt umarmt Rubys Mum mich und bietet mir Hilfe an.
Mir. Obwohl ich derjenige bin, der dafiir gesorgt hat, dass Ruby von der
Schule geflogen ist.

Ich schlucke miihsam. In dieser Sekunde weil$ ich iiberhaupt nichts
mehr. Ich merke nur, dass es mich immer gréflere Kraft kostet, ihrem Blick
standzuhalten und mir nicht anmerken zu lassen, wie nah mir ihre Worte
gehen. Vielleicht ist das Helens ganz persénliche Waffe — Sanftmut.

»James hat mir die Notizen aus der Schule vorbeigebracht, damit ich
nichts verpasse«, meldet Ruby sich irgendwann zu Wort und reifSt mich
damit aus meiner Starre. Hitte sie nichts gesagt, hitte ich mich vermutlich
tiberhaupt nicht mehr bewegt und wére den Rest des Tages wie eine
Salzsdule im Wohnzimmer der Bells stehen geblieben.

Erst als Helen sich Ruby zuwendet und zum Sofa geht, schaffe ich es,
wieder Luft zu holen. Ich brauche einen Moment, bis ich mich gesammelt



habe und zuriick zu Ruby gehen kann, die gerade dabei ist, mit Ember die
Notizen vom Boden aufzuheben.

Ember betrachtet eines der Blatter intensiv und hélt es dann so, dass
Ruby es sehen kann. »Die sehen aus, als héttest du sie gemacht«, sagt sie
beinahe belustigt.

Ruby schenkt mir ein kleines Lacheln, das wie ein Pfeil durch mich
hindurchschiel$t. »Ja, oder?«

Ich gehe zuriick zum Sofa und setze mich wieder hin. Mein Herz rast
immer noch wie verriickt, aber Rubys Nahe sorgt dafiir, dass sich meine
Nerven langsam wieder beruhigen.

»Ember, ich brauche mal deine Hilfe in der Kiiche«, sagt Helen.

Ember verdreht gespielt genervt die Augen, folgt ihrer Mutter aber,
ohne zu widersprechen.

Dann sind Ruby und ich wieder allein.

Ich drehe mich in die Richtung, in die die beiden verschwunden sind.

»Du siehst aus, als héttest du einen Geist gesehen, stellt Ruby amiisiert
fest.

»Deine Mum ist ...« Ich weil8 nicht, wie ich das beschreiben soll, was
gerade in mir vorgegangen ist. Kopfschiittelnd lehne ich mich im Sofa
zuriick und lachle Ruby an.

»Ich hoffe, es ist in Ordnung, dass ich es ihnen erzahlt habe.«

»Natiirlich«, erwidere ich sofort. »Deine Eltern sollten die Wahrheit
kennen. «

Sie atmet horbar aus. »Ich war mir nicht sicher, ob du das so sehen
wiirdest.«

Ich nicke. Das, was Ruby mit ihrer Familie verbindet, kenne ich so
nicht. Aber ich weil}, wie wertvoll es ist. »Ich finde es toll, wie ihr
miteinander umgeht. Dass du mit ihnen {iber so was reden kannst, ist nicht
selbstverstandlich. Ich wollte dich nie unter Druck setzen. Es tut mir leid.«

»Du hast mich nicht unter Druck gesetzt. Ich wollte sie bewusst aus
allem raushalten — so habe ich es schon seit iiber zwei Jahren gemachtx,
erwidert sie leise, aber eindringlich.

Ich sehe auf meine Finger.

Ich muss an das Gerdusch denken, als die Hand meines Vaters auf
Lydias Wange getroffen ist. Die letzte Nacht habe ich nur davon getrdumt
und bin immer und immer wieder davon aufgewacht.

»James?«, fliistert Ruby.



Ich betrachte die Haut, die tiber meinen Fingerkn6cheln spannt. »Ich
wiinschte manchmal, bei uns wére es auch so. Dass ich Eltern — eine
Familie — hétte, mit der ich so reden kann wie du mit deiner. Ich ...« Mehr
bekomme ich nicht raus.

»Ich weill«, sagt Ruby. Sie rutscht ein Stiick dichter zu mir, bis unsere
Knie sachte gegeneinanderstofSen.

»Ich kann nicht glauben, dass mein Dad Lydia weggeschickt hat.« Mein
Atem geht plétzlich schneller. In meiner Brust hammert es kréftig,
gleichzeitig scheint sich mein Koérper zu eng fiir das anzufiihlen, was in mir
vorgeht. »Ich konnte nichts machen, um es zu verhindern. Ich konnte
einfach nichts machen, Ruby.«

Ruby legt ihre Hdande auf meinen geballten Fausten ab. Ihre Beriihrung
ist sanft und warm, genau wie ihre Stimme, als sie spricht. »Niemand hétte
das verhindern kénnen. Du hast alles getan, was du tun konntest. «

Ich schlucke schwer. Eine Million ReilSzwecken scheinen in meiner
Kehle zu stecken. »Es war trotzdem nicht genug. Und ... es tut mir so leid,
was gestern passiert ist.«

»Das weild ich«, gibt Ruby leise zuriick. Sie driickt meine Héande, und
ich hebe den Kopf, um sie ansehen zu kénnen. Da ist Trauer in ihrem Blick,
aber auch noch etwas anderes. Etwas, an dem ich mich festklammere, weil
es sich vertraut und gut anfiihlt.

»Fliir dich und Lydia da zu sein, ist momentan das Wichtigste fiir mich.
Ihr seid das Wichtigste fiir mich.«

Ich lockere meine Hand, bis ich sie drehen und damit Rubys umfassen
kann. Ich hebe sie vorsichtig an meinen Mund und driicke meine Lippen auf
ihren Handrticken.

Rubys Blick wird immer wéarmer. Immer lebendiger. »Ich habe kurz
daran gezweifelt«, gibt sie leise zu. » Vor Lexingtons Biiro.«

Ich nicke. Ja, das habe ich gesehen. Ihr ungldaubiger Blick und die darin
liegende Enttauschung haben mich bis ins Mark getroffen. Ich weils, dass
ich in der Vergangenheit grofSe Fehler begangen habe. Aber diese Fotos zu
machen — so etwas ist kein Teil meines Lebens mehr. Solche Intrigen
gehoren nicht mehr zu dem Mann, der ich jetzt bin. Oder sein méchte.

»Ich wusste nicht einmal mehr, dass ich die Bilder iiberhaupt noch auf
dem Handy habe.«

Ruby nickt kurz. Dann atmet sie hérbar aus. »Es wird schwer werden,
Lexington von der Wahrheit zu {iberzeugen. «



»Wahrscheinlich schon.«

Einen Moment lang hdngen wir beide unseren Gedanken nach.

»Was ist mit Lydia?«, fragt Ruby schlie8lich. »Was passiert jetzt?«

Ich rdauspere mich. »Sie lebt bei Ophelia und bekommt Privatunterricht,
damit sie ihren Abschluss machen kann. Dad hat ihr angedroht, Sutton
anzuzeigen, wenn sie sich weigert. «

Ruby versteift sich, und ich kann die gleiche Wut in ihren Augen
aufblitzen sehen, die ich empfinde.

»Am liebsten wiirde ich auch meine Sachen packen.«

»Warum machst du es nicht?«, fragt Ruby vorsichtig. » Vielleicht wiirde
er dann zur Vernunft kommen und realisieren, dass er einen Fehler gemacht
hat.«

Ich schiittle den Kopf. »Ich kann die Situation bei uns zu Hause nicht
noch weiter eskalieren lassen. Wenn ich gehe, habe ich keine Chance mebhr,
meinen Vater davon zu iiberzeugen, Lydia zuriickzuholen.«

Ruby runzelt die Stirn. »Dann bedeutet das ...«

»... dass ich erst einmal tue, was er will«, sage ich tonlos.

»Oh, James.«

Ich zucke mit den Schultern. Das Letzte, was ich mit meinem Besuch
wollte, war, Ruby schon wieder mit meinen familidren Problemen zu
belasten. Sie hat selbst genug um die Ohren, sie soll sich nicht auch noch
um Lydia und mich sorgen miissen.

»Glaubst du, er wird sich irgendwann mal dndern?«, fragt Ruby und
streicht mit dem Daumen tiber meinen Handriicken.

Ich horche in mich und iiberlege. Ich habe mir nie Gedanken dartiber
gemacht, ob mein Vater sich irgendwann mal dndern wiirde. Fiir mich war
er immer nur Mortimer Beaufort — ein Geschaftsmann, der die hochsten
Erwartungen an mich stellte und mich seit meiner Kindheit unter einen
solchen Druck setzte, dass ich immer das Gefiihl hatte, jeden Moment zu
ersticken.

Ich habe regelmédfSig den Traum, dass ich im Meer ertrinke und mein
Vater {iber mir steht und mir beim Sterben zusieht. Genauso fiihlt es sich im
Moment an.

»Ich glaube nicht«, sage ich heiser.

Ruby rutscht noch ein Stiick ndher an mich heran, und ich lehne meinen
Kopf an ihren. »Ich bin fiir dich da«, fliistert sie.



Ich kann nichts darauf erwidern. Ich schlinge blol§ einen Arm um ihre
Seite und ziehe sie eng an mich.

»Ich habe mir gedacht, dass ich Lydia an den Wochenenden besuchen
fahre«, sage ich nach einer Weile. »Es wird ihr gut gehen bei Ophelia, das
weil$ ich. Aber sie kennt auller ihr niemanden in Beckdale, und ich mochte
nicht, dass sie sich allein fiihlt.«

Ruby sieht mich mitfiihlend an, dabei ist das das Letzte, was ich wollte.
Sie hat genug eigene Sorgen, und ich sollte sie nicht auch noch mit den
Problemen meiner Familie belasten.

»Darf ich mitkommen?«, fragt sie nach einer Weile.

»Zu Lydia?«

Ruby nickt. Sie muss meine Uberraschung spiiren, denn bevor ich
antworten kann, setzt sie schnell hinterher: »Irgendwann mal. Also, nur
wenn du moéchtest.«

»Lydia wiirde sich bestimmt freuen.« Ich lehne mich ein Stiick zuriick,
um Ruby ansehen zu kdnnen, und fiige leise hinzu: »Und ich mich auch.«

Ich hétte alles dafiir getan, den restlichen Tag mit Ruby zu verbringen, doch
es gibt eine Sache, die ich heute noch tun muss — und die ist alles andere als
angenehm.

Ich parke meinen Wagen vor dem Red Heaven und steige aus. Es ist
ungewohnt, selbst zu fahren, aber Percy hat sich am Samstag, nachdem wir
aus Pemwick zuriickgekommen sind, krankgemeldet und ist seitdem nicht
mehr aufgetaucht. Ich kann es ihm nicht veriibeln. Lydia weinend bei
Ophelia abzuliefern und danach zuriickzufahren, als wére nichts gewesen,
kann auch fiir ihn nicht leicht gewesen sein.

Ich schlielBe die Wagentiir etwas fester als nétig und gehe dann die paar
Meter zum Eingang des Clubs. Die Sonne ist inzwischen beinahe
vollstdndig untergegangen und in der Ferne nur noch als schwaches
rotliches Gliihen zu erkennen.

Ich schiebe die schweren Samtvorhdnge zur Seite und trete ein. Der
typisch pudrig siife Geruch breitet sich in meiner Nase aus und driickt
sofort auf meinen Kopf. Ich glaube, ich bin noch nie niichtern in diesem
Schuppen gewesen. Ohne den Einfluss von Alkohol kommt mir der Geruch
gepaart mit dem Anblick der Poledance-Stangen, an denen Tédnzerinnen in
pinkfarbenem und rétlichem Licht zu einem langsamen Song mit tiefem



Bass tanzen, irgendwie surreal vor. Wie eine Welt, in der ich ein Fremder
bin — und kein fester Bestandteil mehr.

»James!«, ertont Bears drohnende Stimme aus einiger Entfernung.
Auler ihm und den Ténzerinnen ist sonst noch niemand in diesem Teil des
Clubs, was mich nicht wundert. Die Hauptzeiten hier sind deutlich spéter.

Ich drehe mich zu ihm und sehe den Inhaber des Red Heavens mit
ausgebreiteten Armen auf mich zukommen. Sein Name passt weder zu
seiner hochgewachsenen, schlanken Statur noch zu dem maligeschneiderten
Beaufort-Anzug, den er tragt. »Erst Cyril, dann du. Was verschafft mir die
Ehre?«

»Bear«, begriiffe ich ihn und reiche ihm die Hand. Sein Handedruck ist
beinahe so fest und unnachgiebig wie der meines Vaters. Ich erwidere ihn,
ohne mit der Wimper zu zucken. »Ich bin wegen Cyril hier. Wo ist er?«

Ein ernster Blick tritt in Bears Augen, auch wenn das Lacheln auf
seinen Lippen keinen Millimeter verrutscht. »Er ist hinten in einem der
Réaume und ldsst es sich gut gehen.«

Ich schlucke hart. War ja klar. »Ich hoffe, er ist ansprechbar.«

Bear winkt mich nach hinten, einmal quer durch den Club. »Deiner
Totengrabermiene nach zu urteilen, hat er was ausgefressen. «

Ich richte den Blick auf die schwere Tiir, die in den VIP-Bereich fiihrt,
ohne Bear eine Antwort zu geben.

»Du weilst, dass ich in meinem Club keine Priigeleien dulde, James«,
fahrt er mit dunkler Stimme fort. »Wenn ihr Probleme miteinander klédren
wollt, ist das hier nicht der richtige Ort dafiir.«

»Ich habe nicht vor, mich mit irgendjemandem zu priigeln«, sage ich.

»Gut«, sagt Bear nur, bevor er mir die Tiir 6ffnet. »Er ist ganz hinten.«

Ich nicke und gehe durch den Gang zu dem Bereich, auf den Bear
gedeutet hat. Ohne zu zégern, schiebe ich den Vorhang zur Seite.

Cyril sitzt auf einem der schwarzen Ledersofas. Er sieht entspannt aus,
hat den Kopf in den Nacken gelegt und beobachtet die Tdnzerin, die sich
vor ihm zum Takt der Musik bewegt. Er sieht ihr dabei zu, wie sie beide
Hénde in den Haaren vergrabt und mit den Hiiften kreist. Langsam bewegt
sie sich nach unten —

Ich rduspere mich.

Cyril dreht den Kopf nicht zu mir, aber ich kann sehen, wie sich jeder
Muskel in seinem Korper anspannt.



»Linette«, sagt er, ohne den Blick von der Tadnzerin abzuwenden.
»Konnen wir eine kurze Pause machen?« In seiner Stimme ist keinerlei
Intonation oder Emotion auszumachen.

Linette hélt tiberrascht inne, nickt dann aber, als sie mich im Eingang
stehen sieht. Sie steigt von der kleinen Tanzfldche und wirft mir im
Vorbeigehen ein Lacheln zu.

Langsam gehe ich zu dem Sofa. Ich ziehe einen der ledernen Hocker zu
mir heran, sodass ich mich gegeniiber von Cyril setzen kann. Dieser macht
sich nicht einmal die Miihe, mich anzusehen. Stattdessen starrt er gegen die
Decke, sein Blick ist triib, als hétte er neben Alkohol noch etwas deutlich
Harteres intus.

Ich erinnere mich an seine Worte von gestern. An die Provokation, die
in seiner Stimme gelegen hat: Frag ihn, Ruby. Frag ihn, wer diese Bilder
gemacht hat. Daran, wie er mir das Handy zuriickgegeben und mich
verhohnt hat, indem er sich auch noch dafiir bedankt hat. Es hat mich alle
Kraft der Welt gekostet, mich nicht auch noch auf ihn zu stiirzen und mich
stattdessen umzudrehen und ihn vor Lexingtons Biiro stehen zu lassen.

Ich kenne Cyril. Ihn anzugreifen wére genau das gewesen, was er von
mir gewollt hétte. Genau wie er wahrscheinlich in dieser Sekunde darauf
hofft. Aber diesen Gefallen werde ich ihm nicht tun. Ich werde ihm nicht
mit meiner Wut dabei helfen, seinen Schmerz zu kompensieren. Denn dass
Cyril leidet, ist nicht zu tibersehen. Zumindest wenn man ihn wie ich schon
sein ganzes Leben lang kennt.

»Dad hat Lydia rausgeschmissen«, fange ich schlieBlich an.

Meine Worte haben den erwarteten Effekt: Cyril zuckt zusammen und
sieht mich mit verschleiertem Blick an.

Lydia ist das Einzige, was ihn interessiert. Ich wusste, dass ich auf diese
Weise zu ihm durchdringen kann.

»Er hat sie angeschrien, geschlagen und sie zu unserer Tante nach
Beckdale geschickt, Cy«, fahre ich mit ruhiger Stimme fort. Ich habe mir
geschworen, einen kiihlen Kopf zu bewahren, aber in dem Moment, als die
Erinnerung mich heimsucht, muss ich die Hande zu Fausten ballen. Es
geschieht ganz instinktiv.

In Cyrils Augen flackert etwas Dunkles auf. »Er hat gesagt, er wiirde
dafiir sorgen, dass Sutton aus ihrem Leben verschwindet«, sagt er heiser.
»Dass wir sie beide mit einem Schlag loswerden kénnten.«



Meine Néagel bohren sich in meine Handinnenfldachen. »Was zum Teufel
hat Ruby dir getan?«, knurre ich.

Cy stolit ein Lachen aus, aber es klingt alles andere als belustigt. Er
reibt sich mit beiden Handen iibers Gesicht und vergrdbt sie dann in seinen
dunklen Haaren. »Bevor die beiden aufgetaucht sind, war alles perfekt,
Mann.«

»Uberhaupt nichts war perfekt. Bevor Lydia Sutton kennengelernt hat,
ging es ihr beschissen. «

Cyrils Schultern verkrampfen sich. Auch er ballt die Hinde zu Fausten.
»Das stimmt nicht. «

»Vielleicht hast du sie einfach nicht so gut gekannt, wie du es dir
wiinschst.«

»Fuck«, stoSt Cyril aus und schldgt mit einer Faust auf das Polster des
Sofas. »Ich wollte nur, dass alles wieder so wird wie friiher!«

»Du tust so, als ob friiher alles so unfassbar toll gewesen wére, Cy. Aber
das stimmt einfach nicht.«

»Wir hatten die beste Zeit zusammen«, sagt er mit bebender Stimme.
»Es hat uns nicht interessiert, was andere von uns denken. Wir waren
unbesiegbar, James. Und jetzt ist nichts mehr davon {ibrig. «

Seine Wangen sind gerotet, seine Schultern heben und senken sich
schnell.

Plotzlich erkenne ich, wo das Problem liegt. Wahrend ich in
Wirklichkeit nie das Leben wollte, das meine Eltern fiir mich geplant
hatten, sah das bei Cyril anders aus. Wahrend ich mich immer vor der
Zukunft gefiirchtet habe, hat Cyril sich darauf gefreut, nach Oxford zu
gehen und den Weg zu verfolgen, der fiir ihn vorbereitet wurde. Wéhrend in
mir immer der unterdriickte Wunsch nach mehr gebrannt hat, war Cyril
zufrieden mit seinem Leben.

»Du kannst mir nicht weismachen, dass das, was du getan hast, etwas
mit Freundschaft zu tun hat.«

»Nattirlich habe ich das fiir unsere Freundschaft getan.« Jetzt sieht Cyril
aus, als wiirde er jeden Moment aufspringen.

»Du hast das fiir dich selbst getan. Aus Egoismus. Weil du mit
Verdnderungen nicht klarkommst. «

»Das stimmt nicht«, erwidert er.

»Was hast du denn gedacht? Dass mein Vater sich iiber die Neuigkeiten
freut?«, entgegne ich kalt.



»Er hat gesagt, er wiirde dafiir sorgen, dass Sutton verschwindet. Mehr
wollte ich doch gar nicht.«

Ich schnaube. »Du hast das Gegenteil von dem erreicht, was du
wolltest. Weder Lydia noch ich kénnen dich je wieder mit denselben Augen
sehen.«

Cyril zuckt zusammen. Er sieht aus, als hdtte ich ihm ins Gesicht
geschlagen. »Ich ... ich wollte das nicht. Ich wusste nicht, dass er Lydia
bestrafen wiirde.«

Ich beuge mich auf dem Stuhl nach vorn und sehe Cyril in die Augen.
»Du hast den beiden Menschen wehgetan, die mir in meinem Leben am
wichtigsten sind. Das werde ich niemals vergessen. «

»Ich kann nicht mehr riickgdangig machen, was geschehen ist.« Seine
Stimme klingt gequélt, er presst die Worte férmlich hervor.

»Doch, das kannst du.«

Er schiittelt den Kopf. »Lexington glaubt mir doch kein Wort, wenn ich
jetzt zu ihm gehe. AulSerdem wére mein Ruf dahin.«

Ich schlage mit voller Wucht auf den Tisch zwischen uns. Schmerz
explodiert in meiner Faust und jagt meinen gesamten Arm hinauf, aber das
konnte mir in dieser Sekunde nicht gleichgiiltiger sein.

»Dein verdammter Ruf ist mir scheiSegal, Cyril! Du hast Rubys Leben
mit dieser niedertrachtigen Liige ruiniert.«

Ich sehe Cyril herausfordernd an. Er erwidert meinen Blick mit harter
Miene.

»Ich weil$, dass du die Originalfotos noch hast. Ich gebe dir eine
Woche, damit zu Lexington zu gehen. «

»Ich —«

Ich erhebe mich und blicke von oben auf ihn herab. »Wenn du
Lexington die Bilder nicht gibst, ist unsere verlorene Freundschaft das
geringste deiner Probleme«, sage ich todlich leise.

Cyril schluckt schwer. Er senkt den Blick auf seine Hande, ballt diese
zu Fausten und lockert sie wieder. Es ist nicht zu {ibersehen, dass er gerade
einen unerbittlichen Kampf mit sich selbst fiihrt.

Doch dabei kann ich ihm nicht helfen. Ich habe alles gesagt, was ich zu
sagen hatte.

»James«, krdchzt Cyril erneut mit rauer Stimme, als ich fast beim
Ausgang der Lounge angekommen bin. »Ich wollte das wirklich nicht.«



Die Wut auf Cyril gepaart mit der Ungewissheit, was mit Lydia und
Ruby geschehen wird, sorgt dafiir, dass mir beinahe schwindelig ist.
Vielleicht ist Cyril im Herzen kein schlechter Mensch, aber in diesem
Moment weild ich nicht, ob unsere Freundschaft noch zu retten ist. In dieser
Sekunde schaffe ich es nicht mal, ihn anzusehen.

»Ich weilS. «

Ohne ein weiteres Wort verlasse ich den Club.
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Graham

BEAUFORT

Seit mehr als fiinf Minuten stehe ich jetzt schon an dieser Stelle und
starre auf das imposante Schild, das an der Fassade des verglasten
Gebédudes prangt.

Friiher bin ich hier oft vorbeigekommen, weil sich meine Theatergruppe
nur zwei Strallen weiter zu ihren Proben getroffen hat. Mir war allerdings
nie bewusst, dass dies der Hauptsitz der Beaufort Companies ist —
vermutlich, weil ich mich nie sonderlich fiir Mode oder die groen
Konzerne des Landes interessiert habe.

Ich wollte immer nur eins: Lehrer werden.

Als Lydia mir damals ihren Nachnamen verraten hat, sagte mir dieser
erst einmal gar nichts. Sie musste mir auf die Spriinge helfen, damit mir
klar wurde, dass der Anzug, den mein GrolSvater mir zu meinem Oxford-
Abschluss geschenkt hat, von einer Marke ist, die ihrer Familie gehort.

Zum wiederholten Mal richte ich den Kragen meines dunkelgriinen
Hemds und riicke den Trager der Umhéngetasche auf meiner Schulter
zurecht.

Dann werfe ich einen Blick auf meine Armbanduhr: vierzehn Uhr
flinfundfiinfzig. Ich atme tief durch und setze mich in Bewegung.

Gemeinsam mit zwei Geschéftsleuten in Anziigen gehe ich durch die
grofSe Drehtiir und betrete die Eingangshalle des modernen Hochhauses.

Lydia hat mir einmal erzahlt, dass der urspriingliche Firmensitz von
Beaufort, in dem sich die Hauptfiliale und die Schneiderei befinden, in den
Achtzigerjahren zu klein wurde und man deshalb direkt daneben dieses
Gebédude erbaut hat, in das nach und nach Marketing, Presse, Buchhaltung
und die Geschéftsfithrung eingezogen sind. Es hat zwanzig Stockwerke und
lasst keinen Zweifel daran, dass dies der Ort ist, an dem die Geschéfte des
Unternehmens getdtigt werden.

Meine Handinnenfldachen fiihlen sich kalt an, als ich direkt hinter der
Tir stehen bleibe und mich umsehe. Der Boden des Empfangsbereichs



besteht aus hellem Marmor, und die Wénde sind komplett aus Glas. In der
Mitte der Eingangshalle ist das Emblem von Beaufort eingearbeitet, direkt
dartiber steht in einem Halbkreis der Name des Unternehmens.

»Was kann ich fiir Sie tun?«, fragt mich ein junger Mann, als ich
schlieflich an die Rezeption trete. Er hat zur Seite gegeltes Haar und tragt —
genau wie fast alle hier — einen schwarzen Anzug, der so gut sitzt, dass er
ihm auf den Leib geschneidert worden sein muss.

Ich habe meinen Beaufort-Anzug absichtlich im Schrank gelassen, aber
jetzt frage ich mich, ob das vielleicht ein Fehler war. Mit meiner Jeans und
dem etwas zu groRen karierten Jackett komme ich mir hier drin fast wie ein
Aussétziger vor.

»Mein Name ist Graham Sutton. Ich habe einen Termin bei Mr
Beaufort«, erklare ich.

Der junge Kerl zieht die Augenbrauen nach oben, beugt sich im
ndchsten Moment iiber seinen Computer und klickt ein paarmal mit seiner
Maus. »Ah, da haben wir Sie.« Er tippt in rasender Geschwindigkeit auf der
Tastatur, dann rollt er mit seinem Stuhl ein Stiick zuriick zu einem kleinen
schwarzen Schrank, dessen Schublade er aufzieht. Er kommt zurtick zum
Tresen und hélt mir ein rechteckiges weilles Schild entgegen.
Besucherausweis steht in klaren Buchstaben darauf, direkt dartiber ist das
Beaufort-Logo aufgedruckt und weiter unten ein schwarzer Strichcode.

»Gehen Sie auf der rechten Seite durch die Kontrolle, und halten Sie
den Ausweis vor den Scanner. Sobald Sie durch sind, finden Sie die
Fahrstiihle auf der linken Seite. Sie miissen ins oberste Stockwerk.«

»Okay. Danke«, sage ich, nehme den Ausweis entgegen und drehe mich
in die Richtung, in die er gezeigt hat.

»Viel Gliick«, ruft er mir noch hinterher.

Wenn er wiisste, wie dringend ich das brauchen kann.

Mit mir steigen noch eine Frau und ein Mann in den Aufzug. Sie
mustern mich eingehend, als sie sehen, in welches Stockwerk ich fahre. Ich
wende den Blick ab und starre stattdessen auf meine durchgelaufenen
braunen Lederschuhe.

Die Fahrt in den zwanzigsten Stock vergeht wie in Zeitlupe, dabei ist
der Aufzug schwindelerregend schnell. Ich kann die ganze Zeit nur an
Lydia denken. Seit fiinf Tagen habe ich nichts von ihr gehért, und
mittlerweile bin ich krank vor Sorge. Ich hatte den gesamten Montagabend



versucht, sie zu erreichen, doch ihr Handy war nach unserem Telefonat
ausgeschaltet. Erst spdt nachts habe ich eine E-Mail von ihr bekommen:

Ich bringe dir wirklich nur Probleme. Vielleicht ist es besser, wenn du mich
vergisst. Es tut mir leid. — Lydia

Auf meine Antwort hat sie nicht reagiert. Ich weill weder, wo sie ist, noch,
ob es ihr gut geht. Als gestern der Anruf von Mr Beauforts Sekretdrin kam,
hat es sich angefiihlt, als wiirde der Boden unter meinen Fiifen nachgeben.

Wenn Lydias Vater ein Gesprach mit mir mochte, kann das nur eins
bedeuten: Er weils Bescheid. Einerseits macht mich das nervoser als an
meinem ersten Unterrichtstag in Maxton Hall, andererseits bin ich dartiber
aber auch beinahe ... erleichtert? Die letzten Tage waren ohne Frage die
schwersten in meinem bisherigen Leben. Ich habe meinen Job verloren und
mit ihm wahrscheinlich meine gesamte berufliche Zukunft. Doch inmitten
der Hoffnungslosigkeit ist da auch der Gedanke an Lydia. Lydia, mit der ich
jetzt vielleicht eine gemeinsame Zukunft haben kann, ohne in standiger
Angst und mit schlechtem Gewissen zu leben. Es war ein hoher Preis, aber
Lydia ist es wert, ihn zu zahlen.

Ich bin der Letzte, der aus dem Fahrstuhl aussteigt. Eine dunkelhaarige
Frau hinter einem Empfangstresen begriil$t mich mit einem reservierten
Ldcheln. »Mr Sutton, nehmen Sie gern dort vorn Platz. Mr Beaufort ist
gleich fiir Sie da.« Sie deutet auf eine Stuhlreihe am Ende des Flurs.

Ich gehe zu den Stiihlen, doch anstatt mich zu setzen, stelle ich mich an
die Fensterfront, die sich iiber die gesamte rechte Seite der Etage erstreckt
und durch die man einen beeindruckenden Ausblick auf London hat. Ich
betrachte die Stadt, in der ich aufgewachsen bin. Die Themse glitzert in der
Friihlingssonne und vermittelt einen nahezu friedvollen Eindruck, der zu
dem Tumult in meinem Inneren nicht unterschiedlicher sein kénnte.

»Mr Sutton, Sie kdnnen nun reingehen«, sagt die Assistentin.

Ich rduspere mich. »Danke.«

Dann hole ich tief Luft, gehe an den Stiihlen vorbei zur Tiir und driicke
die Klinke herunter.

Das Biiro von Lydias Vater sieht genauso aus wie der Rest des
Gebédudes — sauber, kiihl und emotionslos. Auf der rechten Seite steht ein
silberner Aktenschrank, daneben ein schlichtes graues Sofa mit



Metallfiilen. Links befindet sich ein Schreibtisch mit einer groen
Glasplatte.

Mr Beaufort steht an der Fensterfront dahinter. Er hat die Hande hinter
dem Riicken verschrankt und dreht sich erst um, als ich mit einem leisen
Klick die Tiir hinter mir geschlossen habe. Sein Blick ist kiihl, als er auf mir
landet.

»Setzen Sie sich, Sutton, fordert er mich auf und deutet auf einen der
Stiihle, die vor seinem Schreibtisch stehen.

Kurz bin ich irritiert von der fehlenden Begriifung, komme seiner
Aufforderung aber nach. »Mr Beaufort. «

Er kommt zum Schreibtisch, setzt sich ebenfalls und legt beide Arme
auf der Glasplatte vor sich ab. Seitlich steht ein groller Computer, dessen
Bildschirm schwarz ist, auf der anderen Seite befinden sich mehrere
Papierstapel, darunter Kataloge und Entwurfsskizzen. Mein Blick verweilt
kurz darauf, dann sehe ich wieder zu Mr Beaufort.

»Sie wissen sicherlich, weshalb ich Sie hergebeten habe«, fangt er an,
ohne auch nur eine einzige Regung zu zeigen.

»Ich kann es mir denken«, gebe ich zuriick.

»Ich gehe davon aus, dass meine Tochter Sie iiber ihren Umzug in
Kenntnis gesetzt hat.«

Ich erwidere seinen Blick ruhig und versuche mir nicht anmerken zu
lassen, dass ich keine Ahnung habe, wovon er redet.

»Das, was geschehen ist, ist nicht mehr riickgdangig zu machen. Aber
ich rate Thnen stark dazu, Thren Oxford-Abschluss nicht fiir eine Beziehung
zu verschwenden, die chancenlos ist.«

Die Art und Weise, wie er Lydias und meine Beziehung mit ein paar
wenigen Worten vom Tisch fegt, fiihlt sich an wie ein Schlag vor die Brust.
Er kennt mich tiberhaupt nicht. Er weils nicht, was Lydia und mich
verbindet, wie sehr wir uns gegenseitig geholfen haben. Und er hat keine
Ahnung, dass wir einander brauchen, jetzt mehr denn je.

Ich bin nicht mit der Erwartung hergekommen, seinen Segen zu
bekommen. Kein Vater mochte, dass seine Tochter eine Beziehung mit
ihrem Lehrer beginnt, das ist mir klar. Doch der Tonfall, in dem er mit mir
spricht, ist respektlos, und die Tatsache, dass er versucht, mich
einzuschiichtern, ldacherlich. Seine Macht und sein Geld sind mir absolut
gleichgiiltig. Er kann mir nicht sagen, was ich zu tun oder zu lassen habe,
und schon gar nicht sollte er mir drohen.



»Ich bin mir nicht sicher, ob ich Thnen folgen kann, Sir.«

»Dann mochte ich ein bisschen deutlicher werden, Mr Sutton«, sagt er
schlief8lich. Er beugt sich vor und legt die Hande ineinander. Aus dem
Augenwinkel kann ich seine weill hervortretenden Knéchel erkennen. »Sie
werden ab sofort jeglichen Kontakt zu meiner Tochter unterlassen. Sollte
ich erfahren, dass Sie weiterhin mit Lydia sprechen oder auch nur ein
einziges Mal in ihre Ndhe kommen, sorge ich dafiir, dass Sie es bereuen.«
Er sagt diese Worte mit der Ruhe und Gewissheit eines Mannes, der seinen
Willen immer bekommt und keine Widerrede duldet.

Ich frage mich, ob ich vielleicht doch Angst empfinden miisste, aber
stattdessen muss ich an Lydia denken. An das, was wir bereits miteinander
durchgestanden haben, und das, was die Zukunft noch fiir uns bereithlt.

Letzten Samstag, auf dem Friihjahrsball, ist mir klar geworden, dass ich
mich nicht langer gegen meine Gefiihle fiir Lydia wehren kann. Ich habe
mich fiir sie entschieden. Dass das nicht leicht werden wird, ist mir
bewusst. Thr Vater ist vielleicht die grofSte Hiirde, die uns im Weg steht, aber
bei Weitem nicht die einzige. Doch mein Leben ist ohne Lydia farblos.
Ohne sie ergibt nichts einen Sinn. Und ganz gleich, was geschehen wird —
ich werde sie nicht kampflos aufgeben. Ich lasse mir Lydia nicht nehmen,
und schon gar nicht von einem Vater, der ihr Leben lang nichts anderes
getan hat, als sie klein zu halten, obwohl sie so grof8 sein konnte.

»Bei allem Respekt, aber das kommt nicht infrage, Mr Beaufort«, sage
ich, meine Stimme genauso kiihl wie seine.

Jetzt ist Mr Beaufort derjenige, der zweimal hintereinander blinzelt.
Anscheinend ist er es nicht gewohnt, dass ihm jemand widerspricht. Der
Moment dauert nur den Bruchteil einer Sekunde, dann hat er sich wieder
gefasst und lehnt sich ein Stiick nach hinten. Er atmet horbar aus.

»Gut. Dann wollen wir das Ganze anders angehen.« Im ndchsten
Moment beugt er sich zur Seite und hebt einen Aktenkoffer auf den
Schreibtisch. Er schiebt ihn mit der Offnung nach vorn zu mir und klickt die
beiden Verschliisse auf.

Als er den Deckel hebt, beille ich die Zdhne so fest aufeinander, dass sie
knirschen.

Das Gesicht der Queen ldchelt mir in hundertfacher Ausfiihrung
entgegen.

Der Kragen meines Hemds fiihlt sich plétzlich unertrdglich eng an, und
ich muss dem Drang widerstehen, ihn zu lockern. Langsam hebe ich den



Blick und starre in Mr Beauforts emotionsloses Gesicht.

»Sehen Sie das als Entschddigung fiir die Unannehmlichkeiten«, fahrt
dieser unbeirrt fort.

Mein Puls rast, und ich bemiihe mich vergeblich um einen tiefen
Atemzug. »Ich will Thr Geld nicht, Mr Beaufort.«

Er hebt eine Augenbraue. »Diese Summe ist mehr als gro3ziigig.«

»Darum geht es iiberhaupt nicht!«

Verdammt, ich werde laut. Eigentlich will ich das nicht, aber dieser
Mann ldsst mir keine Wahl. » Verstehen Sie nicht, was Sie Ihrer Tochter mit
diesem Verhalten antun?«

Jetzt ist er derjenige, der die Zdhne fest zusammenbeifSt. »Sie sollten
aufpassen, was Sie sagen«, presst er todlich leise hervor.

Ich schiittle nur den Kopf. »Sie waren Lydias Held. Sie hitte alles dafiir
getan, von Thnen ernst genommen zu werden und sich bei Beaufort
einzubringen — aber fiir Sie gab es immer nur diesen einen vorbestimmten
Weg, auf den Ihre Tochter nicht gepasst hat. Sie haben sich nie fiir sie
interessiert. Es war Thnen vollig egal, was ihr zugestofSen ist — Hauptsache,
dieses gottverdammte Unternehmen nimmt keinen Schaden. Sie waren
schon immer blind fiir Lydias Kummer. Dass Sie jetzt versuchen, auf diese
Weise in ihr Leben einzugreifen, zeigt nur einmal mehr, dass Sie Thre
Tochter iiberhaupt nicht kennen.«

Mr Beaufort steht so ruckartig auf, dass sein Stuhl gegen die Glaswand
hinter ihm knallt. »Sie haben keine Ahnung, wovon Sie da reden. «

Ich erhebe mich ebenfalls, um mit ihm auf Augenhéhe zu bleiben. »Sie
wissen nichts von dem, was sie alles schon durchgemacht hat.«

»Ich wiirde alles fiir meine Kinder tun, egal, ob ihnen das in ihre Pldne
passt oder nicht. Letzten Endes sind die Entscheidungen, die ich fiir sie
treffe, zu ihrem eigenen Schutz. Wiren Sie Vater, wiirden Sie das
verstehen.«

Hinter mir wird die Tir getffnet, aber es interessiert mich nicht, ob
irgendjemand etwas von unserem Streit mitbekommt und ich woméglich
jeden Moment vom Sicherheitsdienst nach draulSen gebracht werde. Ich
habe ohnehin nicht vor, jemals wiederzukommen.

»Wenn ich Vater bin, werde ich meinen Kindern zuhoren«, knurre ich.
»Ich werde sie fordern und sie bei allem unterstiitzen, was sie tun mochten.
Und ich werde niemals, niemals, meine Ziele vor ihre stellen.«



Mr Beaufort presst die Lippen fest aufeinander. Er sieht nicht mehr
mich an, sondern zum Eingang seines Biiros. Irritiert drehe ich mich um.
Im Tiirrahmen steht James. Sein Blick wandert zwischen seinem Vater
und mir hin und her — und bleibt letztlich an dem Aktenkoffer hdngen, der
noch immer ge6ffnet vor mir auf dem Schreibtisch steht.
James

Ich kann spiiren, wie mir jegliche Farbe aus dem Gesicht weicht.

In Dads Biiro ist es so still, dass sich jeder meiner stockenden
Atemziige ohrenbetdubend laut anhort. Ich kann nicht beschreiben, was ich
in diesem Augenblick empfinde — ich weild nur, dass es etwas ist, was seit
Jahren in mir wachst und jetzt kurz davor ist, aus mir herauszubrechen.

»Das ist nicht dein Ernst, Dad«, bringe ich hervor und mache einen
Schritt in den Raum hinein.

Dad sieht mich weiter an, ohne eine Regung zu zeigen.

Ich nicke auf den Koffer. »Reicht es nicht, dass du Lydia zu Ophelia
verbannt hast? Tust du ihr das hier wirklich auch noch an?«

Hitze breitet sich auf meinen Wangen aus. In meinem Magen. Meinen
Adern. Einfach tiberall. Es fiihlt sich an, als wiirde sich alles um mich
herum drehen — alles aulSer meinem Vater. Ich balle die Hande zu Fausten
und kann fiihlen, wie sie beben. Das Zittern dringt bis in meine Knochen.
Es flie3t so viel geballte Wut durch meinen Kérper, dass ich kaum stehen
kann.

»Glaubst du, du kannst eine Summe auf den Tisch hauen, und er
verschwindet fiir immer aus Lydias Leben? Meinst du wirklich, dass das
jetzt noch funktioniert?«

»HOor auf mit diesem melodramatischen Auftritt und schliel§ die Tiir
hinter dir.« Ohne den Blick von mir zu nehmen, klappt Dad den Koffer zu.
AnschlieBend wendet er sich wieder an Sutton. »Uberlegen Sie es sich noch
mal.«

»Ich brauche mir nichts zu tiberlegen. Wenn Sie mich herbestellt haben,
um mich zu erpressen, haben Sie sich den Falschen ausgesucht.« Sutton
nickt meinem Vater zu. »Guten Tag.«

Er macht kehrt und durchquert das Biiro. Bei mir angekommen wird er
langsamer, und einen Moment lang habe ich das Gefiihl, er m6échte mir
etwas sagen. Doch dann atmet er horbar aus, schiittelt den Kopf und



verldsst das Biiro ohne ein weiteres Wort. Die Tiir fallt laut hinter ihm ins
Schloss.

Ich kann mich nicht vom Fleck riihren.

Mein Vater dagegen hebt den Koffer vom Schreibtisch, setzt ihn auf
dem Boden neben sich ab und nimmt vor dem Computer Platz.

Als wire nichts gewesen.

Die Wut in mir wird immer groler, iberwaltigender. Ich kann sie nicht
mehr aufhalten, und nach dem, was ich eben gesehen habe, will ich das
auch nicht mehr.

Glaubst du, er wird sich irgendwann mal dndern?, klingen Rubys
Worte in meinem Kopf wider.

Ich kenne die Antwort. Ich habe sie schon immer gekannt. Ich wollte
sie nur nicht wahrhaben.

Und plétzlich verstehe ich, was dieses Feuer in mir zu bedeuten hat.

Ich habe mir in den letzten Jahren den Arsch aufgerissen, um meinem
Vater alles recht zu machen. Ich habe den Gedanken an eine Zukunft, die
nur ihm gehort, einfach hingenommen. Damit ist jetzt Schluss.

Ich will kein Mann sein, der um jeden Preis seinen Willen bekommt
und ohne Riicksicht auf Verluste durchs Leben geht. Ich dachte immer, ich
habe keine Wahl. Doch die letzten Monate haben mir gezeigt, wie
unberechenbar das Leben ist. Sie haben mir gezeigt, dass es fiir mich etwas
gibt, wofiir es sich zu kdimpfen lohnt. Und sie haben etwas in mir geweckt,
was ich noch nie zuvor hatte: Mut.

Den Mut, etwas fiir mich zu tun.

Den Mut, mein Leben selbst in die Hand zu nehmen.

Den Mut, mich gegen meinen Vater zu stellen.

»Es reicht.« Ich kann selbst kaum glauben, wie ruhig ich klinge.

»Was?« Dad klingt abwesend. Er tippt auf der Tastatur und sieht mich
nicht einmal richtig an.

In ein paar langen Schritten durchquere ich das Biiro, bis ich vor seinem
Schreibtisch stehe. Erst da 16st Dad den Blick von seinem
Computerbildschirm.

Ich hebe die Hand und beriihre den Siegelring, der an meinem linken
Finger steckt. Den Ring, den ich zu jedem Meeting bei Beaufort trage. Als
Symbol dafiir, Teil dieser Familie zu sein. Dabei ist das Einzige, was er
symbolisiert, der Zusammenhalt, den Dad und ich allen vorgaukeln. Ich
nehme den Ring langsam ab und wiege ihn in meiner Hand. Er ist nicht



schwer, doch gleichzeitig fiihlt es sich an, als wiirde ich die gesamte Last in
meinen Handen halten, die mich die vergangenen achtzehn Jahre zu
erdriicken gedroht hat.

»Ich habe es versucht, Dad«, sage ich. »Ich habe wirklich versucht, ein
guter Sohn zu sein. Dich und Mum stolz zu machen. Aber ...« Ich schiittle
den Kopf. Der Gedanke an Mum schmerzt. Ich weil8 nicht, ob sie enttduscht
von mir wdre, wenn sie mich jetzt so sehen kdnnte. »Ich kann so nicht mehr
weitermachen.«

Ich lege den Ring vor meinem Dad auf dem Schreibtisch ab, ohne den
Blick von seinem Gesicht zu nehmen.

»Ich werde meine Anteile an Beaufort verkaufen.« Als ich die Hand
zuriickziehe, merke ich, dass ich mich so leicht wie nie zuvor in meinem
Leben fiihle. Es kommt mir vor, als wiirde eine Windb6 geniigen, um mich
von hier zu einem anderen Ort zu tragen, weil ich alles, was mich an dieses
Unternehmen und diesen Mann gebunden hat, abgelegt habe.

Mein Vater sagt nichts. Lediglich seine bitter nach unten verzogenen
Mundwinkel deuten darauf hin, dass er mit dieser Situation nicht gliicklich
ist. Nach ein paar Sekunden wendet er sich wieder seinem Computer zu. Ich
atme horbar aus und mache kehrt.

»Wenn du das ernst meinst, brauchst du nicht mehr nach Hause
zuriickzukommen, sagt Dad leise, als ich bei der Tiir angelangt bin.

Ich werfe ihm einen Blick iiber die Schulter zu. Ich denke an meine
Schwester, der ich in diesem Moment wahrscheinlich die letzte Moglichkeit
nehme, aus Beckdale zuriickzukehren. Ich denke an das Lacheln meiner
Mum. An all das, was nicht mehr in meinem Leben existiert.

»Welches Zuhause?«, entgegne ich.

Ohne auf seine Reaktion zu warten, stofSe ich die Tiir mit der Hand auf.

In dieser Sekunde ist mir eines ganz klar: Es ist das letzte Mal, dass ich
hindurchgehe.
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Ember

Ich fiihle mich den gesamten Weg zu Wrens Haus beobachtet.

Dabei weil§ ich ganz genau, dass meine Angst unbegriindet ist. Ruby
sitzt in der Stadtbibliothek am anderen Ende von Gormsey und geht die
Notizen durch, die James und Lin ihr diese Woche abwechselnd
vorbeigebracht haben. Sie wird auf dem Nachhauseweg nicht einmal in die
Néhe dieses Ortsteils kommen. Ich muss mir also eigentlich keine
Gedanken machen.

Das mulmige Gefiihl kann ich trotzdem nicht abschiitteln.

Vielleicht liegt es auch daran, dass ich meine Schwester noch nie zuvor
so belogen habe. Wir haben Geheimnisse voreinander, natiirlich, aber nichts
in dieser Groenordnung. Ich treffe mich hinter ihrem Riicken mit einem
Jungen aus ihrer Schule — wenn sie herausfindet, dass ich genau das tue,
wovor sie mich explizit gewarnt hat, wird sie mir das ewig vorhalten.

Und es wird sie auch nicht interessieren, dass Wren und ich nur Freunde
sind — wobei ich mir nicht mal sicher bin, ob das die richtige Bezeichnung
ist fiir das, was wir sind. Denn abgesehen davon, dass wir uns beinahe jeden
Tag schreiben, kann ich die Gelegenheiten, an denen wir uns persénlich
getroffen haben, an einer Hand abzdhlen.

Moglicherweise bin ich auch nur aufgeregt. Was, wenn ich zum
falschen Haus gehe und an der falschen Tiir klingle — oder noch schlimmer,
mir niemand 6ffnet?

Doch als ich in die Stralle einbiege, die Wren mir in seiner SMS
genannt hat, fallt mein Blick sofort auf einen kleinen Transporter, aus dem
Umzugshelfer gerade ein Sofa in ein kleines Doppelhaus tragen. Kartons
stapeln sich vor der Eingangstiir und auf dem Weg davor, sodass es
unverkennbar ist, zu welchem Haus ich gehen muss. Noch unverkennbarer
wird es, als Wren plotzlich in der Tiir erscheint und einen der Kartons
hochnimmt. Er trégt ein drmelloses graues Trainingsshirt und eine schwarze
Jeans, dazu Sportschuhe. Als er mich am Strallenrand entdeckt, hebt er die
Hand.



Ich gehe das letzte Stiick der Stralle entlang, vorbei an dem kleinen
Transporter und den schmalen Weg durch den Vorgarten zur Haustiir, ohne
den Blick von Wren zu nehmen — bis mir einféllt, dass ich ja eigentlich
gerade dabei bin, die Zeit zu stoppen. Hastig schaue ich auf meine
Armbandubhr.

»Es sind nur acht Minuten von meiner bis zu deiner Tiir«, verkiinde ich.

»Dann hat die Karten-App ganz offensichtlich gelogen«, gibt Wren
zuriick.

»QOder sie hat meine enorme Schnelligkeit unterschatzt. «

»Vielleicht ist die Routenberechnung auch einfach fiir alte Menschen
mit Rollator gedacht und rechnet deshalb noch mal zehn Minuten drauf?«

Das entlockt mir ein Grinsen. Wren erwidert es zogerlich und wirft
einen Blick iiber die Schulter. Dann dreht er sich wieder zu mir. »Komm
rein.«

Ich mache einen Schritt auf das Haus zu, aber da fallen mir die vielen
Kartons wieder ein, und ich biicke mich kurzerhand und hebe einen hoch,
auf dem in groflen schwarzen Buchstaben Wrens Name geschrieben steht.

»Ich kenne die Strale hier sogar«, sage ich, als Wren beiseitetritt, damit
ich reinkommen kann. Er schnappt sich ebenfalls einen der Kartons und
geht dann, ohne die Tiir zu schliellen, ins obere Geschoss. Die weil$
lackierte Holztreppe knarrt unter meinen Fiilen, als ich ihm folge. Die
Stufen sind sehr schmal, und ich muss mich darauf konzentrieren, nicht
danebenzutreten, was mit dem Karton auf dem Arm alles andere als leicht
ist.

»Das hier ist es«, sagt Wren, als wir den ersten Raum auf der rechten
Seite betreten. »Stell ihn einfach auf den Boden.«

Das Zimmer ist ungefdhr so grol wie meins. Die Wénde sind vergilbt
und kahl, an manchen Stellen sind Risse im Putz zu erkennen, die sich mit
den Jahren ausgebreitet haben miissen. Der Boden besteht aus knarrenden
Dielen, die lauter als die Treppenstufen sind. Wenn man hier einen Schritt
tut, hort man ihn bestimmt im halben Haus.

»Es ist ...«, fangt Wren an, und erst denke ich, er macht eine Pause, um
nach dem richtigen Wort zu suchen, aber dann gibt er auf und endet mit
einem Schulterzucken.

»Ich finde es siilf. Man kann bestimmt tolle Dinge daraus machen.
Dafiir bin ich doch auch hergekommen, oder? Ich habe extra meine
Renoviersachen angezogen.« Ich deute auf die graue Jogginghose und das



locker sitzende schwarze Off-Shoulder-Shirt, auf dem noch immer ein paar
Spritzer Lack von Weihnachten zu sehen sind, als wir fiir Dad ein
Gewlirzregal wiederaufbereitet haben. Mein Haar habe ich zu einem hohen
Pferdeschwanz gebunden, dessen Ende zwischen meinen Schulterbléttern
kitzelt.

»Gib mir gern was von deinem Optimismus ab«, sagt Wren und sieht
sich demonstrativ noch einmal im Zimmer um. Ein Bettgestell ist bereits
aufgebaut worden, ebenso ein Schreibtisch an der Wand gegentiiber. Er steht
unter einem Fenster, und ich nehme die drei Schritte, um einen Blick nach
draulSen zu werfen.

»Von hier aus hat man einen schénen Blick auf die Nachbarsgérten. «
Ich grinse ihn iiber die Schulter hinweg an. »Du kannst sie in Zukunft
wunderbar ausspionieren. Falls dir mal langweilig ist.«

»Da wiirden mir spontan ein paar andere Dinge einfallen, die ich tun
konnte«, sagt Wren trocken.

Das Grinsen rutscht mir vom Gesicht, als ich dariiber nachdenke, was er
mit »anderen Dingen« wohl meinen konnte. Pl6tzlich habe ich Bilder vor
Augen, die in diesem Moment vollig unangebracht sind.

Zu allem Uberfluss merke ich auch noch, wie ich rot werde.

»Ich habe alles mitgebracht, was ich zu Hause auftreiben konnte«, sage
ich schnell und lasse meine Tasche von der Schulter auf den Schreibtisch
rutschen. Nach und nach hole ich Kreppband, Abdeckfolie und ein
Malervlies heraus. »Hast du die Farbe besorgt?«

»Ja«, sagt Wren und deutet auf die beiden Eimer, die neben der Tiir
stehen. Danach tritt er neben mich und nimmt das Kreppband in die Hand.

Ich betrachte ihn unaufféllig von der Seite.

Obwohl wir uns erst seit Kurzem kennen und er es nie explizit gesagt
hat, merke ich, wie sehr ihm dieser Umzug zusetzt. Nicht nur in diesem
Moment, sondern wahrend der gesamten letzten Wochen, in denen wir
miteinander gesprochen haben.

Zundchst hat sich unser Kontakt auf die Kommentare unter meinen
Beitrdgen beschrankt. Wren hat sein Versprechen von der Charity-Gala
eingehalten und sich meinen Blog angesehen. Plétzlich hatte ich jeden Tag
mindestens einen neuen Kommentar, selbst unter meinen allerersten Eintrag
hat Wren etwas gepostet. Manchmal waren es nur ein paar knappe Zeilen,
andere Male hat er ganze Abhandlungen dartiiber geschrieben, dass er sich
iber die Wahrnehmung von dicken Menschen noch nie Gedanken gemacht



hat und ihm vorher nicht klar war, dass es hauptsdchlich die Medien sind,
die die Gesellschaft mit ihren Inhalten und Darstellungen in eine bestimmte
Richtung lenken. Aus manchen seiner Kommentare haben sich Gespréche
entwickelt, erst auf meinem Blog und kurz darauf tiber Privatnachrichten
auf Instagram. Als wir schlieflich Handynummern ausgetauscht haben,
haben wir uns langst nicht mehr nur {iber Bellbird unterhalten, sondern tiber
alles Mogliche. Er hat mir von den Ereignissen bei sich zu Hause erzahlt,
von seinem Dad, der sich solche Vorwiirfe macht, dass er weder Wren noch
seiner Mum mehr in die Augen schauen kann, und von seiner Angst, kein
Stipendium zu bekommen und nicht nach Oxford gehen zu kénnen. Ich
habe ihm erzdhlt, wie schwer es mir manchmal fdllt, morgens aufzustehen —
nicht, weil ich zu miide bin, sondern weil ich nicht die Kraft habe, mich
einem neuen Tag zu stellen — und dass ironischerweise genau das die Tage
sind, an denen ich die inspirierendsten, optimistischsten Posts fiir meinen
Blog verfasse.

Es ist schon erstaunlich, wie man mit manchen Menschen einfach
klickt. Gerade wenn es Nacht ist und der Rest der Welt sich in friedlichem
Schlaf befindet.

»Ich wiirde sagen, wir fangen damit an, die Steckdosen abzukleben,
sage ich nach einer kurzen Pause und deute auf das Kreppband in Wrens
Hand.

Er brummt nur als Antwort.

Ich stofle mit der Schulter gegen ihn. Fragend sieht er mich an.

»Sei nicht so. Das macht Spal$.«

»Wenn du mein altes Zimmer kennen wiirdest, wiirdest du verstehen,
wieso es mir hier nicht gefallt.«

»Fang an, die Steckdose da driiben abzukleben«, sage ich, ohne auf
seine Bemerkung einzugehen. Ich schnappe mir das Malervlies und lege es
an der Langsseite des Raumes aus. Ein paar hellgriine und graue
Farbspritzer von unseren ehemaligen Renovierungsarbeiten sind noch
darauf zu erkennen, und ich erinnere mich an Mum, die lachend auf einer
Leiter steht, und Ruby, die einen mit Farbe getrdankten Pinsel wie eine Waffe
auf mich gerichtet halt.

Ich riskiere einen Blick zu Wren, der gerade dabei ist, die untere Seite
der Steckdose mit Kreppband zu bekleben.

»Ich weill, wie blod es sein muss, dass du dein Zuhause verloren hast,
Wreng, sage ich. Er hélt kurz in der Bewegung inne, macht dann aber



weiter, als wire nichts gewesen. » Aber du musst es irgendwie schaffen,
deine Perspektive auf das Ganze zu dndern. Sonst bekommst du irgendwann
graue Haare, weil du dich so drgerst.«

Jetzt wirft er mir einen belustigten Blick zu. »Man bekommt graue
Haare, wenn man sich iiber etwas drgert?«

Ich nicke und stehe dann auf, um die Abdeckfolie vom Schreibtisch zu
holen. »Mdchtest du der einzige achtzehnjahrige Kerl im Umkreis von
dreihundert Meilen sein, der graue Haare hat? Ich denke nicht.«

»Und ich dachte, das wire gerade ein Trend. Habe ich nicht auf einem
Blog mal etwas von >Granny-Look« gelesen?«

Ich grinse. Auch unter diesem Eintrag hat er einen Kommentar
hinterlassen. Damals war ich mit Mum und Dad in London gewesen und
hatte dort auf der StralSe eine junge Frau gesehen, deren Stil mir unheimlich
gut gefallen hat. Sie hatte einen Blumenrock an und eine vor dem Bauch
zusammengebundene Jeansbluse, aber am allerbesten fand ich ihre Frisur —
zwei hochgesteckte geflochtene Zopfe in einem silbrigen Grau und ein
gerader, ausgefranster Pony. Kurzerhand hatte ich sie gefragt, ob sie Lust
hétte, auf meinem Blog einen Gastauftritt zu bekommen — und sie danach
ungefédhr eine Stunde lang zu ihrer tollen Frisur befragt.

»Der Granny-Look ist, wenn man sich absichtlich die Haare farbt.
Aullerdem muss man den Look fithlen — und zwar nicht, indem man
schlechte Laune hat. Dabei ist das Zimmer hier toll«, sage ich und mache
eine Handbewegung, die den gesamten Raum mit einschlie8t. »Wir miissen
nur ein bisschen Arbeit reinstecken. «

Wren steht auf und sieht mich eine Weile an. Schlie8lich nickt er. »Du
hast recht. Tut mir leid.«

»Du brauchst dich nicht zu entschuldigen. Beeil dich lieber mit den
anderen Steckdosen.«

Sein einer Mundwinkel hebt sich leicht, bevor er knapp nickt und durch
den Raum zur nédchsten Leiste geht. Ich decke wdhrenddessen die
Heizkorper ab, die auch schon mal bessere Tage gesehen haben.

Ich bin gerade dabei zu googeln, ob man Heizkorper auch mit normaler
Wandfarbe anstreichen kann, als die Dielen vor Wrens Zimmer laut knarren.

Ich drehe mich zur Tiir, in der eine hochgewachsene Frau steht, die mit
Sicherheit Wrens Mutter ist. Sie hat dunkelbraune Haut, dieselben Augen
wie Wren und kurzes dunkelbraunes Haar. Sie lachelt warm, als sie mich
entdeckt.



»Du musst Ember sein«, sagt sie und kommt auf mich zu. Sie wirkt so
ehrlich erfreut, mich zu sehen, dass ich meine Arme ausbreite und sie kurz
umarme.

»Freut mich, Sie kennenzulernen, Mrs Fitzgerald«, sage ich hoflich.

»Die Freude ist ganz auf meiner Seite. Und bitte, nenn mich Christine.«
Sie 16st sich von mir und sieht sich dann neugierig um. Ihr Blick landet auf
der Abdeckfolie, die neben mir auf dem Boden liegt. »Wie ich sehe, seid ihr
schon fleiRig bei der Sache.«

»Ember hat grolle Visionen fiir das Zimmer«, sagt Wren vom anderen
Ende des Raumes und richtet sich auf. »Brauchst du irgendwas, Mum?«

Sie schiittelt den Kopf. »Ich wollte nur Bescheid sagen, dass ich kurz
einkaufen gehe. Hier soll irgendwo in der Ndhe ein Tesco sein. Braucht ihr
irgendwas?«

Wren denkt kurz nach. »Vielleicht Orangensaft.«

»Ist notiert. Noch etwas? Ember?«

Ich schiittle den Kopf. »Nein, danke.«

Christine nickt. Dann sieht sie noch einmal zwischen Wren und mir hin
und her. »Wenn ihr Hilfe beim Streichen braucht, ruft einfach.«

»Geht klar, Mum. «

Mit einem letzten warmen Léacheln verschwindet Wrens Mum durch die
Tiir und lasst uns wieder allein. Ich drehe mich zu ihm um.

»Deine Mum ist wunderschon, fliistere ich.

»Lieb, dass du das sagst. Sie war frither mal ein Model«, gibt er zuriick.

»Wirklich?«

Er nickt. »Sie ist auf den Fashionweeks in Paris und Mailand gelaufen.
Aber das ist schon fast zwanzig Jahre her.«

»Wow. Das muss eine tolle Zeit fiir sie gewesen sein«, sage ich
beeindruckt.

»Ich weild nicht«, sagt Wren und zuckt mit den Schultern. »Sie spricht
nicht wirklich viel dariiber.«

»Wieso nicht?«, frage ich.

Wren klebt ein letztes Stiick Kreppband auf eine Steckdose, dann erhebt
er sich und geht zurtick zum Schreibtisch. »Ich glaube, sie vermisst ihr
fritheres Leben manchmal. Jedenfalls wechselt sie immer sofort das Thema,
wenn die Sprache darauf kommt.«

»Oh.« Ich stelle mich neben ihn und beginne, die restlichen Sachen aus
meiner Tasche zu raumen und auf dem Schreibtisch abzustellen. »Ich kenne



das von meinem Dad. Er redet auch nie iiber die Zeit vor dem Unfall, fast
als hdtte es sie nicht gegeben.«

Wren holt einen der Farbbottiche und stellt ihn auf dem Malervlies ab.
Danach zieht er langsam den Deckel hoch. Ohne mich anzusehen, sagt er:
»Meine Mum ist so komisch drauf im Moment.«

»Inwiefern?«

Er nimmt den Farbroller entgegen, den ich ihm hinhalte, und wendet
ihn dann unschliissig in der Hand. »Sie tut so, als wiirde ihr das hier alles
nichts ausmachen, aber ...« Er zégert einen Moment. »Gestern habe ich sie
im Badezimmer weinen gehort. Die Wdnde hier sind ziemlich diinn.«

Ich beille mir von innen auf die Lippe. »Ich glaube, eine solche
Umstellung ist fiir niemanden leicht«, sage ich leise. »Bestimmt dauert es
nur ein bisschen, bis sie sich an alles gewohnt hat. «

Einen Moment lang sagt Wren nichts. Dann atmet er ruckartig aus. »Ich
hasse es, wenn meine Mum traurig ist.«

Er sieht so niedergeschlagen und so hoffnungslos aus, dass ich am
liebsten zu ihm gehen und ihn umarmen wiirde. Doch ich riihre mich nicht
vom Fleck. »Eigentlich ist es gut, wenn man weint, weil man seinen
Kummer dann nicht in sich hineinfrisst. «

Wren nickt, auch wenn er nicht iiberzeugt aussieht.

»Vielleicht sollte sich deine Mum aufs Dach stellen und ganz laut
weinen, um sich von allem loszumachen, was sie bedriickt.«

Jetzt hebt sich sein Mundwinkel ein Stiick. »Dann wiirde sie
wahrscheinlich die Nachbarn vergraulen.«

»Ein guter Einwand. Dann muss sie sich das fiir die Zeit aufsparen,
wenn ihr so gut mit allen hier befreundet seid, dass ihr sie gar nicht mehr
vergraulen konnt. «

Ich breite die einzelnen Pinsel auf dem Schreibtisch aus und nehme sie
der Reihe nach hoch, um zu entscheiden, welchen ich als Erstes nehmen
soll.

Nach einer Weile bemerke ich, dass Wren mich kopfschiittelnd ansieht.
Sein Ldcheln wird breiter.

»Was?«, frage ich.

Sein Blick gleitet iber mein Gesicht, und er 6ffnet den Mund leicht.
Nach einem Moment schlief8t er ihn allerdings wieder und presst die Lippen
fest aufeinander.



»Nichts«, sagt er schlieflich und nickt dann auf den Farbtopf. »Wollen
wir anfangen?«

»Dafiir bin ich hier, oder?«, sage ich, schnappe mir einen Pinsel und
gehe zum Farbeimer.

Die gesamte Zeit, wahrend wir die Wande in Wrens neuem Zimmer
streichen, frage ich mich insgeheim, fiir welche Worte ihm gerade der Mut
gefehlt hat.

Ruby

Mein Bullet Journal sieht vollkommen anders aus als noch vor einer Woche.

Wihrend ich meinen Alltag immer auf der Basis meines Stundenplans,
des Veranstaltungskomitees und der Oxford-Vorbereitung strukturiert habe,
gibt es fiir mich jetzt keinen Grund mehr, morgens zu einer bestimmten Zeit
aufzustehen oder meine Hausaufgaben zu einem bestimmten Termin
fertigzustellen. Die ersten beiden Tage hat mich das vollig aus der Bahn
geworfen, aber dann habe ich beschlossen, dass ich mich weigere, in einem
Sumpf aus Triibsal zu versinken, und mir kurzerhand eine neue Routine
erstellt.

Den Vormittag verbringe ich in Gormseys kleiner Ortsbibliothek, wo
ich die Oxford-Leseliste weiter durcharbeite und gleichzeitig mit der
Vorbereitung fiir die A-Levels anfange. Nach Schulschluss kommen James
oder Lin zu mir nach Hause und versorgen mich mit dem Lernmaterial des
jeweiligen Unterrichtstages, den ich bis abends, so gut es geht, aufbereite
und versuche, alles nachzuvollziehen, was besprochen wurde.

Es ist merkwiirdig, nicht mehr in die Schule zu gehen. Mit jedem Tag,
der vergeht, fallt es mir schwerer, diese unertragliche Angst loszuwerden,
die seit Montag immer wieder in meine Adern kriecht und mich schier zu
erwiirgen scheint. Sie quélt mich auf jedem Weg in die Bibliothek, auf den
fiinfzehn Minuten zuriick nach Hause. Sie ist prasent, wenn ich mit meiner
Familie zusammensitze, und hindert mich daran einzuschlafen, obwohl
James am Telefon ist und mit mir iiber alles Mogliche redet, um mich
abzulenken.

Doch ich werde mich nicht geschlagen geben. Und ich weigere mich,
diese Situation zu akzeptieren. James hat Cyril ein Ultimatum genannt, und
solange dieses noch nicht abgelaufen ist, klammere ich mich an die
Hoffnung, dass Lexington die Wahrheit erfahren und mich zuriick an die
Maxton Hall holen wird. Ich kann mir im Moment keine Gedanken dariiber



machen, was passiert, wenn dieser Fall nicht eintritt. Wenn ich das tue, sehe
ich meine Zukunft vor meinem inneren Auge wie eine Seifenblase
zerplatzen. Und das ertrage ich einfach nicht.

Ember hingegen prasentiert mir jeden Tag eine neue Alternative, sollte
Plan A (Oxford. Egal wie.) nicht funktionieren. Ihre bisherigen Favoriten
sind Plan B (Bei Alice Campbell fiir ein Praktikum bewerben, um spditer in
ihrer Kulturstiftung zu arbeiten) und Plan C (Alles hinschmeilfen und mit
Ember ein Modeimperium griinden), wobei sie {iber Plan C deutlich
begeisterter ist, als ich es momentan noch bin.

Ich lehne mich zuriick und strecke die Arme {iber dem Kopf aus. Die
mit grauem Stoff {iberzogenen Stiihle der Bibliothek sind das Gegenteil von
bequem. Oder stabil. In den letzten drei Tagen habe ich herausgefunden,
dass es genau zwei gibt, die nicht kippeln, wobei bei einem in regelméafigen
Abstdnden eine Schraube herausrutscht. Ich habe beim Lernen schon
zweimal einen halben Herzinfarkt erlitten, weil sich aus dem Nichts die
Sitzflache verschoben hat und ich dachte, ich wiirde einkrachen.

Bisher ist es immer gut gegangen. Allerdings bin ich mir ziemlich
sicher, dass William, ein Rentner, der die Bibliothek auch jeden Tag
besucht, genau dieselben Nachforschungen iiber die Stiihle angestellt hat.
Denn immer, wenn er vor mir da ist, hat er sich den Nicht-kippel-oder-
einkrach-Stuhl bereits geschnappt und beobachtet mich mit einem beinahe
schalkhaften Funkeln in den Augen, wenn ich resigniert einen der anderen
Stiihle an meinen Tisch ziehe.

Mogen tue ich ihn trotzdem.

Als ich am Freitagvormittag zur Bibliothek komme, muss ich
feststellen, dass sie wegen Inventur geschlossen ist und erst mittags wieder
geoffnet wird. Das bringt mich kurz aus dem Konzept, aber schlieflich
setze ich mich mit meinem Buch in ein kleines Café und tiberbriicke die
Zeit dort. Als ich um Punkt dreizehn Uhr wieder vor der Tiir auftauche,
wartet William dort bereits. Zum ersten Mal ldchelt er mir zu, was ich
abends, als ich meine Sachen zusammenpacke und mich anschliefend aus
der kleinen Sitzecke entferne, mit einem Winken erwidere. Gliicklich tiber
diesen kleinen Erfolg mache ich mich auf den Nachhauseweg.

»Ich bin wieder da!«, rufe ich, nachdem ich die Tiir aufgeschlossen
habe.

»In der Kiiche!«, kommt postwendend Dads Antwort.



Ich schliipfe aus meinen Schuhen und hinge die diinne Jacke an die
Garderobe.

»Heute hat William mir zum ersten Mal zugeldchelt«, sage ich, als ich
durch den Flur gehe. »Ich glaube, er —«

Ich halte inne und blinzle.

Mein Dad ist nicht allein in der Kiiche.

Neben ihm an der Arbeitsflache steht James.

Die Armel seines weilen Hemds sind bis zu den Ellenbogen
hochgekrempelt. In der einen Hand hélt er eine Kartoffel, in der anderen
einen Schéler. Mein Dad sitzt daneben und ist gerade dabei, eine Kartoffel
in feine Scheiben zu schneiden.

Einen kurzen Moment lang bin ich mir nicht sicher, ob das die Realitét
oder doch nur ein sehr merkwiirdiger Traum ist.

»Was ... was macht ihr denn da?«, bringe ich hervor.

»Kartoffelgratin«, gibt Dad zurtick, ohne vom Schneidebrett
aufzublicken.

Als ich James genauer ansehe, merke ich sofort, dass irgendetwas nicht
stimmt.

Das erkenne ich in seinen Augen, seiner Haltung und der diisteren
Ausstrahlung, die ihn umgibt.

»Alles okay?«, frage ich. Ich versuche, meine Stimme ruhig zu halten,
aber ich kann nichts dagegen tun, dass meine Schultern sich versteifen und
meine Finger sich um die Gurte meines Rucksacks verkrampfen.

James rduspert sich. Er sieht auf seine Hande, als hétte er fiir einen
kurzen Moment vergessen, was er da eigentlich tut. Dann blickt er wieder
auf. Sein Mundwinkel bewegt sich ein kleines Stiick nach oben. Es ist kein
richtiges Lacheln, nur ein mickriger Versuch, der ein flaues Gefiihl in
meinem Magen weckt.

»Ich wollte dich besuchen, aber du warst nicht da«, antwortet er und
nickt dann auf Dad. » Also hat dein Vater mich als Kiichenhilfe eingestellt.«

Stirnrunzelnd sehe ich zwischen Dad und James hin und her. »Ich bin
auch gar nicht so schlecht wie befiirchtet«, sagt James, und Dad nickt.
»Definitiv. Mittlerweile haben wir schon mehr Kartoffel als Schale.«

Unter normalen Umstdnden wiirde mich dieser Kommentar zum
Grinsen bringen, doch irgendetwas sagt mir, dass an dieser Situation nichts
lustig ist. Wie James dasteht — mit hochgekrempelten Armeln und Haaren,
die aussehen, als hitte er die Finger heute mehr als einmal darin vergraben.



So habe ich ihn noch nie gesehen. Normalerweise erfiillt er mit seiner
Prdsenz selbst die grofSten Raume, doch jetzt wirkt er unsicher und
zogerlich. Als wiisste er selbst nicht, wo er sich gerade befindet,
geschweige denn, was er als Ndchstes machen soll.

»Wieso geht ihr nicht hoch und redet, bis das Essen fertig ist?«, fragt
Dad unvermittelt. »Du warst mir eine grolSe Hilfe, James, aber den Rest
schaffe ich auch allein.«

Einen Moment lang zdgert James, aber dann nickt er und gibt Dad den
Schéler. Er legt die Kartoffel auf das Brett, dann geht er an die Spiile und
wascht sich die Hande.

Ich werfe meinem Dad ein dankbares Lacheln zu. Er erwidert es, auch
wenn ich sehe, dass sein Blick besorgt ist. Ob er sich Sorgen um mich oder
um James macht, weil§ ich nicht.

Ich warte, bis James fertig ist, danach gehen wir zusammen nach oben
in mein Zimmer. Ich lege meinen Rucksack ab und drehe mich dann zu
James, der unschliissig in der Mitte des Zimmers stehen geblieben ist.

Vorsichtig mache ich zwei Schritte auf ihn zu. Ich blicke zu ihm hoch.
Er erwidert meinen Blick, und es sieht wieder so aus, als wiirde er
versuchen, fiir mich zu lacheln.

»Du brauchst nicht zu lacheln, wenn dir nicht danach ist, James«,
wispere ich. Ich habe Angst, dass er bei dem leisesten Gerdusch
verschwindet. Wahrscheinlich, weil ich ihn so noch nie erlebt habe. Ich
weild nicht, was ich machen soll. Das Einzige, was mir sinnvoll erscheint,
ist, ihm Zeit zu geben.

»Ich habe es getan«, sagt er schlielflich rau. Er rduspert sich. »Ich habe
Beaufort verlassen.«

Ich brauche kurz, bis die Bedeutung seiner Worte zu mir durchdringt.
»Was?«, frage ich kaum horbar.

»Ich habe mitbekommen, wie mein Vater Sutton bestechen wollte,
damit er sich von Lydia fernhélt.« Er schiittelt den Kopf, fahrt sich mit einer
Hand durchs Haar. »Ich weil§ nicht, was passiert ist, aber etwas in mir ist
eingerastet. Ich habe realisiert, wie falsch das alles ist. Und dass ich so auf
keinen Fall weitermachen kann.«

Beinahe wie von selbst hebe ich die Hinde und lege sie an seine Hiifte.

»Ich habe ihm gesagt, dass ich nichts mehr mit Beaufort zu tun haben
mochte und meine Anteile verkaufen werde.«

Ich halte den Atem an.



Noch vor wenigen Wochen hat James mir offenbart, dass er fiirchtet,
seine Mutter zu enttduschen und ihr Lebenswerk zu zerstoren, sollte es ihm
nicht gelingen, in ihre Fustapfen zu treten und Beaufort in ihrem Sinne
weiterzufiihren. Sich ganz von seinem Vater loszusagen war James’ grofSter
Traum, aber nie eine realistische Option. Egal, wie sehr ich es mir fiir ihn
gewlinscht habe. Dass er es heute getan hat — mit allen Konsequenzen, die
diese Entscheidung mit sich bringen wird —, ist fiir mich unvorstellbar.

»Wie hat er reagiert?«, fliistere ich.

»Er hat gesagt, dass ich nicht zuriick nach Hause zu kommen brauche. «

Ein schmerzhaftes Stechen macht sich in meinem Brustkorb bemerkbar,
vor allem als ich sehe, wie schwer es James gerade féllt, die Fassung zu
bewahren. Jegliche Farbe ist aus seinem Gesicht gewichen, und als ich
seine Hande in meine nehme, sind sie eiskalt.

»Ich habe keine Familie mehr, Ruby.« Seine Stimme bricht.

Ich schlinge die Arme um ihn.

Seine Schultern beben, als er die Umarmung erwidert. Er klammert sich
férmlich an mich, und ich muss unweigerlich an jenen Tag denken, als ich
nach dem Tod seiner Mum zu ihm nach Hause gefahren bin und ihn im Arm
gehalten habe, wihrend er geweint hat. Genauso fiihlt sich dieser Moment
auch an.

Ich weil nicht, wie lange wir so dastehen. Die einzigen Gerdusche im
Zimmer sind die unserer Atemziige, die erst schnell und unregelmalSig,
dann immer ruhiger kommen.

Nach einer Weile lehnt James sich ein Stiick zuriick und sieht mich an.
Seine Wangen sind gerotet, ebenso wie seine Augen.

»Ich ... wollte nur zu dir«, sagt er rau. »Es tut mir leid, dass ich dich so
iberfallen habe.«

Augenblicklich schiittle ich den Kopf. »Ich bin froh, dass du gekommen
bist. Ich méchte fiir dich da sein.«

»Als ich bei Beaufort durch die Tiir gegangen bin ...« James atmet
horbar aus. »Ich habe mich so frei gefiihlt. Als kénnte ich jetzt alles tun,
was ich mochte.«

Ich sehe ihn fragend an.

»So langsam realisiere ich aber, was ich da eigentlich getan habe.« Er
schluckt schwer. »Und was es fiir mein weiteres Leben bedeutet.«

Ich greife nach James’ Hand und ziehe ihn mit mir zum Bett. Nachdem
wir uns gesetzt haben, drehe ich mich zu ihm, meine Finger fest mit seinen



verschrankt. »Egal, was passiert, wir stehen das gemeinsam durch.«

James sieht auf unsere Hande. Die Haare fallen ihm in die Stirn, und ich
wiirde ihn am liebsten wieder in meine Arme ziehen.

»Brauchst du irgendetwas?«, frage ich stattdessen. »Miissen wir deinen
Kram aus eurem Haus holen?«

»Nein«, sagt James und rauspert sich. »Ich habe die wichtigsten Sachen
direkt geholt. Mein Auto habe ich auch mitgenommen. Und ich habe ein
Konto, auf das mein Vater keinen Zugriff hat — dort ist mein Gehalt von
Beaufort eingegangen sowie alles, was ich in den letzten Jahren gespart
habe.« Er zdgert. »Ich habe mir fiir die ndchste Woche ein Hotelzimmer
genommen. Ganz hier in der Néhe. «

Ich spiire, wie mir Trdnen in die Augen treten. »Du brauchst nicht in ein
Hotel zu gehen«, sage ich mit erstickter Stimme. »Ich bin mir sicher, dass
es okay ist, wenn du erst mal hierbleibst.«

»Das kann ich nicht von euch verlangen, Ruby. Ihr habt genug um die
Ohren.«

Ich schiittle den Kopf. »Ich lasse dich nicht in einem Hotel wohnen,
nicht nach allem, was geschehen ist.«

James seufzt, doch bevor er etwas sagen kann, umfasse ich seine
Wangen mit den Handen. »Bleib bei uns. Bei mir.«

James schliefSt die Augen und beugt sich vor, bis seine Stirn gegen
meine gelehnt ist. Ich fahre mit den Fingern sanft {iber seine Haut.

»Ich liebe dich, Ruby.«

Bei seinen leisen Worten schliefSe auch ich die Augen.

Dieser Moment fiihlt sich besonders an — wie das Ende von etwas
Grollem und gleichzeitig wie ein Neuanfang voller Hoffnung und
Moglichkeiten. James hat diese Option verdient. Er ist der mutigste Junge,
den ich kenne, und ich bin so stolz auf ihn.

Und widhrend wir uns aneinander festhalten, fliistere ich ihm genau das
immer und immer wieder ins Ohr.
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Lydia

Nach einer knappen Woche in Beckdale habe ich Folgendes iiber meine
Tante gelernt:

Bei ihr zu Hause ist immer irgendetwas los. Selbst wenn sie mal nicht
da ist, begegnen einem Freunde oder Kollegen im Flur, die Papiere und
Kataloge mit sich herumschleppen, zu denen sie Ophelias Meinung haben
mochten.

Meine Tante gibt einem nie das Gefiihl, fehl am Platz zu sein. Seit ich
hier bin, hat sie mich liebevoll unter ihre Fittiche genommen und mir stets
bewusst gemacht, erwiinscht zu sein — selbst wenn sie gerade ein wichtiges
Telefonat fiihrt oder eine Besprechung mit einem Kollegen aus einer der
Tochterfirmen von Beaufort hat. Ich glaube, ich kénnte sogar nachts auf
ihrem Bett Trampolin hiipfen und sie damit aus dem Tiefschlaf reien, und
trotzdem wiirde sie mich freundlich anldcheln und mir einen High five
geben. So ein netter Mensch ist sie.

Was ich aulerdem {iber sie gelernt habe, ist, dass sie ein Fan von den
Jonas Brothers ist.

Ja. Meine zweiundvierzig Jahre alte Tante liebt, wie sie es nennt,
»spritzige Popmusik« von den Jonas Brothers. Jedes Mal, wenn ein neuer
Song von den Jungs einsetzt, starre ich ungldaubig die Docking-Station an.
Und dann wandert mein Blick zu Ophelia, die stets mitsummt und
mindestens mit einem Ful§ im Takt wippt.

»Guck nicht so«, sagt sie in dieser Sekunde, ohne den Blick von ihrem
Notizblock zu nehmen. »S. O. S. ist ein Klassiker.«

Sie sagt das mit einer solchen Uberzeugung, dass ich beinahe lachen
muss. Schnell wende ich mich wieder meinem Zeichenblock zu.

Wir sitzen in Ophelias Biiro, sie hinter ihrem Schreibtisch, ich auf
einem der Sessel in der Sitzecke am anderen Ende des Raums. In den
letzten Tagen habe ich ihr von hier aus beim Skizzieren zugesehen oder ihre
Telefonate mitangehort und habe iiberrascht festgestellt, wie vollgepackt
ihre normalen Arbeitstage sind.



Dass sie es im Gegensatz zu meinen Eltern schafft, nicht nur von
morgens bis nachts durchzuarbeiten, sondern sich auch mal ein bisschen
Freizeit zu gonnen, bewundere ich allerdings am meisten. Wenn sie lange
Zeit im Biiro gewesen ist, verbringt sie den Rest des Tages in ihrem Garten
oder 1adt ihre Freunde auf ein Glas Wein ein. Oder sie setzt sich in ihren
Wintergarten und zeichnet.

»Es ist wichtig, eine Balance zwischen allem zu schaffen«, hat sie
gesagt, als ich sie gefragt habe, wie sie das hinbekommt. »Beckdale gibt
mir die Ruhe, die ich brauche, um wieder kreative Energie zu schépfen.«

Ich habe lange {iber ihre Worte nachgedacht und frage mich, wie es sein
kann, dass Dad den Kontakt zu unserer Tante so stark eingeschrankt hat. Ich
erinnere mich an scheuflliche Familienessen, die nie gut ausgegangen sind
und nach denen Dad es immer so hat klingen lassen, als wére Ophelia ein
verriickter, unserioser Freigeist, dem man keine wichtigen Entscheidungen
iberlassen darf. Langsam, aber sicher wird mir klar, dass das tiberhaupt
nicht stimmt.

Ich blicke auf die Skizze, an der ich in der vergangenen Stunde
gearbeitet habe. Mein Privatunterricht beginnt erst nachste Woche, und
Ophelia hat darauf bestanden, dass ich mich tagsiiber zu ihr setze und
zeichne. Sie meinte, dass mich das auf andere Gedanken bringen wiirde.
Und sie hat gesagt: »Ich fand deine Designs friiher immer toll. Ich will
wissen, welche Richtung dein Stil eingeschlagen hat.«

Erst hat es mich ein bisschen Uberwindung gekostet, in ihrer
Gegenwart zu zeichnen. Aulerdem haben mir die Ideen gefehlt. Doch
inzwischen fiihlt es sich fast schon normal an, in dem Sessel zu sitzen und
etwas auf das Papier zu kritzeln.

»Morgen kommen Ruby und James«, sage ich nach einer Weile und
riskiere einen Blick zu meiner Tante. Sie tragt einen bodenlangen weilSen
Rock und dazu ein Jeanshemd, das sie in der Taille zusammengebunden hat.
Thre Haare hat sie in einen hohen, zerzausten Dutt gebunden, aus dem sich
einige Strahnen 16sen. Meine Mum wadre so niemals aus dem Haus,
geschweige denn ins Biiro gegangen, und doch sieht Ophelia ihr in diesem
Moment so dhnlich, dass ich mich dabei ertappe, wie ich sie einen Tick zu
lang anstarre.

»Ich freue mich schon, Ruby kennenzulernen, sagt sie. Falls sie
meinen Blick bemerkt hat, kommentiert sie ihn nicht. Stattdessen nimmt sie



einen Schluck aus ihrer tibergrollen Kaffeetasse — und verzieht sofort das
Gesicht. »Oh nein, kalt.« Sie schiebt die Tasse von sich.

»Soll ich dir einen neuen holen?«, frage ich, aber Ophelia winkt ab,
bevor ich aufstehen kann.

»Nein, lass mal. Es ist sowieso schon so spédt. Wenn ich jetzt noch mal
mit Kaffee anfange, liege ich wieder die halbe Nacht wach.« Sie streckt sich
und erhebt sich dann von ihrem Stuhl, um zu mir zu kommen.

»Zeig mal«, sagt sie.

Ich schiebe ihr meine Skizze zu. Sie zeigt ein Etuikleid — schlicht und
elegant. Es ist die Art von Outfit, die meine Mum so gut wie tdglich
getragen hat, und ich habe mich ihr beim Zeichnen seltsam verbunden
gefiihlt.

»Oh«, hore ich Ophelia neben mir sagen, und ihr Tonfall verrat mir,
dass es ihr ebenfalls aufgefallen ist. »Das ist wirklich hiibsch. «

Ich starre auf meine Zeichnung und vermeide es, Ophelia anzusehen.

Seit ich bei ihr bin, hat sie mich nicht dazu gedrédngt, mich ihr zu
offnen. Sie hat mich nicht nach Dad gefragt und mich auch nicht auf meine
Schwangerschaft angesprochen, und wéhrend ich auf der einen Seite froh
bin, nicht dariiber reden zu miissen, verwirrt mich ihr Verhalten auch. Sie
behandelt mich, als wire nichts gewesen, und tut so, als wére es vollig
normal, dass ich mit achtzehn Jahren Zwillinge erwarte und jetzt bei ihr
wohne.

Vielleicht ist das ihre Art, mit Problemen umzugehen. Oder sie will mir
nur Zeit geben, bis ich bereit bin, mit ihr zu sprechen.

»Ich bin mir mit den Farben noch nicht sicher«, sage ich schlielich.
»Irgendwie fiihlt sich nichts richtig an.«

Ich spiire, wie Ophelia mich eine Weile still von der Seite ansieht,
schliefSlich streicht sie sanft iiber meine Schulter. »Deine Mum hat mir
immer den Tipp gegeben, bei so etwas auf meinen Instinkt zu héren.«

Ich schaue die Buntstifte an, die vor mir auf dem Tisch liegen und
greife nach einem hellen Grau. Unschliissig wende ich den Stift hin und her,
wahrend ich an Mum denke und mich frage, was sie in meiner Situation
gemacht hatte.

»Ich wusste gar nicht, dass du und Mum zusammen gezeichnet habt,
sage ich und sehe schlief8lich zu Ophelia auf.

»Stdndig«, sagt diese und ldsst sich auf den Sessel neben meinem
fallen.



»Was denn zum Beispiel? Nur Kleidung oder auch andere Sachen?«

Ophelia lacht leise. »Hauptsachlich Kleidung. Aber deine Mum hat
frither auch Comics gezeichnet. Die waren teilweise zum Totlachen.«

»Wirklich?« Das kann ich mir bei Mum iiberhaupt nicht vorstellen. Sie
war immer so ernst und hat sich nur auf das Wesentliche konzentriert.

»Bevor sie in die Fullstapfen unseres Vaters getreten ist, war Cordelia
viel unbeschwerter und hat sich auch mal einen SpaR erlaubt. Oder zwei.«

Ich versuche, mir vorzustellen, wie meine Mum damals ausgesehen
haben muss: in Freizeitkleidung mit zerzausten roten Haaren, einen
Skizzenblock auf ihrem SchoR. Erstaunlicherweise féllt es mir gar nicht so
schwer, wie ich erwartet habe. Ein warmes Gefiihl breitet sich in meinem
Bauch aus, und ich muss mich rdauspern, um den Klof§ zu verdrangen, der
sich in meinem Hals gebildet hat.

»Ich wiinschte, ich hétte sie so mal erlebt.«

Inzwischen kommt mir die Musik, die noch immer laut aus den Boxen
schallt, ganz falsch vor. Sie passt nicht zu diesem ernsten Gesprach.

»Es gibt Bilder aus der Zeit — sowohl von ihr als auch von den Comics.
Deine Mum hat alle Fotoalben hier gelassen. Wenn du magst, kann ich sie
dir raussuchen.«

»Die wiirde ich gern sehen. Danke«, sage ich leise.

Ophelia schiebt meinen Zeichenblock auf dem Tisch langsam hin und
her.

»Wir haben uns friiher immer zusammen ausgemalt, was wir eines
Tages aus Beaufort machen mochten, fahrt sie nach einer Weile fort. »Die
Skizzen, die du als junges Mddchen immer gezeichnet hast ...« Ein
vorsichtiges Lacheln umspielt ihre Mundwinkel. Sie sieht kurz zu mir.
»Deine Mum und ich hatten friiher dasselbe vor. Eine Frauenkollektion.
Das Unternehmen in eine neue Richtung bringen. «

»Was hat sich gedndert?«, frage ich.

»Sie hat Mortimer kennengelernt. Und sich von ihm und unserem Vater
bequatschen lassen, blof§ nicht mit der Tradition zu brechen. Ich habe noch
eine ganze Zeit lang gehofft, sie wiirde ihre Meinung irgendwann mal
dndern und mich zurtick ins Boot holen, aber ...« Ophelia zuckt mit den
Schultern. » Anscheinend wollte sie das dann nicht mehr. «

Einen Moment lang breitet sich Stille zwischen uns aus, und wir héren
beiden den Gitarrenkldngen des aktuellen Lieds zu.



Dann rdauspere ich mich. »Glaubst du, dass du noch die Chance hast,
das zu verwirklichen?«

»Seit Cordelia ... nicht mehr da ist, glaube ich nicht mehr daran, nein.«
Sie schluckt schwer. »Wusstest du, dass mein Name nicht mal im Testament
aufgetaucht ist?«

Ich hole scharf Luft. »Nein, das wusste ich nicht.«

Ich war selbst nicht anwesend, als das Testament vorgelesen wurde.
Dad hat nach Mums Tod alles von unserem Anwalt regeln lassen, und das
war mir auch recht so. Ich wollte nicht wissen, was meine Mum mir
hinterlassen hat. Alles, was ich wollte, war, sie zuriickzuhaben.

»Stattdessen hat sie Mortimer alles vermacht. Fiir jemanden, dem die
Tradition des Unternehmens so unglaublich wichtig war, hat sie damit mit
jahrzehntelanger Familiengeschichte gebrochen.«

»Wie meinst du das?«, frage ich stirnrunzelnd.

»Beaufort wurde seit Generationen immer an den ndchsten, noch
lebenden Verwandten vererbt. Bei unserem Dad war das damals Cordelia.
Doch in ihrem Fall hitte das Unternehmen eigentlich an euch oder mich
tiberschrieben werden miissen.«

»Ich kann das gar nicht glauben«, sage ich perplex. »Warum sollte sie
das tun?«

»Die beiden waren iiber zwanzig Jahre lang ein unschlagbares Team.
Wahrscheinlich wollte sie auf Nummer sicher gehen, dass es genauso
weiterlduft, wie sie es sich vorgestellt haben.«

Ich will gerade etwas antworten, als ein lautes Klingeln uns
zusammenfahren ldsst. Ophelia macht eine Geste mit der Hand, die wohl
bedeuten soll, dass unser Gesprach noch nicht beendet ist, und springt im
selben Moment auf und verschwindet in Richtung Haustiir.

Keine halbe Minute spéter hore ich sie meinen Namen durch das
Treppenhaus rufen. Ich horche auf. »Ja?«

»Du hast Besuch!«

Stirnrunzelnd stehe ich auf. Ich werfe einen Blick auf meine
Armbanduhr. Es ist bereits kurz nach halb acht abends. Ich frage mich, ob
es Cyril sein konnte. James hat mir erzdhlt, dass er mit ihm tiber mich
geredet hat.

Was, wenn er derjenige ist, der gekommen ist? Allein die Vorstellung
lasst mich die Zdhne fest aufeinanderbeiffen und die Hand zur Faust ballen.



Langsam gehe ich die Treppe nach unten. Doch als ich unten ankomme und
sehe, wer vor der Haustiir steht, setzt mein Herz einen Schlag aus.

Es ist nicht Cyril.

Es ist Graham.
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Alistair

Das Training an diesem Freitag ist der Horror.

James, Wren und Cyril tauchen schon wieder nicht auf, was nicht nur
die Mannschaft in eine miese Stimmung versetzt, sondern Coach Freeman
beinahe durchdrehen ldsst. Wir miissen so viele Extrarunden laufen, dass
ich am Ende meine Beine nicht mehr spiire und mich um ein Haar
libergeben muss. Am liebsten wére ich nach Hause gegangen, hétte mich ins
Bett fallen lassen und diese ganze beschissene Woche vergessen.

Doch dann hat Roger Cree uns alle auf ein Bier ins Black Fox
eingeladen, und da ich nicht einen weiteren Abend allein verbringen wollte,
bin ich mitgegangen.

Dieses Schuljahr sollte fiir die Jungs und mich das beste Jahr unseres
Lebens werden. Jetzt kann ich {iber die jugendliche Naivitit, die wir im
letzten Sommer an den Tag gelegt haben, nur miide ldcheln. Einfach alles
hat sich seitdem verdndert: Wren schaut uns kaum mehr in die Augen, seit
er und seine Familie umgezogen sind. Cyril war die ganze Woche nicht in
der Schule. James versucht hdanderingend sowohl seinem Vater als auch
Lydia und Ruby gerecht zu werden.

Und ich — ich habe mir das Herz von meinem besten Freund brechen
lassen und muss damit jetzt klarkommen.

Kesh ist — wie der Rest des Teams — natiirlich mit ins Pub gekommen.
Er steht mit unserem Ersatztorwart an einem dunklen Holztisch auf der
anderen Seite des Raums. Ich wiirde ihn so gern ignorieren, aber jedes Mal,
wenn ich von dem Bier in meiner Hand aufblicke, sieht er mich aus dunklen
Augen an. So, als hitte er kein einziges Mal an diesem Abend weggeschaut.

Unweigerlich muss ich an unsere Vergangenheit denken. Ich fiihle
Keshs Hédnde, seine Haut, seinen Mund, hore seine Stimme in meinem Obhr,
die bedeutungslosen Worte, die er murmelt, wahrend ich ihn mit den
Héanden liebkose.

Dass ich schon mein drittes Pint ausgetrunken habe, hilft mir auch nicht
gerade dabei, die Gedanken zuriickzudrdngen.



Immer wenn ich glaube, die Erinnerung an unsere gemeinsame Zeit
tiberwunden zu haben, reicht ein einziger Blick von Kesh, um alles in voller
Intensitdt wieder hervorzuholen. Ich weil8 nicht, wie lang das noch so
weitergehen soll. Schon gar nicht, wenn Kesh und ich weiterhin versuchen,
unsere Freundschaft aufrechtzuerhalten.

Ich komme einfach nicht von ihm los. Ganz gleich, wie sehr ich es
versuche. Und schon gar nicht, wenn er mich iiber den Rand seines Glases
so ansieht.

»Was ist bei James und dem Rest eurer Clique eigentlich gerade los?«,
spricht Roger mich unvermittelt von der Seite an und reifft mich damit aus
meinen Gedanken.

»Was?«, frage ich abwesend.

Er stellt sein Glas auf dem Tisch vor mir ab. »Es kommt mir
mittlerweile so vor, als wiirdet ihr diese Mannschaft mit Absicht
auseinanderreifSen. «

Stirnrunzelnd sehe ich ihn an. »Keine Ahnung, wovon du sprichst.«

»Beaufort kommt fast gar nicht mehr zum Training, weil er lieber beim
Veranstaltungskomitee herumlungert. Fitzgerald und Vega habe ich gefiihlt
Wochen nicht gesehen. Und von deiner Leistung brauche ich gar nicht erst
anzufangen. Du weilst selbst, wie schlecht du geworden bist.«

Ich erstarre mit dem Bier in der Hand. Am liebsten wiirde ich es Cree
tiber den Kopf kippen. »Was weilst du schon?«, frage ich herausfordernd.
»Wenn James im letzten Term nicht vom Team suspendiert worden wire,
warst du iberhaupt nicht in die Mannschaft gekommen. Du hast keine
Ahnung, was bei meinen Freunden gerade los ist, also pass lieber auf, was
du sagst.«

Cree schnaubt bloR. »Ich wire auch so in die Mannschaft gekommen.
Mal ehrlich — jeder von uns hat irgendwelche privaten Probleme. Das ist
noch lange kein Grund, das Training stdndig zu schwénzen. Thr nehmt euch
alle viel zu wichtig, dabei seid ihr nichts weiter als verwthnte Mistkerle,
die zu viel Geld und Langeweile haben.«

Ich stehe so abrupt vom Stuhl auf, dass er hinteniiberkippt. Ich mache
einen Schritt auf Roger zu und will ihn gerade am Revers packen, als mich
von hinten jemand an der Schulter festhilt.

Ich brauche mich nicht umzudrehen, um zu wissen, wer es ist. Hétte ich
ihn nicht an dem sanften, aber bestimmten Griff erkannt, hitte Kesh sich
spatestens durch seinen unverwechselbaren Duft verraten. Ich liebe Keshs



Geruch. So sehr, dass ich mir sein Deo manchmal nach dem Training borge
mit der Ausrede, mein eigenes vergessen zu haben — obwohl das nie stimmt.

»Lass gut sein, Alistair«, erklingt seine leise Stimme hinter mir.

Ich schiittle seine Hand ab, ohne den wiitenden Blick von Cree zu
nehmen. »Nimm das zurtick.«

Dieser lacht humorlos auf. »Beaufort kann tagelange Dauerpartys
schmeilSen, aber zum Training schafft er es nicht. Ein Captain lédsst seine
Mannschaft nicht so hangen.«

»Du bist nicht mal ein Jahr dabei und meinst schon, dir rausnehmen zu
konnen, tiber James zu urteilen? Du hast keine Ahnung, was das Team ihm
alles zu verdanken hat. Ohne ihn wéren wir niemals da, wo wir jetzt sind.«

Meine Stimme ist so laut, dass die Leute, die unmittelbar um uns
herumstehen, ihre Gesprache unterbrechen und uns neugierig beobachten.
Aber das ist mir egal. Crees Worte haben mich wiitend gemacht. Und ich
werde noch wiitender, als Kesh mich ein weiteres Mal an der Schulter
bertihrt.

Ich fahre zu ihm herum. »Fass mich nicht an«, knurre ich und schiittle
seine Hand ab.

»Von euch beiden brauche ich gar nicht erst anzufangen«, fahrt Cree
erbarmungslos fort. »Ganz ehrlich, inzwischen weilS jeder, dass ihr —«

Die Panik, die in Keshs Blick aufflackert, ldsst mich wie von selbst
handeln: Ich drehe mich um und lasse meine Faust in Roger Crees Gesicht
krachen. Ich spiire seinen Knochen unter meinen Kn6cheln knirschen, als
sie irgendwo zwischen Auge und Nase landen — oder vielleicht auch auf
beiden. Cree geht mit einem schmerzerfiillten Stohnen zu Boden, danach
bricht Tumult aus. Die anderen Mannschaftsmitglieder bilden eine Traube
um uns herum, Kenton hilft Cree hoch, und irgendwer reifft mich nach
hinten. Aber ich bin noch nicht fertig. Ich will erneut auf ihn losgehen, will
dafiir sorgen, dass er endgiiltig die Klappe halt und aufhort, iiber die
wichtigsten Menschen in meinem Leben herzuziehen.

Leider komme ich nicht weit. Kesh zerrt mich nach drauffen, um die
Ecke des Gebdudes und in die kleine Gasse neben der Bar. Erst dort ldsst er
mich los. Mit dem Riicken zu ihm bleibe ich schwer atmend und mit
geballten Fausten stehen.

»Du héttest das nicht tun miissen«, durchbricht er nach einigen Minuten
das Schweigen. Von hier aus kann man die Rockmusik des Pubs noch leise
vernehmen. Ich versuche, mich allein darauf zu konzentrieren und nicht auf



Kesh, der dicht hinter mir steht — oder die Tatsache, dass ich gerade einen
unserer Teamkameraden geschlagen habe.

Du hdttest das nicht tun miissen.

Wie es scheint, tun Kesh und ich stdndig Dinge, die eigentlich nicht
notig sind, anstelle von dem, was wir eigentlich tun wollen.

»Keine Ahnung, was du von mir héren willst, Kesh«, sage ich. Mit
einem Mal fiihle ich mich vollig entkraftet. Als hétte ich alles gegeben, was
ich zu geben habe.

Ich kann spiiren, wie er einen Schritt ndher kommt, bin mir der Warme
seines Korpers hinter mir bewusst. Ein Kribbeln jagt meine Wirbelsdule
hinauf.

»Ich will gar nichts horen.« Er legt die Hand auf meinen Riicken.
Zaghafter diesmal. Diese Beriihrung hat nichts mit seinem festen Griff von
eben zu tun. Sie ist vertraut und zartlich.

Ich schlucke trocken.

»Keshy, sage ich warnend.

Er kommt noch néher, schiebt die Hand nach vorn iiber meinen Bauch.
Seine Brust streift meinen Riicken, und ich halte die Luft an.

»Alistair«, raunt er zuriick. Sein heiler Atem streift meine Ohrmuschel,
und eine Géansehaut breitet sich auf meinem ganzen Koérper aus.

»Was machst du da?«, fliistere ich.

Niemand aulSer Kesh ldsst mich diese nervise Aufgeregtheit spiiren,
dieses stromédhnliche Kribbeln, das mich von Kopf bis Ful§ erfasst und mir
das Gefiihl gibt, schwerelos zu sein.

»Ich weil es nicht«, gibt er zuriick und streicht langsam mit der Hand
tiber meinen Bauch.

»Ich schong, fange ich heiser an. Kesh macht einen fragenden Laut.
Kommt noch niher. »Wenn du nicht aufhorst, werde ich mich zu dir
umdrehen. Ich werde dich gegen die Wand driicken und kiissen. Und was
dann passiert, wissen wir beide.«

»Ich glaube, du musst mir auf die Spriinge helfen«, raunt Keshav. Er
schlingt den Arm fester um mich. Ich kann seine Brust an meinem Riicken
fiihlen, die sich immer schneller hebt und senkt — und etwas Hartes, das
gegen meinen Hintern driickt. Mein Puls rast. »Was passiert dann,
Alistair?«

Ich stofSe ein schnaubendes Lachen aus. »Das ist ein ziemlich
erbarmlicher Versuch, um sich einen Kuss zu erschleichen, Kesh.«



Dann nehme ich all meine iibrig gebliebene Kraft zusammen, greife
nach seinem Arm und schiebe ihn von meinem Bauch. Gleichzeitig drehe
ich mich auf wackeligen Beinen zu ihm um. Wegen des Adrenalins, das
noch immer durch meinen Korper schiefit, ist mir schwindelig.

Ich wiirde so gern kehrtmachen und ihn hier stehen lassen. Ich kann
mich nicht schon wieder in ihm verlieren, nicht, wenn ich genau weil}, was
folgen wird.

Doch als er vorsichtig die Hand hebt und sie an meine Wange legt, kann
ich mich nicht vom Fleck riihren.

»Alistair«, fliistert er.

Ich habe mich danach gesehnt, noch einmal meinen Namen aus seinem
Mund zu horen. So sehr. Mein Verstand befiehlt mir, mich umzudrehen und
zu gehen, bevor es zu spét ist, aber als Kesh seinen Mund auf meinen senkt,
verstummen meine Gedanken und mit ihnen all die Griinde, weshalb ich
das hier besser lassen sollte.

Ich kann nicht anders, als den Kuss zu erwidern.

Kesh bewegt seinen Mund auf meinem, erst zégerlich, dann ein
bisschen fester und sicherer. Wie von selbst hebe ich die Hande an sein
Gesicht, streiche erst tiber seinen Kiefer, dann tiber seinen Nacken, bis ich
sie schlieflich in seinem Haar vergrabe.

Kesh st6l3t ein atemloses Gerdusch aus. »Das fiihlt sich gut an, oder
nicht?«, fliistert er dicht an meinem Mund.

Ich brumme zustimmend.

»Es konnte immer so sein.«

Der Aufprall kommt rasend schnell und trifft mich v6llig unvorbereitet.
Mit einem Mal wird mir bewusst, dass wir uns gerade in einer dunklen
Gasse befinden und das hier so ziemlich das Gegenteil von dem ist, was ich
mir von Keshav wiinsche.

Hastig nehme ich meine Hande runter und mache einen Schritt von ihm
weg. »Ich will nicht deine heimliche Affdre sein, Kesh. Ich weil$ nicht, wie
oft ich dir das noch sagen soll.«

In Keshs Augen blitzt es auf. »Ich kann nicht verstehen, warum du das
mit uns unbedingt zerstéren willst.«

»Du bist derjenige, der uns zerstort! « Meine laute Stimme echot in der
Gasse. Ich erwarte beinahe, dass Kesh einen beunruhigten Blick tiber die
Schulter wirft, um zu schauen, ob uns jemand gehort hat, doch er sieht nicht
weg von mir.



»Dass du immer noch nicht verstanden hast, worum es geht, zeigt mir
nur, wie falsch das hier alles ist«, sage ich leiser, aber nicht weniger bitter.

»Nichts ist falsch an uns«, widerspricht er.

Kopfschiittelnd sehe ich ihn an. »Kesh. Komm schon.«

»Hast du deswegen Schluss gemacht?«, fragt er. Mittlerweile klingt er
so frustriert, wie ich mich fiihle. »Weil du glaubst, mir bedeutet das hier
nicht genauso viel wie dir?«

Ich atme resigniert aus. »Wenn man nicht mal richtig zusammen ist,
kann man das auch nicht »>Schluss machen« nennen.«

Er schliel$t die Augen und nimmt zwei tiefe Atemziige. Offensichtlich
ringt er um Fassung.

»Du bist noch nicht bereit fiir eine Beziehung«, sage ich und spiire, wie
Hitze meinen Hals hinaufkriecht. »Und das ist okay. Aber bei mir sieht das
anders aus. «

Kesh macht einen Schritt auf mich zu, einen flehenden Blick in seinen
Augen. So habe ihn noch nie erlebt. Er ist immer so verdammt verschlossen
und zeigt niemandem — nicht mal mir —, was wirklich in ihm vorgeht. Aber
in diesem Moment ist seine Verzweiflung so deutlich, so iberwéltigend,
dass ich sie formlich spiiren kann.

»Ich weil}, wie das mit deinen Eltern war. Ich ...« Er unterbricht sich
selbst und atmet ruckartig aus. »Ich habe einfach Angst.«

»Ich weill«, krdachze ich.

Mich vor meinen Eltern zu outen war das Schwierigste, was ich jemals
getan habe. Aber ich hatte keine andere Wahl. Ich wollte endlich die Person
sein konnen, die ich tief in meinem Innern schon immer war. Und dazu
gehorte, diese Person meinen Eltern vorzustellen. Mir war damals
gleichgiiltig, wie die Konsequenzen aussehen wiirden. Es war wie ein
Befreiungsschlag.

Bis ich die Enttauschung auf dem Gesicht meines Vaters und die Trdanen
in den Augen meiner Mum gesehen habe. Bis sie sich mir gegeniiber ganz
anders als zuvor verhalten haben und ich meine Zeit lieber bei meinen
Freunden verbracht habe, weil ich es zu Hause nicht mehr ausgehalten
habe.

Ich will nicht derjenige sein, der Kesh zu etwas drangt, zu dem er nicht
bereit ist. Ich bin sein Freund. Ganz gleich, was zwischen uns geschehen
ist — meine Aufgabe ist es eigentlich, fiir ihn da zu sein, egal, wie er sich



entscheidet. Selbst wenn er es seinen Eltern niemals erzdhlen wird, sollte
ich ihn unterstiitzen.

Und genau da liegt das Problem.

Ich m6chte mehr als heimliche Kiisse und gefliisterte Versprechen, die
ohnehin nicht eingehalten werden kénnen, aber Kesh kann mir das im
Moment nicht geben. Das hat mir dieser Abend einmal mehr bewusst
gemacht. Diese Erkenntnis ist nicht neu, aber sie tut jedes Mal ein bisschen
mehr weh. Weil er mein Freund ist und ich merke, wie ich ihn noch weiter
verliere, als ich es ohnehin schon getan habe. Und vor allem, weil ich in ihn
verliebt bin und nicht weilf, wie zum Teufel ich damit aufhoren soll.

Bei dem Gedanken tritt ein Brennen in meine Augen. Ich schlucke
schwer und blinzle mehrmals, damit es aufhort.

»Alistair ...«, raunt Kesh und macht einen Schritt auf mich zu.

Ich schiittle den Kopf und sehe nach unten auf meine Schuhspitzen.

Ich kann nicht von ihm verlangen, unsere Beziehung 6ffentlich zu
machen.

Er kann nicht von mir verlangen, sie vor der Offentlichkeit zu
verbergen.

Das mit uns wird nie irgendwo hinfiihren. Das wissen wir beide.

Ich schaue wieder in Keshs Gesicht, lasse den Blick von seinen
Wangenknochen iiber den leichten Bartschatten zu seinen Lippen wandern.

Ich sehe in seine dunklen Augen. Und dann tue ich das, was ich schon
viel friiher hétte tun miissen: Ich ersticke den Rest der Hoffnung im Keim.

»Vielleicht sollten wir uns in Zukunft lieber voneinander fernhalten.«

Jegliche Farbe weicht aus Keshs Gesicht. » Alistair —«

Bevor ich meine Entscheidung bereuen kann, drehe ich mich um und
gehe.

Graham

Lydias Augen weiten sich, als sie mich erblickt.

»Was machst du hier?«, fragt sie kaum horbar.

Ich 6ffne den Mund, um ihr zu antworten, doch nach einem kurzen
Moment schlieRe ich ihn wieder. Ich kann nur dastehen und sie anstarren,
wahrend sich meine Finger um den Blumenstrauf§ in meiner Hand
verkrampfen.

Ich mo6chte ihr so vieles sagen, doch in dieser Sekunde bringe ich nichts
tiber die Lippen.



Vielleicht ist es die Aufregung. Oder die Tatsache, dass ich mir nicht
sicher bin, ob wir noch das Gleiche wollen. Vor einer Woche dachte ich, wir
hatten die Dinge zwischen uns geklért, aber dann kam ihr Vater dazwischen,
und jetzt habe ich keine Ahnung mehr, wo wir stehen.

Ich méchte endlich der Mann sein, den Lydia verdient hat. Der Mann,
den sie in jenem ersten Sommer kennengelernt hat. Aber was, wenn sie
mich nicht mehr méchte? Was, wenn sie zu dem Schluss gekommen ist,
dass sie ohne mich viel besser dran ist?

»Ich musste dich sehen«, bringe ich nach einer Weile hervor.

Lydia starrt mich nur weiter an.

»Mochten Sie vielleicht reinkommen?«, schaltet Ms Beaufort sich ein
und macht einen Schritt zur Seite.

Statt zu antworten, werfe ich Lydia einen fragenden Blick zu.

Die Sekunden, die vergehen, kommen mir wie eine halbe Ewigkeit vor.
Schlieflich nickt Lydia langsam. Ich rduspere mich und gehe die letzten
beiden Stufen nach oben ins Haus.

»Geht doch in den Wintergarten«, sagt Ms Beaufort zu Lydia. »Ich
setze so lange einen Tee fiir uns auf.«

Ich folge Lydia durch den Flur in ein groRes Wohnzimmer und von dort
durch zwei Fliigeltiiren in einen gemiitlich aussehenden Wintergarten. Lydia
driickt im Vorbeigehen auf einen Schalter, und im ndchsten Moment
leuchten unzdhlige kleine Lampen im Holzboden auf. Durch die Fenster
kann ich die Landschaft sehen, die das Anwesen von Ophelia Beaufort
umgibt. Ich wusste zwar aus Lydias Erzahlungen, dass sie abgelegen wohnt,
allerdings war mir nicht bewusst, dass sich im Umkreis von fiinf Meilen
auller einer kleinen Tankstelle absolut gar nichts befindet.

»Die hier sind fiir dich«, sage ich unbeholfen und reiche ihr die
Blumen.

Lydia nimmt den roséfarbenen Strauls aus Rosen, Gerbera und
Chrysanthemen entgegen und hebt ihn an ihr Gesicht. Die Andeutung eines
Lachelns umspielt ihre Lippen, als sie daran riecht. Meine Kehle wird
trocken, und ich frage mich, ob sie meine Geste richtig deutet. Ob sie
versteht, wie viel mir dieser Moment bedeutet. Denn es ist das erste Mal,
dass ich ihr ein Geschenk mache, ohne vorher einen besorgten Blick tiber
meine Schulter zu werfen aus Angst, jemand kénnte uns beobachten.

Lydia sieht den Straul§ noch einen Wimpernschlag lang an, dann
rduspert sie sich. »Danke.«



Danach herrscht wieder Stille. Ich will mich im Raum umsehen, aber es
ist mir unmoglich, den Blick von Lydia zu nehmen. Sie trégt ein iibergrofSes
hellblaues Hemd und eine glanzende schwarze Leggins. Ihre Haare hat sie
in einem unordentlichen Knoten zusammengebunden, aus dem einige
Strahnen hervorstehen oder in ihr Gesicht fallen. Sie sieht nicht aus wie die
Lydia, die ich kenne, und die Tatsache, dass ich sie so noch nie erlebt habe,
macht mir klar, wie wenig Zeit wir bis jetzt eigentlich miteinander hatten —
und was ich alles noch mit ihr aufholen mdochte.

Gerade als das Schweigen zwischen uns unertraglich zu werden droht,
deutet Lydia auf die Sitzgarnitur aus dunkelbraunem Leder, die in der Mitte
des Raums steht. Sie geht riiber und setzt sich. Als sie die Blumen
vorsichtig auf dem kleinen Couchtisch vor sich ablegt, sehe ich, wie stark
ihre Finger beben.

Ich hasse es, dass sie sich meinetwegen so fiihlt.

Zogerlich gehe ich zu ihr, nehme aber nicht auf dem Sofa, sondern auf
einem Sessel Platz, der schrdag neben ihr steht.

»Ich habe mir solche Sorgen um dich gemacht«, sage ich leise. »Du
kannst mir doch nicht so eine E-Mail schreiben und dann vom Erdboden
verschwinden. «

Das Leder knatscht unter meinem Gewicht. Ich lege einen Arm auf der
Lehne ab und drehe mich seitlich, damit ich Lydia direkt ansehen kann. Sie
hat beide Héande flach auf den Oberschenkeln abgelegt.

»Ich weils. «

Ich habe das Gefiihl, zwischen uns steht eine dicke Betonmauer, von
der wir beide nicht wissen, wie wir sie einreiflen sollen. Noch vor einer
Woche dachte ich, dass wir zusammen sein kénnen, wenn ich nur endlich
den Schritt wage und Maxton Hall verlasse. Pl6tzlich bin ich mir nicht mehr
so sicher.

»Mochtest du mir erzdhlen, was passiert ist?«, frage ich.

Lydia weicht meinem Blick aus und sieht auf ihre Hande. Sie streicht
sich tiber ihre Leggins, zieht ihre Bluse glatt.

»Lydia, fliistere ich, als sie nicht antwortet. Ich sage nur ihren Namen,
aber ich versuche, alles hineinzulegen: meine Gefiihle fiir sie und das
Vertrauen, das ich noch immer in uns beide habe.

Fragend hebt sie den Blick wieder. Ich kann Trdnen in ihren Augen
glitzern sehen.



»Du kannst mir alles sagen. Egal, was es ist. Und egal, womit dein
Vater dir gedroht hat: Ich werde nicht weggehen, wenn du das nicht
mochtest. Ich werde nie wieder so tun, als wiirden wir einander nicht
kennen. Das, was ich dir auf dem Friihjahrsball gesagt habe, habe ich ernst
gemeint. Ich mochte mit dir zusammen sein.«

Die ersten Tranen befreien sich aus ihren Augenwinkeln.
Augenblicklich rutsche ich von der Sitzflache des Sessels und knie mich
Vor sie.

Sie hilt den Kopf gesenkt, Tranen laufen ihr Gesicht hinunter und
tropfen auf ihre Beine. Vorsichtig strecke ich die Hand aus und streiche mit
dem Daumen iiber ihre feuchte Wange.

»Es tut mir leid«, sagt sie mit bebender Stimme.

»Du hast dir nichts zuschulden kommen lassen«, widerspreche ich und
lege die Hand nun ganz an ihre Wange.

»Ich habe dich von Anfang an in meinen Schlamassel hineingezogen.
Vom ersten Augenblick an war ich nichts weiter als eine Belastung fiir dich.
Und jetzt hast du meinetwegen deinen Job verloren. Ich mache einfach alles
kaputt, Graham.«

Energisch schiittle ich den Kopf und lege auch die zweite Hand an ihr
Gesicht. Ich warte, bis sie mich wieder ansieht.

»Du hast nie irgendetwas kaputt gemacht. Im Gegenteil, ich hatte mir
so oder so etwas anderes gesucht. Nur weil es jetzt so gekommen ist,
bedeutet das nicht zwangsweise, dass es schlecht ist.«

Lydia schiittelt nur den Kopf. Sie so zu sehen bringt mich beinahe um.
»Es tut mir leid, nicht fiir dich da gewesen zu sein, als du mich am
meisten gebraucht hast. Wenn du mich ldsst, bleibe ich jetzt immer bei dir.«

»Sag so etwas nicht«, bringt Lydia stockend hervor und sieht mich mit
tranenverschleiertem Blick an.

»Ich meine es ernst«, wispere ich eindringlich und wische mit meinen
Fingern weiter ihre Tranen fort. »Es gibt nichts, wovor du dich zu fiirchten
brauchst.«

Sie schluckt schwer. Thr ganzer Korper spannt sich mit einem Mal an.
»Doch, das gibt es.«

»Dann sprich mit mir dariiber«, entgegne ich leise.

»Ich hétte es dir schon langst sagen miissen, fliistert Lydia, und in
ihren traurigen griinblauen Augen kann ich dieselbe Furcht erkennen, die
sich in ihrer gesamten Haltung widerspiegelt. »Es wird ...« Sie rduspert



sich. »Es wird dein Leben noch mehr aus den Angeln heben als ohnehin
schon.«

Mein Mund und meine Kehle werden trocken. Allmahlich féarbt ihre
Panik auf mich ab, dabei kann ich mir unmoglich vorstellen, dass das, was
sie mir sagen will, schlimmer als all das ist, was wir bereits zusammen
durchgestanden haben.

»Was, Lydia?«

Sie sieht mich durch feuchte Wimpern hindurch an. Ich kann den
Moment ganz genau erkennen, in dem sie sich dazu durchringt, die Worte
auszusprechen.

»Ich bin schwanger.«

Meine Daumen erstarren an Lydias Wangen.

»Wie bitte?«, bringe ich kaum horbar hervor.

»Ich bin schwanger«, wiederholt sie. »Mit Zwillingen. «

Ich starre zu ihr hoch. Druck baut sich in meiner Brust auf, steigt immer
weiter an, bis ich das Gefiihl habe, ich werde jeden Moment zerplatzen.
Lydias Worte wiederholen sich in meinem Kopf, und sie fiigen sich nach
und nach zu einem Bild zusammen, das mir schier den Atem raubt.

»Wirklich?«, krdachze ich.

Sie nickt. Ich glaube, sie atmet nicht — genau wie ich.

Die unterschiedlichsten Gefiihle rasen durch mich hindurch. Ich kann
sie nicht kontrollieren, genauso wenig wie die Gedanken, die sich in
meinem Kopf iiberschlagen. Ohne zu z6gern, beuge ich mich vor und
driicke meine Lippen auf Lydias Stirn. Ein Schluchzen dringt aus ihrer
Kehle, und ich ziehe sie an mich und halte sie fest. Es gibt keine Fragen,
keine Grenzen oder irgendetwas anderes, was in dieser Sekunde fiir mich
infrage kommt. Sanft wiege ich sie in meinem Arm.

»Ich hatte solche Angst, es dir zu sagen, fliistert sie erstickt.

Ich schiittle nur den Kopf.

In dieser Sekunde kann ich sie nicht loslassen. Auch wenn mich diese
Neuigkeit wahrscheinlich hétte aus der Bahn werfen sollen, ist gerade das
Gegenteil passiert: Ich habe tief in mir gespiirt, wie alles in meinem Leben
von einem Moment auf den anderen an die richtige Stelle geriickt ist. Die
Ungewissheit und Angst, die ich noch vor wenigen Minuten empfunden
habe, sind verschwunden, stattdessen jagen jetzt Freude und Aufregung
durch mich hindurch und sorgen dafiir, dass mir schwindelig wird, weil ich
viel zu schnell ein- und ausatme.



Ich 16se mich von Lydia. Noch immer vor ihr auf dem Boden kniend,
die Hinde um ihre Oberarme geschlungen, sehe ich zu ihr auf und sage mit
bebender Stimme: »Du hast mich gerade sehr gliicklich gemacht. «

Unglaube tritt in ihre glanzenden Augen. Sie blinzelt zweimal.

Im ndchsten Moment schlingt sie die Arme um meinen Hals. Ich
erwidere ihre Umarmung, ziehe Lydia so nah an mich, wie es nur geht, und
halte sie einfach nur fest — Sekunden, Minuten, eine Ewigkeit.

Ich kann nicht sagen, wie lange wir in dieser Position verharren, weify
nur, dass es einer der schonsten Momente meines Lebens ist.

»Ich hétte es dir schon viel friiher sagen sollen, fliistert Lydia nach
einer Weile und lehnt sich ein Stiick zurtick, jedoch ohne die Arme von
meinem Hals zu l6sen.

»Seit wann weilst du es?«, frage ich.

»Seit November. «

Ich schlieBe kurz die Augen. »Oh Lydia.«

»Ich wusste nicht, was ich machen sollte, fliistert sie erneut, aber ich
schiittle sofort den Kopf.

»Zu wissen, dass du eine solche Angst vor meiner Reaktion hattest ...«
Ich atme zitternd aus. »... macht mich fertig.« Ich sehe ihr fest in die
Augen. »Es ist ndmlich das Beste, was mir jemals passiert ist.«

Langsam, beinahe unmerklich, heben sich ihre Mundwinkel.

Ich fahre sanft mit der Hand iiber ihren Riicken.

»Ich weil nicht, wie es jetzt weitergehen soll, Graham.«

»Ich auch nicht. Aber wir kénnen es herausfinden. Zusammen, sage
ich. »Wir kriegen das schon hin.«

Lydia streicht mit den Fingern iiber meinen Nacken. Ein leichter
Schauer durchlduft mich, als ihre Finger weiter nach vorn iiber meinen
Kiefer und iiber die Stoppeln an meinem Kinn wandern.

»Ich bin so froh, dass du hier bist«, fliistert sie. Ihr Blick wandert kurz
zu meinem Mund, dann zuriick zu meinen Augen. Wieder runter. Im
ndchsten Moment beugt sie sich vor, ganz langsam. Ich schliele die Augen
und komme ihr auf halbem Weg entgegen.

Als unsere Lippen aufeinandertreffen, ist es, als wiirde ein Blitz in
meinen Magen einschlagen.

Es gibt unendlich viele Dinge, tiber die wir dringend sprechen miissen.
Doch dieser Kuss wirkt wie ein Versprechen. Er verheif$t, dass wir die



Vergangenheit hinter uns lassen. Und dass in diesem Moment etwas Neues
fiir uns beginnt.
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Ruby

Am Samstagmorgen gehe ich wie gewohnt nach unten, um Dad beim
Friihstiick zu helfen, werfe vorher aber einen vorsichtigen Blick ins
Wohnzimmer, um zu sehen, ob James schon wach ist. Das Laken, die
Bettdecke und das Kissen liegen ordentlich zusammengefaltet in der Mitte
der Couch, aber von James ist keine Spur zu sehen. Ich drehe mich um und
gehe zur Kiiche, wo ich tiberrascht in der Tiir stehen bleibe.

James ist allein. Er steht an der Arbeitsfliche und ist gerade dabei,
Orangen auszupressen. Sein Haar scheint vom Duschen noch feucht zu
sein, und er tragt dunkle Jeans und ein weilles T-Shirt, das seine Schultern
betont. Ich beobachte, wie sich sein Arm anspannt, als er eine
Orangenhalfte auf die Presse driickt, und schlucke schwer. Es hat etwas
Intimes, wie er in unserer Kiiche steht und Friihstiick vorbereitet.

Ich glaube, ich kénnte mich an den Anblick gewthnen. Genauso, wie
ich mich daran gewohnen kénnte, Abende mit ihm auf der Couch zu
verbringen und bis tief in die Nacht zu reden, wie wir es gestern gemacht
haben.

So leise wie moglich durchquere ich den Raum. Ich umarme James von
hinten und schlinge die Arme um seinen Bauch. Er spannt sich kurz an,
wahrscheinlich, weil er sich erschreckt, doch schon nach einem kurzen
Moment entspannt er sich wieder.

»Guten Morgen, fliistere ich.

James dreht sich zu mir um und lachelt schief. »Guten Morgen, sagt er
genauso leise. Dann beugt er sich zu mir und driickt sanft seine Lippen auf
meine. Der Kuss schmeckt nach Orangen, und ich seufze, lehne mich gegen
James, bis er mit dem Riicken gegen die Arbeitsflache stofSt. Er umfasst
meine Hiifte und zieht mich noch naher zu sich.

Sein Bauch fiihlt sich hart an meinem an, und ich will gerade die Hand
unter sein Shirt gleiten lassen, als ich Dad in die Kiiche kommen hore.

James springt von mir weg, gleichzeitig greife ich Halt suchend nach
vorn und stofSe dabei gegen eine Karaffe, aus der augenblicklich Saft



iberschwappt und in einer kleinen orangefarbenen Pfiitze auf der
Arbeitsflache landet.

»Guten Morgen, ihr zwei«, sagt Dad hinter mir. Ich werfe James einen
Seitenblick zu und muss die Lippen fest zusammenpressen, um nicht
loszulachen. Er steht da wie ein Soldat, mit steifen Schultern und geréteten
Wangen.

»Ich ... ich wollte Friihstiick machen«, sagt er und deutet
tiberfliissigerweise auf die Pfiitze aus Orangensaft.

Dad nickt nur. Seine Augen funkeln amiisiert. Er weill genau, dass
James wahnsinnigen Respekt vor ihm hat — und er nutzt das schamlos aus,
was gemein, aber gleichzeitig auch irgendwie lustig ist.

Der Moment dehnt sich noch mehrere Sekunden aus, bis Dad
schlieflich Mitleid mit James hat. »M0ochtet ihr Riihrei?«, fragt er.

»Gerng, sage ich, und auch James murmelt zustimmend. Danach
wische ich die kleine Saftpfiitze weg und fange an, den Tisch zu decken.

James macht sich wahrenddessen daran, die restlichen Orangenhdlften
auszupressen.

»Hast du gut geschlafen?«, fragt Dad ihn.

»Ja. Das Sofa ist sehr bequem. Vielen Dank noch mal.«

Dad winkt bloR ab.

Nachdem Mum nach Hause gekommen ist und wir ihr erzahlt haben,
was passiert ist, hat sie gar nicht nachgedacht, sondern James sofort
angeboten, bei uns zu bleiben, bis sich die Sache mit seinem Vater geklart
hat. Ich habe sie dankbar angeldchelt, allerdings nur bis zu dem Moment,
als sie mich kurz beiseitegenommen und mir mit ernstem Ausdruck zu
verstehen gegeben hat, dass sie uns vertraut und ich dieses Vertrauen besser
nicht missbrauchen sollte. Danach konnte ich ihr ungefahr eine halbe
Stunde lang nicht mehr in die Augen gucken.

»James und ich fahren heute nach dem Friihstiick zu Lydia, Dad«, sage
ich.

»Braucht ihr das Auto?«

Ich schiittle den Kopf. »Nein, wir nehmen das von James.«

»Sehr gut, deine Mum und ich wollten heute ndmlich ein paar
Besorgungen machen.« Dad 6ffnet die Schublade zu seiner Rechten und
holt eine Pfanne heraus, die er vor sich auf den Herd stellt.

»Dein Vater freut sich schon die ganze Woche darauf, heute neue
Messer kaufen zu gehen«, sagt Mum, die in diesem Moment die Kiiche



betritt. »Guten Morgen, ihr zwei.«

»Guten Morgen«, antworten James und ich gleichzeitig.

Mum zieht einen Stuhl unter dem Tisch hervor und setzt sich. Sie sieht
sich in der Kiiche um. »Ist das etwa frischer Orangensaft?«

James nickt und hdlt ihr ein gefiilltes Glas entgegen. »Hier.«

»Also«, sagt Mum und sieht mich mit hochgezogenen Augenbrauen an.
»Daran koénnte ich mich gewdhnen.«

Ohne den Blick von James zu nehmen, sage ich leise: »Ich mich auch.«
James

»Was ist deine Lieblingsfarbe?«

Ich kann nicht glauben, dass ausgerechnet das die Frage ist, die Ruby
sich fiir mich ausgesucht hat. Im selben Atemzug wundere ich mich
allerdings dartiiber, dass sie sie nicht viel friiher schon gestellt hat — sie ist so
typisch Ruby, dass ich lacheln muss.

»Wenn du so lang nachdenken musst, ist es nicht deine Lieblingsfarbex,
merkt sie an, als ich nicht sofort antworte.

Ich blicke durch die Windschutzscheibe auf die StralSe vor uns.
Ungefdhr eineinhalb Stunden Fahrt haben wir schon hinter uns gebracht,
knapp die Halfte steht uns noch bevor. Es ist seltsam, eine so lange Strecke
selbst mit dem Auto zu fahren, gleichzeitig habe ich mich selten so
wohlgefiihlt wie in diesem Moment, mit Ruby neben mir.

Schon gestern Abend haben wir angefangen, uns gegenseitig Fragen zu
stellen, und ich liebe es, wie unbefangen wir uns trotz allem miteinander
unterhalten kénnen.

»Griing, sage ich schliefSlich.

Ich werfe einen kurzen Blick zur Seite und sehe, wie sich ihre Nase
leicht krduselt. Anscheinend ist sie nicht zufrieden mit meiner Antwort. »Es
gibt Hunderttausende verschiedener Griinténe. Du musst schon ein bisschen
spezifischer werden.«

Ich zucke mit den Schultern, weil ich unméglich »Das Griin deiner
Augen« antworten kann, ohne mich direkt danach auf die Armatur des
Wagens zu libergeben. Aber es ist die Wahrheit. Bevor ich Ruby kannte,
hatte ich keine Lieblingsfarbe.

Jetzt schon.

»Dieses schone Kotzgriin«, antworte ich stattdessen und nicke auf ihren
SchoB, auf dem ihr Rucksack liegt. Obwohl Ruby unmdéglich mehr



eingepackt haben kann als ich, der noch alle méglichen Dinge aus Lydias
Zimmer geholt hat, scheint das Teil aus allen Néhten zu platzen.

»Hey! Mein Rucksack leistet mir seit Jahren gute Dienste, lass ihn in
Ruhe.«

»Ember hat heute Morgen gesagt, dass du ihn schon seit dem
Kindergarten benutzt.«

»Das stimmt iberhaupt nicht«, sagt sie erbost. »Er ist erst sechs.«

»Vielleicht habe ich mich verhort, und sie sagte, dass der Rucksack so
alt ist, dass er in den Kindergarten gehen konnte.«

Daraufhin streckt sie mir die Zunge raus. In dem Moment ist der
Wunsch, sie zu kiissen, so verdammt grol$, dass ich das Lenkrad fester
umfassen muss, um nicht nach ihr zu greifen.

Obwohl ich meine Gedanken ziigeln will, gelingt es mir nicht. Auch
wenn Ruby direkt neben mir sitzt — ich sehne mich nach ihr. Die letzte
Nacht hat mich beinahe verriickt werden lassen. Ich habe sie damit
verbracht, wach zu liegen und krampfhaft zu versuchen, nicht dartiber
nachzudenken, dass meine Freundin nur ein paar Treppenstufen von mir
entfernt liegt und nichts anderes trigt als einen kurzen, gepunkteten
Schlafanzug.

Fiir die Gedanken, die darauf gefolgt sind, werde ich in die Hélle
kommen.

»Wenn du magst, kannst du die James wiederhaben«, schlage ich heiser
vor, ohne den Blick von der LandstralSe zu nehmen. Ich konzentriere mich
auf das Rohren des Motors und die vorbeisausenden griinen Felder und
Hiigel.

Alles, um mich von der Tatsache abzulenken, dass meine Hose im
Schritt enger geworden ist, weil sich meine Fantasie schon wieder in eine
unanstdandige Richtung bewegt hat.

»Das wadre toll«, sagt sie, klingt dabei aber plétzlich so
niedergeschlagen, dass meine schmutzigen Gedanken augenblicklich
verpuffen. » Allerdings brauche ich jetzt erst mal keine Schultasche mehr.«

»Die James ist ein Allrounder. Du kannst sie fiir alles nehmen.
Aullerdem bist du spéatestens iiberndchste Woche wieder in Maxton Hall,
sage ich bestimmt.

Das entlockt ihr immerhin ein Lacheln, und ich sehe aus dem
Augenwinkel, wie sich ihre Schultern etwas entspannen.



»Du hast recht. Vielleicht ist das mit der Tasche wirklich keine
schlechte Idee.«

»Meine Ideen sind nie schlecht, Ruby Bell.«

Sie schnaubt leise, und es klingt verddchtig wie ein Lachen. Triumph
flutet meinen Bauchraum.

Ich bin so froh, dass wir das hier endlich haben kénnen — einen Samstag
miteinander verbringen und uns nah sein zu kénnen, ohne dass uns jemand
auseinanderreif$t, sei es Cyril, mein Dad, Rubys Eltern oder sonst
irgendetwas auf der Welt. Es fiihlt sich an wie ein Traum, dass Ruby mich
trotz allem, was geschehen ist, wieder in ihr Leben gelassen hat.

»Weildt du, was ich eben gedacht habe?«, fragt sie unvermittelt.

»Hm?«

»Es ist so merkwiirdig, dich selbst fahren zu sehen«, sagt sie amiisiert.
»Ich kenne dich nur essend oder trinkend auf der Riickbank eurer
Limousine.«

Jetzt bin ich derjenige, der schnaubt.

»Ich wusste nicht mal, dass du ein Auto hast.«

»Ich habe es als Geschenk fiir meinen Fiihrerschein bekommen, sage
ich. » Aber ehrlich gesagt stand es die meiste Zeit nur in der Garage.«

»Magst du es nicht?«, fragt Ruby und sieht sich im Inneren des
schwarzen Coupés um.

»Das ist es nicht«, antworte ich etwas verspdtet. »Percy hat Lydia und
mich gefahren, seit wir Kinder waren. Ich kann mich kaum an Tage
erinnern, an denen ich ihn nicht gesehen habe. Und jetzt ...«

»Und jetzt?«

Ich zucke mit den Schultern. »Jetzt fahrt er mich nicht mehr.«

»Hast du Kontakt zu ihm?«, fragt Ruby vorsichtig, und ich schiittle den
Kopf.

»Nein.«

»Warum nicht?«

»Mich zu fahren war sein Job. Ich kann mir vorstellen, dass er nichts
mehr von mir héren méchte.«

»Glaubst du das wirklich?«, fragt Ruby skeptisch. Als ich nur mit den
Schultern zucke, sagt sie: »Er kennt dich und Lydia seit eurer Geburt.
Bestimmt geht ihm das nahe, besonders nach allem, was passiert ist.«

»Meinst du?«



Sie braucht einen kurzen Moment, um nach den richtigen Worten zu
suchen. »Als er mich vor ein paar Wochen nach Pemwick gefahren hat,
haben wir uns kurz iiber deine Mum unterhalten. Es kam mir so vor, als
hétte ihn ihr Tod sehr mitgenommen.«

Dariiber will ich mir keine Gedanken machen. Nein — ich kann mir
dariiber keine Gedanken machen. Es kann keine weitere Person geben, um
die ich mir Sorgen machen muss.

Ruby betrachtet mich eine Weile von der Seite. Ich rechne schon damit,
dass sie das Thema nicht so einfach fallen ldsst, aber dann legt sie nur ihre
Hand iiber meine auf dem Schaltkniippel.

»Du siehst miide aus, stellt sie fest. »Ist das mit dem Sofa wirklich
okay fiir dich?«

»Es ist mehr als bloB8 okay«, sage ich ehrlich. Dass ich kaum ein Auge
zugetan habe, war nicht die Schuld des Sofas.

»Wenn du Riickenschmerzen bekommst, kann ich auch bei Ember
schlafen und dir mein Bett {iberlassen.«

Ich schlucke trocken. Eine Nacht in Rubys Bett, umgeben von ihrem
Geruch und den Dingen, die ihr am Herzen liegen, mit dem Wissen, dass
wir nur durch eine Wand voneinander getrennt sind? Ich denke nicht.

»Ich mag euer Sofa«, sage ich ein bisschen energischer, als es
notwendig gewesen ware. »Mach dir keine Gedanken. Bin nicht aulSerdem
ich dran mit Fragen?«

»Oh. Stimmt.«

Aus dem Augenwinkel kann ich sehen, wie Ruby sich ein Stiick
aufrichtet. Ich muss mir ein Lacheln verkneifen.

»Okay ... Was ist dein Lieblingstier?«

»Pinguine«, sagt Ruby, ohne nachzudenken.

»Pinguine?«

Sie nickt. »Eindeutig, ja. Sie sehen aus, als wiirden sie kleine Fracks
tragen. Aullerdem sind sie total romantisch und leben fiir immer mit ihrem
Partner zusammen, wenn sie ihn einmal gefunden haben.«

»Wirklich?«

»Ja, ist das nicht interessant? Wobei — ehrlicherweise muss man dazu
sagen, dass sie sich einen neuen Partner suchen, wenn sie ihren alten nach
der Winterzeit nicht wiederfinden. Aber sonst leben sie monogam. Und sie
machen sich gegenseitig Geschenke. Das ist echt niedlich.«

»Geschenke? Was denn zum Beispiel?«



»Kleine Kieselsteine. Die sind eigentlich unter dem Eis begraben. Und
es ist total anstrengend, einen freizuschaufeln. Von daher ist das ein grofSer
Liebesbeweis, wenn du als Pinguin einen gebracht bekommst.«

Ich werfe Ruby einen Seitenblick zu. »Ich glaube, ich verstehe, was du
an ihnen toll findest.«

»Ember und ich haben mal eine Dokumentation iiber ein
Pinguinpdrchen angeguckt. Wir mussten beide heulen.«

Ich schiittle lachend den Kopf.

»Ich bin wieder dran«, sagt Ruby. »Nenn mir einen Ort, an dem du gern
gekiisst werden mochtest. «

Mein Lachen ist einem sanften Lacheln gewichen. »Das ist keine
Frage.«

Sie seufzt. »Wo mochtest du gern gekiisst werden?«

»Von dir? Uberall.«

»James«, ermahnt sie mich, aber als ich einen Blick in ihre Richtung
werfe, kann ich sehen, dass sie lachelt.

»Lass mich kurz nachdenken.«

Es gibt so viele Orte, an die ich noch mit Ruby gehen méchte, so vieles,
was wir noch nicht miteinander geteilt haben und was ich noch in Zukunft
mit ihr erleben mdchte.

Die Vorstellung unserer gemeinsamen Zukunft 1dsst mein Herz
schneller schlagen. Ich sehe es ganz deutlich vor mir: Ruby und ich in einer
Wohnung, in der wir zusammenleben, ein Kuss, der alltdglich ist und
trotzdem romantisch. Er steckt voll tiefer Gefiihle und einer Vertrautheit,
die tiber Jahre hinweg gewachsen ist. Das Bild jagt einen angenehmen
Schauer durch meinen Korper.

Einen solchen Kuss mdochte ich.

Doch ich weil3, dass jetzt nicht der richtige Zeitpunkt ist, um ihr etwas
so Bedeutendes mitzuteilen.

»Das mit iiberall war ernst gemeint«, sage ich nach einer Weile. » Aber
ich hétte nichts gegen einen Kuss in einer Bibliothek einzuwenden.
Umgeben von Biichern, heimlich, aber gleichzeitig in der Offentlichkeit ...
ich glaube, das hétte was.«

»Hm.«

»Du klingst nicht zufrieden mit meiner Antwort.«

»Ich habe nur irgendwie erwartet, dass du so etwas sagst wie >Auf einer
Jacht bei Sternenregen< oder so.«



»Auf einer Jacht bei Sternenregen? Ist das dein Ernst?«

Sie boxt mir leicht gegen den Oberarm. »Was weil$ ich, was in deinem
Kopf vor sich geht.«

»Was wiirdest du denn antworten?«, frage ich.

Sie denkt eine Zeit lang nach. Ich spiire den Moment, in dem sie sich
fiir eine Antwort entscheidet. Die Atmosphdre im Auto ist von einer
Sekunde auf die andere viel geladener.

»Ich mochte noch mal in Oxford gekiisst werden«, sagt sie leise.

Augenblicklich muss ich an unsere gemeinsame Nacht in Oxford
denken. Wie Ruby mich angeschrien und anschlieBend gepackt hat. Wie wir
durch die Tir getaumelt und aufs Bett gefallen sind. Die Art, wie sie ihre
Hénde in meinem Haar vergraben hat.

Ich muss mich rduspern. »Ein Kuss in Oxford«, sage ich rau. »Ist
notiert.«

In diesem Moment nehme ich mir fest vor, ihr diesen Wunsch zu
erfiillen.
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Ruby

»Hier haben wir immer Fangen gespielt«, erzdhlt James, als wir aus dem
Auto gestiegen sind und den breiten Kiesweg vom Parkplatz zur
Eingangstiir entlanglaufen.

»Hier kann man ja fiir einen Marathon trainieren«, sage ich und sehe
mich staunend um.

Rechts und links von uns erstreckt sich eine breite Wiese, auf der
mehrere Kirschbdaume stehen, die zwar grofStenteils noch kahl sind, hier und
da aber schon griine Blatter tragen. Das Grundstiick von Ophelias Landsitz
ist enorm, ganz zu schweigen von dem Herrenhaus, das vor uns aufragt. Es
ist ein Bau aus dem achtzehnten Jahrhundert, das dem Zuhause der
Beauforts nicht undhnlich ist, durch die vielen Beete und blithenden
Straucher, die um die Mauern herum gepflanzt wurden, aber viel
freundlicher und einladender wirkt.

»Frither waren wir total oft hier, aber in den letzten Jahren ist das
immer weniger geworden«, sagt James. »Mum hat mal erzdhlt, dass
Ophelia tiberhaupt nicht gliicklich war, als ihr dieses Grundstiick
tiberschrieben wurde, weil das auch bedeutete, dass sie sich von da an aus
den Angelegenheiten von Beaufort raushalten musste. Ich erinnere mich
noch an Familienessen, auf denen sie versucht hat, Mum und Dad zu
liberreden, sie wieder mit an Bord zu holen. Einmal ging es so weit, dass sie
weinend den Raum verlassen hat, weil die Situation eskaliert ist. Danach
sind wir kaum mehr hergekommen und haben sie nur noch bei uns zu
Hause oder zu geschaftlichen Terminen in London gesehen.« Ich werfe
James einen Seitenblick zu. »Das muss schrecklich sein, wenn man sich
gern einbringen moéchte, aber so kompromisslos ausgegrenzt wird.«

Einen Moment lang gehen wir schweigend nebeneinanderher, dann
atmet James horbar aus. »Einerseits habe ich richtig schone Erinnerungen
an diesen Ort, andererseits muss ich an die Momente denken, in denen Dad
und Ophelia sich gegenseitig fertiggemacht haben. Ich weil§ gerade nicht,
wie ich mich fiihlen soll.«



James starrt gedankenverloren geradeaus. Ich kann sehen, dass er
versucht, sich nicht anmerken zu lassen, wie nahe ihm diese gesamte
Situation geht. Aber er kann mir nichts vormachen, und das weil$ er auch.

Als wir vor der beeindruckenden Tiir zum Stehen kommen, greife ich
nach seiner Hand und lachle ihn aufmunternd an.

Er erwidert mein Lacheln, atmet tief durch und betétigt die Ttirklingel.

In dem Moment, in dem ich den lauten Gong durch das Innere des
Hauses schallen hore, merke ich plétzlich, wie aufgeregt ich bin. Ich habe
die ganze Zeit iber James und Lydia nachgedacht und dabei verdrangt, dass
ich ihre Tante {iberhaupt nicht kenne.

Hoffentlich ist sie nett, denke ich.

Wenn James in den letzten Tagen iiber seine Tante gesprochen hat, war
nicht zu tiberhoren, dass sie ihm wichtig ist. Ich glaube, ich wiirde es nicht
ertragen, wenn mich ein weiterer Teil der Beaufort-Familie nicht ausstehen
konnte — noch dazu einer, auf dessen Meinung James grole Stiicke halt.

Die Tiir 6ffnet sich mit einem lauten Knarren, und ich halte die Luft an.

»James, Ruby, ruft eine Frau in einem dunkelgriinen Jumpsuit und
strahlt uns an. Sie sieht Cordelia Beaufort zum Verwechseln dhnlich. Nur
wenn man genauer hinsieht, erkennt man die Unterschiede zwischen ihr und
James’ Mutter. Thr Gesicht wirkt weicher und jiinger, was vor allem durch
das breite Lacheln deutlich wird, mit dem sie uns begriifst. »Wie schon, dass
ihr es geschafft habt.«

James macht einen Schritt nach vorn und umarmt Ophelia kurz. »Das
ist Ruby, sagt er dann. Er legt eine Hand auf meinen unteren Riicken.
»Ruby, das ist meine Tante Ophelia.«

»Ich freue mich sehr, dich endlich kennenzulernen, Ruby«, sagt Ophelia
und hélt mir die Hand zum Schiitteln hin.

Dankbar ergreife ich sie. »Geht mir genauso«, gebe ich zurtick.

Ophelia winkt uns ins Haus. »Kommt rein, das Friihstiick steht schon
fiir euch bereit.«

Wir folgen ihr durch einen langen Flur, und ich sehe mich neugierig
um. Auch innen wirkt das Haus einladend und frohlich, mit abstrakten,
modernen Bildern und bunten Tapeten. Ich fiihle mich hier augenblicklich
wohl.

»Ich habe gehort, dass du gern Mangas liest, Ruby«, sagt Ophelia
plotzlich, und ich sehe sie iiberrascht an.

»Ja, das stimmt«, antworte ich.



»Schaust du auch Animes?«, fragt Ophelia.

Ich schlieBe zu ihr und James auf und nicke. »Ich liebe Animes.«

»Ich habe eine Schwiche fiir Animationsfilme und wollte mich bald
mal an Animes probieren. Das ist leider etwas, was bisher total an mir
vorbeigegangen ist. Vielleicht kannst du mir ja ein paar empfehlen.«

Ich strahle sie an. »Das wiirde ich liebend gern.«

»Du musst vorsichtig sein, wenn du Ruby um so etwas bittest, Ophelia.
Sie wird dir eine Liste machen, die ldnger ist als eine Marathonstrecke. «

»Hey!«, sage ich emport.

James grinst bloR.

»Dann hitte ich ordentlich was zu tun. Tu dir also keinen Zwang an,
Ruby«, sagt Ophelia und wirft mir ein Lacheln iiber die Schulter zu.

Wir gehen bis zum Ende des Flurs, dann 6ffnet Ophelia eine grolle
dunkle Tiir auf der linken Seite und deutet uns an, zuerst durchzugehen. Ich
betrete das gemiitliche Esszimmer — und komme zu einem abrupten Stopp,
als ich sehe, wer an dem tippig gedeckten Tisch sitzt.

Ich bin darauf gefasst gewesen, den Tag damit zu verbringen, eine
tieftraurige Lydia zu trosten. Als ich sie das letzte Mal gesehen habe, wirkte
sie verzweifelt und hoffnungslos.

Worauf ich nicht gefasst gewesen bin, ist Lydia strahlend am
Friihstiickstisch sitzen zu sehen. Nicht nur strahlend — lachend. Und
genauso wenig bin ich darauf gefasst gewesen, meinen Geschichtslehrer
neben ihr zu sehen, der ihr mit der Hand sanft iiber den Riicken streicht.

»Hallo, ihr beiden«, sagt James, als wdre er, im Gegensatz zu mir, nicht
iberrascht tiber den Anblick.

Lydia und Mr Sutton fahren zu uns herum. Im ndchsten Moment springt
Lydia auf. Sie fdllt James um den Hals und driickt ihn fest. Er schlingt beide
Arme um sie und schlie8t die Augen.

»Danke, dass du ihm gesagt hast, wo ich bin«, wispert Lydia.

»Ich habe gehofft, dass er zu dir kommt, fliistert James zuriick, so
leise, dass ich seine Worte kaum verstehe. Auf jeden Fall bringen sie Lydia
zum Lacheln. Nach einem kurzen Moment 16st sie sich von ihm und kommt
zu mir, um auch mich zu umarmen.

»Es tut so gut, dich zu sehen, sage ich.

»Gleichfalls«, gibt sie zuriick und driickt mich ein bisschen fester.

»Setzt euch«, sagt Ophelia und deutet auf die beiden Gedecke, die noch
unbenutzt aussehen. »Ich mache uns schnell noch eine neue Kanne Tee.«



Als ich mich nicht sofort in Bewegung setze, nimmt Lydia meine Hand
und zieht mich mit sich zum Tisch. »Thr kennt euch ja alle«, sagt sie und
sieht zwischen James, Mr Sutton und mir hin und her.

»Ah, ja«, sage ich, wihrend James nickt. Wir nehmen gegeniiber von
Lydia und Mr Sutton Platz, und dann wird es merkwiirdig still zwischen
uns. Ich kann gar nicht anders, als meinen ehemaligen Geschichtslehrer
anzustarren. Ganz gleich, was ich iiber seine und Lydias Beziehung weill —
es ist absolut merkwiirdig, ihn in Jeans und T-Shirt zu sehen.

»Guten Morgen, ihr zwei«, bricht Mr Sutton schlie8lich das Schweigen.

»Guten Morgen, Mr Sutton«, gebe ich automatisch zurtick, versteife
mich aber gleich darauf. Ich klinge, als wére ich in der Schule. Oh Mann.

Mr Sutton verzieht leicht gequalt das Gesicht. » Vielleicht nennst du
mich ab jetzt am besten Graham, Ruby. Ich bin nicht mehr dein Lehrer.«

Ich denke kurz nach. » Vermutlich werde ich Sie nie anders nennen
konnen. Oder vielleicht mehrere Jahre dafiir brauchen«, sage ich
schliellich.

Seine Mundwinkel zucken leicht. »In Ordnung.«

»Worauf wartet ihr?«, fragt Ophelia, als sie mit einer Kanne Tee in der
Hand zurtick in den Raum kommt. Sie schenkt unsere Tassen ein und setzt
sich dann ans Kopfende des Tisches. »Bedient euch.«

Ich weil$ nicht, womit ich gerechnet habe, aber nicht damit, dass die
Stimmung beim Friihstiick derart locker und entspannt sein wiirde. Ich
beobachte, wie Mr Sutton — Graham — Lydia einen Korb mit Toast reicht
und Ophelia James eine Ladung Riihrei auf den Teller schaufelt, und muss
dabei an das eine Abendessen denken, dass ich in Gegenwart von James’
und Lydias Vater verbracht habe. Der Unterschied zu der Atmosphdre hier
konnte nicht groer sein.

Ich glaube, James scheint dhnlich verwirrt zu sein wie ich, denn es
dauert ein paar Minuten, bis ich merke, dass sich seine Schultern langsam
entspannen.

»Ich muss dir etwas erzahlen«, sagt er nach einer Weile an Lydia
gewandt.

Diese hdlt mit dem Messer in der Butter inne. »Das klingt ernst.«

James zogert, dann nickt er. Schlieflich erzdhlt er, was am Tag zuvor
passiert ist.

Als er fertig ist, hat Lydia vor Wut rote Wangen bekommen, und
Ophelia schiittelt fassungslos den Kopf.



»Dad hat wirklich den Verstand verloren«, sagt Lydia.

Ophelia wischt sich die Hande an einer Stoffserviette ab, die sie dann
neben ihrem Teller ablegt. »Das ist typisch Mortimer. Wenn ihm was nicht
ins Bild passt, wird er es los. Nur deshalb bin ich hier in Beckdale
gelandet.«

Schweigen breitet sich zwischen uns aus. Keiner riihrt sein Essen mehr
an.

»Ruby«, sagt Lydia nach einem Moment. Sie sieht zu Graham und dann
wieder zu mir. »Graham und ich haben uns gestern Abend unterhalten. Uber
Maxton Hall. Und wir sind zu dem Schluss gekommen, dass wir Rektor
Lexington von unserer Beziehung erzdhlen werden. Morgen. «

Ich starre sie ungldubig an. »Was? Seid ihr verriickt? Ich ...«

»Es ist die einzige Moglichkeit«, unterbricht sie mich.

»Dein Vater hat dich hierhergeschickt, um deinen Zustand geheim zu
halten. Du kannst doch jetzt nicht nach Maxton Hall laufen und es
ausgerechnet dem Schulleiter erzdhlen!«

Lydia schiittelt den Kopf. »Es ist mir egal, was mein Dad will. Ich kann
nicht von dir verlangen, fiir meinen — unseren — Fehler bestraft zu werden.«

Ich sehe ungldaubig zwischen ihr und Graham hin und her. Dann drehe
ich mich zu James.

»Was ist mit Cyril?«, frage ich ihn. »Du hast ihm bis Montag gegeben,
Lexington die Wahrheit zu sagen.«

James nickt. »Warte noch, Lydia. Wenn Cyril die Originalbilder
rausriickt, muss niemand bestraft werden.« Er wendet sich an Graham.
»Und du wirst nicht suspendiert.«

Graham schiittelt den Kopf. »Ich werde ohnehin nicht an die Maxton
Hall zuriickgehen.« Sein Blick gleitet zu Lydia, und er ldchelt leicht. »In
ndchster Zeit mochte ich erst mal nur fiir Lydia da sein. Und dann sehen wir
weiter, fiigt er hinzu.

»Was Cyril getan hat ...« Lydia schluckt. »Ich hétte nie gedacht, dass er
zu so was in der Lage ist. Und ich weigere mich, Rubys Schicksal in seine
Héande zu legen.«

Bei ihren Worten breitet sich eine Gédnsehaut auf meinen Armen aus.

»Lydia ...«, fdngt James an, doch sie schiittelt den Kopf.

»Mein Entschluss steht fest.«

James presst die Lippen aufeinander und erwidert ihren Blick. Nach ein
paar Sekunden atmet er horbar aus. »Es ist deine Entscheidung.«



»So habe ich mir das alles nicht vorgestellt«, sage ich leise.

»Ich weil§ zu schétzen, was du fiir mich getan hast, Ruby«, sagt Lydia
und greift iiber den Tisch hinweg nach meiner Hand. Aber damit muss jetzt
Schluss sein. Gleich morgen werde ich Rektor Lexington einen Besuch
abstatten.«

»Woher um Himmels willen weilst du, wo er wohnt?«, frage ich, mein
Herz klopft rasend schnell. Es fiihlt sich an, als wiirde sich tatsachlich bald
etwas dndern. Als wiirde ich bald nicht mehr in der Schwebe stehen und
meine Zukunft weiter zerbréseln sehen.

»Das weild ich nicht.« Lydia sieht zwischen James und mir hin und her,
und ein beinahe hinterlistiges Lacheln macht sich auf ihren Lippen breit.
»Aber zum Gliick weil$ ich, wo und mit wem Lexington seine Freizeit
verbringt.«
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James

Vorschnelle Handlungen sind Teil des Erwachsenwerdens. Ich bin bereit,
das Ganze zu vergessen, wenn du am Montag um fiinfzehn Uhr zu unserem
Vorstandsmeeting erscheinst. Der Termin ist in deinem Kalender
eingetragen. Enttdusche mich nicht.

Herzliche GriilSe
Mortimer Beaufort

Ich 16sche die Mail meines Vaters, ohne zu antworten. Mein Puls ist in die
Hohe geschossen, als ich sie in meinem Posteingang gesehen habe, doch
jetzt kann ich dariiber nur den Kopf schiitteln. Er hat nicht mal Zeit fiir eine
BegriiBung und benutzt seine offizielle Signatur — selbst in E-Mails an seine
Kinder. Um ehrlich zu sein, wundert es mich nicht, dass er denkt, meine
Entscheidung wire aus dem Moment heraus entstanden. Er hat schlief8lich
alle Anzeichen jahrelang ignoriert, die darauf hingedeutet haben, dass ich
mit Beaufort nichts zu tun haben méchte.

Dass er mir jetzt schreibt, nicht um mich zuriick nach Hause zu holen,
sondern um sein Gesicht vor dem restlichen Vorstand zu wahren, bestétigt
mich nur weiter darin, richtig gehandelt zu haben.

Und irgendwann wird es auch nicht mehr wehtun. Da bin ich mir ganz
sicher.

Ich lege das Handy neben mir aufs Bett und sehe mich in dem Raum
um, in dem Ophelia Ruby und mich untergebracht hat. Es ist das
Gastezimmer, in dem Lydia und ich frither immer geschlafen haben, wenn
wir zu Besuch waren. Schon damals haben wir die zusammengewiirfelte
Einrichtung bewundert, die zu unserer in Pemwick nicht unterschiedlicher
hétte sein konnen: von der Blumentapete iiber das Boxspringbett bis hin zu
den schweren, viel zu langen Samtvorhdangen. Es macht teilweise den
Eindruck, als hétte Ophelia Dinge von der Strale mitgenommen und



anschliefend bei sich im Haus untergebracht. Nichtsdestotrotz habe ich
mich immer wohlgefiihlt.

Das Vibrieren meines Handys reif$t mich aus den Gedanken. Der
Eingang einer neuen E-Mail wird mir angezeigt, und als ich den Namen des
Absenders sehe, spannt sich zum zweiten Mal an diesem Abend jeder
Muskel in meinem Korper an.

Sie ist von Cyril.

Zogerlich entsperre ich das Display.

Es tut mir leid.

Mehr nicht. Ich schlucke hart und 6ffne den Anhang. Nach und nach
werden die Fotos geladen, die ich damals von Ruby und Mr Sutton gemacht
habe. Es sind die Originale, das erkenne ich sofort. Ruckartig atme ich aus,
auch wenn sich mein Magen beim Anblick der Bilder pl6tzlich flau anfiihlt.

Ich erinnere mich noch genau, was ich gedacht und empfunden habe,
als ich sie gemacht habe. Ich wusste nicht, was fiir ein Mensch Ruby ist,
und wollte Lydia beschiitzen und dafiir sorgen, dass ihr nie wieder so
wehgetan wird wie damals. Es war mir egal, welche Konsequenzen es nach
sich ziehen wiirde, wenn die Bilder an die Offentlichkeit gerieten.

Mit dem Handy in der Hand gehe ich zu der schmalen Tiir, die ins
angrenzende Badezimmer fiihrt. Ich klopfe.

»Kannst reinkommen, sagt Ruby.

Ich 6ffne die Tiir. »Du wirst nicht glauben, was —«, fange ich an, doch
die Worte bleiben mir im Hals stecken.

Ich dachte, Ruby hdtte geduscht und wére schon fertig. Doch
stattdessen sitzt sie in der groflen Eckbadewanne. Ihre Haare hat sie zu
einem Knoten hochgebunden, aus dem einzelne Strdhnen herausgefallen
und nass geworden sind und sich jetzt in ihrem Nacken wellen. Ich schlucke
schwer, als mein Blick sich selbststdndig macht und weiter nach unten
wandert. Auf ihren nackten Schultern glitzern Wassertropfen, und obwohl
die Badewanne mit Schaum geradezu iiberlduft, kann ich ihre Haut an
manchen Stellen hindurchscheinen sehen.

»Ist alles in Ordnung?«, fragt Ruby stirnrunzelnd und richtet sich ein
Stiick auf.

Ich muss mich rduspern. »Cyril hat mir die Originale der Bilder
geschickt«, krachze ich schlieflich und hebe das Handy hoch.



»Wirklich?«, bringt Ruby ungldaubig hervor und beugt sich ein Stiick
vor, um das Display besser sehen zu kénnen. »Ich hatte die Hoffnung schon
fast aufgegeben. «

»Ich sagte doch, dass wir das wieder hinbekommen«, sage ich rau.

Ich bin viel zu abgelenkt vom Anblick ihres nassen Korpers, um auch
nur einen einzigen klaren Gedanken fassen zu kénnen. Ich rduspere mich
erneut.

»Was machen wir jetzt?«, fragt sie nach einer Weile. Ich realisiere, dass
ihre Stimme genauso heiser klingt wie meine eigene.

Wahrscheinlich sollte ich jetzt besser gehen.

»Ich gebe sie Lydia. Am besten mache ich das gleich. Wir kénnen
nachher dartiber sprechen. Ich wollte dich nicht stéren. Entspann dich
noch.« Ich drehe mich um und will gerade wieder durch die Tiir gehen, als
Rubys Stimme mich innehalten 1dsst.

»James?«, fragt sie kaum horbar. Dennoch durchfahrt es mich wie ein
Blitz.

Mit einem fragenden Laut drehe ich mich wieder zu ihr. Ihre Wangen
sind gerotet, und sie rduspert sich.

»Mochtest du ... mochtest du nicht hierbleiben?«

Ich schlucke trocken und 6ffne den Mund, aber mir hat es die Sprache
verschlagen.

Rubys Gesicht wird noch réter. »Du musst auch nicht. Ich —«

Das befreit mich aus meiner Starre. »Natiirlich modchte ich bei dir
bleiben«, sage ich und lasse langsam die Hand vom Knauf sinken. »Wenn
ich darf?«

Sie nickt. Nur einmal, ein entschlossener Blick in den Augen.

Noch mal braucht sie mich nicht zu fragen.

Ich ziehe die Tiir ins Schloss und drehe den Schliissel um. In dem
Moment, in dem das Klicken ertont, riickt alles in den Hintergrund: mein
Vater, Cyril, die Maxton Hall. Alles auller Ruby, die keine zwei Meter von
mir entfernt nackt in der Badewanne sitzt und mich abwartend ansieht.

Es ist das erste Mal seit einer halben Ewigkeit, dass wir allein sind. Im
Gegensatz zu heute Morgen kann jetzt niemand in den Raum kommen und
dafiir sorgen, dass wir gehetzt auseinanderspringen. Hier gibt es nur noch
sie und mich.

Ohne den Blick von Ruby zu nehmen, lege ich das Handy auf dem
Waschtisch ab. Dann senke ich die Hinde zum Saum meines Shirts und



ziehe es langsam tiber den Kopf. Ich lasse es auf den Boden fallen und
streife anschliefend meine Socken ab. Als ich meinen Giirtel 6ffne,
verdunkelt sich Rubys Blick. Sie ldsst ihn an meinem Korper hinabwandern
und folgt meinen Bewegungen, wahrend ich mich erst aus der Hose und
dann aus den Boxershorts schdle.

Jetzt kann ich mich nicht mehr vor ihr verstecken. Und in dieser
Sekunde will ich das auch {iberhaupt nicht — auch wenn die Art, wie sie ihre
Unterlippe zwischen die Zdhne zieht, dafiir sorgt, dass noch mehr Blut in
Richtung meiner Leistengegend schielSt.

Ohne langer zu zogern, steige ich zu Ruby in die Badewanne. Das
Wasser ist noch warm, so warm sogar, dass leichter Dampf an den Stellen
aufsteigt, wo ich den Schaum mit meinem Kérper verdrange. Ruby sieht
mir unabldssig dabei zu, wie ich einmal ganz eintauche und dann langsam
zu ihr komme, bis ich beide Arme zu ihren Seiten auf dem Wannenrand
abstiitzen kann. Ein leichtes Lacheln umspielt ihre Mundwinkel.

»Hey«, raune ich.

»Hi«, gibt sie genauso leise zuriick. Sie hebt die nassen Hande und
umschlielSt damit mein Gesicht. Mit den Daumen streicht sie {iber meine
Wangen. Ich schlie8e die Augen und beuge mich vor, um sie zu kiissen.
Ruby seufzt leise, als unsere Lippen aufeinandertreffen. Ihr Griff verfestigt
sich, und sie zieht mich noch néher zu sich. Ihre Briiste streifen meine Haut,
und ein Kribbeln jagt meine Wirbelsdule hinauf.

»Danke, dass du heute mitgekommen bist«, sage ich zwischen zwei
Kiissen.

Ruby ldsst die Hande an meinem Gesicht hinabgleiten und legt sie auf
meiner Brust ab. »Ich gehe tiberall mit dir hin, James. «

Mein Herz klopft rasend schnell, und als ich die Augen wieder 6ffne,
liegt Warme und Zuversicht in Rubys Blick.

Jedes Mal, wenn sie mich so ansieht, wiinsche ich mir nichts mehr, als
der Mensch zu werden, den sie verdient hat.

»Und ich gehe tiberall mit dir hin.«

Ruby schlingt die Arme um meinen Hals. Ich umschlieRe ihren nackten
Riicken und ziehe sie fest an mich. Wasser schwappt aus der Badewanne
auf den Boden, aber das ist uns egal.

Als wir uns diesmal kiissen, horen wir eine ganze Weile nicht damit auf.
Lydia



»Sollen wir wirklich nicht mit reinkommen?«, fragt Graham zum dritten
Mal an diesem Vormittag.

Ich drehe mich zu ihm und greife iiber die Mittelkonsole des Wagens
nach seiner Hand. Dann schiittle ich langsam den Kopf.

»Nein. Das hier ist etwas, was ich allein machen muss.«

Er runzelt die Stirn, offensichtlich ungliicklich mit meiner
Entscheidung.

»Es fiihlt sich an, als wiirden wir dich in die Hohle des Loéwen
schicken«, sagt Ruby von der Riickbank. Im Spiegel kann ich sehen, dass
sie vor Aufregung ganz blass ist.

»Was soll denn noch passieren?«, frage ich, wahrend ich mich
abschnalle. »Ich wurde bereits zu Hause rausgeschmissen. Auf die Maxton
Hall gehe ich nicht mehr zuriick. Es wird schon schiefgehen, Ruby. Vertrau
Mir. «

James 0ffnet den Mund, und auch Graham sieht so aus, als wiirde er
etwas sagen wollen, aber ich gebe ihnen keine Gelegenheit dazu.
Entschlossen 6ffne ich die Tiir des Wagens und steige aus. Ohne
zuriickzublicken, tiberquere ich den Parkplatz des Golfresorts und gehe zum
Eingang. Ich lasse die Sonnenbrille auf der Nase, als die Schiebetiiren
auseinandergehen und ich das Foyer betrete. An der Rezeption wird mir
freundlich zugenickt. Keine Ahnung, ob der junge Mann mich erkennt, aber
sein Blick wandert zu meinem Bauch und verweilt dort eine Sekunde lang.
Sein Lacheln verrutscht nicht — dafiir ist er zu geiibt darin —, aber trotzdem
erkenne ich den Moment, in dem er realisiert, was die Wolbung zu bedeuten
hat.

Das dunkelblaue Kleid mit breitem Schulterausschnitt, fiir das ich mich
heute Morgen entschieden habe, schmiegt sich wie eine zweite Haut an
meinen Korper und ldsst keine Fragen offen, was meinen Bauch betrifft. Es
ist das erste Mal seit Monaten, dass ich etwas Figurbetontes trage, und ich
muss mich erst noch an das Gefiihl gewthnen, mich nicht mehr vor der
AuBenwelt zu verstecken.

Ich lachle dem Rezeptionisten zu, bevor ich die Halle in langen
Schritten durchquere und nach hinten in den Restaurantbereich gehe, in
dem sich Dad und seine Freunde normalerweise nach ein paar Runden Golf
aufhalten. Als Kind hat er mich und James oft mit hierher genommen.
Nicht, weil er uns das Golfen beibringen wollte, sondern um vor seinen
Freunden mit uns anzugeben, wenn diese ihrerseits ihre Kinder mitgebracht



hatten. Ich erinnere mich an die Gespréche, die sie iiber unsere Kopfe
hinweg gefiihrt haben, und daran, wie Alistair, James und ich Verstecken
auf dem riesigen Geldnde gespielt haben, damit uns nicht ganz so
langweilig war.

Die Absétze meiner Schuhe lassen ein Klacken auf dem gldnzenden
Marmorboden ertonen, als ich das Restaurant betrete. Ich erkenne meinen
Vater bereits von Weitem. Er und einige andere Mdnner sitzen an einem
runden Tisch bei den grollen Fenstern, durch die man Aussicht auf die
sattgriinen Hiigel und den kleinen See des Golfplatzes hat. Je ndher ich
komme, desto deutlicher kann ich ihre Stimmen horen. Jemand macht einen
Witz, der meinen Dad den Kopf in den Nacken legen und laut lachen ldsst.
Ein Gerdusch, das mir fremd vorkommt, weil ich es schon seit einer
Ewigkeit nicht mehr von ihm gehért habe.

Ich atme ein letztes Mal tief durch, dann trete ich an den Tisch. Sofort
liegen fiinf Augenpaare auf mir, und das Lachen meines Vaters erstirbt jah.
»Was machst du denn hier?«, fragt er. Sein Blick bleibt an meinem
Bauch hédngen, und jegliche Farbe weicht ihm aus dem Gesicht. Hektisch
sieht er zu seinen Freunden, und ich rechne beinahe damit, dass er jeden

Moment aufsteht, um meinen Korper mit seinem zu verdecken.

»Ich bin nicht deinetwegen hier«, antworte ich mit fester Stimme.

Ich bin stolz darauf, wie kiihl ich klinge, obwohl sich meine Brust beim
Anblick meines Dads heftig zusammenzieht. Das Bild von ihm, wie er mein
Handy gegen die Wand schmeif3t und anschliefend wie ein Besessener
anfangt, meinen Kleiderschrank auseinanderzurei8en, tritt mir vor Augen.
Fliichtig beriihre ich die Wange, an der mich seine Hand getroffen hat.

Dad muss auch daran denken. Ich sehe es in seinen Augen, in die ein
kurzes schmerzhaftes Flackern tritt. Doch es verschwindet genauso schnell,
wie es gekommen ist.

Ich reille meinen Blick von ihm los und wende mich stattdessen an den
Mann, der ihm gegeniibersitzt.

»Mr Lexington, hitten Sie vielleicht eine Sekunde Zeit?«, frage ich.
Der stahlharte Blick des Rektors geht von mir zu meinem Dad und
zuriick. Ohne die randlose Brille und den Anzug, den er in der Schule tragt,

sieht er aus wie ein anderer Mensch.

»Wenn Sie einen Termin mochten, Ms Beaufort, melden Sie sich bitte
morgen friith im Biiro«, sagt er schliel8lich.

Ich schiittle den Kopf. »Die Angelegenheit ist dringend.«



Anscheinend hort er, wie ernst es mir ist, denn er sieht mich abwédgend
an. Dann landet sein Blick auf meinem Bauch. Eine lange Pause entsteht, in
der ich den Atem anhalte.

Schlief8lich nickt er. »In Ordnung. «

Er schiebt den Stuhl zuriick und steht auf.

Ich sehe zu Dad. Er sitzt stocksteif auf seinem Platz, sein Wasserglas
fest umklammert, und zeigt keinerlei Regung, als Lexington die Initiative
ergreift und mich in Richtung des Foyers fiihrt.

Dort angekommen deutet er auf die Sitzgelegenheiten, die in der Mitte
des Foyers aufgestellt sind. Ich schiittle den Kopf. Fiir das, was ich ihm zu
sagen habe, muss ich stehen bleiben. Das hier wird kein gemiitliches
Gespréch.

»Mr Lexington, ich muss mit Thnen iiber die Suspendierung von Ruby
Bell sprechen, fange ich an und sehe ihm dabei fest in die grauen Augen.

Er blinzelt perplex. »Ms Beaufort«, sagt er. »Ich kann wirklich nicht
iber die Angelegenheiten anderer Schiilerinnen mit Thnen sprechen. Das
verstehen Sie sicher.«

»Sie haben am Montag einen gro8en Fehler begangen. Und ich mochte
das wieder in Ordnung bringen. «

»Ich weil§ nicht, wovon Sie sprechen.« Er redet nach wie vor in einem
ruhigen Tonfall, aber ich habe die pochende Vene an seiner Schldfe langst
bemerkt.

»Nicht Ruby ist diejenige, die eine Affdre mit Graham Sutton hatte —
das war ich.«

Lexingtons Augen weiten sich. »Ms Beaufort —«, fangt er an, doch ich
unterbreche ihn.

»Falls Sie mir nicht glauben ...« Ich stemme die Hénde in die Hiiften.
»Den Beweis dafiir konnen Sie hier sehen«, sage ich mit einem Nicken auf
meinen Bauch.

Lexington sieht nach unten, dann wieder in mein Gesicht. Er rduspert
sich energisch, holt tief Luft und wiederholt das Ganze noch einmal.

»Auf den Bildern war eindeutig Ms Bell zu erkennen.«

»Die Bilder wurden bearbeitet. In Wirklichkeit haben Ruby und
Graham sich nur tiber die Veranstaltung unterhalten.«

Ich greife in meine Handtasche, hole mein Handy heraus und rufe die
Bilder auf, die James mir gestern Abend noch geschickt hat. Dann halte ich
Lexington das Display entgegen.



Er kneift die Augen zusammen und lehnt sich nach vorn. Ich kann dabei
zusehen, wie sich sein Gesichtsausdruck von skeptisch tiber ungldubig in
zutiefst betroffen verwandelt. Kopfschiittelnd reibt er sich mit dem Finger
iber die Nasenwurzel. »Himmelherrgott, Mortimer, was hast du getan?«,
murmelt er so leise, dass ich es kaum verstehen kann.

»Mein Vater wollte mich schiitzen. Auf seine eigene verschrobene
Weise«, sage ich automatisch. Keine Ahnung, wieso ich das Gefiihl habe,
mich fiir meinen Dad rechtfertigen zu miissen.

Lexington sieht mich nachdenklich an. Eine steile Falte hat sich
zwischen seinen Brauen gebildet. »Ich bin seit {iber zwanzig Jahren Rektor
dieser Schule, aber so etwas ... so etwas habe ich noch nie erlebt.«

»Ich bin bereit dazu, eine schriftliche Aussage zu machen. Graham
ebenfalls. Wir werden alles dafiir tun, damit Ruby ihren Abschluss machen
kann. Sie soll nicht fiir unseren Fehler bestraft werden, Sir«, sage ich
energisch.

Lexington nickt. »Ms Bell kann am Montag wieder in die Schule
kommen. Ich werde unverziiglich ihre Mutter kontaktieren.«

»Es tut mir leid, dass ich Sie am Wochenende damit tiberfallen habex,
sage ich. » Aber ich konnte das keine Sekunde ldnger fiir mich behalten.«

»Danke fiir Ihre Ehrlichkeit. Das kann nicht leicht fiir Sie gewesen
sein.«

Ich nicke nur und halte ihm meine Hand hin.

»Ich wiinsche Thnen alles Gute, Ms Beaufort«, sagt Lexington und
schiittelt sie einmal kurz.

Dann mache ich auf dem Absatz kehrt und durchquere das Foyer.
DraulSen angekommen, atme ich tief durch und schliefe kurz die Augen.
Die Sonne kitzelt mich an der Nase, und ein Gefiihl von unermesslicher
Euphorie ergreift mich.

Ich gehe iiber den Parkplatz zuriick zu den anderen. Inzwischen sind
Ruby, James und Graham ausgestiegen. Graham lehnt mit in den Taschen
vergrabenen Handen am Wagen, Ruby steht dicht an James gelehnt, der ihr
gerade etwas ins Ohr wispert. Als sie mich entdeckt, hélt sie inne, ihr Blick
fragend.

Ich ldchle ihr siegessicher zu.

Im ndchsten Moment l6st Ruby sich von meinem Bruder und kommt
mit schnellen Schritten auf mich zu.



»Ich bin die Beste!«, rufe ich ihr entgegen und reille die Arme in die
Hohe.

Unglaubig sieht sie mich an. Den letzten Abstand zu ihr tiberbriicke ich
im Laufschritt. Ich fasse Ruby bei den Schultern und strahle sie an.

»Deine Suspendierung ist mit sofortiger Wirkung aufgehoben, sage
ich.

Ruby japst. »Nein.«

Ich nicke. »Doch.«

»Nein!« Im ndchsten Moment fillt sie mir um den Hals. Sie driickt
mich so fest, dass ich kaum Luft bekomme.

»Danke«, schluchzt sie. »Danke, danke, danke.«

Ich erwidere ihre Umarmung fest. Fiir einen kurzen Moment schlie3e
ich die Augen und genielle dieses Gefiihl. Ich habe endlich ausgesprochen,
was ich so lange geheim gehalten habe. Zum ersten Mal bin ich offen mit
meiner Schwangerschaft umgegangen — und zwar ohne mich zu schamen.
Und ich habe meiner Freundin geholfen. Ich kann mir nicht vorstellen, mich
jemals in meinem Leben besser zu fiihlen als in diesem Moment.

»Ich habe dich lieb, Ruby«, sage ich leise.

»Ich dich auch. Und wie«, gibt sie zurtick.

Ich 6ffne die Augen, ohne mich von Ruby zu 16sen, und blicke James
an. An seinem schiefen Lacheln erkenne ich, dass er mindestens genauso
bertihrt ist wie Ruby und ich in dieser Sekunde.

Dann lasse ich meinen Blick zu Graham schweifen. In seinen Augen
liegen die Versprechen der vergangenen Nachte. Zum ersten Mal habe ich
das Gefiihl, dass wirklich alles gut werden wird. Ganz gleich, wie lang es
dauert.
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Ruby

Als ich am Montagmorgen in die Schule fahre, fiihlt es sich an, als hétte ich
mir das Chaos der vergangenen Woche nur eingebildet. Auf meinem Schof§
liegt mein Bullet Journal, in dem ich mit einem schwarzen Stift die Linie
einer neuen Uberschrift nachzeichne: Montag. Ich achte akribisch genau
darauf, die Bleistiftlinie nicht zu iibermalen, die ich zu Hause bereits
vorgezeichnet habe. Als ich fertig bin, betrachte ich die Seite, und ein
Ldacheln breitet sich auf meinem Gesicht aus. Die Farben sind zurtick in
meinem Leben.

Fiir diesen Tag sind in Tiirkis, Pink, Lila und einem Mintgriin, das ich
noch nie zuvor benutzt habe, folgende Punkte eingetragen:

Erster Schultag nach der Suspendierung!

Mich von Lin auf den neuesten Stand bringen lassen, was die Planung
fiir das Bonfire angeht (+ ihr dabei mehrmals sagen, wie sehr ich sie
vermisst habe)

Uber Embers Blogpost lesen und die Anfragen vom Wochenende
bearbeiten (+ ihr schwesterliche Liebe schenken und so vielleicht
rausbekommen, mit wem sie heimlich so viel Zeit verbringt)

Kochen mit James (<3)

Seit gestern Abend hat James eine eigene Farbe in meinem Bullet
Journal. Der Blick, mit dem er mich angesehen hat, als ich ihm das
verkiindet habe, jagt mir auch jetzt, Stunden spéter, noch eine Géansehaut
iber den Korper. Ebenso wie die Erinnerung an seine Lippen, die auf
meinem Hals hoch- und runtergewandert sind, oder an seine Hande, die sich
behutsam unter meinen Pullover geschoben haben und mir Laute entlockt
haben, die ich versucht habe, in meinem Kissen zu ersticken.

»Bist du dir sicher, dass es eine gute Idee ist, das im Bus zu machen?«,
fragt James und reilst mich aus meinen Gedanken.

Ich spiire, wie mein Gesicht warm wird, und rduspere mich. »Du
unterschatzt meine Fahigkeiten. «



Er bedugt das schwarze Buch auf meinem SchoR. »Ich méchte nur
nicht, dass du tibermalst. Letzte Woche hast du mich danach mit einem Stift
abgeworfen. «

»Das war eine Ausnahme. Die Seite hat mich frustriert. AulSerdem war
letzte Woche auch ... letzte Woche, erkldre ich und fahre den unteren
Schnoérkel des Gs nach. »Diese Woche wird alles besser. «

In diesem Moment hdlt der Bus so abrupt an einer Haltestelle, dass ich
nach vorn rutsche und mich am Sitz vor mir abstiitzen muss, um mir nicht
die Nase zu brechen. Erschrocken blicke ich auf mein Bullet Journal: Ein
schwarzer Strich geht quer {iber meine frisch gestaltete Seite.

»Argh! Nein!« Vorwurfsvoll sehe ich zum Busfahrer. Der schert sich
nicht um meinen Blick, schlielt die Tiir vorn und gibt wieder Gas. »Das ist
nur, weil du mit dabei bist, James. Ich habe schon unendlich viele Seiten im
Bus gestaltet — so was ist mir noch nie passiert.«

»Jetzt tust du so, als hétte ich darauf bestanden, dass wir mit dem Bus
fahren«, erwidert er trocken. »Mit dem Auto wéren wir in der Halfte der
Zeit an der Schule gewesen.«

»Ich wollte zur Feier des Tages den Bus nehmen.« Ich deute mit dem
Stift auf James. » Du héttest liebend gern mit dem Auto fahren kdonnen.«

»Erstens wollte ich dich nicht allein fahren lassen. Und zweitens hast
du das Talent, langweilige Dinge wie eine Busfahrt total entspannend und
schon klingen zu lassen, auch wenn das iiberhaupt nicht der Fall ist.«

Er sieht mir einen Moment lang dabei zu, wie ich versuche, aus dem
schwarzen Strich eine halbwegs dsthetische Blumenranke zu machen. Dann
streicht er mir mit einer Hand die Haare aus dem Gesicht und hinters Ohr.

»Ich konnte mich an das hier gewohnen«, sagt er leise.

Ich drehe den Kopf zu ihm. » Ans Busfahren?«

Er lachelt mich an. » Auch daran. Aber eigentlich meinte ich, morgens
mit dir aufzuwachen.«

Ich spiire, wie meine Wangen warm werden. Er ldsst es klingen, als
wiirden wir im selben Bett schlafen, dabei haben wir das seit jener Nacht in
Ophelias Gastezimmer nicht mehr getan.

»Wobei bei euch im Haus alle total irre sind. Helen war heute um vier
Uhr wach, und ich finde es wirklich nicht normal, wie energiegeladen
Ember morgens um sechs schon ist. «

»Mum hat seit ein paar Wochen einen neuen Chef, ich glaube, sie will
extra sicher sein, dass sie nicht zu spat kommt. Und Ember ...«, sage ich



und schiittle den Kopf. »Ich weil8 nicht, wie sie das macht. Sie trinkt noch
nicht mal Kaffee.«

»Verriickt.«

Genauso verriickt ist es, wie normal es sich anfiihlt, mit James iiber
meine Familie zu sprechen.

»Ich finde es schén, dass du bei uns bist«, sage ich nach einer Weile.

James sieht mich von der Seite an, sein Blick warm. Dann legt er einen
Arm um meine Schulter und zieht mich an sich.

Die Fahrt zur Schule vergeht viel zu schnell und langsam zugleich.
Kurz vor der Endhaltestelle stehe ich auf und hangele mich von Stange zu
Stange, wahrend ich James hinter mir stolpern horen kann. Es kostet mich
einiges an Willenskraft, mir mein Grinsen zu verkneifen.

An der Haltestelle angekommen, merke ich, wie aufgeregt ich bin und
wie schnell mein Herz schldgt. Es fiihlt sich fast wie mein erster Schultag
an. Doch als ich aussteige und sehe, wer auf mich wartet, verharre ich auf
der Stelle.

»Uberraschung!«, ruft Lin und breitet die Arme aus.

Meine Freundin ist nicht allein.

Das gesamte Veranstaltungskomitee ist mit ihr zur Bushaltestelle
gekommen und strahlt mich an. Sogar Camille, auch wenn sie die Arme vor
der Brust verschrankt halt.

Bevor ich {iberhaupt richtig realisiere, was gerade geschieht, ist Lin bei
mir und nimmt mich fest in den Arm.

»Ich bin so froh, dass du wieder da bist«, sagt sie mit bebender Stimme.
Als sie sich von mir 16st, sieht es beinahe aus, als hétte sie Tranen in den
Augen. »Ich wiisste nicht, wie ich das restliche Schuljahr ohne dich
liberstanden hatte.«

»Und ich weil8 nicht, wie wir das restliche Schuljahr nur mit Lin als
Chefin hétten iiberleben sollen«, geht Jessalyn dazwischen und schlief3t
mich ebenfalls in die Arme. »Sie hat uns geknechtet, Ruby. Die Woche kam
mir vor wie ein ganzer Term.«

»Sie wollte nur, dass fiir Rubys Riickkehr alles perfekt ist«, meint
Kieran, der mich ebenfalls kurz umarmt. Er lachelt mich schiichtern an.
»Schon, dass du wieder da bist, Ruby. Du hast uns allen gefehlt.«

»Was er gesagt hat«, fiigt Doug hinzu.

»Es war merkwiirdig ohne dich«, sagt nun auch Camille. Sie streicht
sich das Haar hinters Ohr und atmet dann theatralisch aus. »Gut, dass du



wieder da bist.« SchlieBlich kommt auch sie zu mir und nimmt mich in den
Arm.

Nachdem sie sich von mir gel0st hat, bin ich vollig tiberwdltigt. Mein
ganzes Team ist hier, um mich zu begriilen. Es scheint, als hétte ich ihnen
ernsthaft gefehlt. Ein Klol§ bildet sich in meinem Hals, der auch nach
mehrmaligem Schlucken nicht verschwinden méchte.

Zu Beginn meiner Schulzeit hétte ich nie gedacht, an der Maxton Hall
einmal in eine solche Situation zu geraten. Ich habe gedacht, es ware besser,
mich unterhalb des Radars meiner Mitschiiler zu bewegen, um mich nicht
angreifbar zu machen. Alles, was ich vor Augen hatte, war mein Ziel, einen
Abschluss zu machen — und sonst nichts. Jetzt gerade merke ich, wie falsch
das war. Und dass ich moglicherweise eine ganze Menge schoner Momente
verpasst habe.

»Sollen wir los?«, fragt Camille und deutet in Richtung Haupteingang.
»Das Assembly geht gleich los.«

Ich nicke. Wahrend wir uns mit unserer kleinen Gruppe auf den Weg
zur Boyd Hall machen, hake ich mich bei Lin unter. Sie lehnt den Kopf zur
Seite und an meine Schulter. »Das wurde aber auch Zeit. «

»Finde ich auch«, sage ich. »Du musst mir alles erzdhlen.«

Waihrend ich zwischen ihr und James die Schule betrete, spiire ich die
Blicke der Leute auf mir. Kdpfe drehen sich nach mir um, und gedampftes
Gemurmel dringt an mein Ohr.

Es konnte mir nicht gleichgiiltiger sein.

»So gut hat mir die Lasagne noch nie geschmeckt«, verkiinde ich und
schiebe mir eine weitere volle Gabel in den Mund.

»Die Lasagne schmeckt genauso schlecht wie sonst auch. Du siehst nur
gerade alles durch eine rosarote Brille, weil du eine Woche beurlaubt
warst«, gibt Lin zuriick und betrachtet die Portion auf ihrem eigenen Teller
mit einem skeptischen Naseriimpfen.

»Deine Anspriiche sind einfach viel zu hoch. «

»Und deine sehr, sehr niedrig, wenn dir das da wirklich schmeckt. Ich
meine, was ist das? Spinat? Zerkochter Brokkoli? Man kann es nicht
erkennen. «

Ich kaue und seufze selig. Lin sieht mich wahrenddessen nur
kopfschiittelnd an.

»Ich habe dich echt vermisst, Ruby.«



»Ich dich auch. Ich habe alles hier vermisst. Sogar die stinkige
Umkleide nach dem Sportunterricht.«

Wieder riimpft Lin die Nase. »Du setzt mich mit einer Umkleide nach
dem Sportunterricht auf eine Ebene. Ich sollte beleidigt sein, aber dafiir
freue ich mich heute einfach zu sehr.«

Daraufhin kann ich nur grinsen.

Nach dem Essen bringen wir unsere Tabletts weg. Bevor ich durch die
Tir nach draulen gehe, sehe ich mich nach James um, der mit Kesh,
Alistair und Wren an seinem {iiblichen Tisch bei den Fenstern sitzt. Die vier
sehen ernst aus und unterhalten sich {iber den Tisch gebeugt, die Kopfe
zusammengesteckt. Ich frage mich, ob James ihnen gerade erzdhlt, was am
Wochenende geschehen ist. Dass er nicht mehr bei seinem Vater lebt und
auch nichts mehr mit Beaufort zu tun hat. Und dass Cyril ihm am Samstag
die Originalbilder geschickt hat.

Wenn ich dariiber nachdenke, was sich seit September fiir diese Clique
alles verandert hat, werde ich richtig wehmiitig. James hat mir erzahlt, was
urspriinglich ihr Plan fiir dieses Jahr war: Spali, Party, alles, ohne sich
Sorgen oder Gedanken um die Zukunft zu machen. Stattdessen ist fiir sie
alle genau das Gegenteil passiert.

Mein Blick verweilt auf Cyrils Platz, der die gesamte Mittagspause {iber
leer geblieben ist. Obwohl ich ihm niemals verzeihen werde, was er getan
hat, kommt mir das Bild doch ganz falsch vor.

»Hast du eigentlich noch mal mit Cyril gesprochen?«, frage ich Lin, als
wir schlie8lich durch die Tiir nach draullen gehen.

Mit einem Mal wirkt ihr Gesicht angespannt. Sie streicht sich eine
schwarze Haarstrdhne hinters Ohr. »Nein. Und nach dem, was er dir
angetan hat, habe ich auch nicht vor, je wieder mit ihm zu sprechen.«

Ein flaues Gefiihl macht sich in meinem Magen breit. Cyril hat etwas
Unverzeihliches getan, aber dennoch keimt fast so etwas wie Mitgefiihl in
mir auf. Es kann nicht leicht sein, erst das Herz gebrochen zu bekommen
und im Anschluss alle Freunde zu verlieren.

»Wieso fragst du?«, will Lin wissen.

»Ach, nur so«, gebe ich zuriick und versuche, das komische Gefiihl in
meinem Magen zu ignorieren.

»Bist du heute eigentlich gut mitgekommen?«, fragt Lin, nachdem wir
eine Weile schweigend nebeneinanderher gegangen sind.



»Ja, dank deiner und James’ Notizen.« Ich ldachle sie dankbar an.
»Wirklich, die haben mir das Leben gerettet.«

»Kein Problem.«

»Ich mochte mich irgendwie revanchieren«, sage ich. » Auch fiir die
ganze Arbeit, die du mit dem Veranstaltungskomitee hattest. «

Lin winkt ab. Dann grinst sie mich von der Seite an. »Wenn ich mal
suspendiert werden sollte, weil man mir eine Affdre mit irgendeinem Lehrer
andichtet, kannst du fiir mich einspringen. «

Ich haue nach ihr, aber sie weicht lachend aus.

»Ubrigens, sagt sie, als wir zusammen die Bibliothek betreten. »Wie
du in Geschichte vorhin total tibertrieben hast. Der Neue war total
tiberfordert, weil du dich so oft gemeldet hast.«

Mit »der Neue« meint Lin unseren neuen Geschichtslehrer. Er ist extra
fiir den letzten Term als Ersatz fiir Mr Sutton aus dem Ruhestand
zuriickgekehrt. Es war interessant, aber auch komisch, Unterricht bei
jemandem zu haben, der nicht Mr Sutton ist.

»Gibt es noch irgendetwas, was ich fiir das Meeting wissen miisste?«

»Ohl«, entfdhrt es Lin. Sie hélt zwischen zwei Regalen inne und sieht
mich aus groBen Augen an. »Ich glaube, Camille und Doug sind
zusammenc, fliistert sie mir zu.

»Was?«

»Ich habe keine Ahnung, wann das passiert ist, und anscheinend ist es
auch nicht offiziell, aber ich habe letzte Woche gesehen, wie sie sich auf
einem der hinteren Parkplétze ziemlich lange umarmt haben. Sie sahen
super vertraut miteinander aus, haben sich an den Handen gehalten und so.«

»Camille und Doug«, murmle ich. »Wer hitte das gedacht?«

»Es war schon siifS«, sinniert Lin und schliefSt mit ihrer Chipkarte die
Tiir zum Gruppenraum auf. »Hast du deinen Schliissel eigentlich schon
wieder?«

Ich schiittle den Kopf. »Leider noch nicht. Ich hétte heute morgen
eigentlich zu Lexington gemusst, aber ich habe das irgendwie nicht iiber
mich gebracht.«

»Soll ich mitkommen?«, fragt Lin nach kurzem Z6gern, wéahrend wir
nach vorn gehen und unsere Sachen ablegen.

»Wiirdest du das wirklich tun?«

»Klar. Ich hétte auch Angst, ihm nach so einer Sache noch mal
gegeniiberzutreten.«



»Am liebsten wiirde ich ihn nie wieder sehen, ehrlich gesagt.« Ich
erinnere mich an die Enttduschung, die ich empfunden habe, als er mich
ohne jegliche Emotion im Blick und ohne sich meine Seite der Geschichte
anzuhoren, von dieser Schule geworfen hat.

»Hauptsache, du bist wieder hier«, sagt Lin. »Wenn du mochtest, gehe
ich gern mit.«

Ich drange die Wut zuriick, die beim Gedanken an letzte Woche in mir
aufkeimt, und lachle Lin dankbar an. »Du bist die Beste, danke.«

Nach und nach schlendern die anderen in den Raum, alle auller James,
der an einer von Coach Freeman einberufenen Krisensitzung des Lacrosse-
Teams teilnehmen muss. James hat gesagt, ich solle mir keine Sorgen
machen, aber ein mulmiges Gefiihl bereitet mir der Gedanke trotzdem.

»Fangen wir an?«, fragt Lin und sieht sich in der Runde um. »Ich hatte
letzte Woche ein Gesprach mit Lexington. Er hat uns eine ganze Reihe von
Vorgaben gegeben, an die wir uns dieses Mal beim Bonfire halten miissen.
Im letzten Jahr ist wirklich einiges schiefgelaufen.«

»Ja«, sagt Camille naseriimpfend. »Es waren viel zu viele betrunken. «

»Ich habe gehort, dass Lexington in einen Haufen Kotze getreten ist,
fiigt Doug hinzu. »Wahrscheinlich hat er nur deshalb mit der Genehmigung
gezogert.«

»Dieses Jahr wire es uns eigentlich am liebsten, wenn {iberhaupt
niemand kotzt«, sage ich. »Wir miissen deshalb doppelt so viele Lehrer
einteilen als sonst, damit sie die Leute im Auge behalten.«

Ein zustimmendes Brummen geht durch den Raum.

»Ruby und ich haben vorhin {iberlegt, dass wir die Tanz-AG fragen
konnten, ob sie vielleicht einen Auftritt machen will. Vielleicht bekommen
wir die Leute damit schneller auf die Tanzflache. Was meint ihr?«

»Nur, wenn vorher genau abgesprochen wird, welche Choreo sie
tanzen. Die machen manchmal echt komische Sachen«, gibt Jessalyn zu
bedenken. Sie nimmt den Bleistift, der hinter ihrem Ohr klemmt, und
wendet ihn in den Handen hin und her. »Wisst ihr noch bei der
Friihjahrsauffiihrung? Sie haben versucht, so zu tanzen wie Maddie Ziegler,
aber das hat tiberhaupt nicht funktioniert. Schon gar nicht mit so vielen
Leuten. «

»Wer ist Maddie Ziegler?«, fragt Doug.

»Die Tanzerin in den Videos von Sia«, antwortet Jessalyn.



»Jessa hat recht«, wirft Lin nachdenklich ein. »Bei der Performance
hatte ich echt Angst. Wir sollten auf jeden Fall vorher kldren, was wir uns
fiir den Auftritt wiinschen.«

»Das kann ich gern ibernehmen«, sagt Jessalyn, und ein zustimmendes
Raunen geht durch die Runde.

»Super, danke. Kieran, hast du dich schon um die Musikanlage
gekiimmert?«, fragt Lin.

»Ja«, antwortet dieser. » Alles schon mit Hausmeister Jones gekldrt.«

»Ihr seid schon richtig weit«, sage ich ldchelnd. Ich schaue auf die Liste
der To-dos, die vor Lin und mir auf dem Tisch liegt. »Die Holzlieferung am
Freitag kann ich annehmen. Dann kann ich auch aufpassen, dass alles gleich
an die richtige Stelle gebracht wird und nicht wie im letzten Jahr einfach
vor der Schule abgeladen wird. Wisst ihr noch?«

»Oh Gott, ja«, stohnt Camille. »Und dann mussten wir das Holz selbst
schleppen. Ich habe mir damals einen Splitter eingefangen.«

»Ich auch ungefdhr zehn Stiick«, meint Lin.

»Wer hat eigentlich den Termin bei der Feuerwehr?«, fragt Jessalyn
plotzlich und richtet sich etwas auf.

»Nattirlich Ruby und ich«, gibt Lin mit wackelnden Brauen zurtick.

»Unfair!«, ruft Jessalyn, sieht aber aus, als miisste sie jeden Moment
lachen.

»Das ist der Vorteil, wenn man die Leitung des Teams {ibernimmt«, sagt
Kieran. »Man kann sich eben die Aufgaben raussuchen, die am coolsten
sind. Wobei ich nicht genau verstehe, wieso ihr alle so scharf darauf seid,
euch ein Gespréach iiber NotfallmaSnahmen anzuhéren. «

»Hast du noch nie Chicago Fire geguckt? Scharf ist das Stichwort,
Kieran«, sagt Jessalyn.

Ein Lachen geht durch die Runde.

In diesem Moment bin ich so froh, wieder hier zu sein, dass ich das
Gefiihl habe zu traumen.

Als James und ich zuriick nach Hause kommen, hdngt noch keine einzige
Jacke an der Garderobe.

»Ember?«, rufe ich durchs Haus.

Keine Antwort.

»Ich glaube, wir sind allein«, sage ich stirnrunzelnd an James gewandt,
wiahrend wir unsere Schuhe von den Fiillen streifen und dann in die Kiiche



gehen.

»Du wirkst fast, als wiirdest du es schlimm finden, mit mir allein zu
sein. Ich weild nicht, ob ich mir deshalb Sorgen machen sollte.«

Ich werfe ihm ein schmales Lacheln zu und trete ans Waschbecken, um
mir die Hinde zu waschen. »Das ist es nicht. Ich mache mir nur Sorgen um
Ember. Sie ist in letzter Zeit so oft weg und macht ein riesiges Geheimnis
daraus, wo sie hingeht. Dabei sagen wir uns eigentlich immer alles.«

James tritt neben mich und hélt seine Hiande nach mir unter den heilSen
Wasserstrahl. Eine nachdenkliche Falte hat sich zwischen seinen Brauen
gebildet. » Auf mich wirkt sie recht gliicklich.«

Ich halte inne und suche nach den richtigen Worten, um meine
Gedanken und Gefiihle zu formulieren. »Ich kann es nicht richtig
beschreiben, aber mein Bauchgefiihl sagt mir, dass irgendetwas bei ihr los
ist. Und in der Regel kann ich mich immer auf mein Bauchgefiihl
verlassen. «

»Hast du schon mal probiert, mit ihr zu sprechen?«

Ich zucke unschliissig mit den Schultern. »Wir haben uns in den letzten
Monaten 6fter wegen Maxton Hall gestritten, und da habe ich gemerkt, dass
sie das Gefiihl hat, ich wiirde sie bevormunden. Dabei méchte ich das gar
nicht. Ich mochte, dass wir Freundinnen sind, die sich alles erzédhlen
konnen. Gerade mit Hinblick darauf, dass ich bald wegziehe. «

»Probier es doch mal aus. Vielleicht wartet sie ja drauf, dass du auf sie
zugehst. «

»Mhm«, mache ich. Ich 6ffne den Kiihlschrank und werfe einen
unschliissigen Blick ins Innere. »Wahrscheinlich hast du recht.«

James beriihrt mich an der Schulter und driickt kurz zu.

»Wir haben noch ein bisschen Risotto iibrig. Ist das okay fiir dich?«,
frage ich ihn und spiire sein Nicken, als er noch ndher kommt. Seine Haare
kitzeln meine Wange. Er steht so dicht bei mir, dass ich seine Brust in
meinem Riicken spiire.

»Das ist sogar etwas, was ich machen kann, sagt James und nimmt mir
die Schiissel aus der Hand. Als ware es selbstverstdndlich, geht er zu einem
der Schrénke und holt eine Pfanne heraus. Anschliefend zieht er eine
Schublade auf, wiihlt kurz darin herum und bringt dann einen
Pfannenwender zum Vorschein. Danach fiillt er das iibrig gebliebene
Risotto aus der Schiissel in die Pfanne und stellt diese auf dem Herd ab.



Ich sehe ihm eine Weile dabei zu, wie er das Risotto immer mal wieder
mit dem Pfannenwender umriihrt, und kann mir das Lacheln, das sich dabei
auf mein Gesicht stiehlt, nicht verkneifen. Ich finde es niedlich, wie wohl er
sich in unserer Kiiche fiihlt.

Als ich mich zu den Hangeschranken umdrehe, um Teller fiir uns beide
rauszuholen, steht James blitzschnell mit dem Wender in der Hand vor mir.
Er hélt ihn auf mich gerichtet wie eine Waffe. »Ich mache das schon.«

Ich hebe entwaffnet die Hinde und mache ihm Platz, damit er das
Geschirr rausholen kann. AnschlieSend lehne ich mich riicklings gegen die
Arbeitsflache und schaue ihm dabei zu, wie er die Teller neben dem Herd
platziert und nach wenigen Minuten das Essen auffiillt.

Mit unseren Tellern und Besteck bewaffnet machen wir uns auf den
Weg nach oben in mein Zimmer. Ich stelle den Laptop auf dem Nachttisch
ab und drehe ihn so, dass James und ich den Bildschirm beide gut sehen
konnen. Wir haben auf der Busfahrt hierher beschlossen, The Alienist
weiterzuschauen, also rufe ich die Folge auf, bei der wir am Abend zuvor
abgebrochen haben, und driicke auf Start. Dann setze ich mich auf den
Boden, sodass ich mich neben James an das Bett lehnen kann.

James reicht mir meinen Teller, und ich mache mich iiber mein Risotto
her.

»Dein erster Schultag war ein voller Erfolg, oder?«, fragt James, als die
gruselige Titelmelodie des Intros beginnt.

»Ich bin so froh. Du kannst es dir gar nicht vorstellen«, sage ich mit
vollem Mund.

»Man hat dir angesehen, wie gliicklich du bist. Den ganzen Tag iiber.
Dein Strahlen hat die ganze Schule erhellt.«

Ich wende ihm den Kopf zu und grinse ihn von der Seite an. »Die ganze
Schule erhellt? Du Charmeur.«

James ldchelt bloll am Rand seines Wasserglases, den Blick auf den
Laptop geheftet. Wir essen, wahrend wir Daniel Briihl, Dakota Fanning und
Luke Evans dabei zuschauen, wie sie einen blutriinstigen Moérder im
viktorianischen New York jagen, und ich kann nicht glauben, wie normal
und wie richtig es sich anfiihlt, mit James hier zu sitzen.

Nach dem Essen lehne ich meinen Kopf gegen seine Schulter und
schmiege mich an ihn. Er legt eine Hand auf meinen Oberschenkel und
streichelt ihn geméachlich. Es tut gut, ihm so nah zu sein. Zum ersten Mal
seit Langem komme ich richtig zur Ruhe — und James scheint es dhnlich zu



gehen. Als die Folge zu Ende ist, wiirde ich am liebsten die Augen
zumachen und neben ihm einschlafen.

Aber ich habe noch eine ganze Reihe von To-dos, die nach dem
heutigen Schultag in meinem Bullet Journal auf mich warten, und auch
wenn es mir noch nie so schwergefallen ist, mich zu meinen Hausaufgaben
aufzuraffen, stehe ich schliefflich auf. James streckt sich mit einem Seufzen,
und als ich meine Notizen aus dem Rucksack hole und nacheinander auf
meinem Schreibtisch ausbreite, kann ich ihn verhalten lachen horen. Ich
werfe ihm einen Blick zu, und er grinst mich an.

»Lin und ich kénnen bei deinem Farbsystem nicht mithalten«, sagt er
mit einem Nicken auf die vielen Arbeitsblatter, die ich noch wahrend der
Schulstunden mit Textmarkern und Post-its bearbeitet habe.

»Nein, ihr habt das super gemacht.« Ich fische auch meine Federtasche
und mein Bullet Journal aus dem Rucksack und versuche, mir dann iiber
alles einen Uberblick zu verschaffen und zu entscheiden, womit ich am
besten beginne.

»Soll ich dir ein bisschen Zeit geben?«, fragt James nach einem
Moment. »Ich kann mich runter ins Wohnzimmer setzen.«

»Nein, bleib ruhig da. Ich mag dich bei mir haben. «

»Macht es dir etwas aus, wenn ich deinen Laptop benutze?«

»Tu dir keinen Zwang an«, gebe ich zurtick.

»Danke«, sagt James und zieht sich den Laptop auf den SchoR. Er
bleibt mit iiberkreuzten Knoécheln vor meinem Bett sitzen, wiahrend ich
mich meinen Hausaufgaben zuwende.

Ich weild nicht, wie viel Zeit vergangen ist, aber als ich das letzte
Kreuzchen in mein Bullet Journal mache, ist es draulSen bereits dunkel, und
mein Kopf fiihlt sich an, als kdnnte er keine einzige neue Information mehr
aufnehmen, ohne zu platzen — ein Gefiihl, das ich liebe. Zwischenzeitlich
habe ich sogar vergessen, dass James mit mir im Raum ist, aber dann hat
mich das leise Klicken der Tastatur hinter mir wieder daran erinnert, und
ich musste ldacheln.

Jetzt drehe ich mich um und beobachte James dabei, wie er konzentriert
auf den Bildschirm blickt.

»Ich bin fertig«, verkiinde ich.

James zuckt zusammen, als wire er gerade aus einem tiefen Gedanken
gerissen worden. »Oh, schon?«



Ich schaue auf den Wecker auf meinem Nachtschrank. »Ich habe tiber
eineinhalb Stunden gebraucht.«

Ungléaubig sieht James auf die Uhr. »Ich habe total die Zeit vergessen.«

Ich stehe auf und setze mich wieder neben ihn. Ich schaue auf den
Laptop, doch bevor ich einen Blick auf die Seiten erhaschen kann, die er
geoffnet hat, minimiert James den Browser.

Ich stupse sein Bein mit meinem an. »Ich wollte nur sehen, was so
fesselnd ist, dass du deshalb die Zeit vergisst.«

»Ach, nur Kram.«

»Es sah nach interessantem Kram aus«, sage ich.

James blickt mich nachdenklich an. Nach kurzem Z6gern macht er den
Browser wieder auf. Ich beuge mich vor, um besser erkennen zu kénnen,
welche Seiten er aufgerufen hat.

Es sind Blogbeitrdge, alle drehen sich um das Thema »Reisen«.

»Wow«, murmle ich und klicke mich durch eine Bali-Bucket-List,
Tipps fiir giinstiges Reisen, die schonsten Strande in Lombok, sieben
besondere Airbnb-Unterkiinfte, Reisen mit Handgepéck, die besten Snacks
fiir unterwegs und einige Anleitungen zu Wordpress. »Das sind ganz schén
viele Beitrage.«

»Ich folge auch ganz schoén vielen Menschen.«

Ich blicke auf. James macht den Eindruck, als wére er bei irgendetwas
ertappt worden. »Wieso siehst du aus, als hétte ich etwas Unanstdndiges in
deinem Browser entdeckt?«

Er hebt unschliissig eine Schulter. »Ich weil§ auch nicht. Das war nie
etwas, was ich groRartig weiterverfolgen konnte. Ich habe mir das nur zum
Abschalten angeguckt.«

»So wie ich meine ASMR-Videos.«

»Genau, sagt er und ldchelt leicht. »Ich mochte, dass ich wenigstens
auf diesem Weg in eine andere Welt abtauchen konnte — wenn ich schon
nicht im wirklichen Leben reisen konnte.« Er zogert. » Aber jetzt ...«

Ich warte, doch er spricht nicht weiter.

»Jetzt?«, hake ich vorsichtig nach.

Er braucht einen Moment, bis er seine Gedanken sortiert hat. Dann
rduspert er sich. »Jetzt habe ich das Gefiihl, es konnte vielleicht ... mehr
daraus werden.« Er zieht eine Grimasse. »Ich weil3, es ist total abwegig.
Welcher Mensch wiirde schon eine Zusage in Oxford ablehnen, um erst mal
auf Reisen zu gehen und dariiber online zu schreiben?«



In diesem Moment macht es klick. James méchte nicht nur reisen — er
mochte einen Blog iiber seine Reise fiihren. Ein warmes Gefiihl breitet sich
in meiner Brust aus.

Ich erinnere mich an die Liste, die ich mit James in Oxford gemacht
habe. Damals hat er daran gezweifelt, dass sein Fernweh tatsdchlich etwas
ist, was man als Traum bezeichnen konnte. Allerdings hatte er sich da auch
noch nicht von seinem Vater gelost. Jetzt konnte er diesen Schritt machen —
seinen Zielen steht niemand mehr im Weg.

»Natiirlich kann man das machen, James«, sage ich sanft und lege eine
Hand auf seinen Arm.

»Es war schon immer der Plan, weilst du? Nach Oxford zu gehen.
Unabhéngig von Beaufort und meinen Eltern.«

Ich nicke.

»Jetzt denke ich die ganze Zeit dariiber nach, dass es nichts gibt, was
mich an diese Universitit zieht. Akademisch, meine ich. Natiirlich mochte
ich dir so nah wie moglich sein und meine Freunde sehen konnen. Aber
dann denke ich daran, wie sehr du dir diesen Platz gewiinscht und wie hart
du darum gekampft hast. Wire es nicht unfair, wenn ich diesen Studienplatz
jemandem klaue, der ihn viel mehr méchte als ich?«

»Wenn Oxford nicht das ist, was du mit deinem Leben anfangen
willst ...«, sage ich langsam, »... dann nimm den Platz nicht an.«

James senkt den Blick, aber ich kann in seinen dunklen Augen sehen,
dass er sich dariiber nicht zum ersten Mal den Kopf zerbricht. Er wirkt
innerlich vollig zerrissen.

»Jeder Mensch hat eine Welt voller Méglichkeiten verdient, weilst du
noch? Und wenn das hier etwas ist, was du unbedingt machen mdochtest,
dann solltest du es tun. «

Er blickt wieder auf, und die Falte zwischen seinen Brauen gléttet sich
ein wenig. »Meinst du?«

Ich nicke entschlossen.

»Du konntest Ember mal fragen, wie sie mit ihrem Blog angefangen
hat. Sie kennt sich richtig gut aus und kann dir bestimmt ein bisschen etwas
erzdhlen.« Ich blicke auf die Uhr und runzle die Stirn. »Dazu miisste sie
allerdings auch endlich mal nach Hause kommen. «

»Also«, sagt James, und ein kleines Lacheln umspielt seine
Mundwinkel. »Meinetwegen kann Ember sich auch noch ein bisschen Zeit
lassen.«



»Wieso?«

»Weil ich meiner Freundin gern zeigen wiirde, wie dankbar ich dafiir
bin, dass sie an mich und meine Traume glaubt.«

Ohne von mir wegzusehen, greift James nach dem Laptop und klappt
ihn zu. Danach beugt er sich vor und driickt seinen Mund auf meine Stirn.
Er fahrt mit den Lippen eine Spur iiber meine Schlédfe, weiter runter zu
meiner Wange und fangt an, weitere Kiisse auf meinem Gesicht zu
verteilen. Ich schliefle die Augen und lasse den Kopf nach hinten gegen die
Matratze sinken, wahrend James fortfdahrt, mir seine Dankbarkeit zu zeigen.
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Ember

Ich warte zunéchst, bis Wren einen Loffel Eiscreme nimmt.

Er schiebt ihn sich in den Mund und macht einen verziickten
Gesichtsausdruck, doch selbst das ldsst mich weiter zogern.

In Gegenwart anderer zu essen — insbesondere in der Offentlichkeit —
fallt mir schwer. Gerade bei ungesunden Dingen wie Eis habe ich oft das
Gefiihl, schrdg von der Seite bedugt zu werden. Menschen urteilen iiber
mich — auch wenn sie keine Ahnung haben kénnen, wie ich mich sonst
erndhre.

Langsam schiebe ich den Loffel in mein Schokoladeneis und betrachte
ihn unschliissig. Dann atme ich tief durch: Ich bin mit Wren hier, in dessen
Gegenwart ich mich wohlfiihle. Wir sind Freunde. Und aullerdem habe ich
eine deutlich kleinere Portion als er genommen, sodass ich eigentlich nicht
negativ auffallen kann.

Mit aller Macht verdrénge ich die Gedanken aus meinem Kopf und
schiebe den Loffel in meinen Mund.

»Ich habe nicht iibertrieben, oder?«, fragt Wren und sieht mich
erwartungsvoll an.

»Du hattest recht, das Eis schmeckt himmlisch.« Ich lege den Loffel
kurz ab. »Ich habe tiberhaupt nicht mitbekommen, dass hier eine neue
Eisdiele aufgemacht hat.«

Ich sehe mich auf der Terrasse des kleinen Ladens um. Jeder einzelne
Stuhl ist besetzt, und um die Theke drangt sich eine Traube von Leuten, die
ihr Eis auf die Hand haben mochten. Wren hat erzéhlt, dass es hier Rabatte
fiir Schiiler gibt, deshalb wundert mich dieser Andrang nicht. Abgesehen
davon ist das Wetter heute traumhaft schon.

Mal abgesehen von meiner Angst habe ich mich riesig iiber Wrens
Einladung gefreut. Wahrend wir sonst immer einen Vorwand hatten, uns zu
treffen — Antrdage fiir Stipendien ausfiillen, Wrens Umzug —, hat er mich
dieses Mal nur gefragt, ob ich Lust hétte, Zeit mit ihm zu verbringen. Dass



er mir die Kugel Eis als Entschddigung fiir meine Hilfe beim Renovieren
ausgegeben hat, ist ein Extrabonus.

»Ich glaube, ich werde hier einziehen«, sagt Wren, den Loffel noch halb
in seinem Mund.

»Noch mal umziehen? Nach so kurzer Zeit?«, necke ich ihn. Langsam
nimmt meine Anspannung ein bisschen ab. Es wird besser, je mehr wir
miteinander reden und je mehr ich die anderen Leute um uns herum
ausblende.

Wieder ist da dieses schelmische Halbldcheln. »Ich kénnte Eis zum
Friihstiick, Mittag- und Abendessen bekommen. AulSerdem sieht die Theke
sehr schon aus. Ich bin mir sicher, mit den Polstern der Stiihle draufSen
konnte man sich eine tolle Hohle dahinter herrichten.«

»Ich habe friiher mit meiner Schwester immer Hohlen gebaut. Das war
unsere liebste Wochenendbeschéftigung.« Ich nehme erneut einen Loffel
Eis und versuche, diesen Moment einfach nur zu geniefSen.

Wren riihrt in seinem Becher herum und vermischt dabei die beiden
Eiskugeln miteinander, sodass ein matschiger beiger Haufen entsteht. »Oh
ja, die Jungs und ich haben das auch gemacht.«

»Ich bin ein bisschen neidisch auf eure Freundschaft«, gebe ich zu.

Fragend blickt Wren mich an.

»Du bist schon so lange mit ihnen befreundet«, erklére ich. »Klar, ich
habe auch Freundinnen, und Ruby und ich sind sehr eng, aber jemanden,
den ich seit meiner Kindheit kenne und mit dem ich ununterbrochen
rumhénge, gibt es eigentlich nicht. Das hat sich alles immer irgendwie
auseinandergelebt, Leute sind weggezogen, oder unsere Interessen haben
sich so weit voneinander entfernt, dass wir gar nichts mehr miteinander
anfangen konnten. Das ist bei euch nicht so. Immer wenn du von deinen
Jungs erzdhlst, macht es den Eindruck, als wiért ihr miteinander gewachsen,
statt euch voneinander zu entfernen.«

Wren hélt mit dem Loffel in seinem Eisbecher inne. »So ist es
eigentlich auch immer gewesen.«

In seinem Tonfall schwingt etwas mit, was mich hellhérig macht.
»Eigentlich?«

Er zuckt mit einer Schulter und schiebt sich schlieBlich eine Portion Eis
in den Mund. Auf dem L o6ffel war ziemlich viel, und es dauert keine zwei
Sekunden, bis er das Gesicht schmerzhaft verzieht. Ich unterdriicke mit
aller Kraft ein Grinsen.



»Hirnfrost?«, frage ich.

Er stéhnt als Antwort und legt den Loffel beiseite. »Das habe ich davon,
der Antwort auf deine Frage aus dem Weg gehen zu wollen.«

»Du musst mir nichts erzdhlen, wenn du nicht magst«, sage ich
schulterzuckend.

»So ist es gar nicht. Ich merke nur selbst, dass sich in unserem
Freundeskreis gerade einiges verdandert, und das macht mich irgendwie
fertig. Veranderungen habe ich jetzt eigentlich geniigend hinter mir.«

»Inwiefern verdndert sich euer Verhdltnis denn?«

Wren spielt an der Serviette herum, die neben seinem Becher auf dem
Tisch liegt. »Friiher haben wir uns oft bei mir getroffen, aber bis jetzt habe
ich mich noch nicht getraut, die Jungs in unser neues Haus einzuladen. Ich
will nicht, dass sie mich mit anderen Augen sehen, also habe ich mich
irgendwie automatisch von ihnen abgeschottet. Ich erzdhle ihnen weniger,
und ... Eigentlich ist es bescheuert.«

Ich brumme nachdenklich. Wren sieht mich an. Er neigt den Kopf
schrdag und schmunzelt.

»Ich kann genau sehen, dass du dazu eine Meinung hast, Supergirl.
Immer raus mit der Sprache«, sagt er und deutet mit der Hand an, dass ich
ihn an meinen Gedanken teilhaben lassen soll.

»Ich denke nur, dass das totaler Quatsch ist, um ehrlich zu sein. Ihr seid
schon so ewig miteinander befreundet — was macht es fiir einen
Unterschied, wo du wohnst?«

Wren presst die Lippen aufeinander und blickt auf sein Eis, das
mittlerweile allerdings mehr nach einem Milchshake aussieht.

Er denkt eine Zeit lang tiber meine Worte nach. »Du hast recht.«

»Ich weilS.«

Er stof8t ein Lachen aus. Dann greift er plotzlich iiber den Tisch nach
meiner Hand. Er hélt sie fest und sieht mir tief in die Augen. Ich spiire, wie
mein Herzschlag sich beschleunigt, und erwidere wie von selbst den
leichten Druck seiner Hand. Ich weil§ nicht, was Wren mit mir macht. In der
einen Sekunde ist er ernst und verschlossen, in der nachsten Sekunde bringt
er mich durch eine simple Geste wie diese vollig durcheinander.

Der Moment dehnt sich aus und hélt zu lange und gleichzeitig viel zu
kurz an. Als Wren meine Hand wieder losldsst und zu seinem Loffel greift,
kann ich nichts gegen die Enttduschung tun, die sich in mir ausbreitet.



Wren rduspert sich und féahrt fort, als wére nichts gewesen. »Ich hatte eh
vor, sie bald mal zu mir einzuladen. Bestimmt normalisiert sich dann alles
wieder.«

In Gedanken bin ich nach wie vor bei unserer kurzen Beriihrung. Noch
immer kann ich die Wéarme seiner Hand spiiren. Und dann sage ich etwas,
das ich mir selbst kaum erkldren kann.

»Vielleicht konnen wir bald mal alle zusammen was machen. «

Wren blinzelt {iberrascht, was ich ihm nicht veriibeln kann. Bisher
haben wir unsere Freundschaft konsequent vor den anderen geheim
gehalten. Ich glaube, wir fanden es beide befreiend, uns keine Sorgen
dartiber machen zu miissen, wie James oder Ruby dartiber denken, zumal
wir selbst keine Ahnung hatten, wie sich unsere Freundschaft entwickeln
wiirde. Doch mittlerweile weil8 ich, dass ich Wren als Freund nicht mehr
verlieren mochte. Ich fiihle mich sicher in seiner Gegenwart, und das
mochte ich nicht langer verstecken.

Anscheinend geht es ihm ganz dhnlich.

»Gern«, sagt er nach einer Weile und ldchelt.

Das heftige Kribbeln in meinem Magen ignoriere ich mit aller Kraft.
Ruby

Seit ich wieder in die Schule gehe, scheint die Zeit zu rasen. James und ich
fahren abwechselnd mit dem Bus und seinem Auto, und inzwischen hat
Wren sich uns angeschlossen, der entweder zwei Haltestellen nach uns
einsteigt oder an der HauptstralSe auf uns wartet und dann in James’ Wagen
springt.

James und ich lernen in jeder freien Minute fiir die
Abschlusspriifungen, doch es fallt mir zunehmend schwerer, mich zu
konzentrieren, wenn er bei mir ist. Immer 6fter erwische ich mich dabei, ihn
statt des Buchs anzustarren — und manchmal kribbelt mein ganzer Kérper so
stark, dass ich mir sicher bin, er kann es neben mir spiiren.

Als der Tag des Bonfires endlich da ist, ist es, als wére meine
Suspendierung nie geschehen. Ja, einige meiner Mitschiiler reden noch
dartiber oder schauen mich in der Mensa ein bisschen zu lange an, aber ich
konzentriere mich auf das Positive: Ich bin wieder in Maxton Hall und
werde meinen Abschluss machen.

»Bist du dir sicher, dass das richtig ist?«, fliistert Lin in mein Ohr,
wdéhrend wir vor dem riesigen Haufen stehen und den Feuerwehrménnern



dabei zusehen, wie sie ein Holzscheit nach dem anderen draufwerfen.

»Ich glaube, im letzten Jahr sah das genauso aus«, gebe ich ebenso leise
zuriick.

Inzwischen ist es nach sieben Uhr abends, und die ersten Leute treffen
ein. Sie wandern iiber den Schulhof, auf dem wir einen Getrdankestand
aufgebaut haben sowie kleine Essensbuden, an denen man Stockbrot,
Marshmallows an kleinen Stielen und Pommes frites bekommt.

»Ja?« Lin sieht weiterhin skeptisch aus. »Irgendwie ist es so ...
unférmig.«

Ich lege den Kopf schrdg und betrachte das Konstrukt, das in weniger
als einer Stunde lichterloh brennen soll. »Ich weil§ nicht. Jetzt, wo du das
sagst, bin ich unsicher.«

»Glaubt mir, es ist total egal, wie der Holzhaufen aussieht«, geht James
dazwischen. »Nachher sind eh alle zu betrunken, um sich dariiber
Gedanken zu machen.«

Lin und ich sehen ihn mit zusammengekniffenen Augen an. »Es gibt
keinen Alkohol«, sage ich. »Und es wird auch niemand betrunken sein.«

Er hebt blol§ eine Schulter. »Ihr wisst beide, wie das hier jedes Jahr
lauft.«

Ich versetze ihm einen leichten Schlag gegen den Oberarm. »Wir haben
alle VorsichtsmalBnahmen getroffen und sind besser vorbereitet als letztes
Jahr. Hor auf, uns verriickt zu machen. «

Er schmunzelt. »Ich mo6chte nur, dass ihr nicht enttduscht seid, wenn es
vielleicht nicht so perfekt lauft, wie ihr euch das erhofft.«

»Wie ritterlich von dir«, sage ich trocken.

»Ja, wow. Wahrscheinlich sagst du das nur, weil du es warst, der in den
vergangenen Jahren dafiir gesorgt hat, dass alle betrunken sind. Denk nicht,
ich habe nie von deinem legenddren Kofferraum gehort.« Lin hebt eine
Augenbraue.

»Dein legendarer Kofferraum?«, frage ich und sehe zwischen den
beiden hin und her. »Was war mit deinem Kofferraum?«

»Nichts, nichts«, sagt James schnell.

»Er und seine Freunde haben Alkohol an die Leute verteilt«, erklart Lin.
»Aus James’ Kofferraum heraus. «

Ich verziehe die Mundwinkel angewidert. »Ich weils genau, warum ich
dich so verabscheut habe.«



James lachelt und legt mir eine Hand um den Nacken. Er streicht mit
dem Daumen iiber die empfindliche Haut dort, bis zu meinem Haaransatz.
Dann beugt er sich dicht zu mir.

»Jetzt verabscheust du mich nicht mehr, oder?«, raunt er.

Seine dunkle Stimme und die sanfte Beriihrung treiben mir eine
Gansehaut auf die Arme. Ich brauche all meine Kraft, um mir nicht
anmerken zu lassen, wie weich sich meine Knie in dieser Sekunde anfiihlen.

»Ms Bell?«, erklingt eine Stimme hinter uns und sorgt dafiir, dass mein
ganzer Riicken plétzlich steif wird. James’ Finger zucken an meinem
Nacken, als hétte er sie zuriickziehen wollen, es sich im letzten Moment
aber anders tiberlegt.

Gemeinsam drehen wir uns zu Rektor Lexington um. Als ich seinen
ernsten Blick sehe, beginnt mein Herz wie automatisch zu rasen. James’
Hand rutscht von meinem Nacken auf meine Schulter, und er zieht mich ein
Stiick ndher an sich heran.

Ich schlucke trocken. »Ja?«

Lexington rdauspert sich. »Hatten Sie einen Moment Zeit fiir mich?«

»Jetzt?«, frage ich und sehe unsicher iiber meine Schulter zum Bonfire.
»Das Feuer wird jede Minute angeziindet. «

»Es dauert nur eine Minute«, sagt er.

Ich z6gere, doch gleichzeitig weils ich, dass ich keine Wahl habe. Wenn
der Rektor meiner Schule mit mir sprechen mochte, kann ich mich nicht
weigern. Dabei habe ich das die letzten beiden Wochen erfolgreich
vermieden und nur (iber seine Sekretdrin und eine knappe E-Mail mit ihm
kommuniziert. Ich will nicht kindisch sein, aber die Situation in seinem
Biiro sitzt mir noch immer in den Knochen. Ich kann einfach nicht
vergessen, wie er mich damals behandelt hat.

James ldsst meine Schulter nicht los. Ich werfe ihm ein schmales
Lédcheln zu und greife nach seiner Hand, um sie kurz zu driicken. Dann
mache ich einen Schritt nach vorn.

Der Rektor deutet auf eine Stelle etwas weiter rechts. Ich nicke, und
gemeinsam entfernen wir uns von den anderen.

Ich muss mich nicht umdrehen, um zu wissen, dass James’ Blick die
gesamte Zeit auf mir liegt.

Lexington streicht tiber den Kragen seines grauen Anzugs und sieht
mich durch die Glaser seiner Brille eindringlich an. »Sie und Ms Wang



haben bei der Vorbereitung fiir diesen Abend wirklich gute Arbeit geleistet,
Ms Bellk, sagt er schliel8lich.

»Danke, Sir«, gebe ich steif zurtick.

Er rdauspert sich. »Und ich wollte die Gelegenheit nutzen, IThnen noch
einmal persénlich mitzuteilen, wie sehr ich den Vorfall von neulich
bedaure. «

Ich versuche, mir nicht anmerken zu lassen, wie sehr mich seine
Entschuldigung tiberrascht. Damit habe ich nicht gerechnet, und einen
Moment lang weil3 ich auch nicht, wie ich darauf reagieren soll.

Lexington rauspert sich ein weiteres Mal. Es ist ein kleiner explosiver
Laut, der sich aus seiner Kehle befreit. Wenn ich es nicht besser wiisste,
wiirde ich denken, er ist nervos. »Ich hoffe, Sie verstehen, dass die
Beweislast gegen Sie im ersten Moment erdriickend war. Mein Handeln war
gefragt. Ich hétte das nicht ignorieren kdnnen. «

»Das weil} ich«, sage ich. »Es ist nur ...« Ich zégere und werfe
Lexington einen unsicheren Blick zu.

Er nickt auffordernd. »Sprechen Sie gern offen mit mir, Ms Bell.«

Ich hole tief Luft. »Ich glaube, dass Sie mit vielen anderen Schiilern
dieser Schule nicht so umgegangen wéaren wie mit mir an diesem Montag. «

Lexington runzelt die Stirn. »Ich fiirchte, ich kann IThnen nicht folgen.«

»Ich frage mich nur, ob Sie auch so gehandelt hitten, wenn meine
Eltern in regelmdlSigen Abstdanden hohe Geldbetrdge auf das Konto der
Maxton Hall iiberweisen wiirden.«

Ich kann nicht glauben, dass ich das gerade wirklich gesagt habe. Ich
spiire, wie mein Herz schnell und heftig gegen meinen Brustkorb schlégt,
als Lexingtons Augen sich vor Emporung weiten.

»Ms Bell, sagt er. »Ich muss doch sehr bitten ...«

Ich schiittle den Kopf. »Es tut mir leid, Mr Lexington, aber so habe ich
es empfunden. Sie haben mir nicht mal die Moglichkeit gegeben, mich zu
verteidigen. Nach allem, was ich in den letzten Jahren fiir diese Schule
getan habe, finde ich nicht, dass ich das verdient habe.«

Lexington starrt mich an. Er 6ffnet den Mund — und schlief$t ihn wieder.

Ich frage mich, ob ich gerade einen groflen Fehler begangen habe, aber
gleichzeitig ist mir das auch egal. Ich bin fiir mich eingestanden und habe
eine Ungerechtigkeit angesprochen, die seit Jahren ein Thema an der
Maxton Hall ist. Ob ich damit etwas verdndere, weil$ ich nicht, doch darum
geht es mir auch nicht.



»Danke fiir Ihre Ehrlichkeit«, sagt Rektor Lexington schlief8lich. »Es tut
mir leid, wie sich das alles ereignet hat. Und ich hoffe, Sie wissen, dass ich
mich in Zukunft dafiir einsetzen werde, dass so etwas nicht mehr
geschieht.« Sein Ton ist nach wie vor freundlich, allerdings jetzt um einiges
férmlicher. Als wiirde er jedes Wort mit Bedacht wahlen. »Sollten Sie noch
einmal Probleme bekommen, welcher Art auch immer, steht meine Biirotiir
Ihnen immer offen.«

Ich nicke, auch wenn ich es inzwischen besser weiR. Ich sehe Lexington
nach, als er zuriick zum Bonfire geht, und stelle fest, dass ich nicht mehr
wiitend auf ihn bin. Vielmehr bin ich ihm in diesem Moment dankbar, denn
er hat mir eine wertvolle Lektion erteilt. Sollte ich einmal in einer
gehobenen Position sein und iiber das Schicksal von einem anderen
Menschen entscheiden miissen, werde ich mich nicht so verhalten wie er.

Denn inzwischen weil$ ich, dass jede Geschichte mindestens zwei
Seiten hat und es jede davon verdient hat, gehort zu werden.

James

Meine Aufgabe an diesem Abend besteht darin, Stockbrot an Mitschiiler zu
verkaufen — und moglichst unaufféllig die Menge zu iiberblicken und nach
Ruby Ausschau zu halten. Ab und zu sehe ich ihren braunen Haarschopf im
Schein des Feuers aufleuchten oder sie mit ihrem Klemmbrett unter dem
Arm quer (iber den Platz sprinten, aber so schnell, wie sie in meinem
Blickfeld auftaucht, verschwindet sie meistens auch schon wieder. Also
konzentriere ich mich auf die Mitschiiler, die immer mal wieder zum Stand
kommen und mir ein paar Pfund iiber den Tresen schieben.

Das, was ich friiher niemals getan und mit ziemlich grofSer
Wahrscheinlichkeit total bescheuert gefunden hdtte, gibt mir heute
ungemeine Ruhe.

Schon seit Anfang des Jahres — genauer, seit Mums Tod — bin ich
dankbar fiir jede Ablenkung, die ich finden kann, um nur nicht iiber die
Dinge griibeln zu miissen, die in meinem Leben gerade alle schieflaufen.

Wenn ich im Veranstaltungsteam bin, brauche ich nicht tiber die
Tatsache nachzudenken, dass ich quasi obdachlos bin und den Eltern meiner
Freundin auf der Tasche liege.

Wenn ich mich beim Training verausgabe, brauche ich keinen
Gedanken daran zu verschwenden, dass ich das Erbe meiner Mum mit
Fiillen getreten habe.



Und wenn ich lerne wie ein Verriickter, brauche ich nicht nach der
Antwort auf die Frage zu suchen, was zum Teufel ich mit einem
Schulabschluss machen will, wenn ich doch eigentlich noch keine Ahnung
habe, was ich mit meinem Leben anfangen soll.

Ich versuche, mir vor Ruby nichts anmerken zu lassen, aber das wird
mit jedem Tag schwerer. Denn je mehr ich griible, desto klarer wird mir,
dass es keine Antworten auf meine Fragen gibt — und desto erdriickender
werden meine Sorgen.

»Du hast Mehl auf der Hose, Mann.«

Ich zucke zusammen und sehe auf. Vor mir steht Wren und deutet
grinsend auf meine Beine.

»Ist es schon neun?«, frage ich iiberrascht und schaue auf die Uhr. Wren
und ich haben vereinbart, dass er mich nach meiner Schicht hier abholt und
wir unsere alte Tradition fortfiihren und das Bonfire gemeinsam verbringen.

Wren nickt, und ich klopfe mir halbherzig iiber die Jeans. Nachdem ich
die Kasse an Kieran iibergeben und meine Hande an einem Handtuch
abgewischt habe, trete ich hinter dem Stand hervor.

Ich habe Wren die letzten Wochen zwar immer wahrend der Fahrten zur
Schule, im Unterricht und beim Training gesehen, aber trotzdem kommt es
mir vor, als ldge unser letztes richtiges Gesprach eine Ewigkeit zuriick.

»Wie geht’s dir?«, frage ich schliefflich. Zum einen, weil mir nichts
anderes einfdllt, und zum anderen, weil ich die Antwort auf diese Frage
wirklich wissen mdchte.

»Das wollte ich dich auch gerade fragen.«

»Gut, dass ich zuerst gefragt habe.«

Wren grinst, und zusammen schlendern wir vom Bonfire weg zum
Rand des Geldndes, wo die Raucher stehen und vereinzelt Leute Bier
trinken.

»Mir geht’s gut«, sagt Wren nach einer Weile.

Die Musik, die aus den Lautsprechern kommt, wird leiser, je weiter wir
uns vom Feuer entfernen.

»Wie ... ist es s0?«, frage ich vorsichtig. Wren hat uns bis jetzt kaum an
seinem neuen Leben teilhaben lassen. Er erzihlt nichts von dem Haus, in
das er gezogen ist, nichts dariiber, wie seine Eltern mit dem Neuanfang
umgegangen sind. Von Alistair weil$ ich, dass er genauso selten beim
Training war wie ich, aber wenn ich ihn frage, wie es ihm geht, wechselt er
jedes Mal das Thema.



Wren schamt sich, das merkt man deutlich. Und es macht mich fertig,
dass er denkt, er kann mit mir dartiber nicht reden — schlief§lich sitzen wir
verdammt noch mal im selben Boot.

Auch jetzt rechne ich fest damit, dass er meiner Frage wieder
ausweicht, doch er iiberrascht mich. » Anders«, sagt er. » Aber es ist okay.
Wir haben endlich Internet.«

Er holt einen Flachmann aus der Innentasche seines Jacketts und nimmt
einen groflen Schluck. Dann hélt er mir die kleine silberne Flasche hin. Ich
zOgere nur einen Moment, bevor ich sie entgegennehme und ebenfalls
daraus trinke. Dieser Moment zwischen uns fiihlt sich fast wie friiher an.

»Ich gewohne mich langsam an Gormsey, fahrt er fort. » Allerdings
finde ich es echt gruselig, dass die Nachbarn einen stdndig griiSen.«

»In Rubys StralSe ist es genauso«, sage ich und gebe ihm den
Flachmann zuriick. »Mittlerweile kennen sie sogar meinen Namen. «

Wren grinst. »Irgendwie ist es auch nett.«

Eine Weile gehen wir schweigend nebeneinanderher.

»Ich habe iibrigens eine potenzielle Kaduferin fiir meine Beaufort-
Anteile gefunden«, erzdhle ich schlief8lich, als wir ein ganzes Stiick abseits
des Bonfires stehen bleiben. »Mein Finanzberater fiihrt gerade noch alle
moglichen Hintergrund-Checks durch, aber es sieht ganz gut aus.«

»Das wadre ein grofSer Schritt, Mann«, sagt Wren bedachtig. »Freut mich
fiir dich.«

»Es ist noch nichts fest. Und ich m6chte mich vorher auch noch mal mit
ihr treffen. Aber ja, wenn alles gut geht, ist das bis zum Ende des Schuljahrs
durch.«

»Wow. Ich driicke dir die Daumen. «

»Danke.« Ich ldchle ihn schief von der Seite an. »Dann kann ich den
Bells endlich ihre Couch zuriickgeben. Egal, wie oft ich es vorschlage, sie
lassen mich nicht ins Hotel ziehen.«

Wrens Mundwinkel zucken. »Das glaube ich dir aufs Wort.«

Uberrascht hebe ich eine Augenbraue, doch Wren spricht weiter, bevor
ich ihn fragen kann, was er damit meint. »Ich habe mir iiberlegt, bald eine
Einweihungsfeier zu schmeillen.« Er dreht den Flachmann in der Hand hin
und her und fahrt mit den Fingern iiber die Gravur am Rand. »Ich wiirde
euch gern mein neues Zuhause zeigen.«

»Cool«, sage ich sofort. »Wann?«



»Ndchstes Wochenende vielleicht? Ich ...« Wren unterbricht sich selbst
und muss sich rduspern. »Wiirdest du mit mir einkaufen? Alkohol und
Zeug?«

»Klar.«

Er nickt und setzt den Flachmann wieder an. Ich kann die Erleichterung
in seinen Augen erkennen, kann mir darauf aber keinen Reim machen.

»Ich war mir nicht sicher, ob ihr darauf Lust héttet«, sagt er nach einem
Moment.

»Natiirlich haben wir das«, sage ich perplex.

Er zuckt nur mit den Schultern.

»HOr mal, ich weil}, dass ich in den letzten Monaten alles andere als ein
guter Freund war. Aber natiirlich will ich wissen, wie du jetzt lebst und was
sich verdndert hat. Ich dachte nur, du mochtest nicht dariiber reden, und
wollte dich deshalb nicht drangen. Wenn es so riiberkam, als hdtte ich kein
Interesse, dann tut mir das leid.«

Wren schiittelt den Kopf. »Das ist es nicht«, sagt er.

»Was dann?«, frage ich vorsichtig.

»Normalerweise ... ach, keine Ahnung. Wir machen eigentlich total
dasselbe durch, aber trotzdem kommt es mir wie eine unlésbare Aufgabe
vor, mit dir iiber den ganzen Scheill zu sprechen.«

»Hast du deshalb den Flachmann dabei?«, frage ich und probiere mich
an einem Grinsen. Wren erwidert es zaghaft und prostet mir zu.

»Es ist so viel los im Moment. Ich habe mich fiir Stipendien beworben
und das Zimmer eingerichtet, und jetzt schaue ich mich nach Jobs um.
Leider wollen die alle niemanden, der bald zum Studieren wegzieht.«

»Das ist scheiSe. Ich kann auch mal die Augen offen halten, wenn du
mochtest.«

Wren zuckt nur mit der Schulter. Trotzdem mache ich mir eine
gedankliche Notiz, mir ab sofort die Kleinanzeigen anzuschauen, sobald Mr
Bell die Zeitung morgens beiseitelegt.

»Danke.«

»Ist sonst noch irgendwas passiert?«, hake ich nach. »Du wirkst ...
anders.«

Wren st68t ein schnaubendes Lachen aus. »So kann man es auch
nennen, ja.«

Wir gehen noch ein paar Schritte {iber den Rasen, dann bleibt er
plotzlich stehen. Er legt den Kopf in den Nacken und blickt zum Himmel



auf, der sich inzwischen tiefviolett verfarbt hat. Die Musik ist hier so leise,
dass man kaum noch ausmachen kann, welcher Song gerade lduft. Nur
deshalb verstehe ich Wrens nachste Worte: »Ich glaube, ich bin gerade
dabei, mich zu verlieben.«

Uberrascht sehe ich ihn weiter von der Seite an, aber Wren macht so ein
finsteres Gesicht, dass ich es nicht wage, nach Details zu fragen.

»Du siehst aus, als wiirde die Welt deshalb bald untergehen.«

Er atmet horbar aus und verschrédnkt die Arme hinter dem Kopf. »Ich
weild nicht, was ich damit anfangen soll. Wieso ausgerechnet jetzt? Das
passt mir {iberhaupt nicht in den Kram. «

Dartiber muss ich lachen. Wren sieht mich bose an.

»Sorry. Ich glaube nur, dass die Liebe nicht geduldig auf einen
passenden Zeitpunkt wartet. Sie tiberfdllt dich riicklings, und zwar dann,
wenn du am wenigsten damit rechnest.«

Er schnaubt. »Dann ist Liebe ein hinterhdltiger Mistkerl. «

Ich grinse. Wren behdlt seinen gespielt wiitenden Ausdruck noch
ungefdhr zwei Sekunden lang bei, bis er das Grinsen erwidern muss.

»Ich denke nur immer und immer wieder dariiber nach, was jahrelang
unser Plan war. Und dann gucke ich uns jetzt an und kann nur driiber
lachen, wie bescheuert und naiv wir waren, sagt er schlie8lich.

»Das Jahr kann trotzdem noch das beste unseres Lebens werden.«

Er ldsst die Arme sinken und schnaubt. »Gott, bitte nicht. Das beste Jahr
meines Lebens darf auf keinen Fall so beschissen losgehen. Das akzeptiere
ich nicht.«

»Du hast recht. Ich wollte nur irgendetwas Optimistisches von mir
geben. «

»Du verbringst zu viel Zeit mit Ember«, sagt er. Auf meinen Blick hin
setzt er schnell hinterher: »Und Ruby.«

Wren tritt einen Stein aus dem Weg. Wir beobachten beide, wie er
einige Meter von uns wegkullert. »Wie war das bei dir? Mit Ruby, meine
ich.«

Dariiber muss ich kurz nachdenken. »Es ist einfach irgendwie passiert.
Anfangs wollte ich mich noch wehren, aber ich habe schnell gemerkt, dass
das sinnlos ist. Ich liebe Ruby. Daran wird sich so bald auch nichts dndern. «

Wrens Augen weiten sich ein Stiick. »Wirklich?«

Ich zucke mit den Schultern. »Ja.«



»Das klingt so superernst. Als warst du dir sicher, mit ihr dein Leben
verbringen zu wollen.«

»Vielleicht will ich das ja.« Die Worte kommen wie von selbst, und
wahrend ich vor einem halben Jahr noch so mit mir gekdmpft habe, bereiten
sie mir jetzt iiberhaupt keine Angst mehr. Eher im Gegenteil.

»Scheille, Mann.« Wren schiittelt den Kopf.

»Willst du mir etwas {iber sie erzdhlen?«, frage ich.

Er reibt sich iiber den Hinterkopf. »Lieber nicht.«

»Okay. Aber nur, dass du Bescheid weif3t: Ich bin da zum Reden. Und
ich finde, das sollten wir vielleicht 6fter machen.«

»Danke. Finde ich auch.«

Ich beobachte ein paar Schiiler aus den unteren Klassen, die um das
Feuer herumlaufen und sich gegenseitig mit Stocken jagen. Ein paar von
ihnen simulieren Schwertkdmpfe, und ich sehe Lin Abmahnungen
austeilen — dabei hat sie mir vorhin selbst mit einem Stock in den Riicken
gepikt.

»Hast du in letzter Zeit was von Cy gehort?«, fragt Wren unvermittelt.

Ich betrachte die Funken, die vom Feuer in den Himmel steigen und
dort letztlich vergliihen. »Nein.«

»Langsam mache ich mir Sorgen. Er ist seit zwei Wochen nicht in der
Schule gewesen. Keiner weil’, was mit ihm ist.«

Es sollte mir gleichgiiltig sein, doch ich kann nichts gegen die Sorge
tun, die in mir aufkeimt.

»Vielleicht sollte ich ihn auch zur Party einladen«, fahrt Wren fort.
»Wobei er wahrscheinlich sowieso nicht kommt. Im Moment ignoriert er
alle Nachrichten, die ich ihm schicke. Mit Sicherheit macht er sich
Vorwiirfe wegen der Sache mit Ruby und Lydia.«

»Das sollte er verflucht noch mal auch«, entfdhrt es mir schéarfer als
beabsichtigt. Ich seufze. »Ich weil3 nicht, ob ich ihm das jemals verzeihen
kann. Er hitte mit dieser Aktion Rubys Zukunft zerstoren kénnen. «

»Er hat seinen Fehler aber eingesehen und versucht, ihn
wiedergutzumachen, oder?«

Ich antworte ihm nicht.

»Eine Einladung kann nicht schaden. Glaub mir, ich weilS, dass er
Scheile gebaut hat. Aber das hat jeder von uns schon mal. Wenn wir jetzt
nicht fiir ihn da sind, wére das ganz schén selbstgerecht, findest du nicht?«



Ich beille die Zdhne fest zusammen. Dann strecke ich die Hand aus und
lasse mir den Flachmann reichen. Ich nehme ein paar Schlucke, geniee das
Brennen, das meine Kehle hinablauft.

»Ich hasse es, wenn du recht hast«, sage ich schlief8lich.

Wren schlingt mir grinsend einen Arm um die Schulter.

Als ich mich von Wren verabschiedet habe, mache ich mich wieder auf die
Suche nach Ruby. Ich habe eine Decke im Auto und einen kleinen
Lautsprecher, in der Hoffnung, dass wir nach dem Ende der Veranstaltung
noch eine Weile auf dem Geldnde bleiben und den Sternenhimmel
anschauen konnen.

In den letzten beiden Wochen hatten wir nur selten Gelegenheit dazu,
allein zu sein. Rubys Eltern sind zwar nicht streng, aber allein die
Moglichkeit, dass sie jeden Moment im Zimmer stehen kénnten, sorgt
dafiir, dass ich einen gewissen Abstand zu Ruby einhalte. Zumindest
grofStenteils. Ich mochte den Bells gegeniiber wirklich nicht respektlos sein.
Schliefflich habe ich es ihnen zu verdanken, dass ich ein Dach tiber dem
Kopf habe.

Ich finde Ruby beim Bonfire. Sie steht neben Rektor Lexington, der
gerade die Veranstaltung beendet und sich bei allen Beteiligten bedankt.
Der Schein des Feuers taucht sie in gliihendes Licht, sodass sie beinahe wie
ein Racheengel aussieht.

Ohne den Blick von ihr zu nehmen, hole ich mein Handy aus der
Hosentasche, schalte die Kamera an und driicke auf den Ausloser. Ein
wohliger Schauer durchlauft mich, als ich das Bild betrachte.

Ich will das Handy gerade wieder einstecken, als eine neue Nachricht
aufleuchtet. Meine Nackenhaare stellen sich auf, als ich sehe, dass sie von
meinem Vater ist. Nachdem ich seine erste E-Mail ignoriert habe, hat er mir
vor einer Woche noch einmal geschrieben und mitgeteilt, dass er enttduscht
von mir ist, er mir aber noch eine weitere Chance gibt, zur Vernunft zu
kommen. Ich habe wieder nicht geantwortet und gehofft, er wiirde mich
endlich in Ruhe lassen.

Doch als ich seine Nachricht 6ffne, wird mir klar, dass ich mich
getduscht habe. Fiir meinen Vater ist die Angelegenheit nicht abgeschlossen.
Fiir ihn fangt sie gerade erst an.

Du hast es nicht anders gewollt.



OceanofPDF.com


https://oceanofpdf.com/

16

James

Ich habe Ruby nichts von Dads Nachrichten erzdhlt.

Ich weiR, dass es falsch ist. Wir haben uns geschworen, keine
Geheimnisse mehr voreinander zu haben und miteinander iiber alles zu
sprechen, was uns beschéftigt. Doch ich bringe es nicht iiber mich, sie
schon wieder mit meinen Problemen zu belasten. Sie hat momentan genug
um die Ohren: Die Abschlusspriifungen kommen immer ndher, und die
Bewerbungen fiir die Oxford-Stipendien gehen in die heilfe Phase. Ich will
nicht, dass sie sich jetzt um mich Sorgen machen muss — zumal ich gar
nicht weil$, was die kryptische Nachricht meines Vaters zu bedeuten hat.

Sein Ziel war wahrscheinlich, mich einzuschiichtern, aber er hat genau
das Gegenteil erreicht. Ich war mir noch nie so sicher, den richtigen
Entschluss gefdllt zu haben. Und ich war noch nie motivierter, endlich das
in die Hand zu nehmen, wortiber ich schon seit Wochen nachdenke.

Am Samstagabend warte ich, bis Ruby ins Bad verschwindet, um sich
fiir Wrens Party fertig zu machen, dann gehe ich zu Embers Zimmer. Ich
atme einmal tief durch und klopfe schlielllich an die Tiir, die einen
Spaltbreit offen steht.

»Ja?«, ruft Ember von drinnen. Sie sitzt an ihrem Schreibtisch, den
Laptop aufgeklappt vor sich und eine Tasse Tee in der Hand. Als sie mich
entdeckt, hebt sie die Augenbrauen.

»Hast du kurz Zeit?«, frage ich.

Ember nickt. »Klar, komm rein. Was macht Ruby?«

»Sie macht sich gerade fertig und facetimet mit Lydia.«

»Ach so.« Als ich neben ihrem Schreibtisch stehen bleibe, legt sie den
Kopf schrdg. »Was gibt’s?«

Ich deute auf ihren Laptop. »Ich hétte ein paar Fragen zu deinem Blog.
Beziehungsweise zum Bloggen generell.«

Ember sieht mich ein paar Sekunden lang an, dann nickt sie kurz. Falls
ich sie damit tiberrascht habe, ldsst sie sich nichts anmerken. Stattdessen



zieht sie einen kleinen Holzhocker unter dem Schreibtisch hervor. »Klar.
Willst du dich setzen?«

Ich nehme neben ihr Platz und fahre mir mit der Hand kurz durch die
Haare. Dann atme ich horbar aus. »Ich habe mich in den letzten Tagen mit
Wordpress auseinandergesetzt und dachte, du kannst mir das vielleicht alles
ein bisschen verstandlicher erkldren als die ganzen Ratgeber online.«

»Oh, na klar. Ich wiinschte, ich hitte damals jemanden gehabt, der mir
das alles zeigt«, sagt sie. Sie dreht ihren Laptop zu mir, sodass wir den
Bildschirm beide gut sehen kénnen. Dann 6ffnet sie den Browser und gibt
eine URL ein, die ein kleines Feld mit Anmeldedaten aufpoppen ldsst.
Bellbird dffnet sie in einem weiteren Tab.

»Also: Alles, was du hier auf der Startseite findest, kannst du im
Dashboard ...« Sie wechselt in das erste Fenster. »... sehen und
koordinieren. Als Erstes wiirde ich dir empfehlen, dich damit vertraut zu
machen, weil du von hier aus den gesamten Blog steuerst.« Sie klickt auf
eine Taste, und an der Seite erscheint ein schwarzgraues Feld.

»Okay. Wie hast du die Seite programmiert? Hattest du einen
Webdesigner?«

»Du brauchst einen Anbieter, der deine Seite hostet. Wenn man das bei
Wordpress macht, gibt es viele vorgefertigte Themes, die man kaufen kann.
Hier, ich zeige dir mal, wo ich mein Design gefunden habe.«

Sie offnet eine Website, auf der verschiedene Themes zum Kauf
angeboten werden.

»Man muss vorher immer ein bisschen schauen, was man mit seiner
Seite erreichen mochte. Das hier zum Beispiel ist ein sehr schones Design,
aber es wiirde {iberhaupt nicht zu meinen Inhalten passen. «

Ich nicke. »Worauf hast du bei deinem Design besonderen Wert
gelegt?«

»Es musste auf jeden Fall responsive sein und auf mobilen Endgerdten
genauso gut funktionieren wie am Computer. Ansonsten ist mir die
Startseite wichtig gewesen, oh, und die Sidebar. Inzwischen gibt es so viele
Anbieter, die schone Designs in ihren Shops haben. Ich habe mir dann die
besten abgespeichert und bin sie iiber Wochen hinweg immer mal wieder
durchgegangen, bis ich mich entschieden habe.«

»Ich frage mich, woher man das alles wissen soll.«

»Das lernt man mit der Zeit.«

»Hast du es von Anfang an so professionell aufgezogen?«



Sie schiittelt den Kopf. »Nein, aber ich wiinschte, ich hétte es.« Sie
scrollt noch weiter durch die Seite ihres Webdesigners und hdlt irgendwann
inne. Dann sieht sie mich von der Seite an. »Wieso interessierst du dich
eigentlich dafiir?«

Ich zucke mit den Schultern. »Ich mag Blogs. Sie helfen mir dabei zu
entspannen. Ich kann neue Dinge lernen oder sehen, auf die ich sonst
niemals kommen wiirde.«

»So hat es bei mir auch angefangen«, sagt Ember und lachelt
vielsagend. »Bis ich dann irgendwann meine eigene Seite aufgemacht
habe.«

Es liegt mir auf der Zunge, das zu sagen, was mir in diesem Moment
durch den Kopf geht: Ich habe keine Ahnung, was ich mit meinem Leben
anfangen soll, und das hier ist das Einzige, was mich seit Jahren auch nur
ansatzweise interessiert.

Vielleicht werde ich es irgendwann schaffen, das auszusprechen. Heute
ist dieser Moment leider noch nicht gekommen.

Stattdessen erwidere ich Embers Blick. »Woher wusstest du, dass du
etwas zu erzdhlen hast?«, frage ich schlieRlich.

Auf Embers Lippen breitet sich ein leichtes Lacheln aus. »Jeder
Mensch hat etwas zu erzdhlen, James.«

Ruby

Selbst auf dem Display von James’ Handy kann ich erkennen, wie viel
Farbe Lydia im Gesicht bekommen hat. Sie trdgt ihre Haare offen und
gewellt, und ihre Augen leuchten férmlich, als sie mir von der vergangenen
Woche erzdhlt. »Wir fanden es deprimierend, die ganze Zeit drinnen zu
sein, wenn das Wetter so schon ist. Also hat Ophelia ihr Biiro kurzerhand
auf die Terrasse verlegt.« Sie grinst. »Wobei ich mir ziemlich sicher bin,
dass sie nur ungehinderte Sicht auf die Gértner haben wollte, die ihren
Garten gerade auf Vordermann bringen. «

Ich muss lachen und verbrenne mir beinahe meine Stirn an dem
Glatteisen, mit dem ich gerade meinen Pony in Form bringe.

»James und ich miissen euch bald wieder besuchen kommen. Ich will
auch deine Privatlehrerin kennenlernen. Ist sie immer noch so
superstreng?«

Lydia verdreht die Augen. »Im Vergleich zu ihr ist Lexington ein
frommes Lamm.«



Ich werfe einen skeptischen Blick in die Frontkamera.

»Wirklich. Sie ist total penibel und achtet sogar auf Schonschrift und
so. Wenn es nicht perfekt ist, wird es noch mal gemacht. Einerseits finde ich
das anstrengend, andererseits bin ich froh, dass sie mich behandelt, als wére
ich normal.«

»Du bist normal, Lydia.«

Sie schnalzt mit der Zunge. »Du weillt schon, was ich meine.«

Ich schnappe mir das Haarspray aus dem Schrank und spriihe es mit
geschlossenen Augen einmal {iber meinen kompletten Kopf.

»Selbst zweihundert Meilen entfernt habe ich das Gefiihl, husten zu
miissen«, bemerkt Lydia, und ich muss wieder lachen. »Du siehst tibrigens
sehr schon aus.«

»Du bist lieb, danke.« Ich betrachte mich kurz in dem kleinen Bildchen,
das auf dem Display zu sehen ist. Ja, alles sitzt. Hoffentlich wiirde das heute
Abend auch so bleiben. »Was hast du am Wochenende vor?«, frage ich.

»Nichts Besonderes. Graham kommt nachher und bleibt bis
Montagmorgen. Ich bin mir ziemlich sicher, dass Ophelia die Gelegenheit
nutzen und ihn zu einer Babyparty iiberreden wird. «

»Oh!«, rufe ich aus. »Das klingt toll.«

»Findest du?« Sie runzelt die Stirn. »Ich weil§ nicht. Ist das nicht
irgendwie komisch?«

»Wieso?«, frage ich.

»Na ja. Nach allem, was passiert ist, bin ich mir einfach nicht sicher, ob
eine Babyparty wirklich angebracht ist.«

Dartiber kann ich nur den Kopf schiitteln. Ich gehe dicht an die
Frontkamera und sehe Lydia ernst an. »Lydia, bisher hat dir deine
Schwangerschaft noch keinen Anlass gegeben, frohlich zu sein. Dabei soll
das eigentlich eine gliickliche Zeit in deinem Leben sein. Wenn du jetzt
bereit dazu bist, andere daran teilhaben zu lassen und dich und deine Babys
zu feiern, dann finde ich, solltest du das auf jeden Fall tun.«

Lydia atmet horbar aus.

»Du freust dich doch, oder?«

»Ja, mittlerweile schon, sagt sie sofort.

»Dann wiisste ich nicht, was dich daran hindern sollte, eine Party fiir
dich und deine Babys zu veranstalten.«

Auf Lydias Gesicht breitet sich ein leichtes Lacheln aus. »Wiirdest du
denn zu einer Babyparty kommen?«



»Ich wiirde liebend gern kommen. Und die anderen mit Sicherheit
auch.«

»Ophelia ist auf jeden Fall Feuer und Flamme. Ich weil§ nicht, woher
sie die Zeit nimmt, aber sie hat innerhalb der letzten paar Tage mehrere
Miitzen und eine Decke fiir die Kleinen gestrickt.«

»Das ist so niedlich.«

»Schon, allerdings muss ich sagen, dass ihre Stirken definitiv woanders
liegen. Die Decke eignet sich eher als Topflappen, weil sie so hart ist.« Sie
lachelt. » Aber egal. Ich freue mich trotzdem. «

»Ich freue mich total, dich so gliicklich zu sehen. Es macht den
Eindruck, als wiirde dir die Zeit bei Ophelia richtig guttun. «

»So ist es auch. Eigentlich sollte das ja eine Art Strafe sein. Dad hat
bestimmt nicht damit gerechnet, dass wir uns so gut verstehen. «

»Das klingt fast, als konntest du dir vorstellen, noch langer bei ihr zu
bleiben.«

Sie nickt. »Ich hatte es {iberlegt. Es tut gut, bei jemandem zu sein, der
mich so versteht wie sie«, sagt Lydia. » Andererseits ist es auch nicht fair,
ihr Leben so auf den Kopf zu stellen. Sie hat gerade genug zu tun. «

Ich gehe zu meinem Schrank und 6ffne ihn mit einer Hand. »Und was
ist mit Mr Sutton?«

Daraufhin lacht Lydia nur. »Du musst echt dringend aufhéren, ihn so zu
nennen.«

Ich nehme meine Brogues hoch und gehe damit zuriick zum
Schreibtisch. Vorsichtig lehne ich das Handy gegen ein altes Wasserglas.
»Fiir dich mag er immer Graham gewesen sein — fiir mich aber nicht. Ich
finde es merkwiirdig, ihn plétzlich mit dem Vornamen anzusprechen.«

»Wir werden dir das schon noch beibringen, sagt Lydia zuversichtlich.
Dann beil$t sie sich auf die Unterlippe, bevor sie zdgerlich weiterspricht.
»Graham ... hat mich gefragt, ob wir zusammenziehen wollen.«

Ich verharre mit einem Schuh in der Hand und schaue zum Handy.
»Und?«

Lydia nickt, und ein Lacheln breitet sich auf ihrem Gesicht aus. »Ich
glaube, ich kénnte mir das vorstelleng, fliistert sie.

In diesem Moment ist ein solcher Unterschied zu der Lydia zu
erkennen, die ich weinend auf einem Klo in Oxford aufgefunden habe, dass
mir ganz warm ums Herz wird.

»Ich freue mich fiir euch«, sage ich ehrlich.



»Bitte sag es meinem Bruder noch nicht«, schiebt sie schnell hinterher.
»Sonst stellt er mir wieder tausend Fragen, die ich jetzt ohnehin noch nicht
beantworten kann.«

»Ich werde schweigen wie ein Grab.«

»Wie geht es ihm eigentlich?«, fragt sie daraufhin.

Ich schliipfe in die Schuhe und schlielle den ersten Schniirsenkel,
wihrend ich {iber die Frage nachdenke. »Gut, glaube ich. Aber du weil$t ja,
wie er immer erst alles fiir sich behiilt, bis es irgendwann mit voller Wucht
aus ihm rausplatzt.«

Lydia seufzt leise. »Kommt mir bekannt vor. Wie verkraftet er die
Sache mit Dad?«

»Jedes Mal, wenn ich ihn darauf anspreche, habe ich das Gefiihl, dass
ihm das Thema unangenehm ist. Momentan versuche ich, das zu
respektieren. Ich vertraue darauf, dass er zu mir kommt, wenn er reden
mochte.«

Sie nickt. Mit einem Mal wirkt sie nachdenklich. »Ich kénnte ihn
manchmal schiitteln, wenn er nicht reden will.«

Ich schlielBe auch den zweiten Schniirsenkel und denke iiber ihre Worte
nach. »Er hat sich auf dem Bonfire langer mit Wren unterhalten.
Hauptsache, er spricht mit irgendwem. Das muss nicht unbedingt ich sein.«

»Bestimmt will er dich nach allem, was war, einfach nicht belasten.«

»Keine Ahnung.« Ich erhebe mich vom Stuhl, mache einen Schritt nach
hinten und drehe mich dann einmal um mich selbst. »Was meinst du?«

»Sehr hiibsch! Hat Ember den Rock gendht?«, fragt Lydia und kneift
die Augen ein Stiick zusammen.

»Woran hast du das bitte erkannt?«, entgegne ich und sehe an mir
hinab. Der Saum des dunkelblauen Tellerrocks ist mit kleinen Blumen
bestickt, die man nur von Nahem sehen kann.

»Ich weild nicht, hatte ich so im Gefiihl.« Ihr Tonfall 1dsst mich
skeptisch aufhorchen.

»Sie hat dir garantiert ein Bild geschickt, du Schummlerin.«

Lydia grinst. »Sie versorgt mich regelméfig mit ihren neuesten Sachen.
Manchmal darf ich sie sogar Ophelia zeigen und sie um Feedback bitten.«

»Mochtest du Ember Hallo sagen?«, frage ich und schnappe mir meine
Tasche.

»Oh ja, gern.«



Mit James’ Handy vor der Nase gehe ich zu Embers Zimmer und klopfe
an die Tiir. Ich kann leise Stimmen vernehmen, dann ruft Ember: »Herein!«

Als ich die Tiir 6ffne, verharre ich auf der Stelle.

Neben Ember, direkt an deren Schreibtisch, sitzt James. Vor den beiden
steht Embers Laptop, auf dessen Bildschirm ich das Logo von Bellbird
erkennen kann. In dem Moment, als James mich sieht, steht er auf.

»Ahm, hier ist jemand, der dir kurz Hallo sagen wollte, Ember.« Ich
gehe zu ihr und halte ihr das Handy hin. Sie nimmt es mir aus der Hand und
grinst Lydia an.

»Einen schonen Rock hast du Ruby gendht«, sagt diese zur BegriiBung.

»Hast du ihn vom Foto wiedererkannt?«, fragt Ember.

Ich hore, wie Lydia einen zustimmenden Laut von sich gibt.
Wihrenddessen wende ich mich an James und lege eine Hand an seine
Hiifte. »Was habt ihr gemacht?«

»Ember hat mir ihren Blog gezeigt«, sagt er, doch bevor ich nachhaken
kann, wirft er einen Blick auf die Armbanduhr. »Sollen wir los?«

»Wohin geht ihr eigentlich?«, fragt Lydia.

»Zu Wren, sagt James. »Er feiert eine Einweihungsparty.«

Aus dem Augenwinkel sehe ich, wie Ember bei James’ Worten plotzlich
blass wird. Ihr Mund 6ffnet sich ein kleines Stiickchen. »Oh. Cool.« Sie halt
James das Handy entgegen.

»Danke«, meint dieser und wendet sich dann wieder an Lydia. »Ich
melde mich morgen noch mal, okay?«

»Geht klar. Ich kann so ab eins, davor habe ich Unterricht.«

»Morgen ist Samstag«, sagt er stirnrunzelnd.

»Meine Privatlehrerin ist der Meinung, ich soll méglichst viel Stoff
vorarbeiten, falls die Zwillinge zu frith kommen. Das ist ja nicht so
uniiblich«, sagt Lydia.

Ich pfeife kurz. »Jetzt verstehe ich, was du mit >streng« meinst.«

»Na ja, was soll’s. Ich wiinsche euch einen tollen Abend. Griifit die
Jungs von mir!«

»Mach ich«, sagt James mit einem schiefen Lacheln und legt auf. Dann
wendet er sich an Ember. »Danke, dass du dir die Zeit genommen und mir
alles erkldrt hast. Das war eine grolSe Hilfe.«

»Kein Problem«, murmelt meine Schwester. »Viel Spal§ heute Abend.«

Sie hat den Blick auf ihren Laptop gerichtet, aber es kommt mir vor, als
wiirde sie geradewegs durch den Bildschirm hindurchsehen.
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Ember

kingfitz: ich m6chte dich wiedersehen, supergirl

kingfitz: lust auf einen kaffee?

kingfitz: danke, dass du heute da warst. keine ahnung, ob ich das ohne dich
geschafft hatte

kingfitz: du bist die beste x

kingfitz: ich wiinschte, wir hdtten eine hohle in der eisdiele gebaut und
wadren einfach dageblieben

kingfitz: ich bin dafiir, dass wir uns durch alle eisdielen im umkreis von
fiinf meilen durchprobieren und dann ein ranking aufstellen

Mal abgesehen von der Tatsache, dass mich Wrens fehlende
GroBschreibung wahnsinnig macht, beben meine Finger vor Wut, als ich
unseren Nachrichtenverlauf durchscrolle. Mit einem Mal kommen mir die
Worte, an denen ich so gehangen habe, leer und bedeutungslos vor.

Ich kann nicht glauben, dass ich mich so zum Affen gemacht habe.

Stundenlang habe ich nach Stipendien gegoogelt. Ich habe ihm dabei
geholfen, sein Zimmer zu renovieren, damit er sich in seinem neuen
Zuhause wohlfiihlt. Ich habe mir seine Sorgen angehdort und stundenlang
mit ihm dariiber gesprochen, wie es damals bei uns war, nachdem Dad
seinen Unfall hatte. Dass ich mich genauso verzweifelt gefiihlt habe,
obwohl ich noch ein kleines Mddchen war und keine Ahnung hatte, wie sich
alles fiir uns veridndern wiirde. Ich habe ihm meine Angste anvertraut, weil
ich gedacht habe, jemanden gefunden zu haben, mit dem ich tiber all das
reden kann, wortiber ich mit meiner Schwester nicht sprechen kann.

Und jetzt?

Jetzt feiert er eine Einweihungsparty, ohne mich einzuladen oder mir
tiberhaupt davon zu erzdhlen.

Ich dachte, wir waren Freunde. Ich dachte, er ware ebenfalls dazu
bereit, diese ganze Sache zwischen uns auf die ndchste Ebene zu heben.
Doch anscheinend habe ich mich da geirrt.



sehen wir uns morgen”?

Das war seine letzte Nachricht an mich. Er hat sie mir heute Nachmittag
geschickt, und ich war auch noch so damlich und habe ihm mit einem Klar
geantwortet. Ich habe keine Ahnung, wie ich mich jetzt verhalten soll. Nur
eines weill ich sicher: Ich werde meinen Zorn nicht in mich hineinfressen.

Unschliissig starre ich auf die leuchtenden Tasten meines Handys und
suche nach den richtigen Worten.

Viel Spal’ bei deiner Feier, Verriter.

Das hort sich viel zu kindisch an. Sofort 16sche ich den Entwurf wieder.

Ich sehe zum Fernseher. Gerade schreit Gordon Ramsey einen anderen
Koch an, und ich muss unweigerlich an den Abend denken, als Dad und ich
uns ein Best-of angesehen und uns vor Lachen gekugelt haben, als Ramsey
in der Kiiche fiinfzehn Minuten am Stiick nur herumgebriillt hat.

Vielleicht sollte ich mir dieses Video jetzt wieder ansehen.

»Warum machst du so ein langes Gesicht, Spatz?«, fragt Mum
unvermittelt.

Ich seufze. Thr entgeht wirklich nichts. So wie Wren mich Superheldin
nennt, tue ich das in Gedanken bei meiner Mum, wenn sie mal wieder etwas
sieht, was niemandem sonst aufféllt.

»Hattest du schon mal Freunde, die dich von einem Tag auf den anderen
ausgegrenzt haben?«, frage ich.

Meine Mutter legt den Kindle beiseite, den sie sich eben noch vor die
Nase gehalten hat. Nachdenklich sieht sie mich an und streicht sich das
Haar hinters Ohr.

»In der Schulzeit hatte ich so eine Freundin, ja.«

»Wie bist du damit umgegangen?«, frage ich.

»Meistens habe ich dartiber hinweggesehen. Aber einmal habe ich mich
getraut, etwas zu sagen. Das war, als sie eine Feier an meinem Geburtstag
geschmissen hat und niemand zu meiner erschienen ist.«

»Oh Gott, Mum. Das klingt ja schrecklich.«

»Redest du von Samantha Baker?«, fragt Dad plétzlich. »Dieses
Miststiick.«

»Angus!«, sagt Mum.



»Ist doch wahr. Ich fand es groRartig, als du ihr die Meinung gegeigt
hast. «

Mums Wangen fdrben sich leicht rétlich. »Danke, Schatz.«

»Was hast du gemacht?«, frage ich.

»Ich habe ihr gesagt, wie ihre Aktionen mich haben fiihlen lassen. Vor
unseren Mitschiilern hat sie mich immer ignoriert, aber sobald wir allein
waren, war ich ihre beste Freundin. Das fand ich nicht in Ordnung. Ich habe
ihr die Chance gegeben, sich zu d@ndern, aber das wollte sie nicht.«

»Und dann?«, frage ich.

»Habe ich ihr die Freundschaft gekiindigt und beschlossen, mich nie
wieder von jemandem so schlecht behandeln zu lassen. Ich habe gelernt,
meine Bediirfnisse und Gefiihle immer ernst zu nehmen. Und diesen Tipp
kann ich dir nur auch geben, Ember.«

Ich denke eine Weile iiber ihre Worte nach. Ich habe ihr gesagt, wie
ihre Aktionen mich haben fiihlen lassen.

Noch nie hat mich jemand so gekrdnkt, wie Wren es heute getan hat.
Vielleicht sollte ich ihm genau das auch mitteilen.

Ich finde es scheile, dass du eine Einweihungsfeier ohne mich schmeift.
Ich dachte eigentlich, wir waren Freunde.

Als ich die Worte tippe, komme ich mir seltsam entbl6ft vor. So fiihlt es
sich auch immer an, wenn ich einen personlichen Beitrag auf meinem Blog
schreibe und iiber die Dinge spreche, die mir am Herzen liegen.

Ich zbgere, aber nur einen kurzen Augenblick, dann nehme ich mir ein
Beispiel an meiner Mum und schicke die Nachricht ab. Danach sperre ich
das Handy und lege es mit dem Display nach unten neben mich auf die
Couch.

»Danke, Mume, sage ich leise.

»Mochtest du dartiiber reden, Spatz?«

Ich schiittle den Kopf. Dann lehne ich mich an Dads Schulter und
verdrdange Wren Fitzgerald aus meinen Gedanken.

James

»Also«, sagt Alistair und prostet Wren mit der Bierflasche zu. »Ich mag es
hier. «



Wren hebt die Augenbrauen und sieht sich in seinem Zimmer um, als
wiirde er es selbst zum ersten Mal in Augenschein nehmen.

»Ich auch«, stimme ich Alistair zu und meine es ernst. Es ist vielleicht
nicht so grolS wie Wrens friiheres Zimmer, und vielleicht sind die Wande
nicht mit einer schweineteuren Tapete beklebt, aber es ist gemiitlich, und
Wren hat es geschafft, ihm seine ganz personliche Note zu verleihen. Er hat
eine Handvoll gerahmter Bilder aufgehdngt und die Lacrosse-Pokale ins
Regal gestellt, die wir im Laufe der letzten Jahre gewonnen haben. Alistair,
Kesh und ich haben ihm zum Einzug ein gldasernes Whiskey-Set geschenkt,
das nun seinen Schreibtisch ziert. Einige Mobel sind von Ikea, andere
wiederum aus Wrens altem Haus, und in der Mitte des Raums liegt ein
Orientteppich ausgebreitet.

»Das Haus ist wirklich siilf«, sagt Ruby neben mir. Sie sitzt gegen mich
gelehnt, und ich fahre gedankenverloren mit der Hand iiber ihren Riicken,
wdhrend ich Wren beobachte.

Irgendetwas stimmt an diesem Abend nicht mit ihm. Er hat sein Handy
noch kein einziges Mal aus der Hand gelegt und starrt manchmal
minutenlang auf das Display.

Seine Stimmung ist gedrtickt, und ich glaube nicht nur, weil es ihm
unangenehm ist, dass in seinem neuen Zimmer kein Platz fiir Stiihle ist und
wir deshalb alle auf dem Boden sitzen. Es scheint ihm irgendetwas anderes
durch den Kopf zu gehen, und ich frage mich, ob es mit dem mysteriésen
Madchen zu tun hat, iiber das er mir beim Bonfire vor einer Woche nicht
mehr verraten wollte.

»Und euer Garten ist echt groS«, fiigt Alistair hinzu. »Wenn du den
Pool vermisst, konnen wir im Sommer einen aufblasbaren kaufen.«

Er geht durch den Raum und steigt tiber Keshs Beine hinweg, ohne
diesen anzusehen. Dann setzt er sich im Schneidersitz zwischen mich und
Wren. Kesh runzelt die Stirn und fangt an, die Fransen des Teppichs
zwischen seinen Fingern einzurollen. Ich frage mich, ob die beiden sich
wieder gestritten haben.

»Das haben wir in der Kindheit auch immer gemacht«, sagt Ruby
lachelnd.

»Das stimmt«, sage ich. »Davon hdangen Beweisbilder bei euch im
Flur.«

Ruby st6l5t mir den Ellenbogen in die Seite. Das tut zwar weh, aber ich
muss trotzdem grinsen.



»Sag mir nicht, dass es Bilder von dir mit Schwimmfliigeln gibt«, sagt
Alistair.

»Ja, so in etwa«, murmelt Ruby. Thre Wangen sind leicht rot angelaufen,
aber sie grinst ebenfalls, als sie einen Schluck von ihrer Cola nimmt. Ich
hétte nie gedacht, dass ich sie einmal so entspannt in Gegenwart meiner
Freunde erleben wiirde, und es macht mich gliicklich, diesen Abend hier mit
ihr verbringen zu kénnen.

»Also, ich konnte mir gut vorstellen, dass deine Nachbarinnen sich
freuen, wenn du im Sommer tédglich eine kleine Stripshow hinlegst, Wrenx,
sinniert Alistair. » Vielleicht machen sie dann auch Bilder und hdngen sie
sich in den Flur.« Er wackelt mit den Augenbrauen.

»Auf dem Weg hierher habe ich drei Frauen getroffen, die mir viel Spal$
bei der Einweihungsfeier gewiinscht haben«, fiigt Kesh hinzu.
»Anscheinend hast du in der Gegend schon einen bleibenden Eindruck
hinterlassen. «

Wren stéhnt auf. »Mum redet zu viel mit denen. «

»So gehort sich das, wenn man auf eine gute Nachbarschaft aus ist,
wirft Ruby ein.

»Sie sahen alle sehr liebenswert aus«, stimmt Alistair zu, aber sein
schmutziges Ldcheln spricht Bande.

»Wie wire es, wenn du die Pool-Nummer abziehst und die Nachbarn
bezirzst?«, schlagt Wren vor. »Bei mir wird das nicht von Erfolg gekront
sein.«

»Kein Wunder, wenn du die ganze Zeit mit diesem Gesichtsausdruck
rumldufst.« Kesh schiebt die Chips von sich, die wir erst herumgereicht
haben, die im Laufe des Abends aber irgendwann bei ihm zum Stillstand
gekommen sind.

Wren schnappt entriistet nach Luft. »Hallo? Was ist an meinem
Gesichtsausdruck bitte verkehrt?«

»Er sieht ungefdhr so einladend aus wie ein Nagelbrett, das in Flammen
steht.« Kesh zieht die Brauen eng zusammen und blickt grimmig in der
Runde umbher. Bei Alistair angekommen verrutscht seine Miene ein Stiick,
und er wendet schnell den Blick ab. Eine unangenehme Pause entsteht, in
der Alistair Kesh stirnrunzelnd ansieht. Er holt tief Luft, und seine Stirn
gldttet sich ein Stiick.

»Eigentlich muss man noch die Mundwinkel ein Stiick nach unten
verziehen, sagt er nach einem kurzen Moment und guckt ebenfalls



grimmig. »Ungeféhr so.«

Kesh wirkt einen Augenblick lang wie aus dem Konzept gebracht. Als
sich dann ein Grinsen auf seinen Lippen ausbreitet, scheint es von ganzem
Herzen zu kommen.

Er imitiert Alistairs Ausdruck. »Hallo, ich bin Wren Fitzgerald und habe
keine Lust auf Gesellschaft. Lassen Sie mich in Ruhe, werte Nachbarn,
damit ich weiter mein Dasein als griesgramiger Teenager fristen darf, vielen
Dank.«

Alistair, Ruby und ich prusten los, und nach kurzem Zodgern stimmt
auch Wren mit ein. Kesh lehnt sich zufrieden auf den Ellenbogen zuriick
und lachelt in sich hinein.

»Ihr seid so kacke. Kann mir einer sagen, wieso ich euch iiberhaupt
eingeladen habe?«, fragt er, nachdem wir uns alle ein bisschen beruhigt
haben.

»Weil du deine Freunde schétzt und deine Abende nicht ohne sie
verbringen mochtest?«, frage ich.

»QOder vielleicht, weil du jemanden brauchst, der das Sofa einweiht?«,
sagt Alistair.

»Oder weil du willst, dass jemand Kriimel auf dem Teppich
hinterldsst?« Kesh klopft mit nachdenklichem Gesichtsausdruck ein paar
der Chipsreste von dem gemusterten Teppich.

»Der Teppich ist neu, Mann.«

Daraufthin nimmt Kesh die Schiissel mit Chips in die Hand und halt sie
Wren grinsend entgegen.

»Leute«, unterbricht Alistair Wren, als dieser gerade noch etwas sagen
will.

Wir sehen ihn alle an. Er hélt sein Handy in die Hohe, auf dem ein Foto
von einer Menschenmenge zu sehen ist. Durch den Blitz ist das Bild
tiberbelichtet, und es ist auf den ersten Blick nicht erkennbar, wer auf dem
Foto abgebildet ist.

»James McCormack schmeif$t heute anscheinend eine Party.«

»Und?«, fragt Wren desinteressiert. Wir alle kénnen McCormack nicht
ausstehen. Nicht, weil er der Captain des Eastview-Lacrosse-Teams,
sondern weil er ein arroganter, fieser Typ ist, der uns immer wieder aufs
Neue bei unseren Spielen provoziert.

Ich beuge mich vor und kneife die Augen zusammen. Und dann weil$
ich, was Alistair meint. Am Rand des Bildes ist jemand zu erkennen, der



von zwei anderen Leuten gestiitzt wird und den Eindruck macht, als wiirde
er sich jede Sekunde die Seele aus dem Leib kotzen. Und dieser Jemand
sieht verdachtig aus wie ...

»Ist das Cy?«, fragt Kesh mit gefurchter Stirn.

»Hundertprozentig«, gibt Alistair mit einem Nicken zurtick und sieht
dann fragend zu Wren.

»Das sieht echt tibel aus«, sagt Wren.

Ich brumme zustimmend. Cyril ist leichenblass, die Haare hangen ihm
strahnig in der Stirn. Jemand hélt ihm ein Handy ins Gesicht, um ein Foto
zu schielfen, und er hebt abwehrend die Hand, scheint aber nicht mehr
richtig in der Lage dazu zu sein.

»Wolltest du ihn nicht einladen?«

Wren nickt. »Ja, aber er hat wieder nicht geantwortet.«

Zwischen uns liegt plotzlich etwas Schweres in der Luft.

»Was meint ihr?«, fragt Alistair plotzlich in die Runde. »Wie wiére es,
wenn wir James McCormack einen kleinen Besuch abstatten?«

Der Boden unter meinen Fiillen vibriert. Die Musik ist so laut, dass die
Wainde wackeln. Ich drange mich durch Trauben von Menschen, einige
tanzen, andere versuchen, sich tiber den Larm hinweg zu unterhalten.
Jemand hebt ruckartig seine Bierflasche, und ich bekomme Spritzer des
Inhalts ins Gesicht. Verdrgert wische ich mir mit dem Handriicken iiber die
Wange. Einer der Jungs, die ich vom Lacrosse kenne, rammt mir im
Vorbeigehen den Ellenbogen in die Seite. Als ich ihn stirnrunzelnd ansehe,
wirft er mir einen herausfordernden Blick zu. Doch dafiir habe ich keinen
Nerv.

Ich beuge mich zu Ruby hinunter, die neben mir geht und seit einiger
Zeit kein Wort mehr gesagt hat.

»Alles okay?«, frage ich laut.

Sie nickt und wirft mir ein gezwungenes Lacheln zu. Ich kann es ihr
nicht verdenken. Statt in Wrens gemiitlichem Zimmer zu sitzen, haben wir
uns von Alistairs Chauffeur nach Eastview bringen lassen, wo ganz
offensichtlich die Party des Jahrhunderts stattfindet.

Verdammter James McCormack.

»Wenn du lieber nach Hause mdochtest ...«, fange ich zum wiederholten
Mal an, woraufthin Ruby nur die Augen verdreht.



»Ich bleibe bei euch.« Sie driickt meine Hand und zieht mich dann zu
der Treppe, die ins obere Geschoss der Villa hinauffiihrt.

Ich ignoriere die Blicke der Leute. Unser Ruf in Eastview ist nicht der
beste. Nicht nur haben wir das Lacrosse-Team ein ums andere Mal in der
Meisterschaft vernichtet, Alistair ist zudem bertichtigt dafiir, zweimal auf
McCormack losgegangen zu sein — mit unschonem Ausgang. Wahrend wir
die Treppe nach oben gehen, hore ich, wie er von jemandem dumm
angemacht wird, und als ich einen Blick iiber die Schulter werfe, sehe ich
gerade noch, wie Kesh einen Typ mit der Schulter beiseitedrangt, der
Alistair ziemlich nahe gekommen ist.

»Lasst euch nicht provozieren«, sagt Wren, der vor Ruby und mir lauft
und sich suchend nach Cyril umblickt.

Die Musik hallt in der gesamten Eingangshalle wider, ein dréhnender
House-Beat, der den Kronleuchter klirren und meinen Schiadel brummen
lasst. Ich wiinsche mir fast, ebenfalls trinken zu kénnen, aber das kommt
nicht infrage. Ich brauche einen klaren Kopf.

»Hast du eine Ahnung, wo er sich rumtreiben kénnte?«, briillt Wren
tiber die Schulter hinweg.

Ich schiittle den Kopf. Das Haus, in dem die Party stattfindet, gehort
McCormacks Eltern, und ich kann mich vage erinnern, schon mal hier
gewesen zu sein. Das gewundene Treppengeldnder und die hdsslichen
Gemalde von Obstkorben und alten Vasen kommen mir bekannt vor.
Damals war ich so betrunken, dass ich inzwischen keine Ahnung mehr
habe, wo sich hier drin was befindet.

Wir gehen die letzten Stufen nach oben und laufen dann durch den Flur
zu einer doppelfliigeligen Tiir. Wrens Schultern versteifen sich, und als ich
einen Blick in den Raum erhasche, weil ich auch, warum.

Auf einem Tisch, auf dem ich noch die Uberreste eines Pokerspiels
erkennen kann, steht Cyril. Er grolt laut den Song mit, der durch den Raum
hallt, und hélt ein halb gefiilltes Whiskeyglas in der Hand, aus dem bei
jeder seiner ausgelassenen Bewegungen Tropfen fliegen. Vor ihm steht ein
Maédchen auf dem Tisch, das ebenso ausgelassen tanzt wie er und ihm dann
zuruft, dass er trinken soll. Er legt den Kopf in den Nacken und leert das
Glas — und im ndachsten Moment wirft er es quer durch den Raum. Es
zerschellt an der Wand, allerdings scheint sich daran niemand zu storen. Im
Gegenteil: Ein lautes Jubeln geht durch den Raum. Cyril verbeugt sich
lachend, kommt ins Straucheln und halt sich an dem Méadchen fest.



»Ich kann nicht glauben, dass ich mir Sorgen um ihn gemacht habex,
sagt Wren und schiittelt den Kopf.

»Ich finde nur, das zeigt, wie berechtigt deine Sorge war«, widerspricht
Alistair, der neben uns getreten ist. »Mich erinnert sein Verhalten an das
von James im Dezember. «

Die Bemerkung versetzt mir einen Stich in die Magengrube. » Wir
miissen ihn hier rausholen, rufe ich ihnen iiber die Musik hinweg zu. Ich
tausche einen Blick mit den Jungs, dann wende ich mich an Ruby. »Bleibst
du kurz hier? Wir holen ihn und dann verschwinden wir.«

Rubys Blick ist besorgt, als er von mir zu Cyril gleitet, der mittlerweile
auf dem Tisch schwankt und laut nach einem neuen Drink verlangt.
Schliellich nickt sie. Ich gebe ihr einen Kuss auf die Stirn, dann drehe ich
mich um, gehe durch den Raum und springe kurzerhand auf den Tisch.

Als Cyril mich sieht, runzelt er die Stirn. Seine Augen sind rot, und ich
kann nicht sagen, ob er zugedrohnt ist oder geweint hat. Noch ernster wird
sein Blick, als er die anderen unten entdeckt. Dann schluckt er schwer.

Das Maddchen, das mit ihm getanzt hat, ist stehen geblieben. Sie scheint
zu merken, wie ernst die Stimmung plotzlich ist, und ldsst sich mit einem
Seufzen vom Tisch helfen. Wahrenddessen sehen Cyril und ich uns einfach
nur an. Ich suche nach der Wut, die ich seinetwegen in den letzten beiden
Wochen empfunden habe, aber iiberraschenderweise kann ich sie nicht
finden. Nicht, wenn ich sehe, wie schlecht es ihm in dieser Sekunde geht.

»Was macht ihr hier?«, lallt er nach einer Weile.

Ich schlucke hart. »Wir sind hier, um dich abzuholen.«

Cyril wankt von einer Seite auf die andere, ohne von mir wegzusehen.
In seine Augen tritt ein glasiger Blick.

»Kommye, sage ich und nicke zur Tiir. Dann umfasse ich seinen Arm
und helfe ihm zusammen mit Wren vom Tisch runter. Um uns herum
erklingen ein paar Buhrufe, aus dem Augenwinkel kann ich sehen, wie
jemand anders Cyrils Platz auf dem Tisch einnimmt und augenblicklich
angefeuert wird zu trinken.

Wir versuchen Cyril zu stiitzen — Wren zu seiner Linken, ich zu seiner
Rechten —, doch er sackt immer wieder in sich zusammen.

»Verdammt, Cy«, stohnt Wren. »Kannst du wenigstens ein bisschen
mithelfen?«

Cy lallt eine Antwort, doch ich hére nur mit halbem Ohr hin, denn in
diesem Moment erreichen wir die Fliigeltiir — und Ruby ist nicht mehr da.



Ich fluche leise und sehe mich nach Alistair und Kesh um, die ebenfalls
auf denselben Fleck starren.

»WOo ist sie?«, fragt Alistair.

Kesh, der der GrofSte von uns allen ist, sieht sich in alle Richtungen um.
Als sich sein Blick verfinstert, weill ich, dass er sie entdeckt haben muss.

»Sie steht an der Galerie. Bei McCormackg, fiigt er noch hinzu, doch da
habe ich mich schon in Bewegung gesetzt. Ich lege Cyrils Arm um Keshavs
Schultern und beginne augenblicklich, mich zu ihr durchzukdampfen.

»Beaufort!«, sagt McCormack, als er mich entdeckt. Er hat eine Hand
auf dem Geldnder neben Ruby abgestiitzt. In der anderen hélt er einen
Becher, mit dem er mir zuprostet. »Wie schon, dass ihr euch blicken lasst.
Ich kann mich gar nicht daran erinnern, euch eingeladen zu haben.« Sein
Tonfall ist hoflich, beinahe als wiirde er alte Freunde begriilSen — dabei
wissen wir alle, dass wir genau das Gegenteil sind.

»Wie ich sehe, kiimmert ihr euch um diesen Versager«, fahrt
McCormack fort. Er verzieht angewidert das Gesicht, wahrend er Cyril von
oben bis unten mustert. »Der Idiot hat mein ganzes Klo vollgekotzt.«

Ich will mich nicht von ihm provozieren lassen. Wirklich nicht. Aber
dann hebt er seine Hand vom Geldnder und beriihrt Ruby an der Hiifte.
»Und was verschldgt dich hierher?«

Sie macht einen Schritt zu mir und weg von McCormack im selben
Moment, in dem ich einen nach vorn mache.

Ich 6ffne den Mund, doch Ruby ist schneller. »Bitte fass mich nicht
an«, sagt sie, ihr Tonfall freundlich. Ich nehme ihre Hand in meine, als sie
sich neben mich stellt.

McCormack sieht von mir zu Ruby und zurtiick. Sein spottisches
Lacheln wird noch eine Spur breiter. »Wie nett. Jetzt, wo wir das geklart
haben, kénnt ihr gern verschwinden. Abfall wie euch brauche ich hier
wirklich nicht.«

Ich spiire, wie ich die freie Hand automatisch zur Faust balle. »Pass auf,
was du sagst«, knurre ich.

»Lass gut sein, James«, ermahnt Wren mich leise.

»Hor lieber auf deinen ScholShund, Beaufort.«

Ich mache einen Schritt auf ihn zu, aber plétzlich ist da Alistair an
meiner Seite, der mich am Arm zurtickhalt. Wiitend funkle ich ihn an.

»Du hast mich letztes Mal auch zur Sau gemacht, als ich auf ihn
losgegangen bin, also guck nicht so«, fahrt er mich an. »Wir haben



Wichtigeres zu tun.«

Ich weil}, dass er recht hat. Trotzdem schdaume ich vor Wut. Es ist eine
Sache, wenn McCormack mich bléd von der Seite anmacht. Aber er hat
meine Freunde und Ruby beleidigt, und alles in mir verlangt danach, ihm
ganz genau zu zeigen, was ich davon halte.

Aber dann sehe ich zu Ruby und denke dariiber nach, wie ihre Eltern es
wohl finden wiirden, wenn ich mit einem blauen Auge oder aufgeschiirften
Knocheln nach Hause komme.

Nicht gut, so viel steht fest.

Ich schlucke schwer und drehe mich dann ruckartig um. Wdhrend Kesh
und Wren Cyril stiitzen, halte ich Rubys Hand.

Gemeinsam verlassen wir die Party.
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Alistair

Garantiert geben wir ein grandioses Bild ab, wie wir mit Cyril in unserer
Mitte durch die verlassenen StralSen von Eastview streifen. Am Anfang
kann er sich kaum aufrecht halten, und wir kommen nur voran, weil Keshav
und Wren ihn mit sich mitziehen, doch je ldnger wir unterwegs sind, desto
besser geht es ihm. Als wir nach zwei Meilen endlich einen Laden gefunden
haben, der um diese Uhrzeit noch getdffnet hat, waren wir so lange an der
frischen Luft, dass er zumindest wieder ansprechbar ist.

Er lasst sich auf die Sitzbank fallen, wiahrend Wren und Kesh neben
ihm und James, Ruby und ich ihm gegeniiber Platz nehmen. Dann starrt er
an uns vorbei aus dem Fenster, einen apathischen Blick in den Augen.

Je langer ich Cyril ansehe, desto grofSere Sorgen mache ich mir um ihn.
James scheint es dhnlich zu gehen, denn sein Gesichtsausdruck ist eine
Mischung aus Mitgefiihl, Besorgnis und Wut. Nach allem, was Cyril ihm,
Lydia und Ruby angetan hat, kann ich ihm Letzteres auch nicht verdenken.

»Wie wire es, wenn du uns erzdhlst, was zum Henker du iiberhaupt bei
McCormack gemacht hast?«, schldgt Wren betont locker vor, nachdem
unsere Getrdnke gebracht wurden. Ein stilles Wasser fiir Cyril, Cola fiir uns
andere — wobei ich genau gesehen habe, wie Kesh und Wren mit der
Alkoholkarte geliebdugelt haben.

» Ablenkung«, sagt Cyril schlicht und gibt sich grofSe Miihe dabei, nicht
zu lallen. Er sah wirklich schon mal besser aus: Sein Gesicht ist rot, seine
Haare strahnig, und auf seinem weillen Hemd sind Flecken, von denen ich
lieber nicht wissen will, woher sie stammen.

»Ich habe dich auf meine Einweihungsparty eingeladen. Da héttest du
auch Ablenkung gehabt.«

Cyril schnaubt. »Als ob die Einladung ernst gemeint war.«

»Wie soll ich sie denn sonst gemeint haben?«, fragt Wren.

Cyril presst die Lippen zusammen und wendet den Blick ab.

Nach ein paar Sekunden rauspert sich Wren. »Ich weil}, wie es dir geht,
Mann. Und ich ...«



»Du weil3t einen Scheilldreck«, zischt Cyril. »Du hast keine Ahnung,
wie es sich anfiihlt, alles zu verlieren, was du auch nur ansatzweise liebst.
Wie es sich anfiihlt, selbst schuld daran zu sein, wenn du von all deinen
Freunden gehasst wirst.«

Schweigen. Ich glaube, wir halten alle die Luft an.

»Wir hassen dich doch nicht, Cy«, sage ich schlielich leise.

Daraufhin beifSt Cyril nur die Zdhne fest zusammen. Ich habe keine
Ahnung, was in seinem Kopf vor sich geht, aber an den roten Flecken, die
sich von seinen Wangen langsam auf seinem Hals ausbreiten, kann ich
erkennen, wie nahe ihm dieses Gesprach geht.

»Alistair hat recht«, stimmt James mir zu. »Wir haben uns Sorgen um
dich gemacht.«

Cyril blickt auf und durchbohrt James mit eisblauen Augen. »Du hast
doch selbst gesagt, dass unsere Freundschaft verloren ist.«

James erwidert seinen Blick und zuckt dann mit den Schultern. »Du
hast richtig Scheille gebaut. Und ich war sauer, ja, aber das heif$t nicht
gleich, dass wir dich hassen. «

Cyril stél8t ein bitteres Lachen aus und schiittelt den Kopf. Sein Blick
zuckt zum Ende der Sitzbank, als wiirde er in Betracht ziehen, iiber Wren
und Kesh zu springen und anschlieBend schnellstmoglich aus der Bar zu
fliichten. Im selben Moment lehnt Wren sich vor und legt beide Arme auf
dem gemaserten Holztisch ab. Cyril beil3t die Zdhne fest zusammen und
lasst sich wieder nach hinten sinken. Er fahrt sich mit beiden Handen iibers
Gesicht und gibt ein leises Stéhnen von sich.

»Ich verstehe dich nicht, Cy«, sage ich und sehe ihn wiitend an, als er
die Hande wieder sinken ldsst. » Du bist derjenige, der Mist gebaut hat. Du
bist derjenige, der dafiir gesorgt hat, dass Lydia verschwinden musste und
Ruby von der Schule geflogen ist. Du hast kein einziges Mal versucht, mit
uns zu sprechen, sondern gehst lieber gleich davon aus, dass wir dich
hassen. Wie soll das denn weitergehen? Sollen wir jetzt immer so zerriittet
bleiben?« Ich schiittle den Kopf. »Wieso bist du so?«

»Weil ich weil, dass ich es verbockt habe, okay?«, briillt Cyril und
schldgt mit der Faust so heftig auf den Tisch, dass sein Wasserglas
gefdhrlich wackelt. »Das ist mir mehr als klar. Ich weil3, dass ihr mir das nie
verzeihen werdet, also warum soll ich mich anstrengen?«

Ich starre ihn mit groBen Augen an. Seine Schultern heben und senken
sich schnell. Er sieht aus wie auf der Party, als James ihm vom Tisch



geholfen hat: als wiirde er jeden Moment anfangen zu weinen, sich aber mit
aller Kraft davon abhalten.

»Ich weil$ iiberhaupt nicht, was ihr eigentlich von mir wollt«, fahrt er
fort, ruhiger. »Wieso schert es euch, was ich in meiner Freizeit mache?«

»Es schert uns, weil du immer noch unser Freund bist«, sagt Wren mit
fester Stimme. »Trotz allem.«

Ich brumme zustimmend. Cyril presst blof§ die Lippen fest aufeinander.

»Sprich doch einfach mit uns«, schldgt Kesh in ruhigem Ton vor. » Wir
wissen ja noch nicht mal, was genau passiert ist.«

»Wiirde das etwas dndern?«, entgegnet Cy resigniert.

Kesh sieht ihn aus dunklen Augen von der Seite an. Schliellich hebt er
eine Schulter. »Es kann nicht schaden, oder?«

Cyril starrt auf die Tischplatte. Er atmet tief ein und lédsst die Luft
horbar entweichen. Sein Blick zuckt kurz zu Ruby, die neben James sitzt
und wahrend unseres gesamten Gesprachs noch keinen Laut von sich
gegeben hat.

»Ich wollte zu Lexington gehen und ihm die Wahrheit sagen«, fangt er
schlieBlich mit rauer Stimme an. Er schiittelt den Kopf und richtet den Blick
auf die Tischplatte. » Aber dann ist dein Vater bei mir zu Hause aufgetaucht,
James. Er hat mir den Krieg erklart, sollte ich auch nur einen Versuch
unternehmen, Ruby zu helfen. Ich ... habe Angst bekommen und mich von
ihm einschiichtern lassen, weil ich weil}, wozu er fahig ist.«

Mit einem Mal ist es so still am Tisch, dass man fast die Kohlensdure
am Rand der Glaser aufsteigen horen kann.

»Ich habe mich nicht getraut, zu Lexington zu gehen, aber ich wusste,
dass ich irgendetwas tun muss. Also habe ich dir die Bilder geschickt.«
Cyril schluckt schwer. »Und ich habe ernst gemeint, was ich dir im Club
gesagt habe. Es tut mir wirklich wahnsinnig leid.«

Der Kellner kommt vorbei und fragt uns, ob er uns noch etwas bringen
kann. Ruby ist die Einzige, die reagiert und freundlich ablehnt. Wir
verbringen ein paar Minuten schweigend, bis ich es nicht mehr aushalte.

»Wir miissen es besser machen als unsere Eltern«, sage ich. Meine
Stimme durchbricht die unangenehme Stille. »Das haben wir doch schon
immer gesagt, oder nicht? Dass wir nicht so werden wollen wie sie.
Vielleicht mit Ausnahme von Kesh, weil seine Eltern Heilige sind.«

»Ich weild nicht, wie es euch geht, aber ich bin das alles so satt«, fiigt
James hinzu. Wir drehen uns alle zu ihm. »Ich habe es so satt, uns



auseinanderbrechen zu sehen. Auch wenn sich in der ndchsten Zeit viel bei
uns verandern wird — einer Sache bin ich mir ganz sicher: Ihr seid mir
wichtig. Ich mdchte euch in meinem Leben wissen. Jeden von euch«, sagt
er und sieht Cyril direkt an.

»Wir haben schon so viel miteinander durchgemacht.« Wren st6f8t mit
seiner Schulter gegen Cyrils.

»Du kannst die Situation nicht ignorieren, Cy«, sagt Kesh. »Du kannst
nicht einfach verschwinden, nicht mehr zur Schule kommen und deine
Wochenenden mit James McCormack verbringen und dich bei ihm
zudréhnen. Okay?«

Wieder ist es eine Minute lang still. Dann blickt Cyril von der
Tischplatte auf und sieht zu Ruby.

»Es tut mir leid«, krachzt er. »Ich wiinschte, ich kénnte das mit den
Bildern riickgangig machen.«

Ruby presst die Lippen fest aufeinander und nickt abrupt. Ihre Wangen
wirken mit einem Mal ganz bleich. »Ist ... ist schon okay, Cyril.«

»Das ist es nicht, und das wissen wir beide«, widerspricht er. »Aber ich
mochte trotzdem, dass du weillt, wie sehr ich es bereue.«

Ruby und er sehen sich an, und zwischen ihnen scheint ein stummer
Austausch stattzufinden, in dem sie offenbar iiberpriift, wie ernst er diese
Worte meint.

»Ich glaube, ich habe ihn noch nie so oft sich entschuldigen gehort«,
sagt Wren plotzlich.

»Ich habe Cyril iiberhaupt noch nie das Wort >Entschuldigung«
benutzen gehort«, stimmt Kesh zu.

Cyril reiflt den Blick von Ruby los und fahrt sich mit einer Hand durch
die Haare. Dann, als hitte er die Idee nachtraglich gehabt, boxt er erst Wren
und danach Kesh in die Schulter. Letzterer versucht auszuweichen und
rutscht dabei fast von der Bank, was ein so komischer Anblick ist, dass
James und ich lachen miissen.

»Es wird Zeit, dass du wieder zur Schule kommst«, sagt James an Cyril
gewandt.

Eine halbe Ewigkeit scheint zu vergehen, bis Cyril schlieflich nickt.
»Du hast recht.«

Es ist nach drei Uhr, als ich meinen Chauffeur anrufe, damit er uns an der
Kneipe in Eastview abholen kommt. Als Erstes fahren wir Wren, James und



Ruby nach Gormsey, danach setzen wir Cyril zu Hause ab. Er steigt aus,
doch bevor er die Tiir schliefSt, beugt er sich noch einmal runter und sieht
ins Wageninnere. Er blickt zwischen Kesh und mir hin und her.

»Ich ...«, fangt er an und rauspert sich. »Danke fiir heute Abend,
Jungs. «

»Jederzeit«, gibt Kesh zuriick.

»Betrink dich das ndchste Mal gefélligst mit uns, nicht mit James
McCormack, sage ich und ernte augenblicklich von Kesh einen Tritt vors
Schienbein.

» Verstanden«, murmelt Cyril und macht dann kehrt. Ich schlie8e die
Wagentiir und klopfe vorn gegen den Sichtschutz, um Rupert zu
signalisieren, dass er weiterfahren kann.

»Wohin, Sir?«, fragt dieser.

»Zu Keshav, bitte«, antworte ich. Wenig spater setzt sich der Wagen in
Bewegung. Miide lasse ich meinen Kopf gegen die Riicklehne sinken.

»Das hat wehgetan«, sage ich und reibe mir das Schienbein mit einer
Hand.

»Du hast mit deiner Bemerkung einen sehr bewegenden Moment
zerstort.« Sein Blick zuckt zu meinem Bein. »Ganz so heftig wollte ich dich
aber auch nicht treten, tut mir leid.«

»Ich wollte nur die Stimmung zwischen uns ein bisschen auflockernx,
gebe ich zuriick. »Der Abend war zu schwer beladen fiir meinen
Geschmack.«

Kesh brummt nur. Er sitzt mir gegeniiber auf der Bank. Im Gegensatz
zu mir wird ihm beim Riickwiértsfahren nicht schlecht. Er kann sogar im
Auto lesen, was fiir mich unvorstellbar ist. Sobald ich auch nur ein Buch in
die Hand nehme, kénnte ich den Kopf aus dem Fenster hangen und
losreihern.

Friiher hat Kesh sich dartiber lustig gemacht, dass mir im Auto immer
so schlecht wurde, und begonnen, Experimente durchzufiihren, um
herauszufinden, was genau bei mir die Ubelkeit verursacht. Seitdem weiR
ich, dass ich ohne Probleme im Auto rumknutschen, aber eindeutig nicht am
Handy spielen kann.

Zum Gliick setzt mein Korper die richtigen Prioritédten.

»Sieh mich nicht so an«, sagt Kesh unvermittelt. Seine Stimme hat
einen noch dunkleren Ton angenommen als sonst. Er ldsst seinen Blick von
meinen Augen zu meinem Mund wandern, reifst ihn dann aber ruckartig von



mir los, als hdtte er selbst gemerkt, was er da gerade tut. Er dreht den Kopf
zum Fenster.

»Wie habe ich dich denn angesehen?«, frage ich.

Der Umschwung der Stimmung kommt so plétzlich, dass mir fast
schwindelig davon wird.

»Du hast mich angesehen, als wiirdest du iiber die Vergangenheit
nachdenken«, antwortet er nach einer Weile.

Ich schlucke schwer. »Darf ich das denn nicht?«

Kesh stolSt einen Laut aus, der wohl so etwas wie ein Lachen sein soll,
gleichzeitig aber auch verzweifelt klingt. »Nein.«

»Nein? Warum nicht?«

Er sieht mich wieder an. »Weil du dich nicht an Erinnerungen
festklammern solltest, wenn du stattdessen neue Momente mit mir erleben
konntest. «

Seine Worte verschlagen mir die Sprache. Ich brauche einen
Augenblick, bis ich wieder sprechen kann. »Kesh ...«

»Ich habe es meiner Mum gesagt«, unterbricht er mich.

Das Herz hammert in meiner Brust. Ich nehme nur noch Kesh wabhr,
alles andere um mich herum riickt in weite Ferne. »Was?«

»Ich habe ihr gesagt, dass ich bisexuell bin und mich von Frauen und
Maénnern angezogen fiihle.«

Die Gedanken tiberschlagen sich in meinem Kopf. Ich weil8 nicht, was
ich zuerst sagen soll. Ich rduspere mich und setze zu der Frage an, die mir
in diesem Moment am wichtigsten erscheint. »Wie hat sie reagiert?«

Kesh atmet ruckartig aus. » Anders, als ich erwartet habe. Es ist mir echt
schwergefallen, dabei hatte ich bei Mum ehrlich gesagt gar nicht so viel
Angst wie vor Dad. Im ersten Moment hat sie gedacht, ich ware krank oder
so, weil ich so nervds war und zu weinen angefangen habe, bevor ich
tiberhaupt ein Wort sagen konnte. Als ich es ihr dann erzahlt habe, war sie
erleichtert, dass es nichts Schlimmes ist. Dann hat sie sich sofort
entschuldigt und gefragt, ob es taktlos gewesen wire, das zu sagen.«

Ich lausche seiner Erzdhlung mit angehaltenem Atem.

»Insgesamt war es ... ich weil8 nicht. Besser, als ich gedacht hétte?« Er
lasst es fast wie eine Frage klingen.

»Das klingt toll«, krdchze ich.

Kesh nickt und sieht auf seine Héande.

Der Moment zwischen uns dehnt sich aus.



»Ich ... ich habe dich nicht dazu gedrédngt, oder?«, frage ich schlielich.

Er schiittelt den Kopf, ohne aufzublicken. »Nein. Ich habe das nicht fiir
dich, sondern fiir mich getan. Ich wollte es Mum erzdhlen, weil es sich
richtig angefiihlt hat.«

Ich spiire, wie der Druck in meinem Brustkorb ein Stiick weit nachlasst.

»Sie hat gesagt, dass sie mich liebhat. Und ich glaube, sie hat sich
Infobroschiiren bestellt oder im Internet recherchiert oder so, weil sie mich
jetzt standig irgendwelche Sachen fragt, die wie aus einem Pddagogik-
Lehrbuch klingen. AuBerdem hat sie mir zum zweiten Mal einen Vortrag
iber Safer Sex gehalten.« Kesh verzieht das Gesicht. »Dieses Mal war es
noch viel unangenehmer als beim ersten Mal.«

Ich stoBSe ein schnaubendes Lachen aus. »Ich liebe deine Mum. «

Kesh ldchelt seine Hande an. »Und ich liebe dich.«

Der Wagen hilt an. Ich glaube, das tut mein Herz auch.

Ich starre Kesh an, der den Kopf hebt und mich ansieht — ganz direkt.
Sein Blick ist offen und so verletzlich, wie ich ihn noch nie zuvor gesehen
habe. Wieder verdndert sich die Atmosphére im Wagen. Es kommt mir vor,
als wdre Kesh zu nah und gleichzeitig viel zu weit weg. Ich mochte die
Hand ausstrecken, kann mich aber nicht von der Stelle riihren.

»Was hast du gerade gesagt?«, fliistere ich.

Keshav schluckt hart. »Ich habe gesagt, dass ich dich liebe, Alistair. Das
tue ich schon seit geraumer Zeit. Und es tut mir leid, falls ich dir je das
Gefiihl gegeben habe, das wére anders. «

Jedes seiner Worte beriihrt mich tief im Inneren. So lange habe ich
gehofft, diese Worte von ihm zu héren — oder auch nur eine Andeutung
davon. Thn das jetzt sagen zu horen, iibersteigt meine Vorstellungskraft.
Trdnen brennen in meinen Augen, die ich nicht wegblinzeln kann. Ich kann
nichts dagegen tun, als sie sich aus meinen Augenwinkeln befreien und iiber
meine Wangen laufen.

Was ich dann tue, geschieht wie von selbst. Mein Korper ist wie
ferngesteuert, als ich einen Satz nach vorn auf Kesh zu mache und die Arme
um seinen Hals schlinge. Die Luft entweicht ihm horbar, aber in dieser
Sekunde ist mir das gleichgiiltig. Es zahlt nur noch, ihm so nah zu sein wie
nur moglich.

»Ich liebe dich auch«, murmle ich in sein Haar.

Kesh legt beide Arme um meinen Riicken und zieht mich eng an sich.
»Cool.«



Ein heiseres Lachen platzt aus mir raus, gleichzeitig rinnen weitere
Tranen meine Wangen hinab. Ich mache mich ein Stiick von ihm los, um in
sein Gesicht sehen zu konnen. »Das ist deine Reaktion? Cool?«

Er hebt eine Hand an mein Gesicht und streicht die Ndsse von meinen
Wangen. Ein Lacheln umspielt seine Mundwinkel. »Ja«, sagt er schlicht.
Die Antwort ist so sehr Kesh, dass ich ihn wieder umarmen und festhalten
muss. Er streicht mit den Handen sanft iiber meinen Riicken und hilft
meinem Herzen so nicht wirklich dabei, sich zu beruhigen.

»Mochtest du mit reinkommen?«, fragt er schlieBlich. Er lachelt
unsicher. »Ich will mich jetzt noch nicht von dir verabschieden. «

Ich 16se mich wieder ein Stiick von ihm und sehe ihm in die Augen.
»Gern.«

Kesh beugt sich ein Stiick vor und streicht mit dem Mund {iber meinen.
Es ist nur der Hauch einer Beriihrung, und doch breitet sich eine Gdnsehaut
auf meinen Armen aus.

»Cool«, murmelt er wieder.

Dann senkt er seine Lippen sanft auf meine.

OceanofPDEF.com


https://oceanofpdf.com/

19

Ember

Die kommende Woche ist die pure Holle fiir mich. Zum einen, weil ich
zwei schlechte Klausuren zuriickbekomme und Mum und Dad deshalb
enttduscht von mir sind, zum anderen, weil mir die Sache mit Wren nicht
aus dem Kopf geht und ich ununterbrochen an ihn denke.

Ich habe Ruby und James in den letzten Tagen kaum zu Gesicht
bekommen. Wenn sie nicht an ihrem Schreibtisch oder am Kiichentisch
sitzen und sich gemeinsam auf die Abschlusspriifungen vorbereiten, fahren
sie Lydia besuchen oder organisieren irgendetwas fiirs
Veranstaltungskomitee. Nur einmal habe ich sie im Wohnzimmer iiber die
Party bei Wren reden horen, als James meinte, wie gut der Abend letzten
Endes fiir sie alle gewesen ist und dass er Wren ab jetzt 6fter besuchen
wird. Es hat mich groSe Miihe gekostet, mir ein verdchtliches Schnauben zu
verkneifen.

»Ist alles okay?«, fragt mich meine Freundin Maisie, als wir nach der
letzten Stunde das Schulgebdude verlassen. Normalerweise haben wir es
nicht eilig und lassen uns auf den Treppen Zeit, um uns noch iiber alles
Mogliche zu unterhalten. Aber heute will ich einfach nur nach Hause und
mich so tief im Internet vergraben, dass jegliche Gedanken an Wren
Fitzgerald aus meinem Kopf vertrieben werden.

»Die Woche war nicht gerade die beste«, antworte ich, den Blick auf
meine Lackboots geheftet. Sie sind neonpink mit groSen Schnallen und
passen {iberhaupt nicht zur Schuluniform, aber das ist mir egal. Ich habe sie
giinstig auf einem Flohmarkt ergattert und freue mich seitdem tédglich
dariiber, sie anziehen zu konnen. Vor allem, weil mir die Farbe
normalerweise immer gute Laune bereitet.

Nur heute leider nicht.

»Ich hab Chemie auch verkackt. Mach dir nichts draus, Embermaus,
sagt Maisie aufmunternd und klopft mir mit der flachen Hand auf den
Riicken.

»War der Reim Absicht?«, frage ich grinsend.



»Nein, aber daran merkt man wieder, was fiir ein unglaubliches Talent
ich fiir Sprache besitze«, gibt sie grinsend zurtick.

»Nicht, wenn es nach Mrs Wright geht.« Ihrem ndchsten Schlag weiche
ich grinsend aus und stolpere dabei fast {iber die ndchste Stufe.

»Hallo? Du musst lieb zu mir sein. Immerhin habe ich keinen heillen
heimlichen Freund, der mich von der Schule abholt.«

»Ich habe keinen heilfen heimlichen ...«, fange ich an, halte aber mitten
im Satz inne, als ich sehe, wer unten am Treppengeldander lehnt und mit in
den Taschen vergrabenen Handen zu mir hochsieht.

Wren.

Er ist hier.

An meiner Schule.

Ich beille mir von innen auf die Zunge. Ich bin wiitend, gleichzeitig
aber auch unsicher. Er hat nicht auf meine Nachricht geantwortet. Genauer
gesagt habe ich seit dem letzten Wochenende tiberhaupt nichts mehr von
ihm gehort.

Ich habe keine Ahnung, was er hier will.

»Wir sehen uns morgen, ja? Oh, und frag deine Mum, ob sie dir wieder
einen Scone fiir mich mitgeben kann. Danke, du bist die Beste!«, ruft
Maisie mir noch zu, und bevor ich die Gelegenheit bekomme, sie
zuriickzuhalten, springt sie die restlichen Stufen nach unten, wobei ihre
beiden geflochtenen Zopfe hinter ihr in der Luft fliegen.

Plotzlich auf mich selbst gestellt, hole ich tief Luft und gehe langsam
nach unten. Wenn ich Wren wéhrend der letzten Wochen getroffen habe,
dann habe ich ihn immer von oben bis unten angeschaut und versucht, mir
jedes Detail von ihm einzuprdgen — beispielsweise den leichten Knick in
seinem linken Ohr, das kleine Brandloch in seiner Lederjacke oder die
Kerben um seine Mundwinkel, wenn er auf eine ganz bestimmte Art lachelt.

Jetzt sehe ich ihn nicht an, als ich die Treppe hinabsteige, und auch
nicht, als wir auf gleicher Hohe sind und er den Mund 6ffnet, um etwas zu
sagen. Stattdessen gehe ich wortlos an ihm vorbei.

»Warte!«, ruft er, und ich kann horen, wie er hinter mir herlauft.

Ich ignoriere ihn.

»Natiirlich sind wir Freunde, Ember, ruft er hinter mir.

Ich bleibe auf dem Absatz stehen und presse die Lippen fest zusammen.

Wren kommt um mich herum und stellt sich vor mich. Es tut weh, ihn
anzusehen, also starre ich stattdessen auf die vergilbten Schuhspitzen seiner



Chucks.

Auch nicht viel besser.

Wie kann es sein, dass ich innerhalb kiirzester Zeit so viel in diese
Freundschaft investiert habe?

Wie kann es sein, dass ich jetzt schon so an diesem Jungen hdnge?

»Ich weil3, dass die Antwort viel zu spit kommt, aber ... wir sind
Freunde«, wiederholt Wren, diesmal energischer.

Jetzt kann ich doch nicht anders — ich sehe ihm in die Augen. »So hat es
sich diese Woche nicht angefiihlt«, gebe ich zuriick. »Ich hatte es so
verstanden, dass wir Ruby und den anderen von unserer Freundschaft
erzdhlen wollen. Und dann erfahre ich von meiner Schwester, dass du eine
Party schmeif3t, auf der ich offensichtlich nicht erwiinscht bin.«

»Es tut mir leid«, sagt er. Er fahrt sich {ibers Haar, und erst in diesem
Moment realisiere ich, wie sehr er hier mit seiner Maxton-Hall-Uniform
heraussticht. Ein paar meiner Mitschiiler bedugen uns neugierig, als sie an
uns vorbeigehen, aber dartiiber kann ich mir jetzt keine Gedanken machen.

Ich schiittle den Kopf. »Du hast mir eine Woche lang nicht auf meine
SMS geantwortet. Oder tiberhaupt irgendein Lebenszeichen von dir
gegeben. So verhalten sich Freunde nicht.«

»Ich weil}, und das tut mir wirklich leid.« Er sucht einen Moment nach
den richtigen Worten. » Aber diese Party ... Meine ganzen Freunde sind
gekommen. Ich konnte dich da einfach nicht einladen, Ember.«

Es fiihlt sich an, als hétte er mir mit seinen Worten einen Stol§ vor die
Brust verpasst, und ich mache einen Schritt zurtick.

Ich habe mit Wren sein Zimmer renoviert und nachtelang das Internet
nach Stipendien fiir ihn durchforstet. Ich war diejenige, die ihm dabei
geholfen hat, mit der jetzigen Situation klarzukommen, die fiir ihn da war,
wenn er mitten in der Nacht jemanden zum Reden brauchte. Wir haben
stundenlang miteinander gesprochen und geschrieben. Ich habe gedacht,
wir wdren gute Freunde.

Anscheinend habe ich mich geirrt.

Es hat wehgetan, diese Woche keine Nachricht von ihm zu bekommen,
aber das war nichts im Vergleich zu dem Schmerz, den mir seine Worte
gerade bereitet haben. Gleichzeitig ist mir in diesem Moment etwas ganz
deutlich klar geworden.

»Ich habe mich nicht jahrelang damit beschéftigt zu lernen, mich selbst
zu lieben, um mir von irgendjemandem so ein schlechtes Gefiihl vermitteln



zu lassen, sage ich.

Wren schiittelt den Kopf, macht noch einen Schritt auf mich zu. »So
war das nicht gemeint. Ich wollte nur nicht, dass du einen falschen
Eindruck von mir oder meinen Freunden bekommst. Und nach deiner
SMS ... Ich wusste nicht, was ich dir darauf antworten soll. Oder ob du
tiberhaupt noch von mir héren moéchtest. Ich habe nicht nachgedacht, wie
das fiir dich aussehen muss. «

»Fir mich sieht es so aus, als wiirdest du dich nur heimlich mit mir
treffen wollen«, erwidere ich tonlos.

Fast rechne ich damit, dass er das abstreitet und beteuert, wie wichtig
ich ihm bin. Ich warte auf eine Antwort. Zehn Sekunden vergehen.
Zwanzig. Mehr als dreiRig, bis ich den Uberblick verliere und die Situation
wirklich unangenehm wird. Ich realisiere, dass ich keine Antwort
bekommen werde. Schwer schluckend sehe ich Wren ins Gesicht. Ich
betrachte seine dunkelbraunen Augen, die schwarzen, geschwungenen
Wimpern, das kleine Muttermal auf seiner rechten Wange.

Dann reilSe ich den Blick von ihm los und rduspere mich.

»Mach’s gut, Wren, sage ich, drehe mich um und lasse ihn auf dem
Gehweg stehen. Erst in dem Moment wird mir klar, wie schwitzig sich
meine Handfldachen anfiihlen. Wie schnell mein Puls rast.

Und wie sehr mein Herz schmerzt.

Lydia

»Wie findest du das hier?«, fragt Ophelia.

Ich kann mir das Naseriimpfen nur im letzten Moment verkneifen, als
ich die Strickjdckchen ansehe, die meine Tante mir auf ihrem iPad zeigt. Sie
sind schweinchenrosa, glitzrig und so ungefdhr das Letzte, was ich meinen
Kindern anziehen mochte.

»Ich glaube, ein bisschen weniger Rosa wiirde nicht schaden, sage ich
diplomatisch, woraufhin Ophelia diejenige ist, die die Nase krauszieht.

»Du bist genau wie deine Mutter. Sie hat sich bei euren Klamotten auch
immer gegen Farbe gewehrt.«

In den letzten Wochen habe ich mich durch Ophelias Fotoalben gewiihlt
und dabei festgestellt, dass Mum einen fantastischen Geschmack hatte, was
James’ und meine Outfits betraf. Sie waren meistens in neutralen Farbtonen
gehalten und haben immer perfekt zusammengepasst, ohne exakt gleich



gewesen zu sein. Ich méchte, dass meine Babys genauso stylische
Sauglinge sein werden.

»Mum hatte eben den Dreh raus«, sage ich.

Ophelia seufzt und zieht das iPad zuriick. Dann scrollt sie weiter durch
den Online-Shop, in dem sie gerade fast alles in den Einkaufswagen
schiebt, was in der kleinsten Grof3e verfiigbar ist.

»Ich verstehe nicht, wie du das aushéltst«, sagt sie schlieflich und
blickt mich iiber den Rand ihrer Sonnenbrille hinweg an. »Ich wiirde vor
Neugierde platzen, wenn ich du wére.«

Ich lehne mich auf der Liege zuriick und betrachte die Unterseite des
gestreiften Sonnenschirms, der auf Ophelias Terrasse steht und {iber uns
ausgebreitet ist.

»Ich bin auch total neugierig. Aber es ist mehr so ... eine freudige
Erwartung. «

»Wann hast du dich eigentlich dafiir entschieden, dass die beiden ein
Uberraschungspaket werden sollen?«, fragt Ophelia.

Ich streichle gedankenverloren tiber meinen Bauch. »Die
Schwangerschaft war ja von Anfang an eine Uberraschung. Als meine
Arztin mich gefragt hat, ob ich die Geschlechter wissen méchte, fand ich es
eine ganz schone Idee zu warten. Uberraschung ist jetzt quasi das Motto
meiner gesamten Schwangerschaft.«

Seit ich bei Ophelia bin, habe ich nicht mehr das Gefiihl, fliistern zu
miissen, wenn ich von meinen Babys spreche. Sie hat mir dabei geholfen,
lockerer zu werden und zu akzeptieren, dass ich nichts anderes tun kann, als
die Dinge auf mich zukommen zu lassen und dann das Beste daraus zu
machen. Wahrscheinlich weil} sie das nicht, aber ich habe es nur ihrer
Unterstiitzung zu verdanken, dass ich jetzt, eineinhalb Monate vor dem
ausgerechneten Geburtstermin, nicht den Kopf verliere.

Da kann ich es verkraften, dass ihr Geschmack in Sachen Babymode zu
wiinschen iibrig lasst und ich heute noch erschauere, wenn ich an die
neongriine Latzhose denke, die sie mir mit leuchtenden Augen
vorgeschlagen hat, die ich personlich aber héchstens dafiir verwenden
wiirde, Insekten abzuschrecken.

»Siille, dein Handy klingelt«, sagt Ophelia und deutet auf den kleinen
Beistelltisch, der zwischen unseren beiden Gartenstiihlen steht.

Ich schiebe die Sonnenbrille in mein Haar, um das Display besser
erkennen zu konnen. Als ich sehe, wer mich anruft, rutscht mir das Herz in



die Hose — oder besser gesagt ins Maxikleid.

Auf dem Display steht Cyrils Name.

Ich nehme das Handy in die Hand und sehe unschliissig auf das kleine
Bild, das iiber seinem Namen angezeigt wird. Es wurde bei James’ und
meiner letzten Geburtstagsfeier aufgenommen. Cyril hat eine Hand an
meinen Kopf gelegt und mich dicht an sich gezogen, und ich strahle in die
Kamera, als hétte ich den besten Abend meines Lebens.

Die Erinnerung daran, was Cyril mir einmal bedeutet hat, und das
Wissen dartiber, wozu er in der Lage ist und was er getan hat, prallen
aufeinander, und ich bin einen Moment lang so {iberfordert, dass ich nicht
weil}, ob ich rangehen oder das Handy doch méglichst weit wegwerfen soll.

Nach zwei tiefen Atemziigen entscheide ich mich fiir Ersteres.

»Hallo?«, frage ich heiser.

»Lydia.« Er klingt tiberrascht, als hétte er nicht mehr damit gerechnet,
dass ich abhebe.

Ich warte.

»Wie ... dhm. Wie geht’s dir?«, fragt er.

Einen Moment lang bin ich so perplex, dass ich {iberhaupt nicht weils,
was ich sagen soll. »Ist das dein Ernst?«, bringe ich schlieflich unglaubig
hervor.

Kurz schweigt er. Ich kann ihn tief einatmen héren, dann seufzt er
schlieB8lich. »Ich habe keine Ahnung, wie ich dieses Gesprach anfangen
soll.«

»Wieso rufst du dann an?«, herrsche ich ihn an. Die ganze Wut, die ich
in der vergangenen Zeit auf Cyril verspiirt habe, bricht mit voller Wucht aus
mir heraus. Ich halte es keine Sekunde ldanger auf dem Gartenstuhl aus und
hieve mich hoch. Ich kann Ophelias Blick auf mir spiiren, aber ich drehe
mich nicht zu ihr um. Stattdessen gehe ich ein paar Schritte durch den
Garten und versuche, mich zu beruhigen.

Der Rasensprenger ist angeschaltet, und ich muss einen Schlenker
machen, um nicht nass zu werden.

»Ich wollte mich entschuldigen, sagt Cy.

»Dafiir ist es reichlich spét«, sage ich bitter.

»Du hast jedes Recht, wiitend auf mich zu sein«, sagt er schnell. »Ich
konnte verstehen, wenn du nie wieder ein Wort mit mir wechselst. Ich
wollte nur anrufen, um mich zu entschuldigen. Es ... es tut mir wahnsinnig
leid, wie ich mich benommen habe.«



Ich schlucke schwer und drdnge das Brennen zuriick, das in meine
Augen treten will. Cyrils Freundschaft war so wichtig fiir mich. Dass wir
zusammen im Bett gelandet sind, war betrunkener Leichtsinn gepaart mit
Liebeskummer, von dem ich mich unbedingt ablenken wollte. Es war
grofSartig, aber gleichzeitig bescheuert und leichtsinnig. Und hdtte ich
gewusst, dass Cyril sich mehr von mir erhofft, hétte ich es niemals getan.

»Ich weil$, dass ich dich verletzt habe, Cy«, sage ich mit bebender
Stimme. » Aber so eine Scheil3e abzuziehen ...«

»Ich weils. «

»Dir war total egal, wen du dabei noch mit ins Verderben stiirzt. Ruby
hatte fast ihren Platz in Oxford verloren. Und von James und den
Vorwiirfen, die er sich wegen der ganzen Sache macht, will ich gar nicht
anfangen. «

»Ich habe nicht nachgedacht«, sagt er.

»So ein Bullshit«, platzt es laut aus mir raus. Am liebsten wiirde ich die
kleinen Bliiten, die neben mir am Rand des Beets wachsen, mit den Fiilen
zerstampfen, so wiitend werde ich. »Ich kenne dich seit achtzehn Jahren,
Cyril. Es gibt nichts, was du ohne Kalkiil tust. In dieser Hinsicht bist du
genau wie James. Du wusstest genau, was du machst. Du wusstest genau,
wie die Konsequenzen aussehen wiirden.«

Einen Moment lang ist er still. Sein Atem geht holprig. »Ich wollte,
dass wieder alles so wird wie friiher. Ich wollte dich und James in meinem
Leben, und es war mir egal, wer den Preis zahlen muss, solange es uns nur
wieder enger zusammenbringt. Aber jetzt ist es mir nicht mehr egal. Ich
bereue zutiefst, was ich getan habe.«

So habe ich Cyril noch nie reden gehort. Normalerweise vermittelt er
einem den Eindruck, als hétte er die Kontrolle — iiber sich, iiber seine
Freunde, iiber die gesamte Welt. Doch jetzt wirkt es, als hétte er diese
Kontrolle vollig verloren.

»Ich weill nicht, ob du mir verzeihen kannst. Ich weill nicht mal, ob ich
mir selbst verzeihen kanne, fahrt er fort. » Aber falls du mich noch in
deinem Leben haben mochtest, bin ich fiir dich da. Das ... wollte ich dir nur
sagen.«

Ich kann Verzweiflung und Reue in seinen Worten héren, aber vor allem
eins: Aufrichtigkeit. Er meint das ehrlich, was er sagt. Doch ich bin mir
nicht sicher, ob Cyril verstanden hat, dass ich nicht mehr dieselbe bin wie
noch vor einem halben Jahr. Mein Leben hat sich um hundertachtzig Grad



gedreht, wdhrend er sich nach wie vor an der Vergangenheit
festzuklammern scheint.

Ich weil$ nicht, wie ich ihm verstdndlich machen kann, wie wichtig
Graham fiir mich ist und was unsere Beziehung mir bedeutet. Ich bin mir
nicht mal sicher, ob Cyril iberhaupt ein Recht auf eine Erkldarung hat,
nachdem er mein Vertrauen so missbraucht hat. Aber diese eine Sache muss
ich ihm erzdhlen. Sonst weilS ich nicht, wie wir nach vorn blicken sollen.

»Ich wiirde dir gern etwas sagen, Cy«, fange ich mit kratziger Stimme
an.

»Was denn?«, fragt er leise.

Ich atme tief durch. »Dad hat mich nicht nur rausgeschmissen, weil ich
mit Graham zusammen bin. Er hat mich rausgeschmissen, weil ich
schwanger bin.«

Ich kann ihn scharf einatmen hoéren. Eine gefiihlte Ewigkeit vergeht, in
der wir beide schweigen. Ich wackle ein bisschen mit den Zehen und
konzentriere mich auf das Gefiihl des warmen Rasens unter meinen Fiilen.

»Ich weill nicht, was ich sagen soll«, gibt er schlieSlich mit rauer
Stimme zu.

Das weil3 ich auch nicht. Ich will Cyril nicht weiter verletzen, aber ich
denke, es ist an der Zeit, dass wir die Dinge zwischen uns ein fiir alle Mal
klarstellen.

»Es tut mir leid, wenn dich das aus der Bahn wirft«, sage ich
unbeholfen. » Aber ich méchte ehrlich zu dir sein.«

»Was habe ich nur getan?«, krachzt Cyril.

»Friiher oder spdter wdre es sowieso rausgekommeng, sage ich. »Nicht,
dass das dein Verhalten rechtfertigen wiirde, aber Dad hétte mich so oder so
irgendwann verbannt.«

Wieder breitet sich Schweigen zwischen uns aus. Es kommt mir vor, als
wiirden wir bei diesem Telefonat mehr Zeit damit verbringen, nichts zu
sagen, als miteinander zu reden. Vielleicht ist das aber auch gar nicht so
falsch. Auch durch gemeinsames Schweigen kann eine ganze Menge
entstehen.

So kann ich zum einen férmlich spiiren, wie Cy zu verdauen versucht,
was ich ihm gerade offenbart habe. Auf der anderen Seite erinnere ich mich
an all das, was uns seit einer Ewigkeit verbindet — an Tage, an denen wir die
Maxton Hall geschwénzt haben und stattdessen zum Shoppen nach London
gefahren sind. An durchgemachte Nachte, in denen wir nur geredet haben,



und an Momente, in denen ich geglaubt habe, dass ich niemals wieder einen
Freund wie ihn finden werde.

Eines wird mir in diesem Augenblick klar: Ich kann mir eine Zukunft
ohne Cyril nicht vorstellen. Und auch wenn er mich zutiefst verletzt hat,
mochte ich ihn nicht verlieren.

»Wirst du damit klarkommen, Cy?«, frage ich leise.

Er rdauspert sich, und es klingt, als wiirde er antworten wollen, aber es
kommt nichts. Ich betrachte die pinken Bliiten in Ophelias Beet, die, als ich
hier angekommen bin, noch verschlossen waren, mittlerweile aber ganz
aufgegangen sind.

»Meinst du, ich wire ein cooler Onkel?«, erklingt es schlieRlich am
anderen Ende des Horers.

Ein zaghaftes Lacheln zupft an meinen Mundwinkeln. Ich spiire, wie
mein Herz leichter wird. » Auf jeden Fall warst du ein cooler Onkel. «

Ruby

»Ich habe etwas fiir dich«, sagt James.

Ich blicke von meinem Buch auf und sehe zu ihm hoch. James steht
neben dem Gartenstuhl, auf den ich mich vor iiber einer Stunde geflazt
habe, und sieht mich ldchelnd an. In der Hand hélt er einen kleinen Stapel
Papiere.

»Das klingt sehr geheimnisvoll. Was denn?«, frage ich und klappe das
Buch zu — nicht ohne vorher das Lesezeichen an die richtige Stelle zu legen.

James kommt um den Tisch rum und nimmt auf dem Stuhl neben
meinem Platz. Ich versuche, einen Blick auf die Papiere zu erhaschen, aber
in der Sekunde faltet er sie zusammen und driickt sie an seinen Bauch.

»Wie stehst du zu Uberraschungen?«, fragt er mich.

Ich muss sofort an unser Date im Wintergarten denken. Auch damals
hat James mich iiberrascht, und ich habe den Abend als einen der schénsten
in Erinnerung, die wir jemals miteinander verbracht haben.

»Wenn Uberraschungen von dir kommen, mag ich sie. Glaube ich,
setze ich hinterher, was fiir ein Schmunzeln auf seinen Lippen sorgt.

»Ich mochte dich iibers Wochenende entfiihren. «

Ich setze mich so abrupt auf, dass das Buch fast von meinem Schof§
rutscht. Fest umklammere ich es mit beiden Hianden. »Wann?«

Er nickt. »Jetzt. Wenn du Lust hast.«



Ich kann nichts gegen das Lacheln machen, das sich auf meinem ganzen
Gesicht ausbreitet. » Wohin?«

»Das ist die Uberraschung, sagt er grinsend.

»James!«

Jetzt lacht er. »Du brauchst Sachen fiir eine Ubernachtung.«

Mit einem Mal bin ich ganz hibbelig. »Und wir fahren gleich los?«

»Sobald du fertig bist.«

Ich stehe auf. Den gesamten Weg durch den Garten spiire ich James’
Blick auf meinem Riicken, und bevor ich ins Haus gehe, drehe ich mich
noch einmal zu ihm um. Der Ausdruck auf seinem Gesicht ldsst mein Herz
schneller schlagen.

Er sieht gliicklich aus.

Als ich an der Kiiche vorbeikomme, stecke ich meinen Kopf durch die
Tiir. Mum steht an der Arbeitsflache und schneidet Zwiebeln, wahrend Dad
Ol in eine Pfanne triufel.

»James hat mich auf einen Kurztrip eingeladen«, sage ich und schaffe
es nicht ganz, die Aufregung aus meiner Stimme zu verbannen.

Mum dreht sich um. »Wissen wir schon. Er hat uns vorher gefragt, ob
das in Ordung fiir uns ist.«

»WeilSt du, wo wir hinfahren?«

Sie grinst vielsagend. »Vielleicht.«

Ich 6ffne den Mund, doch bevor ich etwas sagen kann, deutet sie mit
dem Messer auf mich. » Vergiss es. Ich werde kein Sterbenswortchen
verraten. Kein einziges.«

»Das ist unfair. Bei Dad verplapperst du dich auch immer, wenn es um
Uberraschungen geht. «

»Weil meine Argumente einfach unschlagbar sind und ich ein Talent
dafiir besitze, auf die richtigen Knépfe bei ihr zu driicken«, mischt Dad sich
ein, wahrend er eine Handvoll Paprika in die Pfanne gibt.

»Du merkst schon, dass das ganz schon eklig klingt, oder?«, frage ich
mit nach unten verzogenen Mundwinkeln.

Eine nachdenkliche Falte bildet sich zwischen seinen Brauen. »Du hast
recht«, sagt er. »Wie witzig.« Dann tut er so, als ware nichts gewesen und
schiebt mit einem Lo6ffel die Paprika hin und her.

Ich spiire, wie James hinter mich tritt und meinen Riicken streichelt, nur
ganz kurz. So ist es immer, wenn wir uns in der Gegenwart meiner Eltern
befinden: kleine, heimliche Gesten und Beriihrungen. Nie mehr.



»Bekomme ich wenigstens einen klitzekleinen Tipp?«, frage ich
lachelnd.

James beugt sich vor, bis sein Mund kurz iiber meinem Ohr verharrt.
»Ich mochte dir einen deiner Wiinsche erfiillen, Ruby Bell.«

Ein Kribbeln breitet sich von meinem Bauch in meinem ganzen Korper
aus.

»Dann gehe ich mal besser packen«, sage ich mit rauer Stimme.
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Ruby

Die erste halbe Stunde habe ich keine Ahnung, wo wir hinfahren. Doch
irgendwann kommen wir an einem Stralenschild vorbei, auf dem die
ndchsten grolBeren Stdadte angekiindigt werden, und dann klickt es.

»Nein!«, rufe ich aus.

»Nein, was?«, entgegnet James.

»Fahren ... fahren wir nach Oxford?«

Eigentlich ist die Frage tiberfliissig. Sein Lacheln ist schon Antwort
genug.

Da ich nicht weils, was ich sonst machen soll, plétzlich aber so
aufgeregt bin, haue ich ihm mit voller Wucht gegen die Schulter. »Das ist ja
so cool! Wohin genau fahren wir?«, frage ich. »Fahren wir in die Uni? Nach
St. Hildas? Eigentlich sind dort keine Veranstaltungen geplant, ich habe den
Feed abonniert und bin auch beim Newsletter angemeldet. Oh, oder habe
ich vielleicht was tibersehen? Findet irgendein Event statt?«

James grinst. »Du musst noch ein bisschen warten, um den Terminplan
zu sehen.« Dann reibt er sich kurz iiber den linken Oberarm. » Ubrigens, das
hat wehgetan.«

»Ich kann nichts dafiir. Das war die Aufregung, die aus mir gesprochen
hat.«

Lachend schiittelt er den Kopf.

Nach einer weiteren Stunde Autofahrt merke ich, dass wir uns nicht
langer auf der direkten Route nach Oxford befinden, doch auf meinen
fragenden Laut reagiert James nur mit einem Schulterzucken. Wir fahren
durch einen Kreisel und noch zwei weitere, und irgendwann nimmt James
eine Ausfahrt, die mir nicht bekannt vorkommt. Als er auf eine weitere
LandstraBe fahrt, gebe ich auf, erraten zu wollen, wo er mich hinbringt.

Nicht zum Campus, so viel ist sicher.

Wir bleiben eine weitere halbe Stunde auf der LandstralSe, dann biegt
James rechts ab auf einen kleineren Weg und wenig spater auf einen noch
schmaleren. Wenn uns jetzt ein Auto entgegenkommt, miissen wir wohl



oder iibel in das Rapsfeld links von uns ausweichen. Ich blicke auf das
ausgeschaltete Navigationsgerdt und frage mich, ob James sich vielleicht
verfahren hat und es nur nicht zugeben will. Aber als ich ihm einen
Seitenblick zuwerfe, macht er einen entspannten Eindruck.

Sein vergniigtes Schmunzeln entgeht mir auch nicht.

»Du genielit es, mich so auf die Folter zu spannen«, sage ich.
»Vielleicht ein bisschen«, gibt er zu, ohne dass das leichte Lacheln
seine Lippen verldsst. » Aber falls es dich trostet: In ungefdhr zehn Minuten

sollten wir da sein.«

Der Weg fiihrt uns nach Brightwell-cum-Sotwell, ein malerisches Dorf
in Oxfordshire. Wir fahren an einer Reihe von Reetdachhdusern vorbei, die
das perfekte Bild fiir eine Postkarte abgeben wiirden, und an einigen
Bauernhofen, auf deren Weiden Esel und Schafe stehen. Dann biegt James
auf einen Schotterweg ab, und nach wenigen Minuten taucht ein kleines
Cottage in der Ferne auf. Es hat einen angebauten Wintergarten, dessen
Rahmen mintgriin gestrichen wurde, und die Auffahrt ist gesdumt von
vielen kleinen Baumen und Strauchern, die in voller Bliite stehen und das
Ganze mindestens so malerisch und mérchenhaft aussehen lassen wie der
Rest des Dorfes.

»Wir schlafen in einem Cottage?«, frage ich, ohne den Blick von dem
schonen Anblick zu nehmen.

»Nicht ganz«, gibt James zuriick und parkt den Wagen an der linken
Seite der langen Auffahrt. Er schnallt sich ab und steigt dann aus. Ich tue es
ihm gleich, und zusammen gehen wir auf das Cottage zu, wo im selben
Moment eine blonde Frau mittleren Alters aus der Tiir kommt und uns
hoflich anléchelt.

»Hallo, ihr beiden. Du musst James sein, ich bin Martha«, sagt sie.

»Genau, wir hatten gemailt«, antwortet James. »Das ist meine Freundin,
Ruby.«

»Wie schon, dass es geklappt hat.« Sie hélt einen Schliisselbund hoch,
an dem ein selbst geflochtenes Band sowie ein aus Holz geschnitztes Blatt
als Anhédnger befestigt sind. »Die Hiitte ist hinten im Garten. Wenn ihr
mochtet, kann ich sie euch gleich zeigen«, sagt sie und deutet dann auf
einen kleinen Weg, der an dem Cottage vorbeifiihrt.

James nickt. Wir folgen ihr in den Garten, in dem Wildblumen und
Straucher kreuz und quer durcheinanderwachsen und in dem ungefahr
flinfzig Meter vom Cottage entfernt ein kleines Haus steht. Es sieht fast aus



wie ein ausgebauter Wohnwagen, allerdings ist es aus Holz gefertigt, hat ein
dunkles Dach und eine Schiebetiir, die in diesem Moment offen steht. Es
gibt ein kleines Fenster an der Seite, vor dem ein weilSer, transparenter
Vorhang zugezogen ist. Eine Treppe fiihrt ins Innere, und {iberall um das
Héauschen herum sind Blumen gepflanzt, deren Geruch die Luft erfiillt.

»Hier wdren wir«, sagt Martha. » Auf den Bildern hast du ja gesehen,
dass es ein Doppelbett gibt und man Sicht auf die Felder im Westen hat. Im
Bad findet ihr Hygieneartikel, und auch sonst sollte alles vorhanden sein,
was ihr braucht. «

Neben mir nickt James, doch ich kann meinen Blick nicht von der
Unterkunft nehmen. Aufregung breitet sich in mir aus, von meinem Bauch
bis in die Spitzen meiner Finger.

»Das Friihstiick wird bei uns im Wintergarten eingenommenc, fahrt
Martha fort. »Es gibt Kaffee und eine Auswahl an Tees, frische Milch vom
Bauernhof nebenan, selbst gemachte Marmeladen und Eier von unseren
eigenen Hiihnern. Aulerdem backe ich jeden Morgen frisches Brot, das
konnt ihr warm genielSen, wenn ihr rechtzeitig wach seid.«

»Das klingt toll«, sage ich.

Sie tiberreicht James den Schliissel. »Falls ihr noch Fragen habt, bin ich
bis heute Mittag zu Hause. Danach muss ich zur Arbeit, aber ihr kénnt mich
auf dem Handy anrufen, falls es dringend ist. Meine Nummer hast du,
richtig?«

James nickt. »Ja, vielen Dank.«

»Dann bis spater vielleicht.« Sie winkt uns zu und geht den Weg
zuriick, den wir gekommen sind. Augenblicklich ergreife ich James’ Hand
und ziehe ihn mit mir zu der kleinen Treppe, die zur Eingangstiir der Hiitte
fiihrt. Sie ist zu schmal, als dass wir nebeneinander hochsteigen konnten,
also gehe ich vor und stecke mit klopfendem Herzen meinen Kopf ins
Innere.

Das Erste, was ich sehe, ist ein Doppelbett, das sich, weil die Hiitte so
schmal ist, von einer Seite der Wand bis zur anderen zieht. Direkt
gegeniiber, am anderen Ende des Raums, befindet sich ein schwarzer
Holzkamin, vor dem einige Holzscheite aufgestapelt wurden. In der Mitte
steht an der Wand eine schmale Kommode, auf der ein Wasserkocher
aufgestellt ist und eine Box, aus der Teebeutel in den verschiedensten
Sorten herausquellen. Dariiber hdngen an kleinen Haken mehrere Tee- und



Kaffeebecher, und daneben ist eine Holztiir, die wahrscheinlich ins
Badezimmer fiihrt.

James streicht mit dem Daumen iiber meinen Handriicken, und ich
drehe mich zu ihm um. Sein Blick geht mir durch und durch: Er ist liebevoll
und warm, aber gleichzeitig entdecke ich auch eine Spur von Nervositit
und Aufregung darin. Als wdre er sich nicht sicher, wie meine Reaktion
ausfallt.

»Nach allem, was du in den letzten Wochen durchmachen musstest,
dachte ich, eine kleine Auszeit von allem wére ganz schén, sagt er leise.
»Ich ...«

Er kommt nicht weiter, da ich die Arme um seinen Hals schlinge und
jedes weitere Wort von ihm mit meiner stiirmischen Umarmung ersticke.
Ich schlielle die Augen und halte James fest, wahrend ich versuche, mir
diesen Moment fiir immer einzuprdgen, damit ich ihn jedes Mal, wenn es
mir schlecht geht, wieder hervorholen und mich daran festhalten kann.

»Beste Uberraschung aller Zeiten«, sage ich an James’ Hals. Dann
lehne ich mich ein Stiick zuriick und sehe ihm in die Augen. »Danke. «

Er ldchelt und streicht mir eine Haarstrahne aus dem Gesicht. Ich lege
eine Hand um seinen Nacken, ziehe ihn zu mir und kiisse ihn.

James stoft ein geddampftes Gerdusch aus und schlingt sofort die Arme
um mich. Er zieht mich eng an sich und vertieft den Kuss. Ich stéhne auf,
als sich unsere Zungen beriihren und ich James’ Hande rastlos iiber meinen
Riicken streichen spiire. Ich fahre mit den Fingern durch sein weiches Haar
und will gerade in seine Unterlippe beillen, da 16st er sich abrupt von mir.

»Das geht nicht«, sagt er atemlos.

»Nicht?«, frage ich benommen.

Er schiittelt den Kopf. »Wir haben noch etwas vor, Ruby.«

Ich mo6chte so gern hierbleiben. Mich mit James auf dieses Bett sinken
lassen, genielSen, dass wir endlich allein sind, und mit ihm gemeinsam die
Zeit vergessen. Doch gleichzeitig mochte ich wissen, warum wir hier sind
und was er fiir heute noch alles geplant hat.

»Wenn du moéchtest, konnen wir die Sachen ablegen und dann direkt
weiterfahren«, sagt James.

Ich muss nicht lange nachdenken. »Einverstanden. «

Denn ganz gleich, wohin er mich fiihren wird — ich freue mich darauf.



Oxford liegt nur rund dreizehn Meilen von Brightwell-cum-Sotwell
entfernt. Wahrend der Fahrt, die wegen eines Staus langer dauert als
gedacht, horen wir eine total bescheuerte, aber lustige Radioshow. Es ist so
warm draulfen, dass ich das Fenster aufmachen und meine Hand nach
draulSen strecken kann. Ich zerschneide die Luft mit meinen Fingern und
sauge den Anblick der vorbeifliegenden Hauser und Felder in mich auf.

Wir fahren bis in den Norden Oxfords in die Leckford Road und halten
dort auf einem Parkplatz am Stralenrand. James kommt um den Wagen
herum und 6ffnet mir die Tiir. Nachdem ich ausgestiegen bin, sehe ich mich
neugierig um. Wir befinden uns in einem Wohngebiet mit
Mehrparteienhdusern, die allesamt Erker und Spitzddcher haben, Wéande aus
angerautem Stein und fleckige Fronten, die jahrzehntelang die englische
Witterung abbekommen haben miissen.

James geht mit mir zu einem der Hauseingdnge, wo bereits ein junger
Mann wartet, der ihm die Hand schiittelt.

»Guten Tag, Mr Beaufort«, sagt er hoflich und schiittelt anschliefSend
auch mir die Hand. »Ich bin Shaun Cornell, wir hatten telefoniert.« Den
ersten Teil des Satzes sagt er an mich gewandt, den letzten Teil richtet er an
James. »Wollen wir?«

Verwirrt sehe ich zwischen den beiden hin und her, und ich will James
schon fragen, was es mit diesem Haus auf sich hat, als mein Blick an der
Mappe hdngen bleibt, die Mr Cornell unter den Arm geklemmt hat. Auf ihr
ist ein Logo aufgedruckt. Genauer gesagt das Logo der Maklerfirma, das
ich auch auf dem Schild gesehen habe, das vor dem Haus aufgestellt ist.

»James, fliistere ich, wiahrend wir hinter dem Makler ins Wohnhaus
gehen. »Was machen wir hier?«

James streicht mit dem Daumen tiber meinen Handriicken. »Wir gucken
uns eine Wohnung an. «

Ich bleibe auf dem Absatz stehen. Als er meinen erschrockenen Blick
sieht, schiittelt er schnell den Kopf.

»Fiir mich«, sagt er schnell. »Ich kann nicht ewig bei euch wohnen
bleiben und brauche etwas fiir nach dem Abschluss.«

»Ich dachte, du mochtest nicht nach Oxford«, sage ich leise.

»Du machst meinen Plan kaputt, wenn du mich jetzt schon ausfragst.
Wollen wir nicht vielleicht erst mal hochgehen und schauen, wie die
Wohnung aussieht? Ich erklére dir alles, sobald wir ein bisschen Ruhe
haben. «



Ich zbgere. Die Fragen iiberschlagen sich in meinem Kopf, und am
liebsten wiirde ich sie alle auf einmal stellen. Aber dann fallt mein Blick auf
den Makler, der vor uns die Treppe nach oben geht, und ich ermahne mich
selbst zur Geduld. James wird sich hierbei schon etwas gedacht haben, und
ich will ihm seinen Plan nicht kaputt machen.

»Okay«, sage ich schliel8lich.

James driickt meine Hand.

Oben angekommen 6ffnet Mr Cornell die Tiir mit einem grofSen
Schliisselbund und hilt sie fiir uns auf, damit wir eintreten kénnen.

»Bei dem Objekt handelt es sich um eine Altbauwohnung mit zwei
Schlafzimmern«, fangt er an zu erzdhlen. »Das historische Anwesen punktet
mit einem tollen Grundriss, einem groRen Gemeinschaftsgarten und einem
Stellplatz fiir einen Pkw. Schauen Sie sich gern selbst einmal um.« Er
macht eine Handbewegung, die den Flur und die gesamte restliche
Wohnung mit einschliel$t. »Ich warte drauffen und komme gern wieder
dazu, wenn Sie fertig sind und Fragen haben. «

James nickt. »Danke, Shaun.«

Der Makler lachelt hoflich, dann verldsst er die Wohnung. Ich hore
noch seine Schritte auf der Treppe, dann ist es still.

Langsam sehe ich mich um. Die Wohnung ist in gutem Zustand, auch
wenn die Holzboden knarren, sobald man sich auch nur einen Zentimeter
vom Fleck bewegt.

»Sollen wir mal durchgehen?«, fragt James und nickt in Richtung des
ersten Raums, der rechts vom Flur abgeht.

Ich gehe voran und betrete ein kleines, rechteckig geschnittenes
Wohnzimmer, das in einem Terrakottaton gestrichen und an der hohen
Decke mit Stuck verziert ist. Es gibt einen Kamin und einen kleinen Erker,
durch den die Mittagssonne ins Zimmer scheint. Vor dem Erker steht ein
Esstisch, der bereits einige Gebrauchsspuren aufweist, und auch die
dazugehorigen Stiihle machen keinen besonders stabilen Eindruck, aber das
dndert nichts an der Tatsache, dass ich mich hier sofort wohlfiihle — als
wiirde ich mich in einem Zuhause befinden und nicht in einem sterilen
Raum, der erst mit Leben gefiillt werden muss.

»Ndchstes Zimmer?«, fragt James leise.

»Ja, gebe ich zurtick und gehe mit ihm aus dem Wohnzimmer zurtick
in den Flur. Der niachste Raum ist die Kiiche, die zwar ein bisschen schmal
geraten ist, aber durch die hochwertige Granitarbeitsflache besticht (fiir die



mein Dad sicher téten wiirde) und auch sonst vollstandig eingerichtet ist,
mit Kiithlschrank, Gasherd und Backofen, wobei Letzterer, wie ich bei
genauerem Hinsehen feststelle, dringend mal wieder gereinigt werden
miisste.

James braucht mich nicht zu fragen, ob wir in das ndchste Zimmer
gehen wollen. Diesmal bin ich diejenige, die leicht an seiner Hand zieht,
damit er mit mir mitkommt.

Im Gegensatz zum Wohnzimmer ist das Schlafzimmer quadratisch und
hat hellgraue Wande. Nur ein hélzernes Bettgestell ist hier aufgestellt,
aullerdem gibt es einen kleinen Einbauschrank, der ungefédhr so grol$ ist wie
der in meinem Zimmer zu Hause. In der Mitte der Decke hédngt eine gro3e
Lampe mit weillem Schirm.

Das Badezimmer sehen wir uns als Letztes an. Es ist ebenfalls nicht
besonders grof3, aber die Fugen sind sauber, und ich kann keinerlei Flecken
an den Wanden finden.

Danach ist der letzte Raum dran. Er ist ungefdhr so grof§ wie das
Schlafzimmer, und der jetzige Mieter scheint ihn als Biiro genutzt zu haben.
An der einen Wand steht ein groer alter Schreibtisch mit schwarzem
Chefsessel. Dariiber hdngt ein Whiteboard, auf das Notizen gekritzelt sind,
die ich nicht entziffern kann.

Am schonsten ist, dass man von hier aus Sicht auf den Garten des
Wohnhauses hat. Als ich ans Fenster trete, sehe ich eine der Nachbarinnen,
die gerade mit ihrem Beagle spielt, wiahrend auf dem Grundstiick daneben
ein Mann auf eine Wascheleine Wésche hangt. Ich beobachte die beiden
eine Weile, dann drehe ich mich um, lehne mich gegen den Fenstersims und
sehe James an, der direkt hinter mir steht.

»Die Wohnung ist schén, auch wenn ein paar Dinge gemacht werden
miissen.«

James erwidert meinen Blick. Er hebt die Hand und streicht mir eine
Strdhne aus dem Gesicht, die sich aus meinem Zopf gelost hat. Sanft
klemmt er sie hinter mein Ohr. »Ich finde sie auch toll.«

Ich warte, ob er noch mehr sagt, aber er scheint in diesem Moment zu
fasziniert von meiner Ohrmuschel zu sein, {iber die er langsam mit dem
Finger fahrt. Ich bekomme eine angenehme Géansehaut.

»Mochtest du mir jetzt erkldren, wieso wir hier sind?«, frage ich.

Er nickt, doch es dauert einen weiteren Moment, bis er zu sprechen
beginnt.



»Wir haben nie dartiber gesprochen, wie das mit uns weitergehen soll,
sagt er schlieflich. »Nach dem Abschluss, meine ich.«

Ich schlucke schwer. Die Gedanken an diese Art von Gesprach habe ich
mir nicht mal erlaubt. Nicht nach allem, was wir durchgemacht haben. Ich
wollte nicht die ndchste Herausforderung in greifbarere Nahe holen, kaum
dass wir die eine liberstanden hatten.

»Ich mochte diese Wohnung kaufen, Ruby«, sagt James unvermittelt.

Mein Herz beginnt zu rasen, und mein Puls wummert férmlich in
meinen Ohren. »Was?«

In James’ Blick liegt eine Gewissheit, die mich aufgeregt, aber
gleichzeitig geborgen fiihlen ldsst. Er greift in seine hintere Hosentasche
und zieht sein Lederportemonnaie raus. Er klappt es auf und holt dann einen
gefalteten Zettel aus einem der Facher. Das Papier ist an den Ecken
inzwischen braunlich und sieht aus, als hétte es die Farbe des
Portemonnaies angenommen. Als James den Zettel aufklappt, erkenne ich
ihn sofort.

Es ist James’ Liste. Die, die wir in Oxford aufgeschrieben haben, in
jener Nacht, als wir uns ausgesprochen und einander anvertraut haben. In
jener Nacht, als wir uns so nah waren wie nie zuvor.

Sie sieht mittlerweile ganz schén mitgenommen aus, als hétte er sie
unzdhlige Male auseinander- und wieder zusammengefaltet.

»Erinnerst du dich noch hier dran?«, fragt James.

»Natiirlich«, sage ich.

»Du bist der erste Mensch, der mir das Gefiihl gegeben hat, dass es
Traume gibt, fiir die es sich zu kimpfen lohnt.«

»James ...«, fliistere ich.

Er wartet, ob ich noch mehr sage, aber ich kann nur auf den Zettel in
seiner Hand starren.

»Ich mochte das hier gern angehen. Richtig angehen, meine ich«, fahrt
er nach einer Weile fort. »Ich mochte schauen, was die Welt noch fiir mich
bereithdlt. Und ich weil}, dass dein Weg schon feststeht und meiner nicht,
aber ich habe die ganze Zeit dariiber nachgedacht, wie wir die Zeit nach der
Highschool trotzdem gemeinsam erleben konnen. Wie wir beide unsere
Traume verwirklichen konnen, ohne dass wir uns verlieren.« Ich kann
sehen, wie er schluckt.

Mein Herz schldgt immer schneller. Ich umklammere seine Hand so
fest, dass es James mit Sicherheit wehtut, doch er lasst sich nichts



anmerken.

»Darf ich dir etwas zeigen?«, fragt er.

Ich nicke, vollig gelahmt und zugleich berauscht von seinen Worten.
James tritt an den Schreibtisch und setzt sich hin. Dann nimmt er seine
Tasche hoch und holt sein MacBook raus. Er 6ffnet es, gibt sein Passwort
ein und klickt anschliefend auf den Browser.

Ich stelle mich hinter ihn und lege die Hande auf der Lehne des Stuhls
ab. James tippt etwas in die Adresszeile ein, allerdings ist er dabei so
schnell, dass ich es nicht lesen kann. Nicht mal drei Sekunden spéter 6ffnet
sich eine Seite. Es ist ein Blog, dessen Name ganz oben in klaren Lettern
steht:

Beyond Beaufort

Das Design ist schlicht und iibersichtlich, die einzigen Farben sind
gedeckte Grau- und Blautone. In der oberen Halfte der Startseite wechseln
sich in einem Slider Landschaftsbilder und einige Textpassagen ab.

Ich scrolle nach unten — und halte den Atem an.

In einem Kasten mit der Uberschrift »Uber James Beaufort« ist ein Bild
von James, das ich noch nie gesehen habe. Er trégt ein schlichtes schwarzes
Shirt, und obwohl das Bild schwarz-weil} ist, erkenne ich sofort, dass es in
unserem Garten gemacht wurde. Wire nicht im Hintergrund unser
Apfelbaum zu sehen, hitte es spatestens das Copyright verraten, das in
kleinen Buchstaben in der rechten unteren Ecke steht: © Ember Bell.

Fassungslos sehe ich erst das Display des Laptops, dann wieder James
an. Er atmet tief ein.

»Ich wiirde das hier gern ausprobieren, Ruby. Ich mochte die Liste
abarbeiten, die wir zusammen gemacht haben, Stiick fiir Stiick. Ich m&chte
herausfinden, was meine Leidenschaft ist, und ich mochte mir dabei Zeit
lassen. Ich mdéchte reisen und die Welt sehen«, sagt James schnell. Die
Worte purzeln nur so aus ihm raus. Er dreht sich auf dem Stuhl halb zu mir
um und sieht zu mir hoch. » Aber allem voran mdéchte ich dich.«

Es hat mir die Sprache verschlagen. Ich versuche, die wild
durcheinanderfliegenden Gedanken in meinem Kopf zu sortieren, aber
James’ Worte haben mich vollig tiberrumpelt. Ich setze mehrmals zu einer
Antwort an, breche aber jedes Mal ab, weil ich nicht weil3, wie ich das, was
ich fiihle, zum Ausdruck bringen soll.

Letztlich ist die einzige Reaktion, zu der ich fahig bin, ein atemloses
Lachen.



»Wann hast du bitte gelernt, mit Wordpress umzugehen?«

James blinzelt perplex, dann ldchelt er. »Ich habe Unterricht bei Ember
genommen.«

Kopfschiittelnd betrachte ich die Startseite. Ich beuge mich vor und
scrolle noch einmal von oben nach unten. Es ist noch nicht viel da, nur ein
bisschen Fiilltext und Beispielformatierungen von verschiedenen
Reiseberichten, doch ich kann mir bildlich vorstellen, wie James diesen
Blog mit Erfahrungen fiillen wird. Der Gedanke, was dieser Schritt fiir ihn
bedeuten muss, lasst mein Herz schneller schlagen.

Ohne weiter zu zogern, gehe ich um den Stuhl herum und setze mich
auf James’ SchoR. Ich schlinge die Arme um seinen Hals, schliele die
Augen und halte ihn fest.

Ich muss an den Jungen denken, den ich im September kennengelernt
habe. Der so verschlossen war und den die Verpflichtungen gegeniiber
seiner Familie beinahe erdriickt haben. Dieser Junge hétte es niemals fiir
moglich gehalten, dass er eine Zukunft haben kann, die er selbst gestaltet.

»Das ist eine grolartige Idee«, fliistere ich an seinem Hals.

James legt seine Arme um mich und zieht mich fest an sich. »Ich bin
froh, dass du so denkst. Ich hatte wirklich Angst vor heute. Ich ...« Er
stockt. »Ich habe das alles nur dir zu verdanken, Ruby. Du hast mir den
Anstol8 gegeben, in mich zu héren und zu iiberlegen, was ich eigentlich
nach der Schule machen mdéchte. Dafiir werde ich dir ewig dankbar sein.«

Ich lehne mich ein Stiick zuriick, sodass ich ihm in die Augen sehen
kann. Ich streiche mit der Hand iiber seinen Nacken, weiter nach vorn iiber
seinen Kiefer und ldchle ihn an, obwohl mit einem Mal Trianen in meinen
Augen brennen.

»Aber schréankt dich eine Wohnung dann nicht ein?«, frage ich
krachzend. »Ich meine, wenn du reisen mochtest?«

Er schiittelt langsam den Kopf. Abwesend fahrt er mit der Hand meinen
Oberschenkel rauf und runter — eine Beriihrung, die mich gleichzeitig
beruhigt und aufwiihlt.

»Meine Mum hat immer gesagt, dass Immobilien eine verniinftige
Kapitalanlage sind«, antwortet er. »Wenn ich meine Anteile von Beaufort
verkauft habe, muss ich den Teil des Gelds, den ich nicht fiir meine Reisen
ausgebe, irgendwie investieren. Aullerdem habe ich nicht vor, das ganze
Jahr zu reisen, und wenn ich in England bin, will ich bei dir sein kdnnen.



Und da es dich nach Oxford verschlagen wird, kann ich mir keinen besseren
Ort vorstellen.«

»Du sollst das nicht nur fiir mich tun, James, fliistere ich erstickt.

»Ich mochte nicht, dass wir uns verlieren. Das hier soll ein Zeichen
sein, Ruby. Ich meine das mit uns ernst und mochte auch nach dem
Abschluss mit dir zusammenbleiben. «

Das kleine Biiro fiihlt sich mit einem Mal viel groBer an. Die ganze
Welt scheint sich auszudehnen, wahrend James mir in die Augen sieht und
mir diese bedeutungsvollen Worte zufliistert.

»Ich moOchte auch mit dir zusammen sein«, gebe ich genauso leise
zurtick.

Im ndchsten Moment beugt James sich vor, und ich komme ihm
entgegen. Er presst seinen Mund auf meinen, mindestens genauso ergriffen
von diesem Moment wie ich. Unser Kuss ist so intensiv, dass ich
irgendwann nicht mehr weill, wo oben und unten ist. Alles, was ich tun
kann, ist, mich an James festzuhalten.

Ich habe keine Ahnung, wann wir uns das letzte Mal so gekiisst haben.

Ich fahre mit den Handen iiber James’ Nacken, zum Kragen seines
Shirts und streichle mit den Fingern tiber die darunterliegende Haut. Sie
fiihlt sich heils unter meiner Beriihrung an, genauso warm, wie mir in dieser
Sekunde wird. James ldsst seine Hinde an meinem Koérper hinauf zu meiner
Taille wandern. Er zeichnet eine Spur tiber meinen Rippenbogen, bevor er
nach hinten greift und beide Hande flach auf meinem Riicken ablegt, um
mich dichter an sich zu driicken. Ich seufze, als er mich noch tiefer kiisst
und dabei sanft in meine Lippe beifst.

»Mr Beaufort?«, erklingt die Stimme des Maklers plétzlich.

Ich 16se mich so abrupt von James, dass ich ins Straucheln gerate und
der Biirostuhl iiber den Boden rutscht. James hélt mich fest und zieht mich
im selben Augenblick mit sich hoch. Er stiitzt mich mit einer Hand im
Riicken, mit der anderen klappt er den Laptop zu.

»Wir sind im Biiro, Shaun«, antwortet er, nachdem er sein verrutschtes
T-Shirt gerichtet hat.

Wenige Sekunden spéter taucht der Makler auf der Tiirschwelle auf. Er
sieht zwischen uns hin und her. Seine zuckenden Mundwinkel entgehen mir
nicht, als er fragt: »Mochten Sie den Garten sehen?«
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James

Zuriick in Brightwell-cum-Sotwell friihstiicken Ruby und ich zum
Abendessen, und ich frage mich, wieso zum Henker ich das noch nie zuvor
gemacht habe. Es kommt mir wie die beste Idee aller Zeiten vor.

Danach beschliefen wir, das schone Wetter noch ein bisschen
auszunutzen und uns in den Garten zu setzen. Martha hat uns den Tipp
gegeben, dass ein paar Meter hinter der Hiitte eine kleine Sitzgruppe steht,
von der man freien Blick auf die weite Feldlandschaft hat. Wahrend Ruby
vorgeht, hole ich zwei Wolldecken aus der Hiitte, in die wir uns dann beide
einwickeln. Ich mache eine Playlist an, die aus ruhigen Liedern von Death
Cab for Cutie, Iron & Wine, Keaton Henson und Vancouver Sleep Clinic
besteht, und gemeinsam beobachten wir, wie der Himmel sich immer mehr
verfarbt.

»Weillt du schon, wohin du als Erstes reisen mochtest?«, fragt Ruby
mich irgendwann.

»Thailand«, antworte ich so schnell, dass es fast schon peinlich ist.
»Das ist das, was auch auf der Liste steht. Egal, wie oft ich mir
Reiseberichte iiber andere Ziele anschaue, ich bleibe immer wieder dort
hangen. Ich habe sogar schon eine Route rausgesucht, auf der ich alle
Geheimtipps unterbringe, die ich bis jetzt online gefunden habe.«

Sobald ich auch nur daran denke, mich in einen Flieger zu setzen und
endlich all die Dinge zu sehen, die ich bis jetzt nur aus Magazinen und
Blogartikeln kenne, tritt eine Energie in meinen Korper, die vollig neu fiir
mich ist. Es fiihlt sich an, als wére da etwas in mir geweckt worden, das nun
nicht mehr aufzuhalten ist, und auch wenn es bisher nur vage Pldne sind, ist
es aufregend und besser als alles, was ich zuvor empfunden habe, wenn ich
an meine Zukunft gedacht habe.

»Ich mochte dir helfen«, sagt Ruby. »Ich bin gut im Organisieren. Wir
konnen deine Fliige und die Unterkiinfte zusammen buchen, und ich kann
eine Liste mit To-dos fiir die Reisevorbereitung machen, und dann kénnen
wir sie Stiick fiir Stiick abarbeiten. «



Ich sehe sie priifend an. Wahrend im Hintergrund Keaton Hensons
ruhige Stimme aus den Lautsprechern kommt, liegt Rubys Blick auf der
untergehenden Sonne. Ich glaube, ich werde dieses Bild von ihr nie
vergessen: die Rote auf ihren Wangen, die Haarstrdhnen, die leicht im Wind
wehen, ihre leicht gedffneten Lippen. Sie ist so schon, dass es mir
manchmal den Atem raubt.

»Ist das alles wirklich okay fiir dich, Ruby?«, frage ich leise.

Sie zieht die Beine an und umschlingt sie mit den Armen. Dann legt sie
den Kopf auf den Knien ab und sieht mich von der Seite an. Ich erkenne
Wehmut in ihren Augen, aber auch ein gliickliches Funkeln.

»Es wird bestimmt schwer«, fangt sie langsam an. »Gleichzeitig finde
ich es toll, dass du das machen mdéchtest. Ich werde dich auf jeden Fall
unterstiitzen, genau wie du mich unterstiitzt.«

Ich nicke und merke dabei, dass ich unbewusst den Atem angehalten
habe. Langsam lasse ich ihn entweichen.

Ich kann nicht absehen, ob ich mit meinem Blog eine Leserschaft
finden werde oder nicht. Moglicherweise kehre ich nach einigen Monaten
mit leeren Handen zuriick und muss einsehen, dass mein Versuch
gescheitert ist. Doch wenn es gut funktioniert — was dann? Kénnen wir so
lange Zeit voneinander getrennt sein, ohne dass wir uns automatisch immer
weiter auseinanderleben?

Die Antwort auf diese Fragen werde ich erst in einigen Monaten
herausfinden. Das Einzige, was ich jetzt tun kann, ist, die Hand
auszustrecken und Rubys Wange zu umfassen. Ich kann mich vorbeugen
und meine Lippen mit ihren verschmelzen lassen.

Unser Kuss ist sanft. Voller Ungewissheit, aber gleichzeitig
wunderschon.

»Nicht, dass du mich falsch verstehst: Ich werde am Flughafen
garantiert weinen wie ein Schlosshund«, sagt Ruby, als sie sich kurz von
mir 16st.

»Sind wir dann das peinliche Parchen, das sich mitten im Flughafen an
die Wasche geht?«

Sie lacht leise, aber es klingt traurig. Ich lehne meine Stirn gegen ihre
und schlieRe die Augen.

»Du konntest mitkommeng, sage ich. »Die ersten Wochen im Sommer,
meine ich.«

Ruby hélt den Atem an. Ich mache die Augen wieder auf.



»Das soll doch dein Abenteuer werden, James«, fliistert sie.

»Ich kann mir nichts Schoneres vorstellen, als den Sommer mit dir zu
verbringen, sage ich. Eigentlich wollte ich mit diesem Vorschlag noch
warten. Der Ausflug hierher, die Wohnung, der Blog ... ich will Ruby nicht
erschlagen. Doch in dieser Sekunde kann ich nicht anders. Ich muss ihr
einfach klarmachen, wie viel sie mir bedeutet.

»Nur, wenn du mochtest, natiirlich«, setze ich jedoch schnell hinterher.
»Wenn du die Zeit fiir die Oxford-Vorbereitung eingeplant hast, verstehe ich
das natiirlich.«

Dartiber grinst sie. »Ich soll wirklich mit nach Thailand?«

Ich nicke. »Wir kénnten eine kleine Rundreise machen. Oder die ganze
Zeit am selben Ort bleiben, ganz wie du mochtest.«

»Das klingt zu schén, um wahr zu sein«, wispert sie und kuschelt sich
enger gegen mich. »Ich wiirde sogar mit dir auf einen dieser Stralenmarkte
gehen und das Essen dort probieren.«

»Und wir miissen zusammen in den Khao-Sok-Nationalpark. Oh, und in
einen Lake-View-Bungalow nach Khao Lak.«

»Das klingt doch nach einem Plan. «

Ruby dreht sich zur Seite und driickt einen sanften Kuss auf meinen
Kiefer. Dann noch einen. Sie zieht eine Spur {iber den Kiefer nach unten.
Ich atme scharf ein, als ich Rubys Zunge an meinem Hals spiire. Wenig
spater kiisst sie eine Spur nach oben und verharrt eine Handbreit vor
meinem Gesicht. Das Griin ihrer Augen ist mir noch nie so klar
vorgekommen. »Ich liebe dich, James«, fliistert sie.

Mein Herz macht einen Satz. Ich beuge mich vor und streiche mit den
Lippen tiber ihre. Ich hore, wie ihr Atem stockt. »Ich dich auch, Ruby
Bell.«

Als ich sie wieder kiisse, verwandeln sich jegliche Gedanken an die
Zukunft in Nebel, der immer weiter verschwindet, je ndher Ruby und ich
einander kommen.

Ich umfasse ihr Gesicht mit beiden Hianden und ziehe sie dichter, immer
dichter zu mir. Nur nebensdchlich nehme ich wahr, wie die Decke von ihren
Schultern rutscht und zu Boden gleitet. Im ndchsten Moment steht sie von
ihrem Stuhl auf und klettert auf meinen Schof3, genau wie vorhin in der
Wohnung.

Diesmal will ich nicht riskieren, dass uns jemand unterbricht —
kurzerhand verfestige ich meinen Griff um Ruby und stehe mit ihr im Arm



auf. Wir kiissen uns weiter, wahrend ich zuriick zu unserer Hiitte gehe. Erst
bei der Treppe 16se ich meinen Mund von ihrem und schaue auf die Stufen,
damit ich nicht danebentrete. Drinnen angekommen lasse ich Ruby an
meinem Korper hinabgleiten und setze sie vorsichtig auf dem Boden ab.
AnschlieRend ziehe ich die Schiebetiir zu. Ich lehne mich mit dem Riicken
dagegen.

»Ist dir kalt?«, frage ich rau. »Soll ich den Kamin anmachen?«

Ruby sieht mich weiter aus tiefgriinen Augen an und schiittelt
schlieflich langsam den Kopf. Sie macht einen Schritt auf mich zu, dann
einen weiteren. Sie legt die Hande auf meinen Bauch und lasst sie nach
oben iiber meine Brust wandern, was mich dazu bringt, scharf Luft zu
holen.

»Ich habe das vermisst, fliistert Ruby und trommelt mit den Fingern
kurz auf meinen Brustkorb. »Dir so nah zu sein.«

»Geht mir genauso«, wispere ich zurtick.

Auch wenn unser letztes Mal mittlerweile fast ein halbes Jahr
zurtickliegt, gab es Ndchte und auch Tage, in denen ich an nichts anderes
denken konnte. Ich wollte genau das hier mit ihr machen. Ihr das Haar aus
dem Gesicht streichen, meine Hand an ihr Kinn legen und sie so tief kiissen,
wie es nur geht.

Nur war dafiir nie der richtige Zeitpunkt da. Bis jetzt.

Es gibt nichts, was uns zuriickhalten kann, und in jeder meiner
Beriihrungen liegt eine Entschlossenheit, die Ruby mir gleichermalien
zuriickgibt. Das, was ich fiir sie empfinde, wiirde mir Angst machen, wenn
es sich nicht so unglaublich gut anfiihlen wiirde, sie bei mir zu haben, in
meinem Leben, in meinen Armen.

Ihre Hande sind iiberall auf meinem Koérper, widhrend meine unter den
Saum ihres Oberteils wandern. Sanft streiche ich iiber ihre warme Haut, und
Ruby tut es mir gleich. Sie tastet sich unter meinem Shirt vor, fahrt mit den
Fingerspitzen iiber meinen Bauch und tiber die Hiifte weiter nach oben. Ich
bekomme eine Gadnsehaut am ganzen Korper, das Blut pumpt kraftvoll
durch mich hindurch. Es rauscht in meinen Ohren, gleichzeitig nehme ich
Rubys leisen Atem wahr, der mit jeder meiner Beriihrungen schneller geht.

Mit bebenden Hdnden schiebe ich Rubys Oberteil nach oben. Als Ruby
mir das Shirt langsam iiber den Kopf gezogen hat, schlingt sie die Arme um
mich und driickt ihre Lippen auf meinen Brustkorb. Die Spitze ihres



hautfarbenen BHs kratzt leicht {iber meine Haut und sorgt dafiir, dass die
Wolbung meiner Hose noch deutlicher hervortritt.

»Du riechst nach James«, murmelt Ruby, wdhrend sie mit dem Mund
tiber mein Schliisselbein streicht.

Ich stolle ein atemloses Lachen aus. »Ich hoffe, das ist gut.«

Sie nickt, wobei ihr Haar mich am Kinn kitzelt. »Sehr gut sogar. «

Ich streichle ihren Riicken, fahre mit den Handen tiber ihre Schultern
nach unten und an ihrer Wirbelsdule entlang. Ich lege die Hand auf die
kleine Kerbe ihres Steillbeins und driicke Ruby enger gegen mich, was ihr
ein leises Keuchen entlockt. Im nachsten Moment sieht sie wieder zu mir
hoch. Thr Blick brennt sich in meinen. Ich hebe die Hand und schiebe sie in
ihr Haar, dann kiisse ich sie wieder. Ich bewege meine Lippen auf ihren,
schiebe meine Zunge in ihren Mund, genielle das Seufzen, das ihr
entweicht, und lasse mich vollig fallen. Mein Korper tibernimmt die Regie.
Wie von selbst dirigiere ich Ruby in Richtung Bett. Als sie mit den
Kniekehlen dagegenstoRt, halte ich inne.

»Ist das okay?«, raune ich und streiche ihr das Haar von der Wange.

Ruby nickt. Thre Augen glénzen fiebrig. »Ja.«

Ich beuge mich wieder zu ihr und fahre mit dem Mund langsam iiber
ihre Wange, zu ihrem Mundwinkel, tiber ihr Kinn runter bis zum Hals. Ich
driicke einen Kuss auf ihre Kehle und spiire, wie Rubys Hdande an meinem
Riicken nach oben wandern. Sie umfasst meine Schultern und halt sich
daran fest, wahrend ich ihre Haut zwischen meine Zdhne ziehe und daran
sauge. Ich kann horen, wie ihr Atem stockt, gleichzeitig driickt sie sich
enger gegen meinen Korper.

»Das ist schon, fliistert sie.

Ich lasse mir Zeit. Nach ihrem Hals widme ich mich ihren Schultern
und ihrem Schliisselbein. Ich erkunde ihr Dekolleté mit meinen Lippen und
umfasse ihre Briiste. Ich knete sie sanft, bevor ich mit den Handen an ihren
Seiten runterstreiche und ihren Bauch mit Kiissen iibersdhe. Vorsichtig lege
ich die Hande an ihre Hose und sehe zu ihr hoch.

»Auch okay?«, frage ich.

Rubys Augen scheinen férmlich zu gliihen, als sie nickt.

Ich mache weiter, 6ffne erst den Kopf ihrer Jeans, anschliefSend den
Reillverschluss, und ziehe sie dann iiber ihre Hiiften nach unten. Ruby tragt
einen schwarzen Slip, bei dessen Anblick mein Herz anfdngt zu rasen. Als
ich ihr aus der Hose geholfen habe, richte ich mich wieder auf.



Augenblicklich finden ihre Hinde meinen Giirtel. Sie stellt sich auf die
Zehenspitzen und kiisst mich, immer wilder, wahrend sie blind versucht,
den Giirtel zu 6ffnen. Nach ein paar Versuchen gelingt es ihr, und meine
Hose wandert zu ihrer auf den Boden.

Ruby ldsst sich nach hinten in die weichen Decken sinken, und ich
folge ihr, ohne unseren Kuss zu unterbrechen. Eigentlich wollte ich ihr noch
so viel sagen, aber jegliche Worte in meinem Kopf werden von der Lust
tiberdeckt, die meinen Koérper in diesem Moment in Beschlag nimmt. Ruby
schlingt ein Bein um meine Hiifte und zieht mich noch enger an sich.

Es féllt mir schwer, mich daran zu erinnern, warum ich das hier
langsam angehen wollte — meine Hdande wandern wie von selbst {iber ihren
Korper. Ich beriihre sie {iberall, mochte sie iiberall spiiren und ergriinden.
Ich driicke mich gegen sie, genau zwischen ihre Beine, und das Gerdusch,
das sie ausstoRt, lasst mich fast durchdrehen. Sie beriihrt mich mit fiebrigen
Héanden und beifdt in meine Unterlippe, als ich die Bewegung wiederhole.

Ich greife unter ihre Schultern und ziehe sie ein Stiick hoch, bis sie halb
sitzt. Ich kiisse sie weiter, wahrend ich um sie herumgreife und meine
Hénde zum Verschluss ihres BHs bringe. Meine Finger beben mittlerweile
so stark, dass ich drei Anldufe brauche, bis ich die kleine Schnalle
aufbekomme. Ruby ldchelt mich an und lasst die Trédger iiber ihre Arme
gleiten, bevor sie den BH von sich schiebt.

Einen Moment lange sehe ich sie nur an. Der Anblick von ihrer nackten
Haut, dem zerzaustem Haar und dem lebendigen Blick in ihren Augen raubt
mir schier den Atem.

Wir bewegen uns gleichzeitig. Ruby ldsst sich wieder nach hinten
sinken, und ich lehne mich iiber sie und kiisse sie, beide Arme neben ihr auf
die Matratze gestiitzt. Ihre Zunge umspielt meine langsam, als ihre Hande
nach unten zu meinen Boxershorts wandern.

Sie zogert und murmelt etwas gegen meine Lippen. Ich 16se mich ein
Stiick von ihr und sehe ihr in die Augen.

»Okay?«, wiederholt sie meine Frage mit einem Lé&cheln. Ich stole ein
atemloses Lachen aus und nicke.

Ruby beginnt, die Boxershorts zaghaft {iber meinen Hintern nach unten
zu schieben. Ich helfe ein bisschen nach und ziehe anschliefSend ihr den Slip
aus. Danach strecke ich mich, um meine Hose vom Boden zu fischen und
ein Kondom aus meinem Portemonnaie zu nehmen. Ruby sieht mir dabei
zu, wie ich es neben sie aufs Bett lege und mich dann wieder tiber sie lehne.



Thr verheiBungsvoller Blick ldsst mein Herz noch schneller schlagen,
als es das ohnehin schon tut. Sie schlingt die Arme um meinen Hals, und ihr
Mund findet erneut meinen. Ich kénnte ewig so weitermachen — nackt mit
ihr in diesem Bett liegen und sie kiissen, bis alle Gedanken an die
Vergangenheit und Zukunft verschwunden sind und es nur noch uns beide
gibt. Wenn es nach mir geht, kann dieser Augenblick fiir immer anhalten.

Ruby streicht iiber meinen Riicken weiter nach unten zu meinem
Hintern. Sie biegt den Riicken durch und stohnt leise, als mein Stander
gegen sie driickt. Allméahlich entgleitet mir die Kontrolle. Unser nachster
Kuss ist fiebriger als der davor, beinahe wild, und dann fiihle ich, wie Ruby
die Néagel in meinem Riicken vergrébt. Jetzt bin ich derjenige, der ein
Gerdusch nicht unterdriicken kann. Ich halte den Atem an und rolle mich
dann kurz von ihr, um das Kondom tiberzuziehen.

Ich drehe mich auf die Seite, um ihr ins Gesicht sehen zu kénnen. Ihre
Augen sind vor Lust ganz triib, aber der Ausdruck in ihnen ldsst keinen
Zweifel daran, was Ruby mdchte.

Und dann gibt es keine Fragen mehr. Wir bewegen uns gleichzeitig, ich
rolle mich zuriick auf sie, und sie schlingt die Beine um mich, um mich an
sich zu ziehen. Ich gleite wie von selbst in sie. Das Gefiihl ist so
tiberwaltigend, dass ich kurz die Augen schliefen muss und an Ort und
Stelle verharre.

Als ich die Augen wieder 6ffne, sehe ich, dass Ruby genau dasselbe tut.
Ich lasse mich auf die Ellenbogen sinken und streiche mit den Fingern iiber
ihre Schliafe weiter runter zu ihrer Wange. Sie 6ffnet die Augen wieder. Und
dann fange ich langsam an, mich zu bewegen. Ich ziehe mich aus ihr zuriick
und stoRe behutsam wieder zu, ohne auch nur ein einziges Mal den Blick
von Rubys schonem Gesicht zu nehmen. Sie bewegt sich mit mir
zusammen, fahrt mit der Hand in mein Haar und hélt mich fest.

So etwas wie in diesem Moment habe ich noch nie zuvor in meinem
Leben empfunden. Das, was wir machen, hat etwas mit bedingungslosem
Vertrauen zu tun. Ich gebe Ruby alles von mir, und sie gibt mir sich selbst
zuriick.

Wahrend es beim Sex fiir mich frither immer nur darum ging, zu
kommen, ist das hier so viel mehr. Mit Ruby gibt es kein Ziel, auf das ich
hinsteuere. Es gibt nur sie und mich und die Emotionen, die mich von Kopf
bis Ful} fiillen.



Ich brauche ihr nicht zu sagen, wie sehr ich sie liebe. Ich zeige es ihr
mit meinem Ko&rper, mit jedem sanften, tiefen Kuss, mit jedem Stol8 meiner
Hiiften, mit der Art, wie ich sie festhalte, als ihr Kérper unter meinem
erbebt und auch ich mich vollends fallen lasse.
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Ruby

Die Zeit, die ich mit James in Brightwell-cum-Sotwell verbracht habe,
begleitet mich in Gedanken jeden einzelnen Tag der darauffolgenden
Woche. Und auch der Woche danach. Und der danach.

Ich kann nicht vergessen, wie es sich angefiihlt hat, James so nah zu
sein, seine Hande auf meinem Kérper, seinen Atem an meinem Ohr zu
spiiren. In dieser Nacht gab es nichts auller uns beiden, und ich ertappe
mich in den unméglichsten Momenten dabei, wie ich daran denke und mir
wiinsche, ich konnte die Zeit genau dahin zuriickdrehen.

Wenn ich mit meiner Familie am Friihstiickstisch sitze, muss ich an
unseren Morgen danach denken, an das leckere frisch gebackene Brot und
James’ intimes Lacheln, als er mir die Marmelade gereicht hat.

Wenn ich versuche, mich auf den Lernstoff fiir die Abschlusspriifungen
zu konzentrieren, muss ich an die Wohnung denken, die James mir gezeigt
hat, und daran, wie wir nachts nebeneinander im Bett gelegen und uns
ausgemalt haben, wie wir sie einrichten werden, sollte James den Zuschlag
bekommen.

Und wenn ich abends versuche einzuschlafen, muss ich an seine
Stimme denken, daran, wie James mir heiser und atemlos ins Ohr fliistert,
wie sehr er mich liebt und dass er noch niemals in seinem Leben so
gliicklich gewesen ist.

»Erde an Ruby », sagt Lin.

Ertappt reilSe ich den Kopf zu ihr herum. »Was? Sorry. Ich war in
Gedanken.«

Lin sieht mich von der Seite an. »Das habe ich gemerkt. Alles klar?«

Ich merke, wie Warme sich in meinen Wangen ausbreitet, und nicke
schnell. »Ja. Was hast du gesagt?«

»Ich habe nur gesagt, dass deine Tasche so aussieht, als wiirde sie jeden
Moment aus allen Néhten platzen.« Lin deutet auf die James, die an meiner
Seite baumelt. Es ist der erste Tag, an dem ich sie wieder in der Schule



trage, und ich habe sie so vollgepackt, dass ich mir Sorgen mache, der Gurt
konnte jeden Moment reiflen.

Vorsichtig richte ich ihn auf meiner Schulter. »Ich weil3, aber James hat
heute Morgen gesagt, sie hilt das aus, von daher hoffe ich auf das Beste.«

»Wenn James das sagt, wird es stimmen.« Lin 6ffnet die Tiir zur
Bibliothek und ldsst mich zuerst eintreten.

»Hast du auch das Gefiihl, vor lauter Stress jeden Moment
durchzudrehen?«, frage ich sie, wiahrend wir an den Regalen vorbei in
Richtung der Gruppenrdume gehen. Wenn ich an die Abschlusspriifungen
denke, die quasi vor der Tiir stehen, und an alles, was wir mit dem
Veranstaltungskomitee noch fiir die beiden letzten Events des Jahres planen
miissen, breitet sich eine Panik in mir aus, die selbst meine Lieblings-
ASMR-Videos manchmal nicht vertreiben kénnen. Und der Druck wachst
an, je ndher wir uns dem Ende des dritten Terms ndhern.

»Ich bin schon langst durchgedreht«, entgegnet Lin. »Ich habe auch
keine Ahnung, wann ich vor Samstag noch fiir Lydia basteln soll.«

»Ich habe dir doch gesagt, dass wir zusammen schenken kénnen. «

Sie schiittelt den Kopf. »Nein, das finde ich unpassend. Du bist quasi
ihre Schwégerin, und so eng sind Lydia und ich nicht befreundet. Aber
danke fiir das Angebot.«

Ich atme lange aus. »Wenn ich bei irgendetwas helfen kann, sag
Bescheid. «

Darauf lacht Lin nur. »Eben sagst du noch, dass dein Kopf bald platzt,
und jetzt bietest du mir Hilfe an. Das ist ein typischer Ruby, weilSt du.«

»Ein typischer Ruby?« Ich hebe die Augenbrauen.

»Na ja, du weilst schon. Sich zu viel aufhalsen und dann im Nachhinein
jammerng, sagt Lin grinsend.

Ich strecke ihr die Zunge raus.

»Aber das Spiel planen wir zusammen, oder?«, frage ich.

Sie nickt. »Wollten wir jetzt eigentlich das mit den Babyglaschen
machen oder die Karten oder beides?«

»Beides, oder? Dann hétten wir Abwechslung. Mum hat auch noch
genug Bastelkram zu Hause, wir miissen also nicht extra noch etwas
kaufen.«

»Hast du inzwischen die Bilder von Lydias Tante bekommen? Und hat
sie dir verraten, wie das Motto sein wird? Gibt es tiberhaupt eins?«, fragt
Lin.



Ich schiittle den Kopf. »Frag lieber nicht. Ophelia dreht laut Lydia ein
bisschen durch. Sie kauft alles, was ihr in die Finger fallt — Hauptsache, es
ist bunt. Das wird dann wohl auch das Motto, meinte Lydia.«

»Bunt?«, fragt Lin und sieht mich skeptisch von der Seite an. »Das ist
kein Motto.«

»Ich weill«, gebe ich zurtick. »Bei Ophelia aber anscheinend schon. «

»Okay, dann miissen wir damit —« Lin verstummt und bleibt auf der
Stelle stehen. Stirnrunzelnd sehe ich sie an, dann folge ich ihrem Blick.

Ich halte den Atem an.

Vor dem Gruppenraum des Veranstaltungskomitees steht Cyril.

Im Gegensatz zu den letzten Wochen sieht er mittlerweile nicht mehr so
aus, als wdre er von einer wilden Party direkt in die Schule gestolpert. Seine
Schuluniform ist gebiigelt, seine Krawatte sitzt gerade, und seine Haare
sind gestylt. Auch die dunklen Ringe unter seinen Augen sind nicht mehr so
stark, und er scheint sich rasiert zu haben. Er sieht fast wieder aus wie
friiher.

»Lin?«, frage ich leise, als meine Freundin sich immer noch nicht aus
ihrer Starre befreit hat.

Sie schluckt schwer und driickt dann den Riicken durch. Einen
Wimpernschlag spater redet sie weiter, als wére nichts gewesen.

»Dann miissen wir damit arbeiten«, beendet sie den Satz. »Ich habe
nach der Schule nichts mehr vor — wollen wir die Karten gleich heute
basteln?«

Ich blinzle perplex, nicke dann aber schnell. »Klar.«

»Prima.« Nur wenn man Lin gut kennt, bemerkt man, wie steif ihre
Schultern sind und wie gezwungen ihre Lockerheit in dieser Sekunde wirkt.
»Machen wir s0.«

Beim Gruppenraum angekommen, stdf3t Cyril sich von der Wand ab
und stellt sich aufrecht hin. Lin bleibt vor ihm stehen, und die beiden sehen
sich einen Moment lang wortlos an.

Ich gehe durch die Tiir und schliele sie leise hinter mir.

Ich bekomme nicht die Gelegenheit, Lin zu fragen, warum Cyril auf sie
gewartet hat. Kurz nachdem ich den Gruppenraum betreten habe, sind
Camille und Doug mit Kieran im Schlepptau reingekommen, keine zwei
Minuten spéter Jessalyn und James. Nach dem Meeting sind wir dann zu
dritt mit Lins Auto zu mir nach Hause gefahren, und auch wenn es mir auf



den Nédgeln gebrannt hat, wollte ich sie nicht in James’ Anwesenheit darauf
ansprechen.

Jetzt ist James bei einem Treffen mit einer potenziellen Kéduferin seiner
Beaufort-Anteile, und wir sitzen gemeinsam mit Ember auf dem Boden in
meinem Zimmer und schneiden stramplerférmige Pappkarten aus, auf
denen man auf der Babyparty die Geschlechter der Babys sowie deren
Malle und Gewicht voraussagen kann. Und wenn ich Lin nicht
augenblicklich ausfrage, werde ich mit Sicherheit platzen vor Neugier.

»Was wollte Cyril?« Es kommt so energisch aus mir heraus, dass Lin
zusammenzuckt. Ember sieht iberrascht auf. Einen Moment lang wandert
ihr Blick zwischen uns hin und her, aber dann bleibt er an Lins steifen
Schultern hangen. Wortlos nimmt sie sich eine weitere Pappe und beginnt,
mit der Schablone den Umriss des Bodys mit einem weillen Stift
nachzuziehen.

Lin starrt auf den Strampler, den sie gerade ausgeschnitten hat. »Er hat
sich entschuldigt.«

Ich runzle die Stirn. »Und?«

Sie zuckt mit den Schultern. »Mehr gibt es eigentlich nicht zu
erzdhlen.«

Ich lege meinen Stift beiseite. »Wie war es denn? War er ... lieb?«
Eigentlich kein Wort, das ich mit Cyril in Verbindung bringe, aber ich habe
das Gefiihl, dass sich mehr hinter Lins Schweigen verbirgt.

»Ich weill nicht. Es war ... komisch.«

»Inwiefern?«, frage ich vorsichtig.

»Er meinte, wir wiirden uns am Wochenende bei der Babyparty sehen
und er wiirde nicht wollen, dass es komisch zwischen uns ist. Er hat sogar
gefragt, ob er zu Hause bleiben soll.« Lin klingt, als wére das der
merkwiirdigste Vorschlag, den Cyril jemals gemacht hat.

»Bei mir hat er sich auch entschuldigt. Ich glaube, er ist gerade dabei,
sein Leben ein bisschen umzukrempeln«, gebe ich zu bedenken. »James
glaubt, dass er die Fehler, die er gemacht hat, wirklich aufrichtig bereut.«

»Fiir mich klingt das eher so, als wiirde er nach einer Ausrede suchen,
nicht auf diese Party zu miissen«, wirft Ember ein, ohne aufzublicken.

Perplex blinzle ich. »Was?«

Ember zuckt gleichgiiltig mit den Schultern. »Lin sagt, sein Verhalten
kam ihr fremd vor. Mit Sicherheit will er verhindern, das Méadchen, das er
liebt, zusammen mit dem Mann zu sehen, den sie liebt.«



»Meinst du?«, frage ich skeptisch.

Fiir Embers Verhiltnisse ist diese Sicht auf die Dinge besorgniserregend
finster. Normalerweise ist sie immer diejenige, die optimistisch ist und an
das Gute im Menschen glaubt, wahrend ich alles zehnmal hinterfrage.

Dass irgendetwas nicht mit ihr stimmt, vermute ich schon seit einer
ganzen Weile. Sie vergrabt sich in der Arbeit an ihrem Blog wie noch nie
zuvor, verldsst kaum ihr Zimmer, und wenn ich sie darauf anspreche, ob
alles in Ordnung ist, wechselt sie das Thema sofort zu etwas
Unverfanglicherem. Wahrend ich mich wochenlang gefragt habe, mit wem
sie ihre Zeit verbringt, frage ich mich jetzt, warum sie mit dieser Person
keine Zeit mehr verbringt.

Und warum sie noch immer glaubt, mit mir nicht dariiber reden zu
konnen.

»Ich glaube, Cyril hat einen Tiefpunkt erreicht, von dem er sich gerade
wieder hochkdampft. Nach allem, was du mir {iber eure gemeinsame Zeit
erzahlt hast, finde ich es respektvoll, dass er dich das gefragt hat«, sage ich
beruhigend an Lin gewandt. »Mit Sicherheit war das auch nicht leicht fiir
ihn. Und tiberhaupt: Mdochtest du, dass er nicht zur Party kommt?«

Lin schiittelt den Kopf. »Nein, das fande ich kindisch. Wir gehen beide
nach Oxford und werden uns dort mit Sicherheit iiber den Weg laufen. Da
kann ich ihm dann auch nicht sagen, dass er sich verpissen soll.«

»Du konntest schon. Rein theoretisch.«

Lins Mundwinkel zucken. Sie streicht sich das Haar hinter die Ohren
und greift dann wieder nach der Schere. » Aulerdem bin ich tiber ihn
hinweg.«

Ich sehe sie priifend an. Beim letzten Mal, als wir uns {iber Cyril
unterhalten haben, war offensichtlich, dass Lin die ganze Sache sehr
mitnimmt. Jetzt bin ich mir nicht mehr so sicher.

»Lydia wiirde es bestimmt auch verstehen, wenn du nicht mit zur Party
kommst«, schlage ich vorsichtig vor.

»Nein«, sagt Lin augenblicklich. »Nein. Ich méchte dabei sein. Und
wer weill — vielleicht kommt ja irgendjemand, der mir gut gefallt.«

Thr Kommentar {iberrascht mich, gleichzeitig fiihle ich mich erleichtert.
So wie sich das anhort, ist Lin wirklich bereit, nach vorn zu blicken und
sich auf etwas Neues einzulassen. Ich verschweige ihr, dass es sich bei den
anderen Gdsten nur um dltere Freunde von Ophelia handelt. Dafiir freue ich
mich zu sehr fiir sie, und dafiir sieht sie einfach viel zu optimistisch aus.



»Ruby, darf ich einen Penis auf den Body malen?«

Kurz bin ich iiberfordert mit dem plétzlichen Themenwechsel, muss
aber gleich darauf ein Grinsen unterdriicken. »Wenn du das unbedingt
mochtest, tu dir keinen Zwang an. Ich weill nur nicht, ob Lydia sich dariiber
freuen wird. «

»Lydia wird driiber lachen«, gibt Ember zuriick und beginnt dann, mit
einem von meinen heill geliebten Glitzerstiften ein mannliches Genital auf
den Pappstrampler zu malen.

»Du hattest ihn nicht ganz so grof machen miissen«, kommentiere ich
trocken, doch Ember zuckt nur grinsend die Schulter.

»Oh, das ist groRartig«, sagt Lin lachend. »Ich male auch was Lustiges
drauf.«

Ich atme tief durch und sehe mir die Vorlagen an, die wir vorab auf
Pinterest rausgesucht haben. Diese bestehen aus brauner Pappe mit einem
kleinen Loch am oberen Ende, durch das eine Schnur gefiihrt wird, an der
man die Bodys aufthdngen kann. Sie haben einen goldenen Rand und feine
Linien sowie eine geschwungene Kalligrafie-Uberschrift. Embers
Kunstwerk hat damit nicht mehr besonders viel gemeinsam, aber wenn man
sie dadurch wieder zum Lachen bringen kann, ist mir das sehr recht.

»Lydia und Graham werden unsere Kreativitdt zu schédtzen wissen,
sagt sie und beginnt, den Penis zu verzieren.

»Genaug, stimmt Lin zu und zeichnet mit einem konzentrierten
Gesichtsausdruck etwas auf den Body. Nach einer Weile hebt sie ihn hoch
und betrachtet ihn kritisch. Dann dreht sie ihn zu uns. Mit einem der
Metallic-Stifte hat sie das Superman-Logo aufgemalt.

Ember jubelt.

»Ich hatte ein Cape mit ausschneiden miissen«, sagt sie zerknirscht.

»Beim ndchsten Body dann, sage ich — eigentlich nur aus Witz. Doch
dann sehen Ember und Lin erst einander und dann mich mit strahlenden
Mienen an. Im ndchsten Moment beugen sich beide iiber die Pappe und
beginnen, Verdnderungen an dem von der Schablone vorgegebenen Umriss
vorzunehmen.

Nach einer Weile kann ich nicht anders, als mitzumachen, und
irgendwann geht es nur noch darum, wer die merkwiirdigsten Ideen hat und
die anderen am meisten zum Lachen bringen kann.

Zu einem Body fiigen wir Engelsfliigel hinzu, zu einem anderen einen
Eishockeyschldger mitsamt Mini-Puck. Lin entwirft einen Strampler-Bikini



mit Obstmuster und malt auf einen anderen Teufelshérner. Mein Highlight
ist allerdings ein misslungener Pferdekopf, auf den Ember besonders stolz
ist. Jedes Mal, wenn ich ihn angucke, kann ich nicht mehr an mich halten
und fange erneut an zu lachen.

Irgendwann klopft es an der Tiir.

»Herein«, rufe ich.

James steckt den Kopf ins Zimmer.

»Hello, Loverboy«, sagt Ember mit tiefer Stimme und bringt Lin und
mich damit noch mehr zum Lachen.

James betritt das Zimmer und hebt amiisiert eine Augenbraue. »Ihr habt
eine tolle Zeit, wie ich sehe.«

»Schau dir mal die Schétz-Karten fiir die Babyparty an und such dir
einen Favoriten raus«, sagt Lin und deutet auf die Pappkarten, die fast den
gesamten Boden bedecken.

»Ist das ...«, fragt James, hélt aber inne und legt den Kopf schrag.

»Es soll ein Einhorn sein«, sagt Ember und verdreht die Augen. »Als
wadre das so schwer zu erkennen.«

»Sieht eher aus wie ein Schwein. Und das auch nur mit viel Fantasie.«

»Hey!«, ruft Ember empoért, greift nach einem der Kissen auf meinem
Bett und wirft damit nach James. Das Kissen segelt durchs Zimmer und
prallt kurz vor James auf dem Boden auf, was ihn schief grinsen lasst.

»Ich wollte eigentlich auch nur kurz Bescheid geben, dass ich wieder da
bin. Oh, und Angus sagt, das Essen ist bald fertig. Thr kénnt also
runterkommen. «

»Wie war dein Treffen?«, frage ich.

»Sehr gut«, sagt James. »Sie scheint das Unternehmen im Detail zu
kennen und hat einen kompetenten Eindruck auf mich gemacht. Thr
Interesse an den Anteilen hat wirklich aufrichtig gewirkt und nicht so, als
ware sie nur an einem Teil des Kuchens interessiert.«

»Was sagt dein Bauchgefiihl?«, frage ich vorsichtig.

James sucht seit Wochen nach einem passenden Kaufer fiir seine
Anteile, aber Fiona Green war die erste Interessentin, die er personlich
kennenlernen wollte. Beaufort ist das Lebenswerk seiner Mum, und ich
glaube, der Druck, die richtige Person zu finden, belastet ihn mehr, als er
sich selbst eingestehen mochte.

»Mein Bauchgefiihl sagt, dass ich nicht allzu lange zdgern sollte«, gibt
er zuriick.



»Meine Oma sagt immer, dass das Bauchgefiihl der allerwichtigste
Indikator ist, wenn man eine wichtige Entscheidung zu treffen hat«, sagt
Lin, und Ember nickt zustimmend.

»Es muss klick machen, sonst ist sie nicht die Richtige.«

»Bei mir macht es selten einfach so klick«, erwidert James. »Ich
brauche immer Zeit, bis ich Menschen richtig einschdtzen kann — iiber den
ersten Eindruck hinaus, meine ich. Aber ich treffe mich ndchsten Dienstag
ein zweites Mal mit ihr. Vielleicht fallt es mir danach leichter, mich zu
entscheiden. «

»Klingt doch gut«, sagt Ember. Sie hebt das Papp-Einhorn hoch. »Und
falls du Rat brauchst, kannst du dich sonst auch vertrauensvoll an Ernie
wenden. «

James Mundwinkel zucken. » Alles klar.«

»Wir sind fertig mit Basteln, oder?«, fragt Lin.

»Ja«, antworte ich und sehe mich auf dem Boden um. »Wir haben mehr
als genug.«

Sie hebt die Arme {iber den Kopf und rekelt sich. Dann streckt sie die
Beine aus und beugt sich vor, um sich mit den Armen bis zu ihren FiiSen zu
dehnen. Ich kann einen Knochen in ihrem Riicken knacken horen, und
meine Augen weiten sich erschrocken.

»Ich finde es toll, dass ihr das alles fiir Lydia vorbereitet«, sagt James,
und als sich unsere Blicke treffen, verdndert sich sein Lacheln ein Stiick. Es
wird offener. Warmer. Einen Tick vertrauter. Es ist ein Lacheln, das nur fiir
mich bestimmt ist, eines voller Geheimnisse, die nur wir beide kennen. Je
langer er mich ansieht, desto trockener wird meine Kehle. Und desto
wadrmer wird mir.

Fahrig beginne ich, die Papp-Bodys auf einen Stapel zu schieben. Ich
sitze in meinem Kinderzimmer, zusammen mit meiner kleinen Schwester.
Ich kann jetzt auf keinen Fall iiber James’ nackten Kérper nachdenken.

»Sollen wir runtergehen?«, fragt Ember unvermittelt. »Dad hat
geschrieben.« Sie hdlt ihr Handy hoch und zeigt uns die Nachricht. Im
selben Moment sehe ich, wie oben eine weitere eingeht. Doch bevor ich den
Absender erkennen kann, hat Ember das Handy wieder zu sich gedreht. Ihr
Ausdruck verfinstert sich, als sie die Nachricht liest. Sie sperrt das Handy
und stiitzt sich auf dem Boden ab, um dann aufzustehen.

Wihrend Lin und James zur Tiir gehen, halte ich meine Schwester kurz
am Arm fest. »Du kannst mit mir reden, Ember«, wispere ich. »Immer. Das



weilst du, oder?«

Sie sieht auf meine Hand, dann in mein Gesicht. Kurz scheint sie mit
sich zu ringen, schiittelt aber letztlich den Kopf. »Hiertiber leider nicht,
Schwesterherz.«

Bevor ich noch etwas sagen kann, folgt sie Lin und James nach unten.
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»Gdste!«, rufe ich James, Ruby, Ember und Lin zu, gleich nachdem ich die
Tiir aufmache. Ich packe James’ Arm und ziehe ihn ins Haus, die anderen
folgen ihm.

»Das nenne ich mal eine BegriiSung«, gibt er zuriick und schlingt einen
Arm um mich. Er driickt mich kurz an sich, dann wandert sein Blick den
Flur entlang. Er hebt eine Braue. »Ist das ein ...?«

»Ein {ibergrofSes Herz aus bunten Rosen? Ja.« Ich wende mich an
Ember, Lin und Ruby und nehme sie ebenfalls nacheinander in den Arm.

»Du siehst zauberhaft aus, Lydia«, sagt Ember.

Ich streiche mit beiden Handen iiber den weichen Stoff meines griinen
Etuikleids, das so geschnitten ist, dass mein Bauch, der meines Erachtens
jetzt wirklich nicht mehr groRer werden kann, schén zur Geltung kommit.

»Das finde ich iibrigens auch«, erklingt Grahams Stimme dicht hinter
mir.

Ich drehe mich zu ihm und lachle ihn an. Dann greife ich nach seiner
Hand und lasse meine Finger zwischen seinen hindurchgleiten.

Ich kann nicht beschreiben, wie gut es sich anfiihlt, das jetzt tun zu
konnen — egal, wo wir uns befinden und wer uns sieht. Wir haben gestern
Abend dartiber gesprochen, ob es merkwiirdig sein wiirde, wenn meine
Freunde, die teilweise seine Schiiler waren, uns so sehen, dann aber
beschlossen, uns dariiber keine Gedanken zu machen. Graham ist mein
Freund und der Vater meiner Kinder. Ich mo6chte ihn beriihren konnen,
wann und wo ich will.

Als ich mich wieder zu den anderen umdrehe und in ihre Gesichter
blicke, sehe ich darin nichts als Freude und Offenheit. Keiner von ihnen
macht den Anschein, als wiére es unangenehm, uns Handchen haltend zu
sehen.

»Ihr seht auch alle toll aus«, sage ich und begutachte ihre sommerlichen
Outfits.



Normalerweise liebe ich warmes Wetter, und Sommer war schon immer
meine Lieblingsjahreszeit, aber mit dem Bauch und den schmerzhaften
Wassereinlagerungen in den Beinen wdre mir eigentlich eher nach Herbst.
Oder Winter. Am liebsten Winter in der Antarktis.

Wobei eine Babyparty in der Antarktis wahrscheinlich keinen Spal3
machen wiirde.

»Wie ich hore, ist die Party schon in vollem Gange«, sagt Ruby
lachelnd. Damit meint sie sicher die Musik, die man vom Garten aus bis
hierher héren kann.

»Ophelia ist heute Morgen schon durch den Garten getanzt. Sie wollte,
dass ich mitmache, aber ich war nach zwei Minuten schon fix und fertig«,
erzdhle ich. »Ich habe dann lieber den Aufbau des Buffets iiberwacht — es
gibt eine dreistockige Torte und ungefdhr eine Million Cakepops.«

»Ich liebe Cakepops«, sagt Ember erfreut. Sie hilt ein riesiges, in
gepunktetes Geschenkpapier eingepacktes Paket hoch und sieht mich
fragend an. »Wo kommen die Geschenke hin?«

»Folgt mir«, sage ich und will sie durch den Flur nach hinten in den
Garten fiihren, als James mich am Arm zuriickhalt. Ich lasse Grahams Hand
los und sehe ihn verdutzt an.

»Wir haben noch einen Uberraschungsgast mitgebracht, sagt er.

Das Erste, was mir durch den Kopf schiel$t, ist: hoffentlich nicht Dad.

Mein zweiter Gedanke ist, dass James mich besser als jeder andere
kennt und mir das nicht antun wiirde.

Er macht einen Schritt zuriick zur Tiir und zieht sie wieder auf. Jemand
betritt das Haus. Jemand, den ich noch nie zuvor in meinem Leben in Jeans
und Hemd gesehen habe.

»Percy!«, rufe ich laut und mache einen Satz nach vorn auf meinen
ehemaligen Chauffeur zu.

»Es ist schon, Sie wohlauf zu sehen, Miss Beaufort«, antwortet er
formlich. Er erwidert meine Umarmung, und mir wird bewusst, wie vertraut
mir sein Geruch vorkommt. Er riecht nach Ledersitzen und einem
Aftershave, das ich seit meiner Kindheit kenne. Nach einem Moment 16sen
wir uns voneinander.

»Ihr Bruder hat mich eingeladen, erkldrt Percy. »Ich hoffe, das ist in
Ordnung.«

»In Ordnung?«, frage ich unglaubig und sehe zwischen ihm und James
hin und her. »Das ist eine groRartige Uberraschung!«



Ich winke ihn ins Haus. »Percy, das hier ist mein Freund Graham.
Graham, das ist Percy, stelle ich die beiden einander vor, und sie schiitteln
sich die Hande.

»Ophelia wird umfallen, wenn sie dich sieht«, sage ich aufgeregt und
deute iiber meine Schulter. »Sollen wir rausgehen?«

Als die anderen nicken, verschrdanke ich meine Finger wieder mit
Grahams. Wir gehen durch den Flur in den Wintergarten, dessen Tiiren nach
draulSen weit getdffnet sind. Von dort betreten wir den Garten.

»Oh, wow, kann ich Lin hinter mir murmeln horen.

»Jetzt versteht ihr, was genau ich mit >bunt« meine«, sage ich tiber die
Schulter und beobachte die anderen dabei, wie sie sich im Garten umsehen.

Mitten im Gras steht ein langer Gartentisch, auf dem ein griiner Laufer
ausgebreitet wurde. Direkt dariiber hdngen unzdhlige pastellfarbene
Heliumballons, die an kleinen bunten Laternen befestigt sind, damit sie
nicht wegfliegen. Seitlich vom Haus wurde das Buffet aufgebaut. Zwischen
kleinen Tontdpfen, die mit Blumen oder Kakteen befiillt sind, stehen bereits
die ersten Getrdnke und eine Auswahl unterschiedlicher Vorspeisen, die mir
vorhin schon das Wasser im Mund zusammenlaufen lassen haben. Uberall
im restlichen Garten hdngen Lampions, Ballons und Luftschlangen.

Ophelia entdeckt uns vom anderen Ende des Gartens und kommt
augenblicklich auf uns zugelaufen. Sie trdgt ein gebliimtes Sommerkleid
und hat das rote Haar locker hochgesteckt. »Hallo, zusammen! «

Als ihr Blick auf Percy fallt, weiten sich ihre Augen. Sie scheint einen
Moment lang zu zégern, dann geht sie jedoch zu ihm und umarmt ihn. »Das
ist ja eine Uberraschung. «

»Hallo, Ophelia«, sagt Percy leise und fiigt noch leiser etwas hinzu, was
ich nicht verstehe, weil es in diesem Moment erneut an der Haustiir
klingelt.

»Kommst du mit?«, frage ich Graham, und als er nickt, sage ich zu den
anderen: »Bedient euch ruhig schon mal am Buffet, wir sind sofort wieder
da.«

Graham und ich gehen durch den Wintergarten und den Flur zuriick zur
Haustiir. Bevor ich die Klinke herunterdriicke, greift Graham nach meinem
Handgelenk. Fragend sehe ich zu ihm hoch, und bevor ich weil$, wie mir
geschieht, beugt er sich zu mir und kiisst mich sanft. Wie von selbst
schlielle ich die Augen und lehne mich ihm entgegen, mein Korper scheint
mit seinem formlich verschmelzen zu wollen. Nach einem kurzen Moment



16st er sich von mir und sieht mir in die Augen, ein leichtes Lacheln auf den
Lippen.

»Wofiir war der denn?«, frage ich heiser.

Er schiittelt den Kopf. »Einfach so.«

Obwohl diese Worte so simpel sind, macht mein Herz einen aufgeregten
Satz. Friiher ist es uns nicht moglich gewesen, irgendetwas einfach so zu
tun.

Doch jetzt steht uns die Welt offen.

Ich stelle mich auf die Zehenspitzen, um ihn noch mal zu kiissen, als
die Klingel erneut durchs Haus tént. Graham lacht leise, wahrend ich
ertappt die Augen zusammenkneife und mich letztlich doch zur Tiir
umdrehe.

Als ich sie aufziehe, sehe ich erst einmal nichts auler einem
riesengrofSen Geschenk, das bei genauerem Hinsehen verdachtig die Form
eines Teddybdren hat. Eine Schleife ist darum befestigt, die mit Sicherheit
den dreifachen Umfang meines Kopfes hat. Es bewegt sich ein Stiick nach
links, und daneben taucht Alistairs Gesicht auf. Er grinst mich breit an. »Ich
habe eine Lieferung fiir Lydia Beaufort.«

Kesh, der neben Alistair steht, lacht leise. Ich senke den Blick und sehe,
dass er Alistairs Hand hélt. Mein Magen macht einen iiberraschten Satz. Die
Frage muss in meinem Gesicht geschrieben stehen, aber er lachelt nur und
macht einen Schritt iber die Tiirschwelle. Dann umarmt er mich fest.

»Danke fiir die Einladung, Lydia«, sagt er mit dunkler Stimme.

»Sehr gern«, gebe ich zuriick und strahle ihn an.

Er 16st sich von mir, um Graham die Hand zu schiitteln. Alistair
versucht wahrenddessen, mit dem Riesengeschenk durch die Tiir zu passen,
und als er es endlich geschafft hat, ldsst er es zu Boden sinken und streicht
sich mit dem Handriicken iiber die Stirn, als hétte er gerade eine
schweiltreibende Ubung beim Training absolviert. Dann schlieft er mich in
die Arme, sogar noch viel fester als Kesh.

Er reicht Graham die Hand. »Hi, Mr Sutton.«

»Graham, bitte«, sagt Graham sofort.

Alistair nickt. »Geht klar.« Er sieht sich neugierig in Ophelias Flur um.
»Ich bin so gespannt, wie das heute wird. Ich war noch nie auf einer
Babyparty. Werden Geschenke gleich ausgepackt, oder ...7«

»Schon war’s«, sage ich mit einem Schnauben.



»Ophelia hat alles genau durchgetaktet«, erklart Graham schmunzelnd.
»Die Geschenke sind erst nach dem Essen dran. Wenn es nach mir geht,
konnten wir allerdings gleich damit loslegen. Das da sieht namlich sehr
interessant aus«, sagt er mit einem Nicken auf Alistairs Geschenk. Ich will
es gerade zu mir ziehen, um es genauer in Augenschein zu nehmen, da hebt
Alistair es schnell wieder hoch.

»Kommt iiberhaupt nicht infrage«, hore ich ihn gedampft sagen.

»Ich glaube, Wren und Cy kommen gerade auch an«, bemerkt Kesh. Er
sieht {iber die Schulter nach draulSen, wo ein klappriges Auto auf das
Grundstiick fahrt.

»Wieso seid ihr nicht alle zusammen gefahren?«, frage ich verwundert.

»Wren meinte, es tut seinem Auto gut, wenn es mal richtig durchgeheizt
wird. Allerdings hatten wir zu viert niemals da reingepasst«, sagt Keshav.

»Damit bestimmt nicht«, sagt Graham und deutet auf das Geschenk.

»Kann es sein, dass ich Kuchen rieche? Ich glaube, ich rieche Kuchen,
sagt Alistair unvermittelt und versucht, um das Pliischtier herum zu mir zu
gucken.

Ich muss mir ein Lachen verkneifen. »Wollt ihr schon mal vorgehen?
Du kennst den Weg noch, oder?«

Alistair murmelt zustimmend. Er und Kesh gehen den Flur entlang, und
mein Herz macht einen kleinen freudigen Hiipfer, als ich sehe, wie Kesh die
Hand auf Alistairs unteren Riicken legt und ihn fliichtig streichelt. Ich
wusste zwar, dass die beiden gute Freunde sind, aber damit, dass sie eines
Tages ein Paar werden kénnten — und so wirkt dieses Bild gerade auf
mich —, habe ich nicht gerechnet. Ich hebe den Blick zu Graham, der den
beiden ebenfalls hinterhersieht und mich dann anldchelt.

»Wir haben gehort, hier steigt eine Party?«, erklingt Wrens Stimme, und
ich drehe mich gerade rechtzeitig um, um ihn und Cyril die Treppe zur
Eingangstiir hochkommen zu sehen. Genau wie Kesh und Alistair tragen sie
Hemden, und insgeheim frage ich mich, ob sie sich alle abgesprochen
haben.

Das Herz schldgt mir bis zum Hals, als ich Cyril ansehe. Es ist immer
merkwlirdig, sich das erste Mal nach einem groflen Streit wieder
gegeniiberzustehen. Nach unserem Telefonat hatten wir keinen Kontakt
mehr, und ich weill nicht, wie ich mich ihm gegeniiber verhalten soll.

»Da habt ihr richtig gehort«, antworte ich ein wenig verspatet und
erwidere Wrens Umarmung, als dieser mich kurz, aber fest an sich zieht.



»Wow«, sagt Wren. Er schiebt sich die Sonnenbrille ins Haar und
betrachtet meinen Bauch. »Ich hatte nicht das Gefiihl, dass wir uns so lange
nicht mehr gesehen haben. «

»Ich habe ihn gut versteckt«, sage ich.

»Das sehe ich«, sagt er. Dann blickt er an mir vorbei den Flur hinab.
»Sind die anderen schon alle da?«

»Ja, im Garten.«

Er nickt und geht an uns vorbei den Flur entlang.

Dann sind Cyril, Graham und ich allein. Eine betretene Stille breitet
sich zwischen uns aus.

»Hallo«, sagt Cyril schlieSlich mit rauer Stimme. Genau wie Wren tragt
er eine Sonnenbrille, sodass ich seine Augen nicht sehen kann.

»Hi«, sage ich. »Schon, dass du gekommen bist.«

Cyril schluckt schwer und ringt sich dann zu einem Lacheln durch.
»Danke fiir die Einladung.« Endlich nimmt er die Sonnenbrille vom
Gesicht, klappt sie zu und steckt sie in die Tasche seines Hemds.

Cyril und Graham stehen sich schweigend gegeniiber, beide mit
angespannten Schultern und zusammengebissenen Zdhnen. Die Stimmung
ist so geladen, dass ich unweigerlich die Luft anhalte.

Schliellich rdauspert Cyril sich. »Mr Sutton, es ...«

Wieder Schweigen.

Neben mir hore ich Graham leise ausatmen. »Du kannst mich Graham
nennen, Cyril«, sagt er.

Eine Sekunde vergeht, dann noch eine. Schlie8lich nickt Cyril.

»Einverstanden«, sagt er. »Graham. «

Ich mache einen Schritt nach vorn, um Cyril wie die anderen auch mit
einer Umarmung zu begriifen. Er wirkt so tiberrumpelt, dass er eine
Sekunde lang iiberhaupt nichts macht. Erst nach ein paar Herzschldgen hebt
er einen Arm und schlingt ihn um meinen Riicken — vorsichtig und zaghaft,
als hétte er Angst, er konnte mich verschrecken, wenn er zu fest driickt. Ich
stelle fest, wie vertraut er sich anfiihlt. In diesem Moment ist er einfach nur
der Junge, den ich mein Leben lang kenne und der immer fiir mich da war,
wenn ich ihn gebraucht habe.

»Alles okay?«, fragt er und 16st sich ein Stiick von mir. Er sieht mich
eingehend an, und in seinem Blick ist die Unsicherheit und die
Zerrissenheit, die ich ebenfalls empfinde.



»Noch nicht«, sage ich ehrlich. In Cyrils Augen flackert etwas Dunkles
auf. Er macht den Mund auf, um etwas zu sagen, wahrscheinlich, dass er
wieder gehen kann, wenn ich das mochte, aber ich komme ihm zuvor.
»Aber das wird schon wieder. Bestimmt. «

Mit diesen Worten schliel3e ich die Ttiir hinter ihm und bringe ihn
gemeinsam mit Graham zu den anderen in den Garten.
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Ember

Wir sind noch nicht mal eine Stunde hier, und schon jetzt kann ich mit
groler Gewissheit sagen, dass ich Ophelia Beaufort liebe. Und das nicht
nur, weil die Dekoration der Babyparty so bunt ist, dass man gar keinen
Grund fiir schlechte Laune haben kann, sondern vor allem, weil Lydias
Tante total cool drauf ist.

Sie ist eine dieser Gastgeberinnen, die es schaffen, dass man sich
automatisch wohl in ihrem Zuhause fiihlt, auch wenn man noch nie zuvor
dort gewesen ist. Innerhalb der ersten fiinfzehn Minuten hat sie mir einen
alkoholfreien Cocktail in die Hand gedriickt und sich mit Ruby und mir
iber unsere Ambitionen unterhalten. Sogar auf meinen Blog hat sie mich
angesprochen und mir erzahlt, dass sie ihn abonniert hat und jeden meiner
Beitrdge aufmerksam verfolgt. Danach konnte ich gar nicht anders, als sie
toll zu finden.

Meiner Euphorie wurde allerdings ein Ddmpfer verpasst, als Wren den
Garten betreten hat. Wahrend die anderen ihn stiirmisch begriiSt haben,
habe ich mich ruckartig zu Lin gedreht und sie in ein Gesprach iiber die
Galerie ihrer Mum verwickelt. Ich konnte ihn nicht ansehen.

Ich habe gewusst, dass das heute nicht leicht wird. Wren als Freund
verloren zu haben, tut weh, und auch wenn ich mir vorgenommen habe, mir
nichts anmerken zu lassen — der stechende Schmerz in meiner Brust war im
ersten Moment so heftig, dass ich einen Augenblick lang iiberhaupt nicht
wusste, wie ich damit umgehen sollte, und Lin zweimal bitten musste, das,
was sie gesagt hat, zu wiederholen.

Danach habe ich versucht, Wrens Anwesenheit zu ignorieren und nicht
jedes Mal zusammenzuzucken, wenn er gelacht hat.

Ich bin froh, als Ophelia irgendwann wieder zu mir kommt, meine
Hand nimmt und mich zu einer grofSen Leinwand weiter hinten im Garten
zieht.

»Oh, wie niedlich«, sage ich, als ich das Bild sehe, das darauf gemalt
wurde: zwei kleine Schildkroten, die mit einem riesigen Straul$ aus



Luftballons in Richtung Himmel gezogen werden. »Hast du das
gezeichnet?«

Ophelia nickt und sieht dabei so stolz aus, dass ich lacheln muss. »Ich
habe die Vorlage auf Pinterest gefunden.«

Ich beduge die Mischpalette, die neben der Leinwand auf einem
Holztisch steht und mit vielen Farben gefiillt wurde. »Was muss ich tun?«

»Das ist Fingerfarbe«, erklart Ophelia. »Du malst mit deinem
Daumenabdruck die Ballons und die Schilde der Schildkréten an. Guck,
0.«

Mit Ophelias Anleitung tunke ich meinen Daumen erst in die griine,
dann in die gelbe Farbe und driicke ihn danach auf die raue Leinwand. Es
ist so sonnig, dass das Licht von der weillen Fldache reflektiert wird und
meine Augen anfangen zu trdanen, aber Ophelias enthusiastischen Lauten
nach zu urteilen, mache ich meine Sache trotzdem gut.

»Sehr schon, Ember! Du hast ganz eindeutig ein Talent fiirs Malenx,
sagt Ophelia und strahlt mich an. Ich frage mich zwar, wie sie das anhand
eines blofen Daumenabdrucks erkennen kann, freue mich aber trotzdem.

»Hast du auch schon?«, frage ich mit Blick auf die wenigen Ballons auf
dem Bild, die bereits bunt sind.

»Ja, meiner ist der hier«, antwortet sie.

»Deiner glitzert ja«, stelle ich fest. »Warum glitzert deiner? Ich habe
nirgends Glitzer gesehen.«

»Wie ich sehe, beweist du noch mehr Geschmack.« Ophelia grinst breit.
»Lydia hat gesagt, ich soll nicht so dick auftragen, also habe ich den Glitzer
wieder weggetan. Aber wenn du mochtest, kann ich ihn gern holen gehen.«

Ich schiittle den Kopf. »Nein, nein, schon okay. Das ist {ibrigens eine
sehr schone Idee mit dem Bild.«

»Ich glaube, ich habe in den letzten vier Wochen nichts anderes
gemacht, als mir im Internet Inspiration fiir Babypartys zu holen.
Irgendwann musste ich ein Ranking aufstellen, sonst ware der Garten aus
allen Nahten geplatzt. Und wie du vielleicht siehst ...« Sie macht eine
ausladende Bewegung mit einem Arm. »Hey, Percy, du musst auch noch an
die Leinwand!«, ruft sie plotzlich.

Der Chauffeur, der gerade in einigen Metern Entfernung ein Glas mit
dem Grapefruit-Cocktail geholt hat, versteift sich. »Ich — @dhm. Meinen Sie
wirklich?«

Ophelia wischt seine Einwdnde mit einer Handbewegung fort.



Percy sieht noch einmal sehnsuchtsvoll zum Tisch, kommt aber
schliefllich seufzend zu uns und der Leinwand.

Ich habe Mum einmal iiber Percy schwarmen horen und muss sagen,
dass ich ihren verziickten Gesichtsausdruck von damals jetzt
nachvollziehen kann. Er wirkt sehr sympathisch mit der tiefen Stimme und
dem freundlichen Lacheln. Aullerdem finde ich es lustig, wie formlich er
mit Ophelia, Lydia und James spricht, obwohl wir uns alle in einem Meer
bunter Luftballons befinden.

»Hier, nimm Gelb«, fordert Ophelia ihn auf.

»Wieso Gelb?«

»Weil es eine frohliche Farbe ist und das hier ein frohliches Bild
werden soll.«

An der Art, wie die beiden miteinander umgehen — wie Ophelia ihm die
Farben hinhélt und Percys Lacheln etwas von seiner Hoflichkeit verliert
und herzlicher wird —, merkt man, wie lange sie sich bereits kennen miissen.

Percy nimmt die gelbe Farbe und tunkt seinen Daumen hinein, dann
driickt er ihn auf die Leinwand. Im Vergleich zu meinem hat seiner einen
viel groReren Durchmesser.

»Ich kann nicht glauben, dass ihr Percy dazu gebracht habt zu maleng,
erklingt plotzlich James’ Stimme dicht neben mir.

Ich drehe mich zu ihm. »Er macht das gut, findest du —«

Die Worte bleiben mir im Hals stecken, und mein ganzer Korper spannt
sich an.

Wren steht neben James, den Blick fest auf mich geheftet. Er sieht aus,
als wiirde er jeden Moment den Mund aufmachen und mich ansprechen.
Darauf bin ich nicht vorbereitet. Als sich Wrens Lippen teilen, handle ich
ganz instinktiv: Ich murmle eine Entschuldigung, mache kehrt und laufe in
Richtung Haus.

Ich durchquere den Wintergarten, gehe durch den schmalen Flur und
betrete das Géastebad. Nachdem ich die Tiir hinter mir geschlossen habe,
atme ich ein paar Sekunden lang ein und aus, in dem verzweifelten Versuch,
meinen Herzschlag wieder einigermaflen zu beruhigen. Danach stelle ich
mich ans Waschbecken, lasse kaltes Wasser iiber meine Hande und
Handgelenke laufen und tupfe mir etwas davon an den Hals.

Nachdenklich starre ich auf die gelblich braunen Fliesen, auf denen hier
und da kleine Hunde abgebildet sind. Ophelia hat einen dufSerst
merkwlirdigen, aber gleichzeitig liebenswerten Geschmack, der an etwas in



mir riihrt. Vielleicht liegt es an den Grasern und Pollen draul8en, vielleicht
liegt es an den Hundefliesen, oder vielleicht — zu einer ganz geringen
prozentualen Wahrscheinlichkeit — liegt es an Wren, aber mit einem Mal
brennen Tranen in meinen Augen.

Ich drange sie mit aller Kraft zuriick und versuche, mich zu sammeln.
Der Tag heute sollte schén werden. Ich weigere mich, mich von Wrens
Anwesenheit so runterziehen zu lassen. Entschlossen iiberpriife ich, ob
meine Mascara noch an Ort und Stelle sitzt, wasche noch mal meine Hande
und 6ffne dann die Tiir.

Ich biege rechts ab — und pralle fast mit jemandem zusammen.

»Da bist du ja«, sagt Wren.

Ich kann ihn nur anstarren. Er begriist mich, als wére ich seine
Begleitung, die er gesucht und endlich gefunden hat. Als waren wir
miteinander hier.

So ein verdammter Schwachsinn.

Ich nehme ein groB8es Stiick Abstand von ihm. »M&chtest du
irgendwas?«, frage ich.

»Ich wiirde gern mit dir reden, wenn du Zeit hast«, antwortet er.

Ich kann seinen Blick nicht deuten, dabei dachte ich eigentlich, ich
hatte den Dreh inzwischen raus. Doch anscheinend habe ich mir auch das
eingebildet.

»Ich weild nicht«, sage ich unschliissig und sehe mich um, ob
irgendjemand in der Ndhe ist, der uns horen konnte. Ich habe keine Ahnung,
wie ich es Ruby erkldren sollte, wenn sie mich mit Wren in einem dunklen
Flur vorfindet. Wie ich ihr erklédren sollte, dass Wren der Grund dafiir ist,
dass ich so selten zu Hause war und die Schule geschwénzt habe. Dass ich
Zeit mit ihm verbringen wollte, weil er etwas in mir geweckt hat, was ich
vorher noch nie gespiirt habe.

Ich glaube nicht, dass sie mich verstehen wiirde. Ich bin mir ja selbst
nicht mal so sicher, ob ich mich verstehe.

»Wir miissen wirklich dringend reden. So, wie es jetzt ist, kann es nicht
weitergehen. «

»Es gibt liberhaupt nichts, was weitergehen kann«, gebe ich tonlos
zurtick.

Wren zuckt kaum merklich zusammen. Sein Gesichtsausdruck wird
weicher, beinahe verletzlich.

»Ember«, sagt er schlieflich rau. »Ich muss dir etwas sagen.«



All die negativen Gedanken, die mich nach unserem Zusammentreffen
vor meiner Schule verfolgt haben, kommen jetzt mit aller Wucht zuriick.

Du bist nicht gut genug. Du bist wieder in der Schublade gelandet, in
die dich alle Leute packen, die dich kennenlernen.

»Wenn du mir vorher Liigen aufgetischt hast, bin ich mir nicht sicher,
ob ich die Wahrheit jetzt héren mochte.« Ich klinge bissig und verschlossen
und iiberhaupt nicht nach mir selbst. Ich frage mich, wie er das macht. Wie
schafft er es, diese Gedanken in mir hervorzurufen, wo ich doch so hart
daran arbeite, nur Positives in mein Leben zu lassen? Ich will diesen Kampf
nicht verlieren. Das geht einfach nicht.

Wren macht einen Schritt auf mich zu. Nur noch ein halber Meter liegt
jetzt zwischen uns. »Ich habe gelogen, als ich gesagt habe, dass wir Freunde
sind, Ember.«

Ein fieses Stechen fdhrt durch meinen Bauch.

Ich wusste es.

Ich habe es schon gewusst, als er mich zum ersten Mal angesprochen
hat. Ich kdnnte mich dafiir ohrfeigen, dass ich so neugierig war und
unbedingt neue Leute kennenlernen wollte.

In mir wachst ein Sturm heran, der mich mitreilfen will, aber ich
kdmpfe mit aller Kraft dagegen an.

»Weillt du was? Ich muss mir das echt nicht geben«, sage ich zwischen
zusammengebissenen Zahnen und will mich an ihm vorbeidrangen. »Wenn
du mich bitte durchlassen wiirdest?«

»Ember«, sagt Wren eindringlich.

Ich vermeide es, in sein Gesicht zu blicken, und starre stattdessen auf
seinen Brustkorb.

»Du hast mich falsch verstanden«, sagt er leise, aber immer noch mit
dieser Dringlichkeit in der Stimme. »Ich will nicht nur dein Freund sein,
Ember. Ich méchte ... mehr.«

Schlagartig verstummen die Gedanken in meinem Kopf.

Ich sehe in Wrens Gesicht, bringe es aber nicht fertig, auch nur ein
einziges Wort zu sagen.

Wren holt stockend Luft und rauspert sich. » Als wir uns zum ersten Mal
gesehen haben, wollte ich nur Spal§ haben. Aber dann habe ich dich richtig
kennengelernt und gemerkt, was fiir ein groRartiger Mensch du bist. Ich
habe angefangen, dich zu vermissen, obwohl wir eigentlich stindig Kontakt
hatten. Ich habe mich auf jedes unserer Treffen gefreut. Du warst die ganze



Zeit fiir mich da, obwohl ich dir kaum etwas zuriickgeben konnte, und
dabei ist mir nach und nach etwas klar geworden.« Seine Stimme wird
rauer, je langer er spricht, und schlieflich muss er sich erneut rauspern, um
weitersprechen zu kénnen. »Ich mag dich, Ember. Sogar mehr als das. Ich
glaube, ich bin dabei, mich Hals iiber Kopf in dich zu verlieben. «

In meinen Ohren ist nichts als lautes Rauschen, wihrend sich Wrens
Worte immer und immer wieder in meinem Kopf wiederholen. Ich
versuche, ihre Bedeutung zu verstehen, versuche, zu verstehen, was hier
gerade passiert — aber ich schaffe es nicht.

Ich stehe nur da und starre ihn an.

»Mir ist klar, dass du in dieser Hinsicht nichts von mir mochtest. Und
mir ist auch bewusst ...«

Das reilst mich aus meiner Trance. » Wer sagt das?«, unterbreche ich
ihn.

Er 6ffnet den Mund und schlie8t ihn wieder. »Wer sagt was?«

»Dass ich in dieser Hinsicht nichts von dir méchte. Wer sagt das?«,
frage ich.

»Du. An unserem ersten Abend in Maxton Hall. Da warst du ziemlich
deutlich, als du mir gesagt hast, was du von mir haltst. Und das respektiere
ich.«

»Meinst du an dem Abend, als ich dich ungefdhr zwei Sekunden lang
kannte und du mich kiissen wolltest, obwohl du angetrunken warst?«,
entgegne ich ungldubig.

Wren schluckt schwer. »Ja.«

»Ich kannte dich tiberhaupt nicht! Ich bin kein Méadchen, das leicht
vertraut, geschweige denn eines, das sofort mit einem Unbekannten
rumknutscht.«

Erst sagt Wren gar nichts mehr. Nach ein paar Sekunden bringt er ein
monotones »Oh« hervor.

Ich spiire mein Herz, das heftig gegen meinen Brustkorb himmert.
Dieser Moment zwischen uns ist so intensiv, dass mir fast schwindelig wird.

»War das der Grund dafiir, dass du mich nicht bei deiner Party haben
wolltest?«, frage ich leise.

Wren hebt die Hand und reibt sich den Nacken. »Ich hatte Angst. Vor
der Reaktion meiner Freunde, wenn sie zum ersten Mal zu mir nach Hause
kommen. Vor Rubys und James’ Reaktion, wenn sie erfahren, dass wir uns



getroffen haben. Und irgendwie auch vor meinen eigenen Gefiihlen. Es kam
in diesem Moment alles zusammen.«

»Ich habe gedacht, dass du dich vor deinen Freunden nicht mit mir
zeigen willst, und das hat wehgetan«, sage ich, und Wren schiittelt
augenblicklich den Kopf.

»Das ist es nicht. Das ist es auf keinen Fall, Ember. Es war ... der
Zeitpunkt. Ich war einfach tiberfordert.«

»Hatte ich das gewusst, hétte ich nicht so harsch reagiert.«

»Ich hatte dir erzdhlen sollen, was bei mir los ist«, entgegnet er. »Ich
hatte nur Panik, mich in deiner Gegenwart irgendwie unnormal zu
benehmen und dich zu verschrecken ... keine Ahnung. Ich will das mit uns
auf keinen Fall in den Sand setzen. Dafiir bist du mir zu wichtig.«

»Du bist mir auch wichtig, Wren. Nur deshalb war ich gekrédnkt«, sage
ich mit belegter Stimme.

»Ja?«, fragt er.

Ich nicke.

Langsam kampft sich das Wren-Lécheln zuriick auf sein Gesicht, dieses
miihelose, trage Ldcheln, das mir schon bei unserer ersten Begegnung
aufgefallen ist. Mittlerweile kommt es mir viel vertrauter vor als damals.

Und nachdem ich es so lange nicht gesehen habe, weckt es in dieser
Sekunde ein Kribbeln in meinem Korper, das mich von Kopf bis Ful§
durchfahrt.

»Was machen wir jetzt, Supergirl?«, fragt er gedampft.

Seine Haltung ist locker, aber der Blick in seinen braunen Augen ist
voller Ungewissheit.

»Ich weild es nicht«, murmle ich und meine jedes Wort ernst. Ich weil$
nicht, wie ich mit all dem umgehen soll, was er mir gerade gesagt hat. Mein
Herz klopft aufgeregt, und die Schmetterlinge in meinem Bauch machen
mich nervos.

»Du musst mir sagen, was du mochtest, Ember«, raunt er. »Ob wir
weiter Freunde sein sollen. Ob wir mehr sein konnen. Ob du immer noch
mochtest, dass ich aus dem Weg gehe, damit du zuriick zu den anderen in
den Garten gehen kannst.«

Ob wir mehr sein konnen.

Ich weill zwar nicht genau, was das bedeutet — was es fiir mich bedeuten
konnte —, aber ich glaube, das ist genau das, was ich moéchte.



»Du brauchst nicht aus dem Weg zu gehen, Wren«, sage ich mit fester
Stimme.

Er atmet auf. »Nicht?«

Ich schiittle langsam den Kopf. »Nein.«

Wieder breitet sich ein Lacheln auf seinen Lippen aus. Diesmal
erwidere ich es zogerlich.

»Darf ich dich umarmen, Ember?«, fragt er leise.

Statt zu antworten, mache ich einen vorsichtigen Schritt nach vorn und
schlinge die Arme um seine Taille. Ich spiire seine Hinde auf meinem
Riicken, erst ganz leicht, dann fester. Ich schlielSe die Augen und versuche,
zur Abwechslung mal nicht nachzudenken, sondern den Moment zu
genieflSen.

Vor wenigen Stunden wollte ich Wren noch komplett aus meinen
Gedanken verbannen. Jetzt hdlt er mich im Arm, und ich kann mit grofSer
Gewissheit sagen, dass das eines der schénsten Dinge ist, die mir seit
geraumer Zeit passiert sind.

Ich habe ihn nicht verloren, denke ich, als er mit der Hand {iber mein
Schulterblatt streicht. Ich kann seinen schnellen Herzschlag an meinem
Korper spiiren, der sich nach und nach wieder zu beruhigen scheint — genau
wie mein eigener.

Als brauchten wir nur einander, um wieder zur Ruhe zu kommen.

»Wreng, erklingt plétzlich eine fassungslose Stimme. »Kannst du mir
sagen, was zum Teufel du da mit meiner Schwester treibst?«
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Ruby

Ich kann nicht glauben, was sich gerade vor meinen Augen abspielt.

Mitten im Flur von Ophelias Haus stehen Ember und Wren, eng
umschlungen.

Sie sehen vertraut miteinander aus — und eindeutig nicht so, als wiirden
sie einander zum ersten Mal in den Armen halten.

Bei meinen Worten springen sie auseinander und sehen mich ertappt an.
Das schlechte Gewissen in Embers Blick ldsst Alarmglocken in meinem
Kopf schrillen. Nach und nach setzen sich die fehlenden Puzzleteile der
letzten Wochen zusammen, in denen Ember sich so merkwiirdig benommen
und ein so groBes Geheimnis darum gemacht hat, mit wem sie ihre Freizeit
verbringt.

Die Tatsache, dass sie nicht in der Schule war, ihre Freundinnen und
mich angelogen hat, standig nur am Handy gehangen hat und partout nicht
mit mir reden wollte, obwohl wir uns sonst alles erzihlen.

Das hier muss der Grund fiir all das sein.

Wren muss der Grund dafiir sein.

»Ich kann das nicht glauben, bringe ich hervor. »Seinetwegen bist du
so komisch in letzter Zeit?«

Ember reckt trotzig das Kinn. »Das geht dich iiberhaupt nichts an.«

Ich beille die Zdhne so fest aufeinander, dass sie knirschen. Ember hat
recht, das weil8 ich. Sie ist mir keine Rechenschaft schuldig, aber das hier
ist Wren, verdammt noch mal!

»Mir ist total egal, was du mit wem machst, solange es sich dabei um
eine gute Person handelt.«

»Hor auf, standig tiber andere Leute zu urteilen, Ruby!«, gibt sie
wiitend zurtick.

»Ember ...«, sagt Wren beschwichtigend, aber sie wischt seinen
Einwand mit einer wiisten Handbewegung fort.

»Ich habe es so satt, dass du mich stdndig bemuttern willst. Das wird
langsam total unertrdaglich.«



Bei ihren harschen Worten zucke ich zusammen. »Ich will dich nicht
bemuttern. Ich méchte nur ...«

»... das Beste fiir mich? Wahrend die Schwestern meiner Freundinnen
immer mit ihnen feiern gehen, héltst du mir Vortrage dariiber, mit wem ich
mich treffen darf und mit wem nicht. Du schreibst mir sogar vor, mit wem
ich Zeit auf den Maxton-Hall-Partys verbringen darf und stellst mir einen
Babysitter an die Seite. Statt die Zeit zu geniel8en, die wir noch miteinander
haben, bevor du wegziehst, behandelst du mich total von oben herab.«

Ich spiire, wie mir jegliches Blut aus dem Gesicht weicht. So hat Ember
noch nie mit mir geredet. Etwas brodelt in mir hoch, heftig und
unaufhaltsam. »Tut mir ja auch leid, dass ich den Kerl, der mich auf meiner
ersten Schulfeier heimlich mit Alkohol abgefiillt und dann meinen
betrunkenen Zustand ausgenutzt hat, um mit mir rumzumachen, nicht als
gut genug fiir meine Schwester empfinde!«

Embers Augen weiten sich. Sie sieht zwischen Wren und mir hin und
her. Dann schiittelt sie den Kopf.

»Das hast du nicht gemacht«, sagt sie zu Wren und klingt mit einem
Mal verletzlich.

Wren schiittelt den Kopf und nickt gleichzeitig. Entwaffnet hebt er die
Héande. »Das ist Jahre her. Damals ... ich habe mich schon entschuldigt.«

Ember keucht auf. »Ich glaube das nicht!«

»Ich war ein dummer Idiot, okay? Ich wiirde so etwas nie wieder
machen.«

Sie schnaubt verdchtlich. »Ist klar. Und wieso hast du meine Schwester
abgefiillt, wenn ich fragen darf? Aus Spal3? Um mit ihr das Gleiche zu
machen, was du bei mir versucht hast?«

»Was hat er bei dir versucht?«, frage ich und mache einen drohenden
Schritt nach vorn. Ich bin bereit dazu, Wren aus dem Weg zu schubsen,
wenn es sein muss — sogar mehr als das.

»Ich werde mich immer wieder bei dir entschuldigen, Ruby. Es tut mir
wirklich leid, was damals geschehen ist, aber ich dachte eigentlich, das
hatten wir hinter uns gelassen. Und, Ember, er sieht meine Schwester
eindringlich an. »Alles, was ich jemals zu dir gesagt habe, habe ich von
Herzen gemeint. Ich hoffe, das weifit du.«

Ember sieht ihn eine gefiihlte Minute lang an, dann schiittelt sie den
Kopf. »Jetzt gerade weil3 ich iberhaupt nichts mehr, Wren. «



Wihrend ich mich frage, was Wren meiner Schwester alles erzéhlt
haben kénnte, macht Ember kehrt und lduft den Flur entlang zuriick nach
draulSen, ohne mich oder Wren eines weiteren Blickes zu wiirdigen. Mein
Magen fiihlt sich mit einem Mal flau an, und ich frage mich, ob ich gerade
einen schlimmen Fehler gemacht habe.

»Du hast sie verletzt«, sagt Wren plétzlich. Ich reile den Kopf zu ihm
herum und funkle ihn an.

»Glaub mir, das hast du schon allein hinbekommen. Was zum Teufel
hast du ihr angetan?«

»Ich habe ihr iiberhaupt nichts angetan. Ember und ich haben das
gekldrt — und es ist genau, wie sie gesagt hat. Es geht dich wirklich nichts
an. Hor auf, Kontrolle {iber etwas bekommen zu wollen, was iiberhaupt
nichts mit dir zu tun hat.«

»Ich mochte sie beschiitzen!«, gebe ich laut zuriick. »Héttest du
jemanden, an dem dir so viel liegt wie mir an ihr, wiisstest du, wie sich das
anfiihlt.«

Wren 6ffnet den Mund, um etwas zu erwidern, aber jemand anders
kommt ihm zuvor.

»Leute!« Ich fahre herum und sehe Alistair im Flur stehen. Er ist blass
im Gesicht, seine Locken stehen in alle Richtungen ab. »Ich weil3, dass ihr
gerade schwer beschéftigt damit seid, euch gegenseitig an die Gurgel zu
gehen. Aber wir haben gerade ein groReres Problem bekommen.«

»Was ist los?«, fragt Wren und klaut mir damit die Worte aus dem
Mund.

Alistair schluckt schwer. »Mortimer Beaufort hat soeben Lydias Party
gesprengt. «

James

Dad hier zu sehen, erwischt mich eiskalt. Wie von selbst geht mein Blick zu
Lydia, die mit Lin am Tisch sitzt und sich tiber die gebastelten Karten der
Madels totlacht. Ich will um jeden Preis verhindern, dass sie Dad entdeckt.
Sie soll diesen Tag in schoner Erinnerung behalten.

Leider ist er direkt in den Garten gekommen, ohne an der Haustiir zu
klingeln. In dem Moment, in dem Lydias Blick auf ihn féllt, rutscht mir das
Herz in die Hose. Sie hort jah mit dem Lachen auf, und innerhalb von
wenigen Sekunden weicht ihr jegliche Farbe aus dem Gesicht.



Doch gerade als ich einen Schritt nach vorn und in ihre Richtung
machen will, sehe ich Graham quer iiber die Wiese auf Dad zugehen. Er
kommt direkt vor ihm zum Stehen. »Sie haben hier nichts zu suchen«, sagt
er, sein Ton hart.

Dad hebt spottisch eine Braue. »Und Sie haben mir iiberhaupt nichts zu
sagen«, erwidert er kiihl.

»Das hier ist unsere Party. Und soweit ich mich erinnern kann, sind Sie
nicht eingeladen. Sie werden diesen Tag nicht fiir Lydia ruinieren«, sagt
Sutton entschlossen. Er sieht aus, als wiirde er meinen Vater jede Sekunde
packen und eigenhdndig aus dem Garten schleifen.

Ein Kribbeln in meinem Nacken sorgt dafiir, dass ich mich zu Lydia
umdrehe. Sie starrt Dad und Graham mit grollen Augen an, dann findet ihr
Blick meinen.

Unternimm etwas, teilt sie mir ohne Worte mit. Bitte.

Ohne nachzudenken, stelle ich den Teller ab, den ich mir gerade am
Buffet vollgeladen habe, und gehe zu meinem Vater.

»Was willst du hier?«, frage ich.

Dad lésst den Blick in aller Ruhe iiber die Ballons, die Pfingstrosen auf
dem langlichen Gartentisch, die Leinwand mit Fingerabdriicken und
schlieBlich das Buffet gleiten. Ein spéttisches Lacheln erscheint auf seinem
Gesicht, das meinen Puls augenblicklich in die Hohe schielSen l&sst.

»Ich bin hier, um mit dir zu reden, sagt er so leise, dass nur wir beide
es verstehen kénnen. Im Garten ist es in den letzten paar Minuten
gespenstisch still geworden. Es ist, als ob alle die Luft anhalten und
abwarten wiirden, was als Nachstes passiert. » Auf meine Mails reagierst du
ja nicht.«

»Was bringt dich auf die Idee, dass ich mit dir reden méchte?«, frage
ich kiihl.

In seinen eisigen Augen blitzt etwas auf, was ich nur zu gut kenne. Es
ist die unbandige Wut, die ihn jedes Mal dazu gebracht hat, die Hand gegen
mich zu erheben. Ich habe mir zwar fest vorgenommen, nie wieder
irgendjemanden zu schlagen — aber das bedeutet nicht, dass ich mich nicht
zu wehren weil, sollte er es versuchen.

»Komm mit. Graham hat recht. Du wirst Lydias Tag nicht ruinieren,
sage ich und nicke in Richtung des Hauses. Ich drehe mich um und gehe
voran, ohne zu iiberpriifen, ob er mir folgt. Aus dem Augenwinkel sehe ich,
wie Ophelia aufsteht und auf uns zukommt.



»Mortimer«, sagt sie, als wir gerade dabei sind, durch die Tiir des
Wintergartens zu treten. »Musstest du ausgerechnet heute herkommen?«

Dad wiirdigt sie keines Blickes. »Das ist eine Angelegenheit zwischen
mir und meinem Sohn, sagt er und geht an ihr vorbei ins Haus. »Halt dich
da raus. «

»Du hast es zu meiner Angelegenheit gemacht, als du deine Tochter zu
mir gebracht hast«, erwidert Ophelia. Ihr Tonfall ist eiskalt. So habe ich sie
noch nie sprechen héren.

Ich kann sehen, wie Dads Schultern sich anspannen. Langsam dreht er
sich zu Ophelia um.

Genau in diesem Moment betreten Ruby, Wren und Alistair den
Wintergarten. Sie kommen zu einem abrupten Stopp, ihre Mienen
sorgenvoll, als sie sehen, wie angespannt die Situation ist.

»Ist schon okay, Ophelia«, sage ich.

Ich muss alles daranlegen, dass Dad schnellstmoglich wieder von hier
verschwindet, damit er weder Lydia noch Ruby zu nahe kommt. Das wiirde
ich mir nicht verzeihen.

»Am besten gehen wir ins Esszimmer«, sage ich.

Dad folgt mir, als ich den Raum verlasse. Im Esszimmer angekommen,
schlielle ich die Tiir hinter uns und drehe mich dann langsam zu ihm um.
Ich bin in den letzten Wochen so offen mit meinen Gefiihlen umgegangen,
dass er mir in diesem Moment jede Emotion vom Gesicht ablesen kénnen
muss.

»Was kann so wichtig sein, dass du dafiir ausgerechnet auf Lydias
Babyparty auftauchen musst?«, frage ich und versuche, meine Stimme
einigermalfien ruhig zu halten.

»Ich wusste nicht, dass die Schwangerschaft einer Schiilerin heutzutage
Anlass zum Feiern ist. AuSerdem informiert man mich nicht iiber Lydias
Freizeitaktivitdten.«

»Als ob du gekommen warst, wenn Lydia dich eingeladen hatte.«

Dads Maske sitzt im Gegensatz zu meiner perfekt, sein Blick ist
undurchdringlich. Mir wird klar, dass ich keine Antwort auf meine Stichelei
bekommen werde — so ist das immer mit Dad, wenn ihm etwas unter seiner
Wiirde erscheint.

»Was willst du, Dad?«, frage ich deshalb, meine Stimme bemiiht ruhig.

Er driickt die Schultern durch. Obwohl Samstag ist und die Sonne viel
warmer scheint als fiir einen Tag im Mai iiblich, trdgt er einen schwarzen



Anzug, komplett mit Hemd, Krawatte und Sakko. Er ist — wie immer — der
perfekte Geschaftsmann.

»Ich habe deinen Ausstieg aus dem Unternehmen als kindliche
Rebellion abgetan«, fangt er an. » Aber mittlerweile sind mehr als fiinf
Wochen vergangen.«

»Und?«, sage ich schlicht.

Dads Mundwinkel bewegen sich minimal. »Inzwischen frage ich mich,
wann du endlich einsiehst, dass du deine Beaufort-Anteile niemals
verkaufen kannst.«

Meine Nackenhaare stellen sich auf. »Laut Vertrag muss ich nur einen
passenden Partner finden und diesen dem Gesellschafterkreis vorstellen.«

»Glaubst du wirklich, dass du im Vorstand eine Mehrheit bekommst,
die dem Verkauf an Fiona Green zustimmt?«

Mein Herz macht einen Satz nach unten. Ich spiire, wie mein Mund mit
einem Mal ganz trocken wird, wahrend mein Vater mich durchdringend
ansieht und ein wissender Blick in seine Augen tritt.

Woher auch immer — Dad weifl von meinen Gesprachen mit Fiona. Er
weill von meinen konkreten Pldanen. Er weils, dass Fionas Vorstellungen fiir
das Unternehmen sich mit denen von Mum decken — und in diesem
Moment iiberkommt mich eine schreckliche Vorahnung.

Ich schlucke hart. »Was willst du mir damit sagen?«

»Ich glaube, du weilt, was ich dir sagen will.«

Ich sehe ihn fassungslos an. Bei seinen Worten 16st sich meine
Hoffnung, mich bald komplett von Beaufort losmachen zu kénnen, genau
wie das Wissen, das Erbe meiner Mum in gute Hande zu iibergeben, in Luft
auf. Ich kann nur ein bitteres Lachen ausstofSen. »Ich hétte es wissen
miissen.«

»Dir hétte klar sein sollen, worauf du dich einldsst.«

Kopfschiittelnd sehe ich Dad direkt in die Augen. »Du bist wirklich
unglaublich.«

Sein Kiefer spannt sich an. »Ich versuche das Erbe unserer Familie zu
retten, wahrend du alles dafiir gibst, es zu zerstoren. «

»Es ist nicht das Erbe unserer Familie, es ist das Erbe von Mums
Familie. Und Ophelias«, bringe ich hervor. »Und ich zerstore gar nichts. Ich
kann mit diesem Unternehmen nichts anfangen. Warum verstehst du das
nicht?«



»Du hast es doch noch nicht mal versucht.« Er lacht humorlos auf. »Im
Gegenteil, in dem Moment, in dem es ernst wurde, bist du abgehauen. «

»Du héttest beinahe die Zukunft meiner Freundin zerstért. Du hast dem
Mann, den Lydia liebt, Geld angeboten, damit er aus ihrem Leben
verschwindet. Wenn du wirklich glaubst, dass ich dir danach noch ins
Gesicht sehen kann, ohne dass mir schlecht wird, dann ...« Ich schiittle den
Kopf. »Ich weild nicht, was ich dir dann noch sagen soll.«

Dad sieht mich stumm an, sein Gesicht vollig regungslos.

Eine Sekunde, zwei, drei — dann halte ich die Stille nicht ldnger aus.

»Warum bist du hier?«, frage ich erneut.

»Um dir zu sagen, dass ich dich am Montag um fiinfzehn Uhr zu
unserem Vorstandsmeeting erwarte.« Er richtet seine Manschettenkndpfe.

»Hast du gerade ein Wort von dem gehort, was ich dir gesagt habe?«

»Ja.«

»Was, wenn ich nicht komme? Willst du mich dazu zwingen, mit dir bei
Beaufort zu arbeiten?«

Eigentlich ist das eine rhetorische Frage — doch mein Vater verzieht
keine Miene.

Ich starre ihn an. »Das kannst du unmdéglich ernst meinen.«

»Ich mochte diese Fehde zwischen uns beenden, Sohn«, fangt er an.
»Ich mochte, dass wir wieder an einem Strang ziehen. Gemeinsam. So wie
Cordelia und ich es seit deiner Geburt geplant haben.«

Mums Namen aus seinem Mund zu hoéren, ldsst meinen Magen einen
unangenehmen Satz machen. »Ich kann nicht glauben, dass du wirklich
denkst, das zwischen uns konnte jemals wieder in Ordnung kommen.«

»James«, sagt mein Vater, doch ich schiittle nur den Kopf.

»Ich werde nicht zuriick zu Beaufort kommen, Dad. Niemals.«

Einen Moment lang ist es totenstill im Raum, und wir sehen uns nur an,
Dads Blick finster, meiner entschlossen.

Dann greift Dad in die Innentasche seines Jacketts und holt sein Handy
heraus. »Du ldsst mir keine Wahl.«

Ein flaues Gefiihl breitet sich in meinem Magen aus. »Wie meinst du
das?«, frage ich.

Doch er ignoriert mich. Stattdessen beginnt er, etwas in sein Handy
einzutippen.

»Was machst du da?«, frage ich. Ich hasse es, wie kratzig meine
Stimme in dieser Sekunde klingt.



Mein Vater sieht mich an. Obwohl wir auf gleicher Augenhéhe sind,
gibt er mir das Gefiihl, als wiirde er mich von oben herab betrachten, immer
kurz davor, enttduscht den Kopf zu schiitteln.

»Ich habe es im Guten versucht. Aber du bist so besessen davon,
grundlos deine Zukunft wegzuwerfen, dass mir nichts anderes {ibrig bleibt,
als dich in die richtige Richtung zu sto3en. «

Die Drohung, die in diesen Worten mitschwingt, ist uniiberhorbar. Doch
ich werde mich nicht von ihm einschiichtern lassen. Nicht mehr.

Ich nehme einen tiefen Atemzug. »Du brauchst mich nicht in die
richtige Richtung zu stol3en, ich finde den Weg schon ganz allein. Und
wenn du nur hergekommen bist, um mir zu drohen, statt deiner Tochter zu
ihrer Schwangerschaft zu gratulieren und das mit ihren Freunden zu feiern,
kannst du wieder verschwinden und uns am besten fiir immer in Ruhe
lassen«, sage ich so ruhig wie nur moéglich.

Dad lachelt. »Wusstest du, dass Helen Bell beinahe jeden Tag Ware aus
der kleinen Béackerei, in der sie arbeitet, mit nach Hause nimmt? Obwohl
das eigentlich verboten ist?«

Das Blut gefriert mir in den Adern.

»Hier mal ein halber Kuchen, da eine Tiite Brotchen ...«

»Das wiirde sonst alles weggeworfen werden«, sage ich leise. »So, wie
du es sagst, hort es sich an, als wiirde sie stehlen.«

Dad zuckt mit den Schultern. »Ob das ihr neuer Chef auch so sehen
wird? Willst du es wirklich darauf ankommen lassen?«

Ich wage es nicht, mich auch nur einen Millimeter zu bewegen.

»Und die Hygienestandards in dem Restaurant, in dem Angus Bell
arbeitet, scheinen wirklich unterirdisch zu sein. Ich kenne mehrere Leute,
die auf Nachfrage bestdtigen, dass sie sich dort eine Lebensmittelvergiftung
zugezogen haben. Wenn sich das erst mal rumspricht ...« Er zuckt mit den
Schultern. »Unschoén.«

Das Zimmer kommt mir plétzlich unsdglich stickig vor. Ich kann nicht
mehr richtig atmen.

»Was machen die Bells, wenn sie plotzlich kein Einkommen mehr
haben?«

»Dad ...«

Er schnalzt mit der Zunge. »Und dann ist da noch deine Freundin.
Ruby.« Er legt so viel Missachtung in seine Stimme, als er ihren Namen



sagt, dass ich ihn am liebsten anspringen wiirde. Doch der Schock tiber
seine Worte hdlt mich an Ort und Stelle, als wére ich festgefroren.

»Glaubst du wirklich, dass sie in Oxford eine Chance hat? Nicht, wenn
sich ihr Stipendium in letzter Sekunde in Luft aufldst, oder?«

Um mich herum beginnt sich alles zu drehen.

»Was wird sie dann noch retten, hm? Sicherlich nicht ihr
Empfehlungsschreiben, das ein Lehrer ausgestellt hat, der ein halbes Jahr
spater von der Schule geflogen ist, weil er mit einer Schiilerin geschlafen
hat.«

»Das wiirdest du nicht tun«, krdachze ich.

»Wann habe ich jemals leere Drohungen ausgesprochen?«, entgegnet er.

Mein Vater ist verrtickt, schielSt es mir zum ersten Mal durch den Kopf.
Er ist vollig durchgeknallt.

»Was haben die Bells dir getan?«, frage ich heiser.

Dad beginnt im Esszimmer auf und ab zu laufen, die Hande hinter dem
Riicken gefaltet. Beim Fenster angekommen, verharrt er und blickt nach
draulSen in den Garten.

»Ich habe euch schon mal gesagt, dass ich alles tun werde, um den Ruf
von Beaufort zu bewahren. «

»Du wiirdest eine gesamte Familie zerstoren.«

Er bleibt noch eine Weile am Fenster stehen, bis er sich schlielflich
wieder zu mir umdreht und mich eingehend ansieht. »Es liegt in deiner
Hand, James.«

Mein Kopf fahrt Karussell. Ich fiihle mich wie in einem dieser
Fahrgeschifte gefangen, bei denen man am Rand steht und sich kein Stiick
vom Fleck rithren kann, wenn es anfédngt, sich in rasender Geschwindigkeit
zu drehen, und dabei in die Hohe steigt.

Ich kenne meinen Vater. Ich weil3, dass er jedes Wort von dem, was er
eben gesagt hat, ernst gemeint hat.

Leere breitet sich in mir aus.

Das Gliick, das ich in den letzten Wochen empfunden habe, die
Hoffnung, die ich mir zum ersten Mal in meinem Leben zu fiihlen erlaubt
habe — alles wird nach und nach verdrangt, bis da nichts mehr ist.

Nichts auller dem Wissen, dass ich verloren habe.

Ich spiire, wie die Maske zuriick auf mein Gesicht rutscht, als wire sie
nie weg gewesen. Dann frage ich tonlos:

»Was soll ich tun?«
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Ruby

Nachdem Mortimer Beaufort gegangen ist, ist die Stimmung am Boden.

James kommt zurtick nach drauffen, kreidebleich und mit einem Blick
in den Augen, der Panik in mir aufsteigen ldsst. Doch als wir ihn fragen,
was passiert ist, winkt er nur ab, nimmt sich den Teller, den er zuvor am
Buffet abgestellt hat, und beginnt zu essen.

Danach 16st sich die Party bald auf. Ich bin so damit beschéftigt, mich
um James zu sorgen, dass ich nicht einmal zucke, als Ember bei Wren ins
Auto steigt. Dieser hat wenigstens den Anstand, zu zégern und mir einen
unsicheren Blick zuzuwerfen, doch ich schiittle nur den Kopf und hebe
gleichzeitig die Schultern.

So habe ich wenigstens die Gelegenheit, in Ruhe mit James zu reden,
dessen Verhalten mich von Minute zu Minute nervioser macht.

Nachdem wir eine gute halbe Stunde schweigend zurtick in Richtung
Gormsey gefahren sind, rutsche ich {iber die Riickbank zu James und greife
nach seiner Hand.

»Sprich mit mir«, wispere ich.

James, der aus dem Fenster gesehen hat, dreht den Kopf zu mir. Im
ndchsten Moment nimmt er mein Gesicht in beide Hande und kiisst mich.

Er 16st seine Lippen von meinen, hélt mein Gesicht aber weiter umfasst.
Als ich die Augen 6ffne, kann ich sehen, dass er seine noch immer
geschlossen halt.

»James ...«

Seine Hénde zittern.

»Es tut mir so leid«, sagt er rau. »Ich ... es tut mir so leid.«

»Was?«, frage ich eindringlich und umfasse seine Handgelenke. In
diesem Moment will ich ihn so nah bei mir halten wie nur méglich. »James,
du machst mir Angst.«

James’ Atem geht unregelmélRig. Es bringt mich um, was die
Begegnung mit seinem Vater in ihm angerichtet hat.



»Was ist passiert?«, fliistere ich und streichle seine Handgelenke mit
den Daumen.

James ldsst die Bertihrung ein paar Sekunden lang zu, dann lehnt er sich
zuriick in seinen Sitz. Er fahrt sich mit beiden Hénden iibers Gesicht.

»Dad hat ...« Er scheint nach den richtigen Worten zu suchen. »Dad hat
gewonnen.«

Die verschwommenen Lichter der Strallenlaternen rauschen
gleichmdfig an uns vorbei, doch es fiihlt sich an, als wiirde die Zeit
stillstehen. » Was?«

»Ich werde am Montag zuriick zu Beaufort gehen.« Er rduspert sich.
»Und heute Abend zuriick nach Hause.«

»Nein«, platzt es aus mir heraus. »Nein, James.« Ich will nach seiner
Hand greifen, doch er entzieht sie mir. Mein Herz macht einen Satz nach
unten. »Egal, was er gesagt hat«, sage ich eindringlich. »Wir finden einen
Weg.«

»Es steht zu viel auf dem Spiel. Das Risiko ist zu grof$.«

Ich schiittle den Kopf.

»Ruby ...«

»Nein! Egal, womit er dir gedroht hat — es ist nicht wert, dass du deine
Zukunft dafiir hergibst.«

Er sieht mich an, lange, ohne etwas zu sagen. Dann seufzt er. »Doch.
Doch, das ist es.«

»Womit erpresst er dich?«, frage ich kaum horbar.

James schiittelt den Kopf, aber das lasse ich ihm nicht durchgehen.
»Wir haben uns geschworen, keine Geheimnisse mehr zu haben.«

»Ruby ...«

»Du hast es versprochen!«

»Er wird deine Familie zerstoren«, bringt er schlieBlich hervor. »Nicht
nur Oxford, sondern alles, was euch wichtig ist.«

Ich habe das Gefiihl, dass ich nicht mehr atmen kann.

»Ihr habt so viel fiir mich getan«, fahrt er fort. »Ich kann das nicht
zulassen. «

»WIr ...« Meine Stimme versagt, und ich muss mich rduspern. »Wir
finden einen Weg. Er wird damit nicht durchkommen.«

»Ruby, hor mir zu ...«

»Ich denke tiberhaupt nicht dran! Ich lasse nicht zu, dass du deine Pldne
tiber Bord wirfst, James. Unsere Plane.«



»Es ist nicht deine Entscheidung«, erwidert James beinahe unertraglich
sanft. Er hebt die Hand und streicht mir mit dem Fingerknochel tiber die
Wange.

Ich weiche vor ihm zuriick, die Stirn gefurcht.

»Wie kannst du immer und immer wieder zulassen, dass er dir das
antut?«, frage ich fassungslos.

James presst die Lippen fest aufeinander.

»Wehe, du schweigst mich jetzt wieder an«, fauche ich. »Wir sind ein
Team. Du kannst nicht einfach ... du kannst nicht einfach gehen.«

Er stoSt horbar den Atem aus. »Die Zeit mit dir — die Zeit mit deiner
Familie — war die schonste, die ich mir je hdtte wiinschen konnen. Das war
das Einzige, was mich auf den Beinen gehalten hat. Das musst du mir
glauben«, beteuert er. »Aber ich ... ich habe keine andere Wahl.«

»Du hast immer eine Wahl!«, sage ich energisch. »Ich kann nicht
zulassen, dass du deine Zukunft fiir meine opferst.«

Das traurige Lacheln, das in dem Moment auf sein Gesicht tritt, raubt
mir die Luft zum Atmen. In diesem Moment weil ich, dass ich keine
Chance habe, ihn zu iiberzeugen.

Er hat sich entschieden.

Meine Augen beginnen zu brennen, und ich muss blinzeln, weil meine
Sicht verschwimmt. »Was hat er dir angedroht?«, fliistere ich.

»Ich hoffe«, fangt er mit kratziger Stimme an. »Ich hoffe, du akzeptierst
meine Entscheidung und hasst mich nicht dafiir.«

Ich schiittle den Kopf. Seine Worte haben mich mitten ins Herz
getroffen. Ich mochte schreien oder etwas kaputt machen — einfach nur, um
dieses Gefiihl der Machtlosigkeit loszuwerden, das sich in meinem ganzen
Korper ausbreitet. Doch stattdessen bleibe ich still sitzen und sehe James
an.

Eine Trédne befreit sich aus meinem Augenwinkel und lduft iiber meine
Wange. James fangt sie mit seinem Daumen auf. »Ich kénnte dich niemals
hassen, James.«

Er zieht mich an seine Seite und vergrabt sein Gesicht in meinen
Haaren.

Als wir eineinhalb Stunden spéter in Gormsey ankommen, fiihle ich mich
korperlich und psychisch vollkommen erschopft. James und ich haben die
restliche Fahrt Arm in Arm verbracht, ohne zu reden. Ich habe versucht,



mich selbst zu beruhigen, indem ich mir immer und immer wieder gesagt
habe, dass ich James dadurch nicht verliere, aber es fallt mir schwer, daran
zu glauben, wenn ich den leeren Blick in seinen Augen sehe. Mortimer
Beaufort hat mir heute einen Teil von ihm genommen, und ich hasse ihn
dafiir mehr, als ich jemals irgendjemanden in meinem Leben gehasst habe.

Ich kdampfe mit den Trédnen, als ich James dabei zusehe, wie er seine
Tasche aus unserem Wohnzimmer holt und sich von meinen Eltern
verabschiedet, die betroffen zwischen uns hin- und hersehen, weil sie
denken, wir haben uns gestritten. Erst als Ember, die kurz nach uns zu
Hause angekommen ist, ihnen zufliistert, dass James’ Vater auf der Party
aufgetaucht ist, nimmt Mum James in den Arm.

»Du bist hier immer willkommen, sagt sie.

James schliel5t einen Moment fest die Augen. »Danke«, sagt er rau.
Dann schiittelt er meinem Dad die Hand und geht in Richtung Haustiir.

Ich begleite ihn nach draufSen, durch unseren Vorgarten bis zu seinem
Auto. Da es noch bei uns stand, ist Percy mit dem Rolls-Royce allein
zuriickgefahren, nachdem er uns hier abgesetzt hat. James 6ffnet den
Kofferraum und verstaut seine Tasche.

Dann dreht er sich zu mir. »Okay.« Er rduspert sich.

»Okay«, fliistere ich.

James beifit sich auf die Unterlippe und sieht mich an. »Ich schreibe dir
morgen.«

Ich habe Angst, dass ich anfange zu weinen, wenn ich noch etwas sage,
also nicke ich nur. Er beugt sich nach vorn und gibt mir einen sanften Kuss.
Als er sich wieder zuriicklehnen will, umfasse ich seine Oberarme und
ziehe ihn ndher an mich heran. Er macht einen tiberraschten Laut an meinen
Lippen, unterbricht den Kuss aber nicht. Stattdessen vergrdbt er eine Hand
in meinen Haaren und kiisst mich ebenso verzweifelt wie ich ihn.

Als wir uns schlielRlich voneinander 16sen, atmen wir beide schwer und
schnell. James hebt die Hand und streicht mir vorsichtig die Haare aus dem
Gesicht. »Ich liebe dich«, sagt er mit rauer Stimme, dann dreht er sich um,
offnet die Fahrertiir und steigt ein.

Regungslos sehe ich zu, wie er losfahrt und schlieflich um die
Strallenecke verschwindet. Mein Herz tut weh. Fiir ihn, fiir mich. Fiir uns.

»Ruby?«, dringt Embers zogerliche Stimme an mein Ohr.

Ich drehe mich zu ihr um. Sie steht unschliissig an unserem Gartentor.

»Ist alles okay?«, fragt sie.



Ich 6ffne den Mund, um ihr zu antworten, doch es kommt kein Wort
heraus — stattdessen aber ein Schluchzen, das mich mindestens genauso
tiberrascht wie Ember, die alarmiert die Augen aufreit und augenblicklich
zu mir kommt, um mich in den Arm zu nehmen.

»Oh, Ruby, sagt sie und streicht {iber meinen Riicken, wahrend ich die
Tranen zulasse.

James

Obwohl ich die Geschwindigkeitsbegrenzung nicht iiberschreite, kommt es
mir vor, als wiirden die Hauser Gormseys viel zu schnell an mir
vorbeiziehen. Gleichzeitig fiihlt es sich an, als wiirde ich schon seit einer
Ewigkeit in diesem Auto sitzen, dabei sind hochstens fiinf Minuten
vergangen, seit ich von den Bells losgefahren bin.

Es liegt in deiner Hand, James, klingt die Stimme meines Vaters in
meinen Gedanken nach. Es liegt in deiner Hand.

Wenn die Entscheidung in meiner Hand liegt — wieso fiihlt es sich dann
iberhaupt nicht so an? Wieso dreht sich die Welt so rasend schnell, wieso
ist da dieser Druck auf meinem Brustkorb, der immer starker wird?

Meine Sicht verschwimmt. Ich wische mir mit dem Armel iiber die
Augen, aber es hilft nicht. Ich lasse den Wagen langsamer werden und lenke
ihn an den Strafenrand. Dann schalte ich den Motor ab und lehne mich mit
der Stirn gegen das Lenkrad.

In meinem Kopf wird die Stimme meines Vaters immer lauter und
lauter, bis ich es irgendwann nicht mehr aushalte und den Instinkt verspiire,
mir die Hande auf die Ohrmuscheln zu pressen. Das alles macht mich so
unglaublich wiitend. Ich hasse es, die Kontrolle so zu verlieren, ich hasse,
dass mein Vater mich dazu gebracht hat, Ruby und ihre Familie zu
verlassen.

Blindwiitig schlage ich gegen das Lenkrad. Ich kann nicht mehr. Ich
kann einfach nicht mehr. Wieder und wieder lasse ich meine Faust darauf
niederprallen, so lange, bis ich keine Kraft mehr habe und meinen Kopf
zuriick gegen die Kopfstiitze sinken lasse. Ich schlieRe die Augen und atme
ein paarmal tief durch, und irgendwann dreht sich die Welt nicht mehr so
rasend schnell. Auch meine Sicht ist nicht mehr verschwommen, obwohl
das Brennen in meinen Augen immer noch da ist.

Ich lasse meinen Blick die StralSe entlanggleiten und denke dariiber
nach, was geschieht, wenn ich jetzt zuriick zu meinem Vater fahre. Wie sich



das anfiihlen wiirde.

Ich schalte den Motor wieder an. Mein Koérper funktioniert wie auf
Autopilot, als ich den Wagen auf die Stralle lenke, und bevor ich richtig
realisiere, was ich tue, biege ich links ab. Die Route ist mir mittlerweile in
Fleisch und Blut iibergegangen — wahrscheinlich kénnte ich sie sogar blind
fahren.

Ich parke direkt hinter Wrens Auto, steige aus und gehe den kurzen Weg
durch den Vorgarten zur Haustiir der Fitzgeralds. Ohne nachzudenken,
driicke ich auf die runde Klingel.

Eine Minute vergeht, in der nichts geschieht, dann 6ffnet Wren die Tiir.
Seine Augen weiten sich ein Stiick, als er mich sieht. Dann runzelt er die
Stirn.

»Bist du hier, um mir wegen Ember die Holle heilszumachen?«, fragt er.

Die Worte bleiben mir im Hals stecken, als ich realisiere, was er gerade
gefragt hat. »Wieso sollte ich dir wegen Ember die Hoélle heillmachen
wollen?«

»Ember ist das Maddchen, von dem ich dir erzihlt habe. Ich ... ich
dachte, Ruby hitte dich geschickt. Sie hat uns heute miteinander gesehen.«

Ich habe keine Ahnung, was ich darauf antworten soll. Die Fragen
iberschlagen sich in meinem Kopf. Wren und Ember? Wie Ruby wohl
reagiert hat, als sie davon erfahren hat?

Beim Gedanken an Ruby durchfédhrt mich ein schmerzhaftes Stechen,
das mich daran erinnert, weshalb ich urspriinglich hergekommen bin.

»Ich bin nicht wegen Ember hier.«

Wren nickt langsam. »Wegen deines Dads?«

Jetzt bin ich derjenige, der nickt. »Er erwartet mich zu Hause, aber ich
kann das gerade echt nicht.«

»Willst du driiber reden?«, fragt er leise.

Ich schiittle den Kopf. »Ich kann nur gerade einfach nicht nach Hause.«

Noch wahrend ich die letzten Worte sage, macht Wren einen Schritt zur
Seite. »Komm rein.«

Ich trete {iber die Schwelle und gehe dann mit Wren nach oben in sein
Zimmer.

Hier zu sein fiihlt sich mit jedem Mal weniger merkwiirdig an. Wrens
altes Haus war immer so etwas wie mein zweites Zuhause — ich frage mich,
ob es mit diesem Haus irgendwann auch so sein wird.



»Setz dich«, sagt Wren und deutet auf sein Bett, wihrend er zu seinem
Schreibtisch geht und dort Platz nimmt. Mein Blick fillt auf den Bildschirm
seines Computers. Die schnorkelige Uberschrift der Website ist mir mehr
als vertraut, genau wie das Bild am rechten Rand. Blitzschnell klappt Wren
den Laptop zu, doch es ist zu spdt — ich hitte Embers Blog unter Hunderten
erkannt.

»Wren?«, frage ich, wahrend ich mich setze.

Er dreht den Kopf zu mir.

»Ja?«

Ich sehe ihn unverwandt an. »Ember ist in den letzten Wochen so etwas
wie eine Schwester fiir mich geworden. Wenn du ihr wehtust, werde ich dir
wehtun. Das ist dir klar, oder?«

Wrens einer Mundwinkel hebt sich leicht, aber der Blick in seinen
Augen bleibt ernst. »Geht klar. Auch wenn ich das nicht vorhabe, nur mal
so nebenbei.«

Ich senke den Blick auf meine Hande und betrachte konzentriert die
Linien auf meiner Haut. »Manchmal hat man keine andere Wahl. Manchmal
wird man von anderen dazu gebracht, jemandem wehzutun, auch wenn das
das Letzte ist, was man will.«

Danach breitet sich Schweigen zwischen uns aus. Ich balle die Hiande
zu Fausten und lockere sie wieder. Meine Gedanken gehen zu Ruby und zu
Dad und schlief8lich auch zu meiner Mum. Ich frage mich, was sie tun
wiirde, wenn sie noch am Leben wire. Wiirde sie verstehen, dass ich mit
dem Unternehmen nichts anfangen kann? Wiirde sie zulassen, dass Dad
Rubys Familie droht? Ich glaube nicht. Doch leider ist sie nicht mehr da,
um ihn aufzuhalten — und ich fiihle mich nutzloser als je zuvor.

Wren reifft mich aus meinen Gedanken, als er sich neben mich setzt. Er
halt mir ein groRziigig gefiilltes Whiskeyglas entgegen — eines der Gléser,
die wir ihm zur Einweihung geschenkt haben. Dankbar nehme ich es an und
schwenke die braune Fliissigkeit darin hin und her.

»Ganz gleich, was dein Dad vorhat — du packst das. Wir packen das.«

Ich klammere mich an diese Worte, als ich mit meinem Glas gegen
seines stofe.

Ember

Ich weild nicht, wie viel Zeit vergangen ist, als ich Ruby schliellich loslasse
und wir zurtick ins Haus gehen. Sie weicht den Fragen unserer Eltern aus



und murmelt nur, dass sie zu miide zum Reden ist und sich gern hinlegen
wiirde. Danach geht sie in ihr Zimmer und lésst sich wortlos auf ihr Bett
fallen. Dass sie die Tiir nicht hinter sich geschlossen hat, sehe ich als
Aufforderung, ihr zu folgen.

Als ich mich neben sie setze, richtet sie sich auf, lehnt sich mit dem
Riicken gegen das Kopfteil des Bettes und sieht mich an. Ich erwidere ihren
Blick und warte, ob sie als Erste etwas sagt. Sie hat mich mit ihrem
Verhalten bei Lydias Tante wirklich verletzt, und auch wenn ich sie jetzt
nicht allein lassen méchte, kann ich das nicht vergessen.

»Es tut mir leid, dass ich vorhin so ausgeflippt bin«, fangt sie
schlieflich an. Thre Augen sind noch rot und ihre Stimme kratzig, dabei hat
sie schon vor einer ganzen Weile aufgehort zu weinen. »Euch zusammen zu
sehen, war nur das Letzte, womit ich gerechnet habe. Seit wann erzdhlen
wir uns so was nicht mehr, Ember?«

Ich atme tief durch. »Ich wollte erst mal selbst herausfinden, was das
zwischen mir und Wren ist, bevor ich jemand anderem davon erzdhle.
Aullerdem wusste ich genau, wie du reagierst.«

»Habe ich dir wirklich das Gefiihl gegeben, dass du mir nicht vertrauen
kannst? Ich mochte nur das Beste fiir dich. Mehr nicht.«

»Ich weill«, antworte ich leise.

»Es tut mir leid, dass ich so bevormundend war. Ich ...« Sie zuckt mit
den Schultern. »Ich mdchte alles iiber die Dinge wissen, die du in deiner
Freizeit tust. Und ich m6chte, dass wir uns alles sagen konnen. Genau wie
frither immer. «

Bei ihren Worten bildet sich ein KloR in meinem Hals. »Ich mochte das
auch.«

»Ich mochte auf keinen Fall eine grofSe Schwester sein, mit der man
nicht reden kann und bei der man sich Sorgen machen muss, dass sie iiber
einen urteilt.« Sie zogert. »Nur ... Wren und ich haben eine Vergangenheit,
die mich wirklich ... Ich weil8 nicht genau, was fiir eine Art Mensch er
heute ist, aber damals fand ich ihn und sein Verhalten schrecklich.«

»Das verstehe ich«, sage ich. »Ich finde es auch schrecklich.«

»Trotzdem bist du vorhin zu ihm ins Auto gestiegen.«

Ich suche nach den richtigen Worten. »Wir haben die letzten Wochen
nicht miteinander gesprochen und uns erst heute wieder vertragen. Ich
wollte ihm die Moglichkeit geben, es mir zu erkldaren. Dazu muss ich sagen,



dass ich ihn als ganz anderen Menschen kennengelernt habe. Er steht zu
dem, was er damals getan hat. Oder?«

Ruby atmet tief durch und nickt schlief8lich knapp.

»Ich mag ihn wirklich, Ruby. Ich habe das Gefiihl, dass er mich
versteht. Wir haben irgendwie ... geklickt.«

»Mh«, macht sie. »Kann sein, dass er sich gedndert hat.«

»Ich bin vorsichtig. Aber das ist eine Erfahrung, die ich selbst machen
muss. Du kannst mich davor nicht beschiitzen.«

Einen Moment lang schweigt Ruby und fahrt mit dem Zeigefinger eine
imagindre Linie auf ihrer Matratze nach, anscheinend in Gedanken
versunken. Schlief8lich seufzt sie und sagt mehr zu sich selbst als zu mir:
»Nein. Das stimmt. «

»Mochtest du mir erzdhlen, was zwischen dir und James vorgefallen
ist?«, frage ich vorsichtig.

Ruby schluckt schwer. Thr Blick schweift durch das Zimmer und bleibt
am Schreibtisch hdangen. »Er geht zurtick zu seinem Vater. Und zuriick zu
Beaufort.«

Ich halte den Atem an. »Was?«

Ruby sagt nichts mehr. Minuten vergehen, in denen sie nur geradeaus
starrt. Sie wirkt, als wdre sie gar nicht richtig anwesend, und ihre Augen
sind so leer, dass es eine Gansehaut auf meinen Armen verursacht.

»Wren hat mir auf der Riickfahrt erzahlt, dass es ihn nicht wundern
wiirde, wenn James’ Vater zu unfairen Mitteln greifen wiirde, um ihn
zuriickzuholen, sage ich vorsichtig. »Glaubst du, das ist heute passiert?«

Das reifst Ruby aus ihrer Trance. Ihr Blick spriiht Funken, als sie mich
ansieht. »Der Mistkerl erpresst James.«

Ich atme stockend aus. Also ist es so, wie Wren gesagt hat.

»Womit erpresst er ihn?«, frage ich.

Ruby schluckt schwer. Sie 6ffnet den Mund, schlief$t ihn wieder.
Schliellich rduspert sie sich und setzt erneut an. »Er ... er hat gesagt, dass
er unsere Familie zerstoren wird.«

Meine Augen weiten sich. »Wie bitte?«

»Mehr hat James mir nicht erzihlt, aber das braucht er auch nicht. Wir
wissen beide, dass Mortimer Beaufort keine leeren Drohungen ausspricht.«
Sie reibt sich mit einer Hand iiber die Augen, die wieder feucht geworden
sind. »Allein die Vorstellung, was er genau zu James gesagt haben konnte,
macht mich unglaublich wiitend.«



Ich denke fieberhaft {iber das nach, was Ruby mir gerade erzdhlt hat,
und iiberlege, ob es irgendeinen Grund geben konnte, der rechtfertigt,
warum James’ Vater auf diese Weise handelt. Doch mir féllt beim besten
Willen nichts ein. Unser Dad wiirde uns niemals ein solches Leid zufiigen —
egal in welcher Situation er selbst wdre. »Ich verstehe nicht, wie man
seinen Kindern so etwas antun kann.«

Ruby greift nach einem ihrer Kissen und zieht es auf ihren SchoR. Sie
umarmt es fest und scheint sich férmlich daran festzuklammern.

»Er hat sich in den Kopf gesetzt, dass er Beaufort nur mit James
weiterfiihren wird. Es geht ihm nur um sein Ansehen — um die Wirkung, die
es auf andere hat, wenn James bei Meetings und Verhandlungen neben ihm
sitzt. Mir wird schlecht, wenn ich daran denke, dass James ab sofort wieder
alles tun muss, was er von ihm verlangt. Ich wiirde ihm so gern helfen, weil$
aber nicht, was ich tun kann.« Ihre Stimme bricht, und sie muss sich wieder
rauspern.

Ich greife nach vorn und umfasse ihren Arm, der fest um das Kissen
geschlungen ist. »Du hilfst ihm doch, Ruby.«

»Wie denn? Indem ich hier sitze und zulasse, dass er einfach geht?«,
entgegnet sie.

Ich schiittle den Kopf und driicke ihren Arm sanft. »Du bist fiir ihn da.
Und ich glaube, das ist genau das, was James im Moment von dir braucht.«

Ruby schluckt schwer und schnieft. Mir wird klar, dass ich sie in
diesem Zustand auf keinen Fall allein lassen m&chte. Kurzerhand kommt
mir eine Idee.

»Was hiltst du davon, wenn ich heute hier schlafe?«, frage ich
vorsichtig.

Ruby denkt kurz iiber meine Frage nach. In der ndchsten Sekunde
rutscht sie ungefahr einen halben Meter zur Seite und ldsst sich nach hinten
sinken. Sie reicht mir das Kissen von ihrem SchoR, und ich platziere es auf
der frei gewordenen Haélfte des Bettes. Dann lege ich mich hin, drehe mich
zur Seite und sehe Ruby an.

»Danke, dass du da bist, Ember, fliistert sie.

Ich greife nach ihrer Hand. »Immer.«
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Ruby

Am Montag fiihle ich mich wie in Watte gepackt. Der Vormittag zieht an
mir vorbei, ohne dass ich wirklich etwas mitbekomme, weil meine
Gedanken nur bei James sind und der Tatsache, dass er mit seinem Auszug
ein schmerzliches Loch in meiner Familie hinterlassen hat.

Am Sonntag habe ich ihm geschrieben, wie es ihm geht und ob er reden
mochte, woraufhin er geantwortet hat, dass alles in Ordnung sei.

Am spdten Abend habe ich dann die Benachrichtigung erhalten, dass
ein erster Post auf Beyond Beaufort hochgeladen wurde.

Ich habe den GroRteil der Nacht damit verbracht, James’ Worte immer
und immer wieder durchzulesen. Er hat {iber Traume geschrieben. Dartiber,
wie wichtig sie sind und dass man sie zulassen muss, egal, wie schlecht es
einem geht oder wie aussichtslos eine Situation auch sein mag. Dartiber,
dass man sich mit Menschen umgeben soll, die einen darin bestdrken, diese
Traume zu verfolgen, und dass es nichts Schoneres gibt, als eine Person zu
finden, die die eigenen Traume teilt. Und er hat dariiber geschrieben, dass
fiir manche Traume einfach noch nicht der richtige Zeitpunkt da ist und
man sie dennoch nicht aufgeben darf, auch wenn es einen mehr Kraft kostet
als alles andere, weiterhin an ihnen festzuhalten.

Seine Worte haben mich erneut zum Weinen gebracht, und ich konnte
gar nicht aufhoren, iiber sie nachzudenken.

Es macht mich wahnsinnig, dass es nichts gibt, was ich fiir ihn tun
kann. Auch wenn Ember der Meinung ist, es wiirde reichen, fiir ihn da zu
sein — mir geniigt das nicht. Am liebsten wiirde ich nach London fahren und
James’ Vater zur Rede stellen, aber ich kann mir denken, was James davon
halten wiirde.

Also sitze ich am Montagvormittag im Unterricht und zwinge mich
dazu, Notizen aufzuschreiben, habe aber beim besten Willen nicht die Kraft,
die Sachen ordentlich wegzusortieren, geschweige denn auch nur einen
einzigen farbigen Stift in die Hand zu nehmen. Nicht einmal mein Bullet



Journal kann mir jetzt noch das Gefiihl vermitteln, ich hétte mein Leben im
Griff.

In der Mittagspause stochere ich lustlos in meinem Essen herum,
wahrend ich immer mal wieder den Kopf hebe und nach James Ausschau
halte. Bisher habe ich ihn noch nicht gesehen. Ich hatte gehofft, dass er
morgens wieder beim Bus auf mich warten wiirde, und musste die
Enttduschung wie einen schweren Klof§ herunterschlucken, als das nicht der
Fall gewesen ist.

»Wir konnen uns so gliicklich schétzen, Ruby«, sagt Lin leise.

Ich blicke von meinem Reisgericht auf und sehe sie fragend an.

»Weil wir Eltern haben, die uns zu nichts zwingen. Ich meine, klar,
meine Mum und meine GrolSmutter haben sich immer gewiinscht, dass ich
studieren gehe — aber sie haben mich nie zu irgendetwas gedrangt, was ich
nicht wollte.«

»Genau das ist mein Problem. Weil ich weil}, wie es sein kann, wenn
man eine liebende, unterstiitzende Familie hat, macht es die Situation
irgendwie noch unertréaglicher.«

»Leider wirst du daran im Moment nichts dndern konnen, sagt Lin und
nimmt einen Schluck von ihrem Eistee. Dann streicht sie sich eine
Haarstrdhne hinters Ohr. »Es liegt nicht in deiner Hand, was James’ Vater
tut. Und ich glaube dir, dass es unglaublich schwer ist, zuzusehen und nicht
eingreifen zu konnen. Aber das Schlimmste, was du James jetzt antun
kannst, ist, eure Beziehung darunter leiden zu lassen. Es geht ihm bestimmt
schon dreckig genug mit seiner Entscheidung. «

»Ich weill«, fliistere ich und lege die Gabel letztlich ganz beiseite. Ich
will mir gar nicht ausmalen, was Mortimer Beaufort getan hétte, wenn
James sich geweigert hdtte zuriickzukommen. Was er meiner Familie
angetan hatte.

In diesem Moment betritt James die Mensa. Wren und Cyril gehen
neben ihm, Kesh und Alistair sind dicht hinter ihnen. Sie unterhalten sich,
Wren stofit James mit dem Ellenbogen in die Seite und grinst breit. Cyril
verdreht auf seine Worte hin nur die Augen, muss aber ebenfalls grinsen.
Und James? James ringt sich ebenfalls zu einem Lacheln durch, aber selbst
aus dieser Entfernung kann ich sehen, wie verkehrt und aufgesetzt es
aussieht. Es hat nichts mit dem Léacheln gemeinsam, das sich auf seinem
Gesicht ausbreitet, wenn mein Dad einen Witz macht. Es hat nichts mit dem
Ldcheln gemeinsam, das er trdagt, wenn er mit Lydia spricht. Und es hat



tiberhaupt nichts mit dem Ldcheln gemeinsam, das er mir jedes Mal
schenkt, kurz nachdem er mich gekiisst hat.

Als hétte er meine Gedanken gelesen, sieht er zu mir. Die Jungs
kommen in unsere Richtung, bestimmt, um sich auf ihren gewohnten Platz
beim Fenster zu setzen. James bleibt vor unserem Tisch stehen. Jetzt kann
ich sehen, wie blass er ist und wie tief die Ringe unter seinen tiirkisblauen
Augen sind.

»Hey«, sagt er und hebt die Hand an meine Wange. Als seine
Fingerknochel meine Haut streifen, breitet sich ein Kribbeln in mir aus.
Sein Lacheln ist zégerlich, als ware er sich nicht sicher, wie ich auf seine
Beriihrung reagieren wiirde.

In diesem Moment wird mir eines klar: James gibt gerade alles, um
stark zu sein. Fiir Lydia, fiir meine Familie, fiir mich. So, wie ich mich
benehme, helfe ich ihm dabei nicht. Im Gegenteil, ich belaste ihn nur
zusétzlich. Mein Verhalten ihm gegentiiber ist nicht wirklich fair. Er bringt
ein riesiges Opfer fiir meine Familie und mich. Und statt ihm den Halt zu
geben, den er gerade braucht und den seine Freunde ihm eindeutig spenden,
kritisiere ich seine Entscheidung und mache ihm woméglich noch ein
schlechtes Gewissen. Ich sollte fiir ihn da sein, statt ihm das Leben
schwerer zu machen.

»James?«

Er sieht mich fragend an. »Ja?«

»Hast du nach dem Essen schon was vor?«, frage ich.

»Ich habe eine halbe Stunde Zeit, bis Percy mich abholt.« Er legt den
Kopf leicht schrdg und kneift die Augen zusammen. » Wieso?«

Ich lachle ihn an. Dann beuge ich mich vor und fliistere etwas in sein
Ohr, hoffentlich so leise, dass es niemand anders horen kann. Als ich mich
wieder zuriicklehne, sehe ich etwas in James’ Augen aufblitzen. Und das
gefallt mir so viel besser, als ihn traurig zu sehen.

Die Mittagspause ist noch nicht ganz vorbei, und deshalb ist es angenehm
leer, als ich in der Bibliothek ankomme. Statt meine gewohnte Route zum
Drucker, der Ausleihe und schlieflich zu den Gruppenrdumen zu gehen,
biege ich direkt rechts ab und durchquere den Raum bis fast ganz hinten,
wo in einer Ecke zwischen zwei Regalen mit schweren Bildbdnden und
alten Geschichtsbiichern ein kleiner Tisch steht.



Ich stelle meine Tasche auf den Boden, dann setze ich mich auf den
Tisch und lehne mich auf den Handen zuriick. Mein Herz klopft wie
verriickt, und ich komme mir vor, als wiirde ich etwas unsdglich Verbotenes
tun — dabei warte ich bloB auf James.

Ich habe ihm genaue Instruktionen geschrieben, wo er mich finden
kann, und es dauert keine fiinf Minuten, bis er zwischen den Regalen
auftaucht und zu mir tritt. Obwohl sich mein Herz schwer anfiihlt, kann ich
nicht anders, als ihn anzuldcheln. »Da bist du ja.«

James kommt dicht vor mir zum Stehen. » Als kénnte ich ein heimliches
Treffen mit dem tollsten Mddchen der ganzen Maxton Hall ausschlagen.«

Bei seinen Worten wird mir warm. Ich strecke die Hdnde nach seinen
aus, und er umfasst sie sanft.

»Es tut mir leid«, fange ich schlief8lich an und betrachte unsere
verschlungenen Finger.

»Was tut dir leid?«

Ich streiche mit den Daumen {iber seine Handriicken. »Wie ich reagiert
habe.« Ich blicke wieder auf und sehe James fest in die Augen. »Falls ich
das nicht deutlich genug gesagt habe: Ich unterstiitze dich bei allem, was du
tust. Und wir werden auch das hier schaffen. Wir diirfen nicht zulassen,
dass sich dein Vater wieder zwischen uns stellt. Okay?«

James scheint bei meinen Worten den Atem angehalten zu haben. Er
starrt mich an und braucht ein paar Sekunden, bis er reagiert.

Langsam hebt er meine Hande an seinen Mund und kiisst sie kurz.
»Danke«, sagt er mit belegter Stimme.

Ich beuge mich vor und ziehe ihn fiir eine Umarmung an mich. Ich
spreize die Beine, damit er sich zwischen sie stellen kann. Eine Minute lang
halten wir uns aneinander fest. Ich atme seinen vertrauten Geruch ein und
streiche mit den Handen iiber seinen Riicken.

»Wieso wolltest du dich eigentlich hier mit mir treffen?«, fragt James
irgendwann dicht an meinem Ohr. Seine Hand liegt an meinem Hinterkopf,
und er hdlt mich damit dicht bei sich. Trotzdem 16se ich mich ein Stiick von
ihm und hole tief Luft.

»Ich wollte dir zeigen, dass selbst an einem Tag wie heute, wo du nach
London fahren musst, trotzdem tolle Dinge geschehen kénnen. Deshalb
dachte ich, ich gebe dir endlich deinen Wunschkuss. «

James’ Brauen sind zusammengezogen, doch bei meinen Worten klart
sich sein nachdenklicher Ausdruck, und ein lebendiges Funkeln tritt in seine



Augen. Seine Hand wandert an meinem Riicken nach unten, bis er fast bei
meinem Steillbein angekommen ist. Dann zieht er mich nach vorn, bis ich
beinahe auf der Kante des Tisches sitze und mich mit einer Hand auf
seinem Brustkorb abstiitzen muss.

»Du hast tolle Ideen, Ruby Bell«, raunt James.

Ich weild nicht, wer von uns sich zuerst bewegt. Im ndchsten Moment
verschmelzen unsere Lippen miteinander. Ich halte mich an ihm fest, und er
dréngt sich gegen mich, sein Mund fiebrig auf meinem. James halt meinen
Nacken umfasst und ich gebe mich diesem Gefiihl, das er in mir ausl6st,
vollig hin. Ich stelle fest, dass sich nichts zwischen uns verdndert hat.

Und ich nehme mir fest vor, dass das auch in Zukunft so bleibt — ganz
gleich, was sich sein Vater als Néchstes einfallen lasst.

James

Es ist wirklich schwierig, sich auf das Brainstorming fiir die neuen
Beaufort-Kataloge oder die neue EU-Rechtsverordnung zur
Kennzeichnungspflicht zu konzentrieren, wenn mir Ruby nicht aus dem
Kopf gehen will.

»James?«, fragt Edward Culpepper und ldsst mit seiner Stimme das
Bild von ihr auf dem Tisch in der Bibliothek zerplatzen.

Genau wie alle anderen in diesem Raum spricht er mich mit meinem
Vornamen an. Schlielllich kann es nicht zwei Mr Beauforts geben. Die
Mitglieder des Vorstands bemiihen sich darum, mich gleichwertig zu
behandeln, dennoch spiire ich die Skepsis, die mir entgegengebracht wird.
Und das, obwohl ich zwei Drittel der Leute in diesem Raum nicht mal
kenne — Dad muss in den letzten Wochen einen GrolSteil des Vorstands
ausgetauscht haben.

»Ja?«, frage ich und beuge mich mit beiden Ellenbogen auf dem
Konferenztisch nach vorn, um Interesse vorzuheucheln.

»Ich fragte, ob Sie noch etwas hinzuzufiigen haben.«

Ich starre ihn an. Meine Kehle fiihlt sich staubtrocken an, als ich merke,
wie still es plétzlich im Raum geworden ist. Ich blicke in die kritischen
Gesichter der Méanner und Frauen, die um den Tisch herumsitzen. Ich wette,
sie denken, dass ich keine Ahnung habe, wovon sie gerade gesprochen
haben. Aber mein Dad hat mir diesen Kram eingetrichtert, seit ich ein Kind
war. Ich kénnte eine Geschéftsjahresplanung fiir Beaufort im Schlaf



tibernehmen. Ich weil§, wie dieses Unternehmen funktioniert, auch wenn
sich hier seit Mums Tod einiges gedndert hat.

»Ja. Ich mo6chte, dass wir die Kennzahlen ab jetzt monatlich evaluieren,
nicht mehr halbjahrlich. So kénnen wir schneller reagieren, sollte sich eine
Entwicklung abzeichnen, mit der wir nicht gerechnet haben. Und ich finde,
der Vorstand sollte dann anwesend sein, nicht nur die Abteilungsleiter.«

Culpeppers Mund hat sich leicht ge6ffnet, doch er klappt ihn
augenblicklich wieder zu und nickt knapp. Dann macht er sich eine kurze
Notiz auf seinem iPad und sieht zu meinem Vater am Kopfende des Tisches.
Dieser erhebt das Wort und faselt irgendetwas von den bisherigen
Malinahmen. Eine Folie mit Zahlen und einem Graphen wird an die
Leinwand vorn geworfen, und ich verbringe die ndchsten fiinfundvierzig
Minuten damit, so zu tun, als wiirde ich zuh6éren und mir Notizen machen.
Aber auf meinem Blatt entstehen nur wilde Kreise. Der Stift in meiner
Hand fiihlt sich an, als wiirde er das Tausendfache wiegen, sobald ich auch
nur versuche, etwas von dem niederzuschreiben, was Dad und die anderen
besprechen. Einmal erwische ich den alten Kerl neben mir dabei, wie er
einen Blick auf mein getdffnetes Notizbuch wirft und dann missbilligend die
Mundwinkel verzieht. Ich klappe es zu und starre von da an nach vorn,
ohne den Stift noch ein einziges Mal anzuriihren.

Die langsten eineinhalb Stunden meines Lebens enden irgendwann.
Zwei Vorstandsmitglieder gehen zu Dad nach vorn und verwickeln ihn in
ein Gesprach, wihrend ich aufstehe und die Arme iiber dem Kopf
ausstrecke, um die Steifheit irgendwie aus meinen Gliedern zu bekommen.
Mein Vater wirft mir einen strengen Blick zu, und ich lasse sie wieder
sinken. Danach warte ich auf ihn, mit durchgedriicktem Riicken, mein
Notizbuch in der Hand. Mein Vater deutet seinen Kollegen an, kurz zu
warten. AnschlieBend kommt er zu mir.

»Du fdhrst mit Percival nach Hause. Ich habe noch ein Geschéaftsessen
mit Edward und Bancroft. Es wird spét, ich bleibe iiber Nacht in London«,
sagt er und nickt mir knapp zu.

Damit bin ich entlassen. Ich verabschiede mich fliichtig und fahre die
zwanzig Stockwerke mit dem Aufzug nach unten. Eine unglaubliche
Erleichterung iiberkommt mich, als ich durch die Drehtiiren nach drauflen
trete und die frische Abendluft inhaliere. Percy lehnt bereits am Rolls-
Royce und richtet sich auf, als er mich sieht. Er 6ffnet mir die Tiir, und ich
lasse mich auf die Riickbank fallen. Jetzt, wo ich mich hinter abgedunkelten



Scheiben befinde und niemand in diesem Gebdude mich mehr sehen kann,
kann ich endlich den Knoten meiner Krawatte lockern. Sie hat mir schon
seit Stunden den Hals abgeschniirt.

»Alles in Ordnung, Sir?«, fragt Percy mich, und unsere Blicke treffen
sich im Riickspiegel.

Ich kann nur mit den Schultern zucken. Keine Ahnung, was ich auf
diese Frage antworten soll. Es fiihlt sich an, als wére ich nach
monatelangem Urlaub in ein Leben zuriickgekehrt, das mich von morgens
bis abends zutiefst deprimiert.

Ich lehne den Kopf zuriick und schlielle die Augen. Als ich sie
irgendwann wieder 6ffne, fiihlen sie sich trocken und miide an. Ich muss
eingenickt sein. Mit beiden Handen reibe ich mir iibers Gesicht und schaue
nach drauflen. Wir kommen gerade am Ortsschild von Pemwick vorbei —
doch statt die Ausfahrt zu nehmen, féhrt Percy daran vorbei.

»Du hast die Ausfahrt verpasst, Percy«, sage ich rau und beuge mich
vor zur Minibar, um mir eine der kleinen Wasserflaschen herauszunehmen.
Ich leere sie in einem Zug, in der Hoffnung, dass sich meine Kehle danach
nicht mehr wie ein Reibeisen anfiihlt. Dann sehe ich wieder nach drauf3en.
Bei der ndchsten Ausfahrt fahrt Percy ab, biegt dann aber direkt links ab. Es
folgen zwei weitere Abzweigungen, die ganz eindeutig nicht zuriick zur
HauptstralSe fiihren.

»Percy«, sage ich erneut und checke das Lampchen an der Decke des
Rolls-Royce. Es leuchtet, also muss er mich héren konnen.

Eine Reaktion bekomme ich dennoch nicht. Stattdessen lenkt er den
Wagen auf den Parkplatz vor einer kleinen Kneipe. Stirnrunzelnd betrachte
ich das gelbliche Licht, das durch die Fenster nach drauflen scheint.

Ich will Percy fragen, wo zum Teufel wir hier sind, doch er kommt mir
ZUVoOr:

»Ich muss mit Ihnen reden, Mr Beaufort.«

Die Kneipe ist klein mit engen Géngen, bei denen ich mich unweigerlich
frage, wie die Kellner mit den Tabletts durchkommen sollen. AulSer Percy
und mir sind nur zwei weitere Manner anwesend, die in einer Ecke sitzen
und ein FuBballspiel auf einem kleinen Fernseher an der Wand anschauen.
Percy deutet auf einen Tisch an einer Wand, die tiber und {iber mit alten
Plaketten und gerahmten Filmplakaten im Retro-Stil behdngt ist. Wir setzen



uns, und wenig spéter legt ein Kellner Karten vor uns ab. Weder Percy noch
ich riihren sie an.

»Was ich hier tue, wird mich vermutlich meinen Job kosten«, sagt
Percy nach ein paar Minuten. Seine Stimme ist ruhig, als hétte er sich mit
dieser Tatsache bereits abgefunden.

Ich sehe ihn an, abwartend.

Percy réduspert sich und 6ffnet den Mund, doch in dem Moment
erscheint erneut der Kellner an unserem Tisch und fragt uns, was wir
trinken mochten. Ohne den Blick von Percy zu nehmen, bestelle ich eine
grofSe Wasserflasche mit zwei Glasern. Dann sind wir wieder allein.

»Ende letzten Jahres ...«, fangt er schlief8lich an, »... habe ich ein
Telefonat Thres Vaters mit angehort. «

Ich 6ffne den Mund, doch anscheinend weils Percy, was ich ihn fragen
werde.

»Der Lautsprecher im Rolls-Royce war angeschaltet.« Er zogert. »Ich
habe mir erst nichts dabei gedacht — Ihr Vater fiihrt in meiner Anwesenheit
alle moglichen Gesprache. Aber ich konnte auch nicht aufhéren, dariiber
nachzudenken.«

Ich schlucke schwer und sehe Percy abwartend an.

Er blickt auf den Tisch und schweigt ein paar Sekunden lang. Dann holt
er tief Luft. »Ich konnte nicht aufhoren, iiber seine Worte nachzudenken,
weil er gesagt hat: >Cordelia ist tot. Ich brauche deine Hilfe.<«

Meine Nackenhaare stellen sich auf. »Wie ging das Gesprach weiter?«

»Er sagte, er wdre in zwanzig Minuten da, und bat seinen
Gespradchspartner, ihn allein zu empfangen. «

Meine Gedanken wirbeln durcheinander, mein Herz schldgt immer
schneller.

»Wohin hast du ihn gefahren?«, krdachze ich.

»Zu Clive Allen.«

»Wieso sollte Dad sich heimlich mit unserem Anwalt treffen?«

Percy 6ffnet den Mund, wird aber vom Kellner unterbrochen, der in
diesem Moment an den Tisch zurtickkehrt und die Glaser und das Wasser
vor uns abstellt.

»Wann war das?«, frage ich weiter.

»In der Nacht nach dem Tod IThrer Mutter.«

Mein Magen macht einen unangenehmen Satz, und ein Gedanke flammt
in meinem Kopf auf. Was, wenn Mums Tod kein Zufall war? Was, wenn



Dad daran beteiligt war? Doch dann denke ich an jene Nacht, in der ich ihn
vor dem Familienportrait im Esszimmer gesehen habe.

Ich werde dir nie vergeben. Jetzt bin ich mit den beiden allein und
mache alles falsch, und es ist verdammt noch mal deine Schuld!

Das kann unméglich gespielt gewesen sein. Er hat gewirkt, als wiisste
er, dass er Fehler macht. Und er hat geweint, vor meinen Augen. Zwar
glaube ich, dass mein Vater zu vielem in der Lage ist, aber er hat Mum
geliebt.

»Die erste Zeit danach war ich selbst zu ... beschéftigt, um mir dariiber
Gedanken zu machen. Aber das Gesprédch hat mich nicht losgelassen. Und
als ich mich am Wochenende mit Ophelia unterhalten habe, wusste ich, dass
ich mit Thnen dariiber sprechen muss.«

»Was hat Ophelia gesagt?«

»Sie hat mir erzdhlt, dass es in den letzten Monaten besorgniserregende
Entwicklungen bei Beaufort gegeben hat. Ihr Vater hat einen Teil des
Vorstands entlassen.«

»Er hat sie nicht entlassen, sie sind auf eigenen Wunsch gegangen.
Dartiiber haben sie heute im Meeting gesprochen«, sage ich, im selben
Moment kommt mir aber der Gedanke, dass das wahrscheinlich nur die
offizielle Version ist von dem, was wirklich passiert ist. In meinem Magen
breitet sich ein flaues Gefiihl aus.

»Ophelia sagte, dass sie mit der Art und Weise, wie Thre Mutter das
Unternehmen geleitet hat, zwar nicht immer einverstanden war, aber
zumindest wusste, dass der Geist von Beaufort und die Traditionen Ihrer
Familie fiir sie immer an erster Stelle standen. Jetzt scheint sich das
langsam zu d@ndern. «

Ich hatte einen dhnlichen Gedanken, wahrend ich heute mit meinem
Vater in dem Meeting sal8. Wenn ich frither mit Lydia den Hauptsitz von
Beaufort besucht und Mum bei der Arbeit zugesehen habe, dann habe ich
stets die Leidenschaft gespiirt, mit der Mum und ihre Kollegen
Entscheidungen getroffen haben. Beaufort hatte ein Herz. Im Gegensatz
dazu war die Stimmung heute unterkiihlt und angespannt, die
Wortmeldungen emotionslos und phrasenhaft.

»Ich weils, was sie meint«, sage ich leise.

»Ophelia glaubt nicht, dass Ihre Mutter die Visionen von Mr Beaufort
geteilt hétte.«



Ich runzle die Stirn. »Meine Mum und mein Dad haben immer Hand in
Hand gearbeitet.«

»Das hat nur funktioniert, weil das Wort Ihrer Mutter immer mehr
gezdhlt hat als das Ihres Vaters. Sie konnte kontrollieren, was er tat, weil er
streng genommen ihr Angestellter war.« Er rduspert sich. »Ich glaube, Thre
Mutter hat geahnt, dass so etwas passieren konnte, sollte ihr etwas ... sollte
ihr etwas zustofen. «

»Percy«, sage ich langsam. »Was willst du mir damit sagen?«

Percy sieht mich einen Moment lang nur an, dann atmet er ruckartig
aus. Er greift in den Kragen seines Hemds und holt eine schmale Silberkette
mit einem Anhénger hervor. Vorsichtig zieht er sie {iber den Kopf und halt
sie anschliefend hoch, damit ich sie genauer betrachten kann. Das, was an
der Kette baumelt, ist kein Anhdnger — sondern ein kleiner Schliissel.

»Vor einigen Jahren hat mir Thre Mutter diesen Schliissel gegeben. Sie
sagte, ich soll ihn mit meinem Leben beschiitzen.« Er betrachtet die kleinen
Zidhne und fahrt mit dem Finger iiber das angelaufene Metall. Er wirkt
beinahe wie in Trance. Dann schiittelt er den Kopf, wie um sich selbst aus
dem Traum zu reillen, in dem er sich gerade befunden hat, und 16st den
Schliissel von der Kette. Er schiebt ihn tiber den Tisch in meine Richtung,
bevor er sich die Kette wieder iiber den Kopf streift und sie unter seinem
Hemd verschwinden ldsst.

Ich nehme den Schliissel in die Hand und drehe ihn ein paarmal hin und
her. »Wieso hat sie ihn dir anvertraut?«, frage ich mit rauer Stimme.

Percy schluckt schwer. »Wir waren so etwas wie Freunde.«

In meinem Kopf iiberschlagen sich die Gedanken, doch ich versuche,
sie zu verdrangen. Alles, was jetzt wichtig ist, ist die Tatsache, dass Mum
ein Geheimnis hatte. Ein Geheimnis, das sie weder Dad noch Lydia oder
mir noch Ophelia anvertrauen wollte. Ein Geheimnis, zu dem ich den
Schliissel in meiner Hand halte.

»Sie hat mir nie gesagt, wofiir er ist«, sagt Percy bedachtig. » Aber ich
finde, Sie sollten ihn haben.«

Ich blicke auf und sehe Percy an, und mit einem Mal fallt mir auf, wie
traurig er aussieht. Ich erinnere mich an das, was Ruby mir gesagt hat. Dass
das alles mit Sicherheit nicht leicht fiir Percy gewesen sein kann — sowohl
Mums Tod als auch Lydias und mein Auszug. Auch wenn er unser
Angestellter ist — er ist Teil dieser Familie. Und er hat meiner Mum
offensichtlich so viel bedeutet, dass sie ihm bedingungslos vertraut hat.



»Meinst du, der Schliissel und Dads seltsamer Anruf hdangen
zusammen?«, frage ich schlieflich.

Er zuckt mit den Schultern. »Ich weil3 es nicht. Aber was ich weil, ist,
dass Ihr Vater etwas zu verheimlichen hat.«

Ich drehe den Schliissel in meiner Hand. Dann hole ich mein
Portemonnaie heraus, klappe es auf und schiebe ihn direkt hinter Rubys
Liste. Entschlossen sehe ich Percy in die Augen. »Ich werde herausfinden,
was das ist.«

»Ich hatte gehofft, dass Sie das sagen wiirden, Mr Beaufort.«
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Ruby

Ich sitze auf den kalten Stufen vor dem Haus der Beauforts und schaue auf
die Uhr. James hat mir vor iiber einer Stunde geschrieben, dass er sich auf
dem Nachhauseweg befindet, und mich gefragt, ob ich vorbeikommen
mochte. Ich habe keine Sekunde gezogert.

Das, was ich heute Mittag zu ihm gesagt habe, habe ich ernst gemeint.
Ich mochte fiir ihn da sein und ihn unterstiitzen — und wenn er ein
schreckliches Meeting bei Beaufort iiberstanden hat, will ich wenigstens
einen schonen Abend mit ihm verbringen, bevor der ganze Kreislauf von
vorn beginnt.

Ich muss nicht lange warten, bis ich den Rolls-Royce in der Auffahrt
zum Haus entdecke. Ich stehe auf und streiche mir iiber den Rock, um
mogliche Staubspuren zu entfernen. Percy hadlt mit dem Wagen direkt vorm
Eingang, und wenig spéter steigt James aus. Obwohl ich weil$, dass er sich
darin alles andere als wohlfiihlt, kann ich nicht leugnen, wie gut ihm der
grau karierte Beaufort-Anzug steht, den er fiir das Meeting angezogen hat.
Er sieht aus, als wére er eigens fiir James’ Korper angefertigt worden, und
ich schlucke schwer, als ich wieder nach oben blicke und das zweideutige
Léacheln auf James’ Lippen entdecke.

Im ndchsten Moment kommt er zu mir und umarmt mich fest.

»Hey«, murmelt er in mein Ohr und driickt gleich darauf einen Kuss auf
meinen Kopf.

Ich halte ihn einen Moment lang fest, bevor ich mich zurticklehne, um
ihm ins Gesicht zu sehen.

»Wie war’s?«, frage ich vorsichtig und streiche mit der Hand fliichtig
iber seinen Nacken.

»Komme, sagt James und nickt in Richtung Haustiir. »Ich erzdhle dir
drinnen alles. «

Er wirft einen Blick zu Percy, der gerade aus dem Wagen aussteigt und
sich mit einem Nicken verabschiedet, dann nimmt er mich bei der Hand und
geht gemeinsam mit mir zum Haus hoch. Er macht mir die Ttir auf, doch



bevor wir auch nur einen Full ins Haus gesetzt haben, kommt Mary auf uns
zu und sieht uns fragend an.

»Mary, Ruby und ich mochten heute Abend ein bisschen Privatsphére,
sagt James. »Es wire schén, wenn niemand nach oben kommt.«

Ich spiire, wie mir Hitze ins Gesicht schiel3t — genau wie der
Haushdlterin, auf deren Wangen sich eine leichte Rote ausbreitet. James’
Worte haben mich vollig aus dem Konzept gebracht, und ich fiihle mich wie
benommen, als er mich die Treppe hochzieht und nach links in Richtung
seines Zimmers abbiegt. Er wirft noch einen Blick iiber die Schulter, als wir
in seinem Zimmer angekommen sind, und schlieft dann die Tiir hinter uns.

Ich rechne damit, dass James mich gegen die Wand driicken und
besinnungslos kiissen wird, doch stattdessen greift er in seine Hosentasche
und holt sein Portemonnaie hervor.

»Ich muss dir etwas zeigen«, wiederholt er die Worte, die er auch schon
in der SMS geschrieben hat.

Fragend sehe ich ihn an. »Was ist denn los?«

»Nach dem Meeting hat Percy mich abgeholt und wollte mich nach
Hause fahren — aber er hat einen kleinen Stopp bei einer Kneipe eingelegt.
Und dann hat er mir etwas tiber meinen Vater erzahlt. Etwas, das alles
verdndern konnte. «

Er 6ffnet das Portemonnaie und holt etwas hervor — einen kleinen
Schliissel. Er hélt ihn mir entgegen, und ich drehe ihn in meiner Hand hin
und her. Er sieht nicht besonders aus, sondern wie ein ganz normaler kleiner
Schliissel.

» Wofiir ist der?«, frage ich langsam.

»Mum hat Percy diesen Schliissel vor Jahren anvertraut«, erzdhlt James
schnell. Seine Worte {iberschlagen sich beinahe. Er stot sich von der Tiir
ab und zieht im Gehen sein Jackett aus. Er lasst es auf das Sofa fallen, dann
lockert er den Knoten seiner Krawatte und sieht mich wieder an.
»Aullerdem hat er mir erzdhlt, dass er Dad kurz nach Mums Tod zu einem
Anwalt fahren musste. Er sagte, es wire dringend, und hat um Diskretion
gebeten.«

Ohne es richtig zu realisieren, halte ich den Atem an. »Was hat das zu
bedeuten?«

James ldsst auch die Krawatte auf das Sofa fallen. Als Nachstes 16st er
die Manschettenknépfe seines Hemds und krempelt die Armel locker bis zu
den Ellenbogen hoch. »Das bedeutet, dass wir herausfinden miissen, was



Mum vor Dad versteckt hat. Vielleicht hdngt der Schliissel mit Dads
Geheimnis zusammen. Vielleicht ...« Seine Worte verklingen, und er presst
die Lippen zu einer diinnen Linie zusammen.

Ich driicke die Schultern durch und gehe auf James zu. Ich umfasse
seine heillen Wangen und stelle mich auf die Zehenspitzen, um ihm einen
kurzen Kuss zu geben. Danach l6se ich mich von ihm und sehe ihn ernst an.
»Wir werden rausfinden, wofiir der Schliissel ist.«

James schluckt schwer und nickt. Er nimmt den Schliissel wieder
zuriick und steckt ihn in seine Anzughose. »Dad iibernachtet heute in
London. Es gibt keine bessere Gelegenheit, Mums Sachen durchzusehen,
als jetzt.«

James nimmt mir meine Jacke ab, und dann verlassen wir sein Zimmer
wieder. Wir gehen zurtiick und an der Treppe vorbei in den Teil des Hauses,
den ich zuvor noch nie betreten habe. Der Flur ist mindestens genauso lang
wie der, in dem Lydias und James’ Zimmer liegen, allerdings gibt es hier
nur eine einzige Tiir. Wir kommen davor zum Stehen, und James atmet
einmal tief durch. Dann dreht er den Knauf herum und driickt die wuchtige
Holztiir nach innen auf.

Es hat etwas Verbotenes, den Raum zu betreten, mein eigener
Herzschlag kommt mir viel zu laut vor. Atemlos sehe ich mich um, als
James die Tiir hinter uns wieder schlie8t und verriegelt. Wir befinden uns in
einem schmalen Flur, in dem sich rechts eine Garderobe mit integriertem
beleuchtetem Spiegel befindet. Auf der linken Seite ist eine Tiir, die mit
Sicherheit in ein eigenes Bad fiihrt. James geht daran vorbei in das
Schlafzimmer, und ich folge ihm.

»Ich weil§ nicht mehr, wann ich zum letzten Mal hier drin gewesen
bin«, gesteht James. Er fliistert, als hétte er genau wie ich Panik, jeden
Moment erwischt zu werden. Er geht durch den Raum zu einem
Schreibtisch nah beim Fenster.

»Mum mochte es immer, beim Arbeiten nach draullen zu gucken. Jedes
Mal, wenn sie in meinem Zimmer war, hat sie die Nase dartiiber geriimpft,
dass mein Schreibtisch an der Wand steht.« Er betrachtet die Papiere, die
auf der Arbeitsfldache liegen, und fachert die Zettel auseinander. Er
iberfliegt deren Inhalt. »Inzwischen méchte ich auch nur noch nach
draulSen gucken. Wenn ich mal meine eigene Wohnung haben sollte, werde
ich es genau wie sie machen.«



Ich trete zu ihm und streiche vorsichtig tiber seinen Riicken. »Wollen
wir anfangen?«, frage ich.

James verharrt noch einen Moment lang mit der Hand auf den Blattern,
bevor er schliel8lich tief durchatmet und nickt. »Ja. Lass uns anfangen.«

»Wenn wir schon hier stehen ...«, sage ich und beuge mich zu den
Schubladen des Schreibtisches runter. Fragend sehe ich James an.

»Tu dir keinen Zwang an.«

Ich nehme all meinen Mut zusammen und 6ffne die erste Schublade.
Darin finden sich lauter Beaufort-Notizblocke und die dazu passenden
Bleistifte. Ich nehme alles heraus, lege es oben ab und taste dann den Boden
ab. Ich klopfe auf die kleine Platte, aber der Laut klingt nicht hohl, sondern
ganz normal.

»Du siehst aus, als héttest du das schon zigmal getan. Gibt es da etwas,
von dem ich wissen sollte?«, fragt James von der anderen Seite des
Schreibtisches, wo er gerade dabei ist, das kleine Schrankchen
auszurdaumen.

»Ich habe geniigend Filme gesehen«, gebe ich zuriick und riittle an der
Schublade. Nichts tut sich, also raume ich die Sachen wieder ein, achte
dabei darauf, dass alles genau so liegt wie vorher, und schiebe sie wieder
zu. Danach ist Schublade Nummer zwei dran.

»Ich weild nicht, ob ich das bedngstigend oder eher heil$ finden soll.«

Ich grinse und ziehe den Ordner heraus, der sich in der zweiten
Schublade befindet. Ich blattere ihn durch, finde aber nichts, was verdachtig
aussieht, geschweige denn etwas, wozu der kleine Schliissel passen konnte.

So arbeiten wir uns vor, bis wir den gesamten Schreibtisch
durchgesehen haben. Am Ende riicken wir ihn sogar nach vorn, um zu
schauen, ob dahinter vielleicht etwas versteckt ist — jedoch ohne Erfolg.
Danach gehen wir zu den Nachtschranken. Spétestens hier vergeht uns
beiden die Lust, Witze zu machen, um die Situation aufzulockern. Ich
komme mir schdbig dabei vor, als ich den von Mrs Beaufort 6ffne und mich
durch Handcremes, vereinzelte Schmuckstiicke sowie einen englischen
Klassiker wiihle. Auch ein altes Magazin, auf dessen Cover ein Foto von
Cordelia Beaufort abgebildet ist, finde ich. Kurz wundere ich mich dartiber,
dass sie das in ihrem Nachttisch aufbewahrt, aber wahrscheinlich hétte ich
es nicht anders gemacht. Vielleicht hdtte ich mir so ein Titelbild sogar tiber
den Schreibtisch gehédngt.



»Hier ist nichts. Auch nicht unter dem Bett«, kommt es geddmpft von
James. Er steht wieder auf, sein Hemd ist inzwischen total zerknittert.

»Hier auch nicht. Auf zum Kleiderschrank?«, frage ich.

»Ja.«

Als er die Tiir zum begehbaren Kleiderschrank seiner Eltern 6ffnet,
verschldgt es mir den Atem. Das Zimmer ist riesig.

Links und rechts befinden sich Kleiderstangen, an denen fein sduberlich
gebiigelte Kostiime und Blusen, Anziige und Hemden hangen, und
Regalfdcher, in denen unzdhlige Schuhpaare stehen. Die linke Seite des
Schranks muss Mrs Beaufort gehort haben, und ich komme richtig ins
Schwitzen, als ich ihre Sachen erblicke. Gleichzeitig schielSt mir durch den
Kopf, dass meine Schwester ihre rechte Hand dafiir geben wiirde, jetzt mit
mir tauschen zu kénnen. Sie hat ein Faible fiir begehbare Kleiderschranke,
und ich weil$, dass das hier ein wahr gewordener Traum fiir sie wére.
Augenblicklich schdme ich mich fiir den Gedanken und verdrédnge ihn aus
meinem Kopf, um mich auf die Aufgabe zu konzentrieren, die vor uns liegt.

James geht ein paar Schritte in den Raum und streicht leicht {iber den
Stoff der Kostiime seiner Mum.

»Es riecht sogar noch nach ihr«, murmelt er heiser.

Ich trete von hinten an ihn heran und beriihre seine Schulter leicht.
»Wenn du moéchtest, dass wir aufhéren, musst du nur was sagen. «

Er schiittelt sofort den Kopf. »Nein.«

Ich nicke und stelle mich an das erste Regal. Vorsichtig beginne ich, die
einzelnen T-Shirts auseinanderzuschieben, um zu schauen, ob zwischen
ihnen etwas versteckt wurde. Leider ist das nicht der Fall. James nimmt sich
die oberen Facher vor, an die ich nicht herankomme, sowie die
Schuhregale, doch auch er hat keinen Erfolg.

»Hier auch?«, frage ich und deute auf die weil§ lackierte Kommode
weiter hinten im Raum. James nickt, und ich betdtige den Drucktiir6ffner.

Wieder halte ich den Atem an. Ich werde férmlich von Schmuck
geblendet. Alles leuchtet und funkelt — Broschen, Ketten, Ohrringe und
einige Fascinator, die wie gemacht sind fiir Hochzeiten oder den Besuch
beim Grand National.

»Wow«, murmle ich.

James kommt zu mir und hockt sich neben mich. »Ich erinnere mich an
viele von diesen Stiicken. Ich kann mich sogar an die genauen Anldsse
erinnern, zu denen sie sie getragen hat. Ist das merkwiirdig?«



Ich schiittle den Kopf. »Uberhaupt nicht. «

Wir betrachten die mit schwarzem Samt ausgelegten Facher und heben
auch diese raus, um nachzuschauen, ob sich darunter woméglich etwas
befindet. Das unterste Fach beinhaltet Haarspangen und lauter
extravaganten Kleinkram. Ich erkenne einige Accessoires wieder, da ich sie
an Lydia gesehen habe, als sie im Unterricht noch vor mir gesessen hat.

»Wieso ist das nur ein halbes Fach?«, fragt James plotzlich.

Ich bin zu sehr damit beschéftigt gewesen, eine glitzernde Spinne zu
inspizieren und mich zu fragen, zu welchem Anlass man so etwas tragen
sollte, als dass mir das aufgefallen wére. Im ndchsten Moment beugt James
sich vor und zieht die Schublade so weit raus, wie es nur geht. Danach
schiebt er seinen Arm in den Raum zwischen der untersten Schublade und
der Riickwand des Schranks. Seine Augen werden grofS.

»Ich glaube, da ist etwas«, sagt er und beugt sich noch ein Stiick weiter
vor, bis sein Arm ganz im Schrank verschwunden ist. Ich hore ein leises
Schaben, als James nach dem Gegenstand greift. Ich halte den Atem an, als
er es endlich schafft und sein Arm wieder zum Vorschein kommt. Dann
runzle ich die Stirn.

»Was ist das?«, frage ich leise.

James sieht genauso verwundert aus. Bei dem Gegenstand handelt es
sich um eine kleine Box. Sie ist iiber und iiber mit kleinen Perlen und
Bastelsteinen beklebt — in allen méglichen Farben. Die Schatulle ist so bunt
und so schrill, dass sie iiberhaupt nicht zu den anderen Sachen in Cordelia
Beauforts Schrank passt.

»Sieht aus wie ein Schmuckkastchen. Aber ... ich glaube nicht, dass das
Mum gehort hat. Es sieht irgendwie merkwiirdig aus. «

Ich nicke. Die Steine sind alle so schief aufgeklebt, dass es den
Eindruck macht, als hatte sich ein kleines Kind daran ausgetobt. »Habt ihr
so was vielleicht mal im Kindergarten gebastelt?«, frage ich.

Er schiittelt den Kopf. »Und wenn, dann hétte mein Vater es
weggeworfen.«

»James«, sage ich plotzlich. »Dreh sie um.«

Er kommt meiner Aufforderung nach und erstarrt. Vorn an der Schatulle
ist ein kleines Schliisselloch zu erkennen.

»Hast du den Schliissel?«, frage ich, doch James hat schon in seine
Hosentasche gegriffen und ihn hervorgeholt. Ich glaube, wir halten beide
den Atem an, als er ihn in das Schliisselloch steckt — und umdreht.



Wir tauschen einen Blick, dann 6ffnet James den Deckel des Késtchens.
Ich beuge mich vor.

Darin liegt auf dunkelblauen Samt gebettet ein Briefumschlag. James
nimmt ihn heraus und stellt das Késtchen neben sich auf den Boden. Dann
reilSt er den Brief langsam auf.

Ich beobachte James beim Lesen. Er gibt keinerlei Regung von sich. Ich
bemiihe mich aber darum, abzuwarten und mir nicht anmerken zu lassen,
wie unruhig ich bin.

Nach geschlagenen zwei Minuten blickt James von dem Brief auf.

»Und?«, fliistere ich.

»Wir miissen sofort Ophelia anrufen.« Er hélt den Brief in die Hohe.
»Das hier ist das Testament meiner Mutter.«
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Lydia

... zusdtzlich vermache ich meiner jiingeren Schwester Ophelia meine
Anteile der Beaufort Companies. Im Falle meines Todes soll sie die
Rolle der Kreativdirektorin und der ersten Vorstandsvorsitzenden
tibernehmen, bis meine Kinder ihr Studium abgeschlossen haben.

Wihrend Ophelia vorliest, schlage ich mir die Hand vor den Mund. Meine
Tante reibt sich {iber die Augen, als kénnte sie nicht glauben, was im
Testament meiner Mutter geschrieben steht.

»Das war noch nicht alles«, sagt Ophelia und reicht es an mich weiter.
Mit der freien Hand kralle ich mich in Grahams Bein. Er sitzt im
Wintergarten neben mir und hat einen Arm um meine Schulter gelegt. Er
driickt sie kurz, wahrend ich den Brief meiner Mutter mit zitternden
Fingern entgegennehme. Ich iiberfliege das Testament bis zu der Stelle, die
Ophelia laut vorgelesen hat. Als ich meinen Namen sehe, hebe ich den
Zettel hoher.

Hiermit bestimme ich, Cordelia Beaufort, meine Tochter Lydia Beaufort
und meinen Sohn James Beaufort, zu gleichen Erbanteilen, zu meinen
Erben. Mdgen sie stets an sich glauben und ihre Vision in die Tat
umsetzen.

Ein dicker KloB bildet sich in meinem Hals. »Ich glaube das nicht, fliistere
ich. »Sie hat mir Anteile tiberschrieben. James und mir.«

»Weil sie an dich geglaubt hat«, sagt Graham sanft.

Trédnen steigen in meinen Augen auf und lassen Mums Worte vor ihnen
verschwimmen. Hastig reiche ich den Brief zuriick an James, der zu meiner
Rechten sitzt und die ganze Zeit erstaunlich still gewesen ist.

»Ich kann nicht glauben, dass sie dieses Teil aufbewahrt hat«, sagt
Ophelia leise und streicht mit den Fingern tiber das Schmuckkéstchen. »Das
habe ich ihr zu ihrem dreizehnten Geburtstag geschenkt.«



Ich schlucke schwer. »Wenn sie dieses Testament mit solcher Sorgfalt
versteckt hat, wiirde das ja bedeuten ...«, fange ich mit belegter Stimme an.

»... dass das andere Testament gefdlscht ist«, beendet James den Satz.
»Das, in dem Dad als alleiniger Erbe der Firma genannt ist.«

»Cordelias Testament wurde amtlich verwahrt«, wirft Ophelia ein. »Ich
war dabei, als Clive Allen es verlesen hat. Es hatte alles seine Richtigkeit.«

»Dieses Testament wurde aber nicht von Clive Allen beglaubigt«, sagt
Graham plétzlich neben mir und deutet mit gerunzelter Stirn auf das Blatt
in meiner Hand. »Sondern von einem Fergus Wright.«

James und ich tauschen einen Blick.

»Das war unser vorheriger Anwalt«, sagt mein Bruder langsam. »Und
der unserer GrolSeltern. Er ist vor ein paar Jahren gestorben, woraufhin sie
Allen eingestellt haben.« Er st6f3t ein fassungsloses Lachen aus. »Ich glaube
das nicht.«

»Was?«, frage ich und wische mir {iber die Augenwinkel.

»Percy hat Dad in der Nacht nach Mums Tod zu Allen gefahren. Er hat
ihn um Hilfe und Diskretion gebeten. Mit Sicherheit haben sie das
Testament gefdlscht.«

Ich halte die Luft an. »Glaubst du, Dad wusste, dass Mum ihm Beaufort
nicht vererben wiirde?«

Ophelia steht von dem Rattanstuhl auf, auf dem sie die ganze Zeit {iber
gesessen hat. »Er muss zumindest etwas geahnt haben.«

Ich werfe James einen Blick zu. Er wirkt genauso iiberwaltigt von der
Situation wie ich.

»Aber ... wenn Mum die ganze Zeit wusste, dass sie Ophelia
irgendwann einmal die Firma vererben wird — wieso hat sie Dad dann nicht
davon abgehalten, sie so auszugrenzen?«, fragt James nachdenklich.

»Weil sie mich beschiitzen wollte«, sagt Ophelia leise. Sie streicht sich
eine rostrote Strahne hinters Ohr und schluckt schwer. »Ich werde meinen
Anwalt kontaktieren. Er soll sich darum kiimmern, dass das richtige
Testament in Kraft treten kann.«

Ich greife nach der Hand meines Bruders, genau im selben Moment, als
er nach meiner greift. Wahrend Ophelia den Anruf tdtigt, klammern wir uns
aneinander fest. Ich glaube, uns ist beiden klar, dass wir jetzt noch enger
zusammenhalten miissen als je zuvor.

James



Lydia trdgt ein schwarzes Kostiim, in dem sie Mum erschreckend dhnlich
sieht. Wir alle haben uns dem Anlass entsprechend angezogen: Ophelia
tragt ein mintgriines Etuikleid und ich einen Anzug von Beaufort.

Es dauert eine Weile, bis Dads Assistentin uns empfangt und uns bittet,
ihr zu folgen. Sie 6ffnet die Tiir fiir uns, und nacheinander betreten wir das
Biiro. In meiner Brust breitet sich ein beklemmendes Gefiihl aus, als ich
meinen Vater erblicke.

»Womit habe ich diese Uberraschung verdient?«, fragt er spottisch. Er
macht sich nicht mal die Miihe, vom Schreibtisch aufzustehen.

Ophelia geht mit einer Gelassenheit durch den Raum, die ich bisher
noch nie an ihr gesehen habe. In diesem Moment wirkt sie, als hatte sie die
Oberhand. Wahrscheinlich, weil sie weil$, dass man nur so zu Dad
durchdringen kann.

»Wir miissen uns unterhalten, Mortimer«, sagt sie und nimmt vor dem
Schreibtisch Platz. Lydia setzt sich auf den zweiten Stuhl. Ich bleibe hinter
ihr stehen und stiitze mich auf die Lehne.

Dad sieht zwischen unserer Tante und uns hin und her. Ich kann seinen
Blick nicht einordnen. Ob er weil§, was auf ihn zukommt?

»Wir haben das hier gefunden«, sagt Ophelia und 6ffnet ihre schwarze
Aktentasche. Sie holt eine Kopie von Mums Testament heraus und schiebt
sie iiber den Schreibtisch zu meinem Vater.

Ich beobachte seinen Gesichtsausdruck ganz genau. Erst blinzelt er
perplex. Im ndchsten Moment weicht jegliches Blut aus seinen Wangen. Er
zieht die Kopie dichter an sich heran und iiberfliegt sie.

»Was soll das sein?«, fragt er und blickt auf.

»Das ist das Testament meiner Schwester«, gibt Ophelia ruhig zurtick.
»Was die Frage aufwirft, welches Testament im Dezember verlesen wurde.«

Dads linkes Auge beginnt zu zucken. Er hebt die Hand und streicht sich
damit iiber das gegelte Haar. Dann schluckt er hart und presst die Lippen zu
einer feinen Linie zusammen.

Damit ist eigentlich alles gesagt. Trotzdem brauche ich Gewissheit.

»Hast du Mums Testament gefdlscht, Dad?«, frage ich und tiberrasche
mich selbst damit, wie eiskalt und emotionslos meine Stimme ist.

Mein Vater sieht mich an. Er 6ffnet den Mund und schlief§t ihn wieder.
Anscheinend hat es ihm die Sprache verschlagen.

»Ich habe dich etwas gefragt.« Ich sehe meinen Vater eingehender an.
Inzwischen haben sich feine Schweillperlen auf seiner Stirn gebildet, und



das, obwohl er immer noch kalkweil§ im Gesicht ist. »Hast du Mums
Testament gefdlscht, um Beaufort iibernehmen zu kdnnen?«

»Mir blieb keine andere Wahl«, sagt er schlielich.

Lydia atmet scharf ein. Ich dagegen umklammere die Stuhllehne so fest,
dass das Leder unter meinen Fingern knirscht.

»Warum?«, frage ich bemiiht ruhig.

Mein Vater sieht erst Lydia an, dann mich. »Ich habe nicht mein Leben
lang fiir dieses Unternehmen geackert, um am Ende mit leeren Hinden
dazustehen. «

»Cordelia hatte dir einen Teil ihrer Anteile vererbt, wenn sie nicht ganz
genau gewusst hétte, wie gierig du bist«, sagt Ophelia energisch.

»Du hast doch tiberhaupt keine Ahnung, wovon du sprichst!«, zischt
Dad. Er hat die Hande zu Fausten geballt, so fest, dass seine Knochel weil3
hervortreten. »Wir hatten immer einen Plan, an dem wir gemeinsam
gearbeitet haben. Die Kinder sollten nach Oxford, und James sollte danach
das Unternehmen iibernehmen. Wir brauchten Struktur, Strategie — und
dann fing sie plotzlich davon an, dich wieder ins Unternehmen integrieren
zu wollen, obwohl ich dich schon vor Jahren losgeworden bin. Es hat
Ewigkeiten gedauert, ihr das auszureden.«

Ich kann nicht glauben, wie er iiber unsere Familie — {iber Mum —
spricht.

»Dann war es gar nicht Cordelias Idee, mich aus dem
Hauptunternehmen rauszuhalten«, sagt Ophelia langsam.

»Nattirlich nicht. Deine Schwester hatte schon immer Probleme damit,
konsequent zu handeln. Im Gegensatz zu Cordelia hatte ich eine Vision fiir
Beaufort. Und fiir die standest du mir im Weg.«

Lydias Schultern spannen sich immer mehr an. Ich kann spiiren, dass
sie am liebsten aufstehen und aus dem Raum gehen wiirde, wahrscheinlich,
um sich die letzten guten Erinnerungen an Dad, die sie noch hat, zu
bewahren. Mir geht es ganz genauso. Gleichzeitig weild ich, dass wir das
hier durchstehen miissen. Sonst konnen wir niemals unbeschwert in die
Zukunft blicken.

»Und wieso wolltest du mich um jeden Preis an die Firma ketten?«,
frage ich.

Dad schnaubt verdchtlich. »Weil du immer das gemacht hast, was ich
gesagt habe. Weil es nur ein bisschen Gewalt gekostet hat, um dich in die
richtige Richtung zu lenken. Es wire besser fiir mich und das Unternehmen,



wenn du Cordelias Liicke fiillst und nicht jemand, der einen eigenen Willen
hat und diesen stiandig versucht durchzudriicken. «

Trotz allem, was Dad mir in den letzten Jahren angetan hat, spiire ich
einen schmerzhaften Stich in der Brust, als die Bedeutung seiner Worte zu
mir durchdringt.

Sie zeigen mir, dass er in mir nie mehr als ein Hilfsmittel fiir seinen
Erfolg gesehen hat. Sie zeigen mir, wie wenig er Lydia und mich lieben
muss.

Und obwohl ich geglaubt habe, schon lange mit meinem Vater
abgeschlossen zu haben, zerreifst etwas in mir, als sein Blick meinen kreuzt.

»Du bist eine Schande fiir diese Familie, Mortimer«, sagt Ophelia
todlich leise. »Du hast es nicht verdient, in Cordelias Fulistapfen zu treten. «

Daraufhin sagt er nichts mehr.

»Schdmst du dich denn {iberhaupt nicht, Dad?«, fragt Lydia mit
bebender Stimme.

»Ich habe nur getan, was ich fiir richtig gehalten habe.«

»Dann ist dein moralischer Kompass ganz schon verkehrt ausgerichtetx,
gibt Lydia zurtick.

»Mum wiirde sich schimen, wenn sie dich so sehen wiirde, setze ich
hinterher.

»Das ist ja schon und gut. Ich frage mich nur, was ihr jetzt mit dieser
Information anfangen wollt.« Er hebt eine Augenbraue, aber sein
tiberheblicher Blick hat die Wirkung verloren. Es ist, als ware das Bild, das
ich immer von meinem Vater hatte, endgiiltig zerplatzt und als wiirde ich
jetzt sehen, was sich in Wahrheit hinter seiner Fassade verborgen hat. Ich
erkenne sein wahres Ich — und es ist kein schoner Anblick. Im Gegenteil.
Ich frage mich, wie ich iiberhaupt so lange an ihn habe glauben kénnen.

»Wir haben jetzt mehrere Moglichkeiten, Mortimer«, sagt Ophelia.
»Die erste: Du ziehst dich aus dem Unternehmen zuriick und iibergibst die
Fiihrung an mich. So, wie Cordelia es vorgesehen hat.«

Der Raum ist von Stille erfiillt. Ich kann es hinter Dads Augen arbeiten
sehen.

»Das ist leider keine Option fiir mich«, sagt er nach einer halben
Minute.

»Schon, wenn das so ist, dann wird mein Anwalt ein Verfahren fiir die
erneute Testamentsvollstreckung einleiten. Mit Clive Allen hat er bereits
gesprochen, und dieser ist bereit, gegen dich auszusagen, sollten wir im



Gegenzug darauf verzichten, ihn anzuzeigen. Er wird sagen, dass du ihn
erpresst und gezwungen hast, das falsche Testament zu verlesen. Deine
Chancen, den Fall zu gewinnen, liegen aufgrund der Beweislast nahezu bei
null, Mortimer. Und du kannst dir vorstellen, was passiert, wenn die Presse
Wind davon bekommt. «

Dad senkt den Blick auf den Schreibtisch. Er schluckt schwer und
lockert die Hénde, bis sie flach auf der dunkelblauen Unterlage liegen. Als
er wieder hochsieht, wappne ich mich fiir alles. Auch fiir den Fall, dass ich
kampfen muss. Doch als er erst Lydia und dann mich ansieht, meine ich
fast, so etwas wie Bedauern in seinem Blick entdecken zu kénnen.

»Ich wiirde es begriifen, wenn wir die Presse aus alledem raushalten
konnten«, sagt er schliefllich.

In diesem Moment weil$ ich: Wir haben gewonnen.
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James

Die Sonne knallt auf das Spielfeld, aber ich genielle das Gefiihl der
Schutzausriistung um meinen Korper und der weilSen 17 auf meinem
Riicken. Ich denke nicht nach. Alles, was ich tun muss, ist rennen, den Ball
fangen und ihn ins Tor bringen.

Einen Moment lang schlieRe ich die Augen und konzentriere mich auf
die Gerdusche um mich herum: die stampfenden Schritte, die Rufe aus dem
Publikum, das Surren des Balls ...

»Beaufort! «, briillt Coach Freeman. »Hor auf zu schlafen, verdammt! «

Ich reille die Augen gerade rechtzeitig wieder auf, um zu sehen, dass
Alistair mir den Ball zuspielt. Im letzten Moment fange ich ihn mit dem
Stick — und dann rennen drei Spieler der anderen Mannschaft gleichzeitig
auf mich zu.

Mein Korper schaltet wie von selbst. Ich sprinte los, ohne auch nur eine
Sekunde zu zogern. Einer der gegnerischen Spieler rammt mich. Ich gerate
kurz aus dem Gleichgewicht, kann mich aber wieder fangen. Ich sehe mich
nach meinen Teamkollegen um und entdecke Wren, der mit mir nach vorn
geprescht ist. Ich reille den Schldger zuriick und spiele ihm den Ball
kraftvoll zu. Er muss hochspringen, um ihn in die Pocket seines Schlagers
zu bekommen, schafft es aber. Er macht drei Schritte, aber ein Verteidiger
stellt sich ihm in den Weg. Ohne zu z6gern, gibt Wren zurtick an mich ab.
Ich weiche den Verteidigern aus, renne so schnell ich kann. Dann springe
ich und schief8e. Der Ball saust am Torwart vorbei und landet im Netz. Im
ndchsten Moment pfeift der Schiedsrichter zur Pause.

Wren ist der Erste, der zu mir kommt und mich abklatscht, die anderen
Mannschaftsmitglieder folgen. Adrenalin flutet meinen Korper. Ich befinde
mich auf einem Hoch, von dem ich nie wieder runterkommen mochte.

Ich ziehe mir den Helm vom Kopf und halte augenblicklich Ausschau
nach einem braunen Haarschopf.

Ruby sitzt auf einem Platz in der ersten Reihe, neben ihr ihre Schwester
und das komplette Veranstaltungskomitee.



Ich prége mir alles ein. Das Gefiihl des Rasens unter meinen Schuhen,
als ich in Richtung Tribiine laufe. Das Knarzen meiner Handschuhe, als ich
den Stick fester umfasse. Rubys Blick, der mich selbst aus einiger
Entfernung mit einer Intensitét trifft, die mir noch heftiger vorkommt als
der Rausch, in dem ich mich durch das geschossene Tor befinde. Bei ihr
angekommen, kann ich nicht anders, als zu grinsen.

»Hey«, murmle ich und beuge mich zu ihr runter. Der Kuss sollte
eigentlich fliichtig werden, doch als ich Rubys Lippen an meinen spiire,
kann ich plétzlich nicht mehr aufhoren.

Ember st6l3t ein merkwiirdiges Gerdusch neben uns aus, und kurz
darauf lehnt Ruby sich lachend zurtick.

»Also, wenn er so spielt, kann ich ihm verzeihen, dass er einmal die
Woche unser Treffen schwidnzt«, sagt Lin zu mir.

»Ich weill«, gibt Ruby ldachelnd zurtick, ohne den Blick von mir zu
nehmen. »Er macht das ganz gut, oder?«

Mein Herz klopft noch schneller.

»Hey«, sagt Wren und stellt sich neben uns. »Ich méchte bitte auch
gelobt werden. «

»Fishing for Compliments ist uncool, Wren«, erwidert Ember. Obwohl
ihr Tonfall ernst ist, zucken ihre Mundwinkel. Ich blicke zu Wren, der
Ember mit einem Ausdruck im Gesicht betrachtet, den ich noch nie zuvor
an ihm gesehen habe: unbeschwert, offen und voller Zuneigung.

Ich frage mich, ob ich Ruby auch so anschaue.

»Hat Lydia dir noch mal geschrieben?«, frage ich kurz darauf an Ruby
gewandt.

Sie schiittelt den Kopf. »Nicht, seit du das letzte Mal gefragt hast. Was
tibrigens erst vor einer halben Stunde war.«

Ich beuge mich zu ihr runter. »Grins nicht so. Ich darf ja wohl ein
bisschen aufgeregt sein. Man wird schlie8lich nicht jeden Tag Onkel«, sage
ich so leise, dass nur Ruby es versteht. Lydia hat ihr vor einer halben
Stunde geschrieben, dass sie seit einiger Zeit unregelmalSige Wehen hat,
ihre Arztin aber meint, dass sie noch warten soll, bevor sie ins Krankenhaus
fahrt, weil es vielleicht nur ein falscher Alarm ist.

»Ich werde dir ein Zeichen geben, sobald sie sich wieder meldet. Wie
wir abgesprochen haben«, sagt Ruby. Noch immer liegt dieses vielsagende
Léacheln auf ihren Lippen, das den Wunsch in mir weckt, sie stundenlang zu
kiissen.



»Versprochen?«, frage ich.

Sie nickt und setzt sich ein Stiick auf. Dann umfasst sie mein Gesicht
mit beiden Handen und zieht mich fiir einen Kuss zu sich runter.

»Komm, Captain«, sagt Wren und st6f8t mit der Schulter gegen meine.
»Die Pause ist vorbei. Ich bin mir sicher, da geht noch mehr.«

Ich lachle Ruby noch einmal zu, bevor ich mit Wren kehrtmache und
wieder in Richtung Spielfeld jogge. Wahrenddessen denke ich an den
Beginn des Schuljahres zuriick. An den Tag, als Lydia vor mir stand und
mich darum gebeten hat, ein Auge auf Ruby zu haben.

Seitdem hat sich mein Leben um hundertachtzig Grad gedreht. Alles,
was ich dachte, in Zukunft zu erleben, hat sich in Luft aufgeldst. Statt nach
Oxford zu gehen und im Vorstand bei Beaufort zu sitzen, habe ich den Mut
aufgebracht, mich gegen das zu entscheiden, was meine Eltern fiir mich
gewollt haben, und auf mein Herz gehort.

Ophelia hat Beaufort iibernommen und bereits begonnen, das
Unternehmen behutsam zu erneuern. Lydia wird zu ihr stoen, sobald die
Zwillinge grof8 genug sind.

Ich habe gelernt, dass es wenig Sinn ergibt, krampfhaft an
irgendwelchen Pldnen festzuhalten. Zu Beginn des Schuljahres habe ich
alles als eine Art Countdown zum Ende meines unbeschwerten Lebens
empfunden, doch jetzt ... jetzt fiihlt es sich an wie ein Anfang. Auch wenn
ich tief im Inneren immer mit dem zu kdampfen haben werde, was
geschehen ist, hat sich meine Perspektive auf das Leben grundlegend
gedndert.

Ich weil, dass Wren sich auf den Spielstand unseres letzten Lacrosse-
Spiels bezogen hat, aber ich grinse ihn von der Seite an.

»Und wie da mehr geht«, sage ich und meine es von ganzem Herzen.
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Epilog

Drei Monate spater
Ruby

Mein Leben ist in Farben unterteilt:

Gold — Seminare

Silber — Priifungsleistungen

Bronze — Clubs und extracurriculare Aktivitdten

Griin — Am besten sofort erledigen

Tiirkis — Freizeit

Lila — Familie

Orange — Meine zweite Familie

Lila (mit Ember telefonieren), Orange (Taufgeschenke fiir Rosie und
Henry (hiibsch!) einpacken) und Bronze (am Erstsemesterfriihstiick
teilnehmen und mich mit mindestens einem Menschen unterhalten) habe ich
heute bereits abgehakt. Es fehlen nun noch Griin (letzte Kisten auspacken,
Thailand-Bilder ausdrucken und aufhdngen), Orange (James’ Reisebericht
testlesen) und Tiirkis (mich mit Lin auf einen Kaffee treffen und
herausfinden, wo es am besten schmeckt).

»Wie wire es hier?«, fragt James.

Ich drehe mich auf meinem klapprigen Schreibtischstuhl zu ihm um. Er
steht zwischen dem Bett und dem kleinen Kleiderschrank und hélt ein Foto
von uns an die Wand. Es ist das erste, das wir wiahrend der zwei Wochen
gemacht haben, in denen ich ihn nach Thailand begleitet habe. Wir standen
inmitten eines Strafenmarkts, und Hunderte Leute sind um uns
herumgewuselt. Doch davon merkt man auf dem Bild nichts. Wir strahlen
beide in die Kamera, gliicklich und sorglos.

Jedes Mal, wenn ich das Foto anschaue, fiihle ich mich zuriickversetzt
in die zwei schonsten Wochen meines Lebens — was auch der Grund dafiir
ist, dass ich es unbedingt in meinem Wohnheimzimmer hdngen haben
mochte.

»Die Stelle finde ich super«, antworte ich ein wenig verspatet.



James nickt und klebt das Bild mit einem ersten Streifen Tesafilm an
die bisher noch karge Wand. »Ich finde es echt dimlich, dass man hier
keine Rahmen aufhédngen darf.«

»Egal. Hauptsache, die Bilder hdngen«, gebe ich zuriick und mache ein
kleines Kreuzchen vor die erledigte Aufgabe.

»Ich habe trotzdem noch etwas fiir dich«, sagt James. Ich kann horen,
wie er neben mich an den Schreibtisch tritt, und sehe zu ihm auf. In der
Hand hélt er ein in braunes Papier verpacktes und mit einer weillen Schleife
versehenes Geschenk.

Uberrascht nehme ich es entgegen. »Was ...?«

»Mach es auf«, sagt er lachelnd.

Langsam ziehe ich die Schleife auf und falte das Papier auseinander.
Ein kleiner Holzbilderrahmen kommt zum Vorschein, in dem sich ein
weiteres Foto befindet.

Mein Herz macht einen Hiipfer. »Das ist von deiner Abschiedsparty!«

»Ich dachte, das konntest du vielleicht auf den Schreibtisch stellen.
Dann konnen wir dir alle beim Lernen zusehen. «

Ich kann meinen Blick nicht von dem Foto losreillen. Es wurde zu
Beginn der Sommerferien in unserem Garten gemacht, einen Abend bevor
James und ich nach Thailand geflogen sind. Meine Eltern stehen ganz am
Rand neben Ember, Wren, Alistair, Kesh und Lin. Lydia und Graham
lacheln breit in die Kamera, direkt neben ihnen steht Cyril, der Baby Henry
auf dem Arm hélt. Im Gegensatz zu den anderen sieht er nicht in die
Kamera, sondern betrachtet Henry, der seinen Finger im Klammergriff
umfasst halt. Auf der anderen Seite steht James mit Rosie auf dem Arm und
ich direkt daneben, einen Arm um seine Hiifte geschlungen, das Gesicht
gegen seine Schulter gelehnt.

»Unglaublich«, murmle ich und halte mir das Bild ein Stiick dichter vor
die Augen. »Das ist gerade mal zwei Monate her, und Henry und Rosie sind
gefiihlt schon doppelt so grols geworden. «

»Lydia sagt auch stdndig, wie gruselig sie das findet. Ich finde es
irgendwie cool. Bald kénnen die Jungs und ich mit den beiden Lacrosse
spielen.« Er bemiiht sich um einen lockeren Tonfall, aber ich kann sehen,
wie sich sein Blick plétzlich verfinstert. »Wenn ich wiederkomme, werden
sie mich bestimmt nicht wiedererkennen.«

»So ein Quatsch«, sage ich und platziere das Bild auf dem Tisch. Dann
stehe ich auf und stelle mich vor James. Ich lege die Hande auf seine



Hiiften und stelle mich auf die Zehenspitzen, um mit der Nase gegen seine
zu stupsen. »Du bist nur vier Wochen weg. Aulerdem konnt ihr skypen
oder facetimen.«

In drei Tagen fliegt James nach Bali, wo er Seminare fiir
journalistisches Schreiben und professionelles Fotografieren besuchen wird.
Er hat sich in den vergangenen Monaten eine kleine Leserschaft aufgebaut,
und auch wenn der Aufbau seiner Seite nur langsam vorangeht, hat er
riesigen Spal$ bei der Sache. Jedes Mal, wenn wir dariiber sprechen oder
zusammen an Eintrdgen und neuen Layouts basteln, leuchten seine Augen
férmlich.

Ich habe ihn noch nie so gesehen. Und auch wenn es unglaublich
schmerzt, immer wieder so lange von ihm getrennt zu sein, freue ich mich
wahnsinnig dariiber, wie sehr ihn seine Arbeit begeistert.

Es fiihlt sich an, als wéren wir beide angekommen und wiirden uns
doch gleichzeitig auf einer Reise befinden — er in der Welt und ich in
Oxford. Genau dort, wo ich immer sein wollte, und genau so, wie ich es mir
immer ertrdumt habe. Nur noch besser, da ich James an meiner Seite habe.

»Ich werde dir etwas mitbringen«, sagt er und zieht mich an sich. »Oder
vielleicht schnitze ich dir dieses Mal was.«

Ich muss grinsen. »Bitte etwas mit vielen Details und Mustern. «

»Ich sehe, was sich machen lasst«, murmelt er. Dann beugt er sich vor,
um seine Lippen sanft auf meine zu legen, und entziindet damit ein
Feuerwerk an Emotionen in mir.

Ich frage mich, ob das immer so sein wird, wenn er mich kiisst.

Als er sich von mir 16st, erkenne ich in seinem Blick eine ganze Reihe
an Versprechen, die er mit Sicherheit noch alle einlésen wird, bevor er seine
Reise antritt.

Meine Lippen formen sich selbststdndig zu einem Lé&cheln.

»Mein James, fliistere ich, bevor ich ihn wieder zu mir runterziehe und
ihn kiisse. Er seufzt an meinen Lippen.

So lange haben wir dafiir gekdmpft, endlich hier sein zu kénnen. So viel
ist geschehen in den letzten Monaten: zerschmetterte Wiinsche,
hoffnungsvolle Traume und mehr Liebe, als ich es jemals fiir méglich
gehalten hatte.

Wir haben gekdmpft und uns gegenseitig gerettet. Und genau das
werden wir auch in Zukunft tun. Zu jeder Stunde, Minute, Sekunde.
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Danksagung

Ich kann gar nicht glauben, dass wir uns tatsachlich schon am Ende der
Maxton-Hall-Trilogie befinden. Die vergangenen achtzehn Schreibmonate
waren bis dato die turbulentesten, und nun blicke ich mit einem lachenden
und einem weinenden Auge auf diese Zeit zurtick.

Zuerst mochte ich mich bei meinem Mann Christian bedanken, ohne
den dieses Buch niemals fertig geworden wiare. An manchen Tagen ist
Schreiben mit groBer Uberwindung verbunden, gerade wenn die
Selbstzweifel ohrenbetdaubend laut werden und einen niederringen wollen.
Danke, dass du mich pausenlos motiviert hast, mein grofSter Cheerleader
warst und mir immer zuhorst.

Dank gebiihrt meiner Lektorin Stephanie Bubley, die morgens bis
nachts mit mir an dem Feinschliff der Biicher gesessen hat und mich zu
einer besseren Autorin macht. Nachdem wir so hart an Ruby, James & Co.
gearbeitet haben, verdienen wir beide einen (langen) Wellness-Urlaub,
einen Berg Schokolade und ganz viel Wein. Ich bin sehr stolz auf uns!

Es ist auch an der Zeit, all den anderen Menschen bei Bastei
Liibbe/LY X zu danken, die unermiidlich an den Biichern arbeiten:

Sandra Krings aus der Herstellung, die alle Termine méglich macht und
dank der es ein gedrucktes Buch gibt. Ricarda Witte-Masuhr, Simone
Belack und Angie Timplan, die sich um das tolle Marketing gekiimmert
haben. Barbara Fischer und Anna Fohs aus der Presse sowie Christian
Stiiwe, dank dem meine Geschichten auch im Ausland erscheinen. Torsten
Glaser und Andrea Ludorf stellvertretend fiir den gesamten Vertrieb von
Bastei Liibbe/LY X, die die Biicher in den Buchhandel und somit zu euch
Lesern bringen. Ich danke Jennifer Schock fiir die beste Lesereise, die ich
mir héatte wiinschen konnen, Ruza Kelava und Simon Decot fiir ihr
Vertrauen in meine Geschichten und Katharina Schmidt, die immer als
Vertretung einspringt, wenn man sie braucht.

Aullerdem bedanke ich mich von Herzen bei meinen Testlesern Lisa,
Robert und Laura fiir ihre wertvollen Kommentare, bei Sarah Saxx und
Tina Kopke fiir die Gesprache ibers Schreiben und bei meinen Freundinnen



Elisa, Jasmin, Jenny, Lucie, Maren, Wiebke und Anna fiir ihre immer
offenen Ohren.

Und zum Schluss danke ich allen Lesern. Ich hoffe, James konnte euch
zeigen, dass kein Traum zu grol$ oder klein ist. Ich hoffe, Ruby konnte euch
darin bestdrken, immer fiir euch selbst einzustehen. Ich hoffe, Lydia konnte
euch Mut geben, {iber euch hinauszuwachsen. Und ich hoffe, ihr alle
schneidet euch eine Scheibe von Ember ab, denn ein bisschen mehr
Selbstliebe hat noch niemandem geschadet.

Danke, dass ihr mit nach Maxton Hall gereist seid.
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Kehrt zurtick nach Woodshill ...

~_mona kasten

rhwg;pe again
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Die Autorin

© Mona Kasten

Mona Kasten wurde 1992 in Hamburg geboren und studierte Bibliotheks
und Informationsmanagement, bevor sie sich ganz dem Schreiben widmete.
Sie lebt gemeinsam mit ihrem Mann und ihren Katzen sowie unendlich
vielen Biichern in Niedersachsen, liebt Koffein in jeglicher Form, lange
Waldspaziergdnge und Tage, an denen sie nur schreiben kann. Weitere
Informationen unter: www.monakasten.de
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Die Romane von Mona Kasten bei LY X

Die Maxton-Hall-Reihe:
Save Me

Save You

Save Us

Die Again-Reihe:
Begin Again
Trust Again

Feel Again

Weitere Romane der Autorin sind bei LYX in Vorbereitung.
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Dir hat das Buch gefallen?

Dann gefallen dir auch diese Biicher:

Bianca losivoni

Der letzte erste Blick

Manchmal geniigt ein einziger Blick ...

Das Einzige, was Emery Lance sich wiinscht, als sie ihr Studium in West Virginia beginnt, ist ein
Neuanfang. Sie mochte studieren, und zwar ohne das Gerede, das Getuschel und die verurteilenden
Blicke der Leute zu Hause. Dafiir nimmt sie sogar in Kauf, dass sie mit dem nervigsten Kerl aller
Zeiten in einer WG landet. Doch es kommt schlimmer: Dessen bester Freund Dylan Westbrook
bringt ihr Herz mit einem einzigen Blick zum Rasen. Dabei gehort er zu der Sorte Mann, von der
Emery sich unbedingt fernhalten wollte: zu gut aussehend, zu nett, zu lustig. Und eine grolle Gefahr
fiir ihr ohnehin schon zerbrechliches Herz ...

( Direkt im Shop ansehen )
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Mona Kasten
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Begin Again

Er stellt die Regeln auf ...

sie bricht jede einzelne davon.

Noch einmal ganz von vorne beginnen - das ist Allie Harpers sehnlichster Wunsch, als sie fiir ihr
Studium nach Woodshill zieht. Dass sie ausgerechnet in einer WG mit einem tiberheblichen

Bad Boy landet, passt ihr daher gar nicht in den Plan. Kaden White ist zwar unfassbar attraktiv - mit
seinen Tattoos und seiner unverschamten Art aber so ziemlich der Letzte, mit dem Allie

sich eine Wohnung teilen mochte. Zumal er als allererstes eine Liste von Regeln aufstellt. Die
wichtigste: Wir fangen niemals etwas miteinander an! Doch Allie merkt schnell, dass sich hinter
Kadens Fassade viel mehr verbirgt als zundchst angenommen. Und je besser sie ihn kennenlernt,
desto unmoglicher wird es ihr, das heftige Prickeln zwischen ihnen zu ignorieren ...

Der Auftaktband der Again-Reihe!

( Direkt im Shop ansehen )
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Mona Kasten

Save You

"Du hast mir das verdammte Herz rausgerissen. Und ich hasse dich dafiir.
Aber ich liebe dich auch, und das macht das Ganze so viel schwerer."

Ruby ist am Boden zerstort. Noch nie hatte sie fiir jemanden so tiefe Gefiihle wie fiir James. Und
noch nie wurde sie so verletzt. Sie wiinscht sich ihr altes Leben zuriick — als sie auf dem Maxton
Hall College niemand kannte und sie kein Teil der elitiren und verdorbenen Welt ihrer Mitschiiler
war. Doch sie kann James nicht vergessen. Vor allem nicht, als dieser alles daransetzt, sie
zuriickzugewinnen ...

"Lache, weine und verliebe dich. Mona Kasten hat ein Buch geschrieben, das man nicht aus der
Hand legen kann!" Anna Todd iiber Begin Again

Band 2 der neuen Trilogie von Spiegel-Bestseller-Autorin Mona Kasten!

( Direkt im Shop ansehen )
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